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IlosicHuTEIBLHAS 3aMHCKA

JlaHHBIE METOIMYECKHE YyKa3aHUs NpPeTHA3HAYCHBI IS 3aKPEIUICHUS TEOPETHUECKUX
3HAHMA M TPUOOPETEHUS HEOOXOIUMBIX MPAKTUYECKUX HABBIKOB U yYMEHUH IO Tporpamme
IACHUILUIMHEL «be30omacHoCTh JKU3HemeITenbHOCTH» Ia  crenuanbsHocrein CIIO 43.02.14
T'octunuuHoe aeno IIpakThueckue 3aHATUS COCTaBICHBI B COOTBETCTBHH C TPEOOBaHUSIMU
®I'OC no crenuaibHOCTH.

[enstmu mpoBeieHUsI NPAKTUUECKUX 3aHATHH SBIISIOTCA:
- 00001IeHNe, CHCTEMATU3ALUIO, YIITYOJIeHHE, 3aKPETICHHE MOTYyIeHHBIX
TEOPETUYECKUX 3HAHUI
- (opMupoBaHHE yMEHUN IPUMEHATDH MOJy4YE€HHbIE 3HAHUS Ha MIPAKTHUKE,
peanu3annio €IMHCTBA MHTEIJIEKTYaTbHON U TPAKTUYECKOUN NEATEIbHOCTH;

B pesynbpTaTe ocBoeHUs y4€OHOM MUCIUILTUHBI O0YYaIOIIUNICS TI0JDKEH YMETh:
e Pemare mnpodeccuoHanbHble 33auyd B cdepe  yNpaBICHHUS ~ CTPYKTYPHBIM
MOApa3/ICIEHNEM TOCTUHUYHOTO MPEANPUATHUS
Omnpenendars 3a1a4u MoMcka HHGOpMauu
Onpenensats He0OX0AMMbIE HCTOUHUKH WH(OpMaLIUn
[InannpoBaTe porecce Moucka
CrpykTypupoBaTh NOJIy4aeMyto HH(GOPMALIUIO
Brigensate Hanbosee 3HaunMoe B repeuHe HHGopMaIuu
OneHnBaTh NPAKTUYECKYIO 3HAUMMOCTh PE3yJIbTaTOB MOUCKA
OdopmisaTe pe3yabTaThl TOUCKA
Onpenensarb aKTyaJIbHOCTh HOPMATHBHO-TTPABOBOM JOKYMEHTAIIMH B TPO(ECCHOHATIBHON
NEeSATENBHOCTH
BricTpanBath TpaekTOpuH NpoPecCHOHAIBHOTO U TUYHOCTHOTO Pa3BUTHUS
OpranuzoBbIBaTh pab0OTy KOJUIEKTHBA U KOMaHIbI
B3anMoelicTBOBaTh ¢ KOJUIETaMH, PYKOBOJICTBOM, KIIMEHTAMM.
N3narate cBOM MBICIM HAa TOCYAAPCTBEHHOM SI3bIKE
OdopMIIsATh JOKYMEHTHI
e [Ipumensats cpencTBa UHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUN JUIsl peleHus Tpo(ecCHOHATBHBIX
3a1a4
e Hcnonb3oBaTh COBpEMEHHOE MMPOrpaMMHOE oOecrieueHue
e [loHumaTh OOIMIMIT CMBICI YETKO MPOM3HECEHHBIX BBICKA3bIBAaHMII HAa HU3BECTHBIE TEMbI
(mpodeccroHanbHBIE U OBITOBBIC),
MMOHUMATh TEKCThI Ha 0a30BbIe TPO(HECCHOHATEHBIC TEMBI
y4acTBOBATh B AMAJIOrax Ha 3HAKOMBIE 001IMe U MPO(ecCHOHABEHBIE TEMBI
CTPOUTH MPOCTHIE BHICKA3bIBAHUA O ce0e 1 0 CBOEH MPO(ecCHOHANBHON NeSTEIbHOCTH
KpaTKO 0OOCHOBBIBaTh U OOBSACHUTH CBOM JCHCTBUS (TEKYILHE U TUIAHUPYEMBIE)
MUcaTh MPOCThIE CBA3HBIE COOOIICHHMsS] HAa 3HAKOMbBIE WJIM HHTEPECYyoIne
npodeccruoHalbHbIE TEMBI
B pesynbrate ocBoeHUs yueOHON AUCHUIIIMHBI O0YJaOLINiCs JODKEH 3HATh:
e Bunpl, sTtanel M METOABl NPUHATHA PELIEHUH B CTPYKTYPHOM MOJpa3fciieHUU
TOCTUHUYHOTO NIPEIIPUSTHS;
e Howmenknatypa HMHGOpPMAIMOHHBIX HMCTOYHUKOB NPUMEHSIEMBIX B MPO(ecCHOHATbHOM
JESITEIbHOCTH
e [Ipuemsl cTpyKTYpHUpOBaHUs HH(POPMALTUH
e ®dopmar oopmIeHUs Pe3yIbTaTOB NOUCKA HHPOPMAIIUU
e CojepkaHue aKTyalbHOW HOPMATUBHO-TIPABOBOM TOKYMEHTAlUU



CoBpeMeHHas Hay4Has ¥ MPOQEeCcCHOHATbHAS TEPMUHOJIOTUS

Bo3MoskHbIE TpaeKTOpHH PO(HECCHOHATBLHOTO PA3BUTHS U CaMOOOPa30BaHUs
IIcuxoJi0rus KOJIEKTUBA

[Icuxoiiorus MMYHOCTH

OCHOBBI ITPOEKTHOM JEATEILHOCTH

Oco0eHHOCTH COLMATIBHOTO U KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa

[IpaBuna opopmiieHUS TOKYMEHTOB

CoBpeMeHHbIE CPEICTBA U YCTPOICTBAa MHPOPMATH3AITUT

MIpaBHJIA TIOCTPOCHHUS MIPOCTHIX U CIIOKHBIX MPEIUIOKEHUH Ha TPO(PECCHOHATBHBIE TEMBI
OCHOBHBIE 00IIeYOTPeOUTEIbHBIE TI1arobl (ObITOBAs U MPO(ecCHOHaNbHAS JIEKCHKA)
JEKCUYECKUM MUHUMYM, OTHOCSIIMICS K ONMCAHUIO MPEIMETOB, CPEACTB U MPOLIECCOB
pohecCHOHATBHOM IeATETbHOCTH

0COOEHHOCTH MPOU3HOLIECHUS

e [paBWJIa YTEHHS TEKCTOB MPO(ECCHOHATBLHON HAalpaBJIE€HHOCTH

IIpakTuyeckas padora Ne 1.

Tema 1. Crpana uzyuaemoro sizbika. CTpaHOBEIUYECKUN MaTepHall.

eab padoThbI:

1. Tlo3HakKOMHUTBCS CO CTpPAaHOM M3y4aeMOTO S3bIKa. Y3HAaTb O TPATULIUSIX,
JocTonpuMedaTesbHOCTIX DpaHium.

2. ®opMHpOBaHHE KOMMYHHUKATHBHBIX KOMIIETEHIIMM, OBJIAJICHHE JIEKCUKON U
SI3BIKOBBIMH KJIHIIIE IO TEME.

Xox padoThI:

1. Beenenne HOBOM JIEKCUKH.
2. 3HAKOMCTBO C SI3bIKOBBIMU KJIHIIIE.

Munu-guanoru:

. Salut, Pauline ! Ca va ?

. Salut, Nicole ! Ca va bien, merci, et toi ?
. Etmoi aussi, ¢a va bien, merci.

. Dis-moi, Nicole, qui est-ce ?

« (C’est Thomas.

o Tudis?

« T-H-O-M-A-S. Il s’appelle Thomas.

« Ahbon ? C’est Thomas ? Merci, Nicole !

« All6 ? Bonjour ! C’est Marie,

« Bonjour, Marie ! Ici Lili.

. Salut, Lili! Cava?

« Merci, Marie, ¢a va trés bien ! Et toi ?
« Etmoi, ¢a va pas mal, merci !

« Aurevoir, Marie !



« A bientot, Lili !

IIpakTuyeckas padora Ne 2.

Tema 2. ®panny3ckuii angasut. bykBocoyetanue 0, 0m, on. HempousHocumsie
OykBbI Ha KOHIE CJOB. MuHu-guaigoru «J/laBaiiTe = MO3HAKOMHUMCS.
OrnpeienieHHbIN 1 HEONPEICICHHBIA apTUKIIh BO ()PAHILY3CKOM SI3BIKE.

esab padoThbI:

1. Bblyunth HOBbIE OYKBOCOUETaHUSI W 3aKpeNUTh HX B YIPAKHECHUSX.
[To3zHakoMuUTh OOyYaKOIMMXCS C TPAMMATHUYECKUNA MATEPHAJIOM U 3aKPENUTh €ro
BBITIOJIHSSA YIIPAKHEHHUS. .

2. @opMUpPOBAHME KOMMYHMKATHUBHBIX KOMIIETEHIIMI, OBJAJCHUE JIEKCUKON U
SI3BIKOBBIMU KJIWIIIE TIO TEME.

Xox padoThI:

1. 3HakoMCcTBO ¢ (PpaHIly3CKUM aipaBUTOM.

2. TpeHI/IpOBOLIHBIC YHOPAKHCHUA OJI 3aKPCIUICHUA N3YUYCHHBIX 6yKBOCOq€TaHHﬁ.
3. TpeHI/IpOBOLIHI)IC YHOpAXKHCHUA UL 3aKPCTVICHHUA TpaMMATUKH.

«O» "HOCOBOE

Ecnum mepen N wim M okaxkercst 0ykBa 0, TO pOJUTCS 0 HOCOBOE.

om, on

son, pardon, ouvrons, bombe, pompe, conte, poumon, ronde, monter, bonjour
Nous allons au concert.

Non, nous restons a la maison.

Tu as raison.

Nous dessinons un balcon et un wagon marron.

bykBocoyeranue OU
D10 OYKBOCOYETAaHNE YUTACTCS KaK Y.
cour, poule, boule, soupe, mouche, courir, ouvrir, trouver, jouer, sourire, Moscou
La boule est rouge.
Vous pouvez nous aider?
Ou vous voulez écouter ¢a?

IIpaBuiao Ne 1: Ha KOHIIE CJIOB HE YMTAIOTCS OYKBHI: €, S, t, d, Z, X.

ile, pie, mine, prime, Marie, livre, maladie, il attire, il limite, primitive

pris, mis, mes, tes, ses, les, des, pas, tas, bas, amis

lit, écrit, offert, il dit, il met, rat, soldat, sport, petit

nid, renard

riz, nez, avez

prix

Buumanme: B unciutebHBIX SiX (1ecth) u diX (gecsiTh) OyKBa X YMTASTCS KakK
pycckas c.

IMpaBuao Ne 2: OykBa h He ynTaeTcs HAKOTIA.

hisse, hippie, il habite, trahi, harpe, hybride, hydrate, harpiste, herbe
IIpaBuiio Ne 3: Ha KOHIIE TJIaroJa0B HE yhTaercs -ent, -es.

Tu parles, tu habites, ils donnent, ils lavent, tu avales, ils bavardent.



Visitez ce musée a Paris.
Tu habites a Rome?
Buumanue: est unraeTcs kak OAUH 3BYK 3.
C'est ma copine.
Hror ypoxa «He unrarorcs!»:
« Ha xonrie cioB He unuTarwTes OyKBHI: €, S, T, d, Z, X:
Marie, amis, sport, renard, avez, prix.
o byksa h He unTaercs Hukorma:
hybride, trahi.
« Ha xonr1e riarosios He unrTaercsa-ent, -es:
Tu parles, ils lavent.

MuHu quajoru:
. Allo ? Bonjour ! C’est Marie.
. Bonjour, Marie ! Ici Lili.
. Salut, Lili! Cava?
. Merci, Marie, ¢a va trés bien ! Et toi ?
« Et moi, ¢a va pas mal, merci !
« Au revoir, Marie !
. A bientot, Lili !

. Salut, Pauline ! Ca va ?

. Salut, Nicole ! Ca va bien, merci, et toi ?
. Etmoi aussi, ¢a va bien, merci.

. Dis-moi, Nicole, qui est-ce ?

o C’est Thomas.

« Tudis?

« T-H-O-M-A-S. Il s’appelle Thomas.

« Ahbon ? C’est Thomas ? Merci, Nicole !

VYpaxHeHUs Ha 3aKpEIUICHUE apTUKIICH:

IIpaBujia ynorpeoJeHust apTHKJIEH

1. un, une, des - HeonpeAeNEHHBIE APTUKIIH.

B orpuniarenbHoii popMe BMECTO HEOTPEACIEHHOTO apTHKIIS YIOTpeOIsIeTcs

npetor de.
Kpome ¢dpa3, HaunHAIOMMXCS CO CIOB
c’estune...; c’estun...: cesontdes...

Exemple : C’est une balle.  Ce n’est pas une balle.
2. le, la, les - onpenenéHubple apTUKIIN.
OnpenenéHHbIi apTUKIIB YIOTPEOISIeTCS :

a) mepeJ CYIICCTBUTEIIbHBIMM, €IMHCTBEHHBIMU B CBOEM POJIC :
la Lune, la Russie.
0) moce r1aroiaoB YyBCTB:
aimer, adorer, préférer, détester

Exemple : J’adore le printemps. (41 o6oxaro BecHy)
Il préfere 1’été. (On mpenmounTaeT JIeTO)
B orpuniarensHoit popme ornpeneneHHblil apTUKIIb COXPaHSAETCA.



Exemple : J’aime les fruits. Je n’aime pas les fruits.
Elle n’habite pas le Monaco, elle habite la France.
3. ApTuKiib He ynoTpedssieTcs npej clioBaMu, 0003HAYaIOIUMHU POPECCHUIO.

Exemple : Son pére est professeur.
ApTHKIIH He yoTpeOIIsIeTcs mpe CIIOBaMH,
0003HAYarOIIMMH HAIMOHAIBHOCTh

Exemple : Il est Frangais.

Ho, ecnu ecth onpezenenue, To ynoTpeOaseTcss HeonpeaeaeHHbINA
apTUKJIIb
Exemple : Son pére est un pon professeur.
Il est un Frangais connu.
4. ApTUKIIb HE yNOTpebIIaeTcs nepes; KOIM4eCTBeHHBIMU YUCIUTEIbHBIMU.
Exemple : trois enfants, six tables
5. Ynotpebienue apTUKIS MPU HATMYUU NTPUIIAraTeabHOro:
-B eAMHCTBEHHOM 4HCIIe IEPE]l CYLIECTBUTEIBHBIM C
npuiaraTelibHbIM YyHOTPEOIIsIeTCs] CHEONPEASIEHHBIM apTHKIIEM.
(Ecnu ecth onpenenenue -
apTUKJIb HEONpe1eEHHBII!)

Exemple : Une grande maison. Un paysage magnifique.
(He3aBucumMo OT MECTOPACTIONOKEHUS PUIAraTeIbHOTO!)

-Bo MHOK€CTBEHHOM YHCJIE TTepe/i CYIIECTBUTEIBHBIM C
IpUIaraTeIbHBIMYIIOTPEOISIETCS WM HeOnpeaeAEHHBIN apTUKIb, WK Opeutor de.
o IlpuararensHoe mepes CymecTBUTEIbHBIM YIIOTPEOIIeTCs
npesuior de.
o IlpuiararenbHoe MOCE CYIMIECTBUTEIBLHOTO YIIOTPEOISIETCS
HeonpeaeJéHHbIH APTHKIb.
Exemple : De grands yeux. Des yeux gris.

6._ BMecTo apTHKIIsg ynotpebisieTcs npeaior de, eciu nepes CynieCTBUTEIbHBIM
CTOHUT CJIOBO, I/IMGIOIHCCCO6I/ID&T€J’IBHO€ 3HAYCHUC.
Exemple : Un paquet de sucre.
300 grammes de farine.
Peu de sel.
Un groupe d’enfants.

YupakHeHNus JJisi TDEHUPOBKH IrPAMMATHYECKOI0 NIPABMJIA:

[

Ne

... Paris c’est la capitale de la France.

... quatre personnes se trouvent déja la-bas.
Il est ... Russe.

... Russie c’est notre Patrie.

Elle a mangé ... gros morceau de ... tarte.
Elle a mangé¢ ... gros morceaux ... gateau.
Ce sont ... morceaux ... poisson.

Il a donné ... bons exemples.

. Il a trouvé ... exemples intéressants.
10.Elle a acheté 2 kilos ... viande.

11.Je prends ... pomme.

CoNokRwWNE



12.Je ne

prends pas ... pomme.

13.11 aime ... poisson ?

14.11 n’aime pas ... poisson.

15.La voiture a disparu dans ... nuage ... poussiere.

16.11 a acheté ... belles fleurs I’anniversaire de ... son ami.
17.Jai apporté ... belle fleur.

18.Je vois ... chat.

19. Beaucoup ... vaisseaux parcourent ... espace cosmique.
20.Sa mere est ... docteur.

21.Sa mere est ... bon docteur.

Ne 2.

16.

bonbons.

17.
18.
19.
20.

21

22.
23.
24.
25.

... hotre chambre est grande.
Dans ... cette classe il y a beaucoup ... fleurs.
... janvier est ... mois, le plus froid.
Nous reviendrons ...lundi.
Il se couche a ... minuit.
Mon frére est ... écolier.
Mon pere est ... bon ingénieur.
Mon oncle, ... ouvrier, travaille beaucoup.
J’airecu ... ordre secret.
... hombreux touristes visitent cette ville.
... ciel était plein ... étoiles.
Il a vu une belle collection ... timbres.
. Jen’aipas ... crayon bleu.
Il faut traverser ... large rue.
Cet homme est ... professeur.
Elle a acheté 2 ... kilos ... sucre, un paquet ... farine et un peu ...

Ce sont ... touristes étrangers.

Elle a mangé ... gros morceau ... viande.

Je n’ai pas trouvé ... livre sur I’art.

Elle est ... Francgaise.

. Cette petite fille avait ... grands yeux et ... cheveux longs.
IIs ont fait ... longue recherche.

lls ont fait ... longues recherches.

J’aime ... glace.

Je n’aime pas ... glace.

IIpakTuyeckas padora Ne 3.

Tema 3. Urenue 60yxkBbl C. HocoBble 3BykH an, am, en, em. bykBocoueTtanue
qu. BompocurteabHble caoBa qui  m qu’est-ce que c’est. OGo3HaueHHe
POAMTENBHOIO MaIe:Ka BO (PPAHIY3CKOM sI3bIKeE.

ean padoThI:

1. BblyunTh HOBbIE OYKBOCOUETaHUSI M 3aKpeNUTh HX B YIPAKHECHUSX.
[To3zHakoMuUTh OOyYaIOIIMXCS C TPAMMATHUYECKUNA MATEPUAJIOM U 3aKPENUTh €ro



BBIIOJIHSAS YIIPAKHEHHUS. .

2. @opMHUpPOBAHME KOMMYHHMKATHUBHBIX KOMIIETEHIIMI, OBJAJCHUE JIEKCUKON U
SI3BIKOBBIMU KJIUIIIE TI0 TEME.

Xoa padorhbI:

1. 3HaKkoMCTBO ¢ (PpaHIy3CKUM ai(aBUTOM.

2. TpeHUpOBOYHBIC YIIPAKHEHUS 1JI 3aKPETUICHHS U3YYEHHBIX OYKBOCOUETaHUM.
3. TpeHUpOBOUHbBIE YIIPAXKHEHUS JUJISl 3aKPEIJICHUS TPaMMaTHKeE.

Otu 1Be OYKBBI 3aCTy>KMBAaIOT 0COO0r0o BHUMaHMs. To, Kak OHU YUTAIOTCS,
3aBUCUT OT TOI'O KAKHUEC 6y1(BbI HAyT CJIICOOM 3a HUMH.
Haunéwm c TOI'0, KaK 3TH 6yKBBI HAa3bIBAKOTCA B aJI(i)aBI/ITeI
€ — MO-PYCCKH 3BYYMT KakK [c3],
Tak ona 6yIIYT YUTAThCA B CJIOBAX TOJIBKO TOTrAa, KOrjga mocJjie Hee 6YI[yT nATHU
OyKBEHI €, 1, Y.
ce, cela, ici, cerise, Lucie, cette, merci, Cypre, place, discipline, police
plage, image, page, cage, fromage, girafe, gymnaste, gymnase, dommage
Lucie donne cette cerise a Marcel.
B octanbHBIX cnyqaslx:
C— 6y}IeT YUTAThCA KaK PYCCKOC K,
carotte, classe, copine, lecture, carte, abricot, crocodile, spectacle
Colette tricote un sac.
Colette est la copine de Marc.
Hanomunaro, uto, eciii moj1 O0ykBoii ¢ OyAeT cTosITh «uepBsidok» (cedille), ona B
Mr000# TTO3UIMHU OYyJIeT YUTAThCS KaK pycckas OykBa c.
Cava!
garcon, lecon
Hror ypoka «Ocobennbie OykBbl C:
e« C+*e, i,y =pycckas c,
Lucie donne une cerise a Gilbert.
B OCTAJIBHBIX CJIydadX:
C — PYCCKOE€ K,
Colette tricote un sac.
¢ = pycckad c.
Ca val
gu — 3TO 3BYK [K]

Ot ABe OYKBBI BCEra CTOAT BMeCTe. MICKII0OUEHUE — TOJIBKO YHCIUTEIbHOE CINg
(msATH) U CJIOBO CO( (METYX).

3/1ech camMoe TJIaBHOE — HE HAYaTh «KBAKaThy :)

OT10 He [Ky] U He [KB], @ UMEHHO [K].

IIpocTo He oOparnaiiTe BHUMaHuE HAa OyKBY U, a cpa3y MPOU3HOCUTE CIICTYIONIYIO.
qui — yuTaeTCA Kak [KH]|

gue — ynuTaeTcs Kak [KE]

gua — uyuTaeTcs Kak [ka] (a He [kBa]!)

qui, que, quatre, quel, coquette, perroquet, paquet, magique, chaque, comique



Qui est-ce?
Chaque gar¢on pratique le sport.
Qu'est-ce que c'est?
Quel est ce moustique qui pique?

HocoBsie 3Byku
Coger: pon3HecHTe CHaYa1a OOBIKHOBEHHBIH 3BYK a.
IToTrom IMOBTOPUTC €ro, CJIErKa 3aKaB HOC. Toabpko He CHUJIBHO, a TO IMOJIYUUTCS
COBCCM HC HY)XHAA HaM I'HyCaBOCTb.
Bbl mouyBCTBOBaNM pa3HUIlY HA YPOBHE BallUX (PU3NYECKUX OLLYIICHHM?
Ecnu y Bac ceifuac HacMOpK, BCe TOJIyIUTCsI camo co0oit. Ho mockosbKy s Bam
’&Kearo 00raTbIpCKOTO 3/I0POBbsI, 1aBalTe CIEUATBHO MOTPEHUPYEM ATOT 3BYK.
Ntak, B KakuX MO3ULIMAX MOSIBUTCS HOCOBOM 3BYK a?
am, an/em, en
Kak y>xe roBopuiiocs Bblllle, 10J>KHA PUCYTCTBOBATH JINOO OykBa N, 1100
OykBa m.
Econ nepen OI[HOﬁ M3 HUX OKAXXCTCJ IrjiacHad a WM €, U poOAUTCA HOCOBAA a.
HaHOMI/IHaIO, qTo caMu N M IMPOU3HOCUTDH HEC HYKHO 2)
grand, lampe, an, chanter, danser, avant, plan, pélican, charmant, divan, camp
dent, septembre,trente, entre, sembler, aventure, appartement, temps, centre
C'est entendu!
Il fait mauvais temps.
Vendredi, le trente novembre, il rentre a Rouen.
Comment ¢a va?

I'paMmaTn4yeckmnii Mmarepua:

CxJ10HeHMe CylIeCTBUTENbHBIX

Bo ¢paHIry3ckoM si3bIKE HET CKIOHEHUSI CYIIECTBUTENBHBIX B IIPSIMOM CMBICIIE
ATOTO CJIOBA, T.€. HET U3MEHEHHUs 110 Majiexam, [ 0OBOpUTh O CKIIOHEHUHU

(b paHIly3CKUX CYIIECTBUTEIBHBIX MOXKHO JIMIIIb B CMBICIIE COOTBETCTBUS MX
naJeXHbIM (hOpMaM CYIIECTBUTEIBHBIX B PYCCKOM sI3bIKE. 3HAUCHUE PYCCKUX
naJeXkHbIX POpPM MepeaaroTcsi BO GpaHIly3CKOM SI3bIKE C MOMOIIBIO MPEJIOTOB U
MOpSJIKA CIIOB B TIPEIJIOKEHUU.

NmeHuTeIbHBLIA M BUHUTEJABHBIN MaJeKH

B 3aBucuMocCTH OT MecTa B MPEAIOKEHUH OJTHO U TO YK€ CYIIECTBUTEIIBHOE MOXKET
BBITIOJHATH POJIb MOAJIEKAIIETO (MMEHUTEIIbHBIN TaeK) U TOMOJIHEHUS
(BuHUTENBHBIN NaKEXK). [Ipu 3TOM (hopma CylecTBUTETFHOTO HE U3MEHSIETCH,
HaTIpuMep:

Le garcon regarde la fille — maipburiKk CMOTPUT Ha JEBOUKY

La fille regarde le garcon — meBoyka CMOTPHUT Ha MaTbYUK

Bo dpaniry3ckoM si3bIKe Maie’KHbIE 3HAYEHUST PYCCKHUX CYIIECTBUTEIBHBIX
BBIPAYKAIOTCS C TIOMOIIBIO TTPEIJIOTOB:

-poANTEILHBII MajIexk C - IOMOIIKI0 TIpeyiora de, Harpumep:

Le livre de Pierre est intéressant — kaura IIbepa nunTepecHas

-AaTeJbHbIN Majex — C IIOMOIIBIO TIPeJIJIoTa a, HalpUMep:

Je donne une lettre a Pierre — Sl nato nucemo [leepy

-TBOPUTEJBHBII NAajiesK — ¢ TOMOIIBIO Tpeiyiora avec, HarpuMmep:

Nous partons avec Marc — msl Beie3xaeM ¢ Mapkom

I1 écrit avec le crayon — oH muIeT KapaHAAIIOM

-TPeJIOKHBII Majex — ¢ TOMOIIBIO mpeioroB de u dans, Hanpumep:

Je parle de Marie — s roBopro 0 Mapuu

Nous sommes dans le jardain — msI B caxy



IIpakTHyeckas padora Ne 4.

Tema 4. BykBocouyeranume Oi, eau, eu, 0eu. BykBa S wmexay aAByms
coriacHpIMH. CocTaB/ieHHEe MUHU-IHAJIOIOB.

esab padoThbI:

1. BblyuuTh HOBBIE OYKBOCOYETAHMS U 3aKpPENUTh HUX B YINpPaXKHEHUAX. 2.
dopmMUpOBaHHUE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIICTCHIMH, OBJAACHUE JIEKCUKON U
A3bIKOBBIMH KJIMIIIE TIO TEME.

Xox padoThbI:

1. 3HakoMCTBO ¢ (PpaHIy3CKUM aipaBUTOM.
2. TpeHUPOBOYHBIE YIIPAXKHEHUS JUIs 3aKPEIJICHUSI U3YYEHHBIX OYKBOCOUYETAaHUM.
S —3T0 OYKBa «3C», KOTOPasi COOTBETCTBYET PyCCKOMY 3BYKY [c]

Ee YABOCHHME HA MPOU3HOIICHUMA HUKAK HE CKAa3bIBA€CTCS.

sol, vaste, solide, tasse, lisse, passe, russe

La tasse est sur la table.

O}IHaKO, OKa3aBHIUCH MCKAY I''TACHBIMH, OHA 6YJICT YUTATBCA KaK [3]
rose, vase, valise, arrose, pose, Basile, Lise, amuse, Denise

La valise est solide.

Rosine arrose la rose.

HaHOMI/IHaIO, YTO Ha KOHIIC CJIOB 2Ta 6y1<Ba He ynTaercs!

denis, mes, livres

BykBocoyeranus ai, ei

O06a 6YKBOCOquaHHﬂ YUTAKTCA KakK 3.
beige, neige, seize, treize, reine, veine, verveine, baleine, Seine, Madeleine
mais, lait, air, aise, chaise, fraise, claire, paire, faire, salaire, aider, capitaine
Claire aime sa mére.
Qu'est-ce que tu fais?
Aide-moi, s'il te plait.
Madeleine a une veste beige.
Je sais que tu m'aimes.
Je fais le portrait.

bykBocouyeranus au, eau
O6a OyKBOCOUYETAHHS YHTAIOTCS KakK O.
haut, chaud, aube, gauche, pauvre, aussi, chausser, sauce, maudir, restaurer
eau, beau, peau, veau, seau, plateau, cadeau, gateau, tableau, bateau, bureau
Le bateau est beau.
Paul met le bateau a l'eau.
Pauline a un bateau aussi.
Je vais au cinéma.



bykBocouyeranus eu, Oeu
O06a OykBOCOUYETaHUsI YUTAIOTCS KaK TOT HEOOBIYHBIN 3BYK, KOTOPOT'O HET B PYCCKOM
SI3bIKE, KOTOPBIA MBI Pa30upalii B IEPBOM YPOKE.
HanmommHal: 3T0 4TO-TO CpeaHee MEXAY 3ByKaMH O U €.
Hano cnoxutk ry0sl Tak, Kak OyATO cOOpaliuCh FOBOPUTH 0, HEMHOT'O BBITSIHYB UX
TpyOOUYKOH, a cCaMH MPOU3ZHOCHUTE 3.
coeur, soeur, oeuvre, manoeuvre, oeuf, boeuf
neuf, fleuve, pleurer, amateur, graveur, rédacteur, visiteur, directeur, acteur
De quelle couleur est la fleur?
Quelle heure est-il?
Il est deux heures.
Si tu veux, tu peux gofter ce plat délicieux.

BykBocoueranue Oi
A o10 6yKBOCO‘{CTaHI/Ie HapymacT BCC 3aKOHbI 3APaBOT'0 CMBICJIA.
Bonpexu Bcemy, nepes Bamu 3ByK ya.
moi, toi, trois, soir, oiseau, roi, bois, trottoir, froid, voici, voiture, joie, noir, fois
Je vois trois oies.
Le soir est froid.
Le soir sur le trottoir de droite je vois trois voiture noires.
Trois fois par mois je recois trois lettres du roi.

bykBay

D10 OykBa «UTpek». To €CTh «M TPEK — M TPEUECKOLe».
Jpyrumu cioBamu, OHA BCETJIa YATAETCS KaK 3BYK M.
stylo, syllabe, Yvette, Yvonne
CMmyTuTb Bac 3Ta OyKBa MOXKET TOJBKO, €CIIH OHA OKKETCS PSIAOM ¢ APYTHMH
r1IaCHBIMMU.
Bor, nanpumep, ciioBo pays. Kak 6ynem ero untats? Tonbpko He mam!
31ech ecTh 0JTHa MaJIeHbKast XUTPOCTh. [IpencraBpTe cebe BMeCTO Y ABE OYKBHI |l.
Yro Tornma yBuIuM (MBICIEHHO, KOHEUHO)? A yBUJIMM MBI BOT 4TO: Paliis.
JlanbIiie pa3douBaeM CI0BO Ha CJIOTH: Pai-is.
Koneunad coriacHas He UUTaeTCS.
B nepBoM OykBocoueTaHuH al y Hac 3BYK 3.
To ecTh M3-1.
voyage, rayon, crayon, voyelle, moyen, payer, balayer, essuyer, envoyer, joyeux
Le voyage n'est pas ennuyeux.
La France est un pays de beaux paysages.
C'est incroyable!



Cet enfant est trés bruyant.
Il dessine un royaume fantastique.

IIpakTnyeckas padora Ne S.

Tema 5. BykBocoueranue ch, au, ai. I'maron étre.

esab padoThbI:

1. BelyunTh HOBble OYKBOCOYCTAHHMS M 3aKPEOUTh HX B YIPAKHCHUAX.
[T03HaKOMUTH OOYYAIONMIUXCSA C IPAMMAaTHYECKHI MaTEpUAOM M 3aKPENUTh €ro
BBITTOJIHSS YIIPaXK HEHUS.

2. ®opMHPOBaHHE KOMMYHHKATHBHBIX KOMIICTEHIMM, OBIAJEHUEC JICKCUKOM U
A3BIKOBBIMHU KJIUIIIE T10 TEME.

Xox padoThI:

1. 3HakoMCTBO ¢ (PpaHIy3CKUM aipaBUTOM.

2. TpeHI/IpOBOLIHBIC YHPAXKHCHUSA OJIA 3aKPCIVICHUSA U3YUCHHBIX 6yKBOCOqCTaHHﬁ.
3. TpeHI/IpOBO‘{HLIe YHOpAXKHCHUA UL 3aKPCTVICHHUA TpaMMATUKH.

A Tenepb HaUMHAETCA caMoe MHTepecHoe :) HekoTopeie coracHbie B COUETaHUU
ApYT C ApyromM Aar0T COBCEM HMHBIC 3BYKH, HCXKCJIIN Mbl BUJIUM HA IMUCbMC.

ch —aro 3Byk [1]

chef, chez, Chine, chute, charme, machine, cheval, tache, péche, ruche, biche
Michel cherche le chat.

Suis-je chez ce cher Serge.

bykBocoyeTranus au, eau
O6a OykBOCOYETaHUS YUTAIOTCS KaK O.
haut, chaud, aube, gauche, pauvre, aussi, chausser, sauce, maudir, restaurer
eau, beau, peau, veau, seau, plateau, cadeau, gateau, tableau, bateau, bureau
Le bateau est beau.
Paul met le bateau a 1'eau.
Pauline a un bateau aussi.
Je vais au cinéma.

BykBocouyeranus ai, €i
O6a OyKBOCOYCTaHUS YUTAIOTCS KakK 3.
beige, neige, seize, treize, reine, veine, verveine, baleine, Seine, Madeleine
mais, lait, air, aise, chaise, fraise, claire, paire, faire, salaire, aider, capitaine
Claire aime sa mere.
Qu'est-ce que tu fais?
Aide-moi, s'il te plait.
Madeleine a une veste beige.
Je sais que tu m'aimes.
Je fais le portrait.

['pammatuyeckuii Mmatepual.
étre

Je Suis S ecth



Tu es TeI ecTb

Il (elle) est Omn, oHa eCTb

Nous sommes Mpz1 ecThb

Vous étes BEI ecTh

Ils (elles) sont Onu ecTh (M. U XK. p.)

OTtpunarenbHas ¢popma riarosaa étre (ObITh).
J1o rmarona ne, mociie riaroJia pas:
Nne + rijaroJ + pas

Je ne suis pas S He ecThb

Tu n’es pas TrI He ecThb

Il (elle) n’est pas OmH, oHa He eCTh

Nous ne sommes pas Mkl He ecTh

Vous n’étes pas Br1 He ecTh

Ils (elles) ne sont pas Onu He ecThb (M. 1 XK. P.)

Bonpocureabnas ¢gopma riaroJia étre (0bIThb).

To, kak OyAeT 3a7aBaThCs BOIIPOC, 3aBUCUT OT CUTYAIIMH U OT TOTO, K KOMY
oOparaenibes.

CaMpIil TydImii BOIPOCHTEIBHBIN 000pOT — 3TO 000pOT ¢ est-ce que.

Suis-je? Est-ce que je suis? Je suis?
Es-tu? Est-ce que tu es? Tu es?
Est-il? Est-ce qu’il est? Il est?
Est-elle? Est-ce qu’elle est? Elle est?
Sommes-nous? Est-ce que nous sommes? Nous somme:
Etes-vous? Est-ce que vous étes? Vous étes?
Sont-ils? Est-ce qu’ils sont? Ils sont?
Sont-elles? Est-ce qu’elles sont? Elles sont?

YcroiiuuBbIe BHIPAKEHUS C IJ1arojioM étre (0bITH).
C rnarosoMm €tre Bo (hpaHITy3CKOM SI3BIKE €CTh OYCHh MHOTO YCTOMYHBBIX
BBIPKCHUI, KOTOPBIE OUEHB YKpacAT U oboraTsT Bamry peds Ha cTapTe N3y4eHHUs
(paHIly3CKOTO S3bIKA:

o ¢&tre mal (malade) — ObITH 6OTBHBIM

o &tre bien — OBITH 37T0POBBHIM

e ¢étre libre — OBITH CBOOOTHBIM

o &tre pris(e) — OBITH 3aHATHIM

o &tre prét(e) — OBITh TOTOBBIM

o ¢tre content(e) — OBITH IOBOJIBHBIM

o ¢tre marié(e) — ObITh )KEHATHIM (3aMYKEM )

« &tre en retard — oma3apIBaTH

o ¢tre & I’heure — mpuxoauTH BOBpEMS

o E&tre a la maison — OBITH JOMa

o ¢tre fatigué(e) — OBITH yCTaBIITUM

o &tre désolé(e) — coxaneTnb

o ¢tre siir(e) — OBITh YBEpPEHHBIM

« ¢tre heureux (heureuse) — OBITh CYACTIIMBBIM

YupaxsHenue 1. Hanumure nHykuyto ¢popmy riarona ETRE.

1.Vous monsieur Martin?
2.Elle belle, ma soeur Lucie.
3.Je Francais.

4.Nous touristes russes.

5. Irene et Pauline ____ pianistes.



6.Tu programmeur, comme ton pere?
7. Ma famille grande, nous SiX.

Yupa:xxnenue 2. JonojJHUTE NIPeaoKEeHU MECTOUMEHUSIMHU:
je,tu,il/elle,nous,vous,ils.

1. sommes tous fermiers.

2. es professeur de musique?

3. suis a Marseille.

4.  sont a la maison.

5. etes acteurs.

IIpakTuyeckas padora Ne 6.

Tema 6. IIpourenme O0ykB &, é, ¢. BykBocoueranue ph. Urenue OykBbI h.
JlekcuKka 1mo reme MOsl CeMbSl.

eab padoThbI:

1. BblyuuTh HOBBIC OYKBOCOUYETAHHS W 3aKPENHUTh HX B YIPAXKHEHHIX. 2.
dopMmupoBaHUE KOMMYHUKATHBHBIX KOMIICTCHIIMM, OBJIAJICHUE JICKCUKOH |
SI3BIKOBBIMHM KITHIIIC 110 TEME.

Xoa padoThI:

1. 3HakoMCTBO ¢ (PpaHIly3CKUM aipaBUTOM.
2. TpeHUpPOBOYHBIE YIIPAXKHEHUS JUIsl 3aKPEIJICHUSI U3YYEHHBIX OYKBOCOUYETAHUH.

JlyMaro, 4TO MHOTHE YK€ 3aMETHJIU, YTO HaJl GPaHIly3CKUMU OYKBaMH U MO/
HUMH MHOTJA BCTPEYAIOTCS PA3HbIE 3HAUKU: MTAJIOUYKU, JOMUKH, TOUKH,
YEPBSYKH, 3AIATHIC. . .
Kak BbI mOHMMaeTe, X PUCYIOT HE MPOCTO TaK.
Vaxe u3BecTHas HaMm OykBa andaBuTa € (3TO Ta camasi, KOrJja Mbl CKJIaJIbIBAEM
ryObI Tak Kak OyATO Oy71eM rOBOPUTH O, @ CAMHU TOBOPUM 3) C Pa3HBIMH
3HAYKaMH POU3HOCUTCS 10 Pa3HOMY.

é
Ecau BBI BUgUTE Ha/M HEM BOT Tako# 3HAYOK (accent aigu (OCTPBIN aKIEHT) WU
«Tajoyvka HampaBoy), €€ HyKHO MPOU3HOCUTH, YIIbIOAsICh.
[IpuroroBsTe TYOBI /ISl 3BYKa U, & CAMU MTPOU3HECUTE 3.
To ecTs MakcUMaNIBHO pacTsHUTE TYOBI K yiam. 1 BoT ¢ Tako# ynbIOKoi 110
yIIEH U TOBOPUTE 2.
fée, bébé, café, école, étudie, récit, télé, été, écrire, littérature, préféré
Cécile déteste le café.
C'est I'¢cole numéro deux.
C'est la discipline préférée de Bénédicte.
Le bébé de Pépé a le nez épaté.
Il a piti¢ des bébés.
ceé



Hayunoe Ha3zBaHue Ju1s TUX 3HAYKOB: accent grave, accent circonflexe, tréma
(Ha30BeM HX MO-CBOEMY — MajoyKa HaJIeBO, JOMUK, JIBE TOUKH).
Bce Tpu BapuaHTa npOU3HOCATCS OJJUHAKOBO, KaK PYCCKOE 3.
trés, pres, apres, frere, pére, mere, poéte, créme, probléme, modele
féte, béte, réve, crépe, forét, fenétre, Noél
C'est le pére de Pierre.
Le Noél est ma féte préférée.
HNurepecnas ucropus Ne 1
Hanerock, Bce 3HAIOT, uTO (hpaHIly3CKUN S3bIK BHIPOC U3 JIATHIHU (TaK XKe KakK U
UTATbSIHCKUN, UCTIAHCKUM SI3bIKH). TO €CTh BO (PpaHIy3CKHX CIIOBaxX
npeo0aatoT JJATUHCKUE KOPHH.
Tak Bot. Tam, rie B JaTBIHU B ’TOM KOpHE OblIa OyKBa S, B COBPEMEHHOM
dpaniry3ckoM HajJ OYKBOW CTOUT JOMHUK. A BOT B APYTUX sI3bIKaX (M HE TOJIBKO
POMaHCKHUX, HO, HallpUMEp, B AaHTJIUACKOM U PYCCKOM) 3Ta S COXPAaHMIIACh.
[TocmoTtpuTe Ha cioBo féte!
JlaBaiiTe BOCCTAHOBUM CHPSITAHHYIO O] JOMUKOM OYKBY. UTO
nosyuusiocs? Feste.
Yro ono Ham HanmomuHaeT? [TocMoTpuTe Ha McmaHnckoe ciioBo fiesta u Ha
pycckoe cioBo «hectuBanby. [IpaBmibHO! IT0 e «pazgHuk»! Tak MOKHO
JOTA1aThCsl O 3HAYEHUU CII0OBA, B KOTOPOM €CTh € C JIOMUKOM.
A Teniepb cnoBo forét.
JleticTByeM TakuM xe oOpa3oM. BoccranasnuBaem OykBy S — forest.
Te, KTO BIageeT aHIVIMICKUM, YK€ MOHSIIU, YTO 3TO wiecy. KcraTu, Bo
(paHIly3cKOM coxpaHuiIach 3Ta OykBa, Hanpumep, B ciioBe forestier (ecHuk).
HNuTepecHast ucropusi Ne2
JIBe TOUKHM MOT'YT CTOSITh HE TOJILKO HAJ[ €, HO U HaJ APYTUMU OyKBAMH TOXKE.
['maBHOE Ha3HAYEHME ITOTO 3HAYKA — PA3IAEIATH TJIACHBIE.
OObBIYHO J1BE TJIacCHBIC MOAPSA JAIOT KaKOW-TO OJMH 3BYK. Hampumep,
OykBocoueTaHHe al yuTaeTcs Kak 3 (00 3TOM y3HaeM MoApoOHEee MO3KeE).
Ho ecnm Haj | mOCTaBUTH HE OHY, a JIBE TOYKH, ITO OyKBOCOUETaHHE OyIeT
YUTATHCA KaK au.
naif, égoiste, Raphaél, Noél
Nurtepecnas uctopust Ne3
Homuk (accent circonflexe) n «manoyka HaleBO» (accent grave) MOTYT CTOSITh
HE TOJIbKO HaJ OYKBOH €.
DTU 3HAYKH MOTYT UCIOJIB30BAThCS JJISl PA3IMUEHUs 3HAYEHHUS CIIOB.
du — yacTHYHBIH apTUKITE MY>KCKOTO poja (MJIH CIUTHBIN apTUKITh)
da — popma nporeaiero BpeMenu riarosa devoir



SUr — mpeJJjIor «Ha, 0»
SUr — npuaraTebHOE «YBEPECHHBIN
a — rJ1aroJj avoir (MMeThb) JJI1 MeCTOUMEHHU «OH, OHAY
a — IPEJIOT «BY»
OU — COI03 «HJTH»
OU — BOIIPOCHUTEINIBHOE CIIOBO «Te? Kyaa?»
la — MmecTonMenne «eé» (0TBEYaET Ha BOMPOC «KOTO?»)
la — Hapeune «raM, 31eCh»
Baumanue! Ha npou3HoIlI€HHE 3TO HUKAaK HE CKa3bIBAETCHI.
¢
BykBa ¢ MoxeT unuTaTbes mo-pasHoMmy (y3HaeM 00 3TOM UyTh MO3Ke), HO, €CJIH
BbI BUJIUTE O] HEW BOT Takoi uepBsivok (cedille), Bcerga unraiite e€ kax
pyccKkyto OYKBY C.
gargon, legon, magon, facon,facade, limagon, recu
Amnocrpod
DTO Takas 3arsTasi CBepXy M cIpaBa OT OYKBBI, KOTOpasi PSIYET MO COOOM
JIUIITHIOKO TJIACHYIO.
Bo ¢paniy3ckom si3bike BCE JODKHO OBITH IPEKPACHO :) A BOT JBE TJIACHBIC
HOAPAJ — 3TO HEMOPSIOK.
Henb3s octaButh de elle. Hamo cripsitate o anoctpod riiacHyro B Ipeasiore.
[Tonyuaercs delle.
Bwmecro le arbre — l'arbre, jeai — j'al.
K aTomy odeHb OBICTPO MPUBBIKALITH, TOTOMY YTO OYEHB OBICTPO MOHKUMAEIIIb,
YTO TaK MPOU3HOCUTH, IEUCTBUTEILHO, HAMHOTO yJ00HEE.
Htor ypoka «byKBbI CO 3HAUKAMI:
o ¢ (ryOBbI 1151 3ByKa U, a CAMHU IIPOU3HECHUTE 3):
Cécile déteste le cafe.
o ¢¢&¢& (pycckoe d):
Le pere de Noél réve de féte.
o ¢ (pycckas c):
Le gargon a regu une lecon.
o amocTtpod:
BMmecTo le arbre — I'arbre, je ai — j'al.
e JIBE TOYKH HAJI TITACHOU OTACINSAIOT €€ OT MPEAbIAYIIEH, TO €CTh HE 00pa3yIoT
OyKBOCOYETaHUS, @ IPOUZHOCATCS 10 OTJEIHHOCTH
¢goiste, Noél
e JIOMHK HaJl IJIACHOM (I pa3inyaeT CMbICH CJIOB, HA IPOU3HOILICHUHN HE
CKa3bIBaETCA:



SUr — mpeJjIor «Ha, 0»
SUr — npuaraTebHOE «YBEPECHHBIN
o TMaJI0OYKa HAJIEBO HaJ OYKBOW a pa3iuyaeT CMBICI CJIOB, HAa IPOU3HOILLEHUN
HE CKa3bIBAETCS:
a — rJ1aroJj avoir (MIMeThb) Ui MECTOMMEHUHN «OH, OHa»
a — IPEJIOT «BY»

ph — 510 3ByK []

téléphone, trophée, sophisme, aphorisme,
photographe, philosophie, phosphore
Philippe est photographe.

Jlekcuka o TeMe Mosi CEMbS.
o Les parents — poautenu
o La meére — math (Mama)
o Le pére — oren (marmna)
o Le mari— myx
o Lafemme — xena
o Le frére — Opar
o Lasceur — cectpa
o Le cousin — aBorOpoHbIi Opar
o Lacousine — nBoropojaHas cecTpa
o L’oncle — mansa
o Latante — rers
o Le neveu — niaeMsHHHUK
o La ni€éce — mieMssHHHUIIA
o Le grandpére — nemyrmika
o La grandmére — 6alymika
o Les grandparents — nenymka n 6adyika
o Le beau-pére — tecTh, CBEKOp, OTYNM
o La belle-mére — Tema, cBekpoBb, Mauexa
o Le beau-frére — mrypuH, neBepsb, 351Th
o La belle-soeur — neBecTka, 3010BKa
o Le fils— cbn
o La fille — nous
o Le petit-fils — BHyK
o La petite-fille — Buyuka
o Les enfants — netn



o L’enfant — pebeHok

Ma famille, n’est pas grande, c’est une famille typique. Nous sommes
cing : mon péere, ma mere, ma sceur et moi.

Mon pere s’appelle Jean. Il a 40 ans. Il est ingénieur et travaille dans
une grande entreprise. Il aime beaucoup son travail. Comme loisirs, il
aime faire du sport, il fait du ski, de la natation et du jogging. Il adore
aussi les sports d’équipe. Le week-end il joue au football avec ses
amis.

Ma meére, Marie, est professeur. Elle enseigne le russe a 'université.
Elle est tres patiente et travailleuse, c’est pourquoi les étudiants
I'adorent. Ses cours sont trés intéressants, comme nos legons de
francgais. Elle fait aussi du sport et joue au piano. Parfois elle passe le
soir a tricoter. Elle a 35 ans, mais elle ne fais pas son dge, ma mere
est tres belle.

Ma sceur s’appelle Nadine. Elle a 6 ans. Elle va a la maternelle. Elle
est trés sympa et gentille. J’7aime beaucoup ma jolie sceur. On joue
souvent ensemble. Je lui apprends beaucoup de choses. Deux fois par
semaine, elle fait de la gymnastique artistique. Elle est tres douée.
Moi, je vais a I'école de mon quartier. J’ai 10 ans. Je fais du sport
comme mes parents et ma soeur. Apreés I’école je joue dans le parc
avec mes amis. J’aime lire et aller a la mer.

IIpakTuueckasi padora Ne 7.

Tema 7. HocoBble 3ByKkH. in, im, ain, ein, un, ym, ien. BykBocouyeranmue ill,
ail. OOo3HauyeHMe €IMHCTBEHHOr0 W MHOMKECTBEHHOr0 YHCJIA HMMEH
CyLIECTBUTEJbHBIX.

eab paboThbI:

1. BblyunTth HOBBIE OYKBOCOYCTaHHS M 3aKpPENUTh HX B  YIPAKHCHHSIX.
[To3zHakoMUTh OOyYaIOIMMUXCS C TPAMMATHYCCKUNA MATEPHAIOM W 3aKPEIHTh €ro
BBITIOJTHSAS YIIPAKHECHUS.

2. ®opMUpOBaHHUE KOMMYHUKATHBHBIX KOMIIETCHIIMH, OBJIaJICHUE JIEKCUKONW H
SI3BIKOBBIMU KJTUIIIE 110 TEME.

Xoxa padoTsI:

1. 3HaKoMCTBO ¢ (ppaHITy3CKUM an(aBUTOM.
2. TpeHHPOBOYHBIE YIIPAXKHEHUS JUTs 3aKPETIICHUST U3YYCHHBIX OYKBOCOUYETAHUH.

3. TpeHHpOBOYHBIEC YIPAXKHEHUS ISl 3aKPENJIEHUS TPAMMATUKH.

«I» HOCOBOE



Ecmi nepe N v M okakeTcst OyKBa | Hild Y, TO POJIUTCS 3 HOCOBOE.

im, in/aim, ain/eim, ein/ym, yn

dessin, singe, linge, inviter, interdire, intérét, industrie

importer, timbre, imposer, impd6t, impossible, simple

plainte, mainte, sainte, crainte, main, vaincre, plaindre, faim

plein, peindre, teindre, ceindre, éteindre, teinture, frein, serein

synthétique, sympatique,syndrome, syntaxe, synode, symbolisme

Le copain donne au lapin le dessin avec le train.

Chaque matin le petit Martin donne du pain a ses lapins.

On vous invite a Vincennes a la fin de la semaine.

A TaKKe Kak 3 HOCOBOE YUTAETCSA COUETaHue Ien.

[Tpu 5TOM | ipEBparaeTcs B .

rien, mien, tien, sien, chien, parisien, italien, musicien, pharmacien

Tout est bien qui finit bien.

Le temps perdu ne revient pas.

C'est un patient impatient.

HocoBoit 3ByK cpestHrI MEKITY «O» U «E»

PO,ZII/ITCH OH, CCJIU TICPC N WM M OKaXXETCA 6YKBa u.

um/un

CripaBe;7IMBOCTH Pad HAJI0 CKa3aTh, YTO 3TOT 3BYK BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE HAXOAUTCS
Ha I'paHW BbIMUPAHHUA W BCC YaIllC IIPOU3HOCUTCA KaK 3 HOCOBOC MIIM AK€ a4 HOCOBOC. Ho
MBI BCE-TaKH HEMHOTO IIPHUKOCHEMCSI K KJTACCUUECKOM (DOHETHKE SI3BIKA :)

un, brun, chacun, parfum, tribun, commun, humble, défunt, lundi, quelqu'un
C'est un bon printemps.

C'est bon vin blanc.

Prends un bon bain.

Demande ton chemin a quelqu'un.

En ce moment mon appartement n'est pas grand malheureusement.
Buumanue! HocoBble 3ByKkHn MOTYT HC4€3aTh!

Takoe ObIBacT JAaKC B BBIICTICPCUYNCIICHHBIX ITO3UIHUAX, CCIIN



COorjacHeIC N / m YABanBarTCHA WK MMOCJI€ HUX WACT IJTaCHasl.
ITocMoTpyM B cCpaBHEHUMU:
Simon — Simone
un don—il donne
un son — ¢a sonne
elles font — elle téléphone
le bon vin — la bonne vie
le lin—la laine
le pain — la peine
unan—un ane
fin—fine
brun — brune
chacun — chacune
Jean — Jeanne
plan — planer / pardon — pardonner / nom — nommer / mon — monnaie
Simonne donne la pomme a la bonne d'lvonne.
Il, il —3T0 3BYK [id]

fille, famille, travail, soleil, médaille, je travaille
Buumanue! Ectb Tpu crioBa-MCKITFOUEHHS 13 3TOTO TipaBwiia. B Hux [i1] He Oyxer:
mille, ville, tranquille
B Hux 3ByuMT He [i], a coryiacHas [J1b).
MHoKeCTBEHHOE YUCJI0 CYIIEeCTBUTEILHbIX BO (PPaHIy3CKOM
[Ipu 06pa3oBaHNKM MHOYKECTBEHHOTO YHCIIA CYIIECTBUTEIIBHBIC BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE
MOIL'YT:

¢ IMETHb OKOHYAHU -S, -X,

 OCTaBaThLCs 0€3 M3MEHEHUH,

¢ JACTHYIHO WK ITOJIHOCTBIO MCHATH OCHOBY.
B 6OJ'II>HII/IHCTB€ CJIy4acB MHOKCCTBCHHOC YMCJIO CYIICCTBUTCIIbHBIX KAK MY>KCKOI'O, TaK
1 YKEHCKOTO pojia 00pasyeTcst myTeM JT00aBIeHNsT OKOHYaHUS —S K (hOpMe €MHCTBEHHOTO

yucna. O0sS3aTeIbHO MEHSICTCS APTHUKIIb, IIPUTKATCIIBHOC WKW YKA3aTCIIbHOC



MpUIaraTeJIbHOC, KOTOPOEC COIPOBOXKIAACT CYHICCTBUTCIILHOC!

une table (crox) — des tables (crombr)
un enfant (pe6enok)— des enfants (ietn)
votre robe (rutatbe) — VOS robes (riaThbst)

ce detail (nerann) — ces details (neranm)

CyH_IeCTBI/ITeJIBHble, OKaHYMBAIOLIUECCA B CAMHCTBCHHOM YUCJIC HA —S, —X, —

Z OCTaroTCs BO MHOYKECTBEHHOM 4HCie 0e3 M3MEHEHHH:

un fils (cer) — des fils (cerHOBES)

le pays (ctpana) — les pays (ctpanbr)

une Voix (romoc) — des Voix (rosoca)

mon choix (Be16op) — mes choix (BeIOOpHI)

un nez (uoc) — des nez (Hoca)

Bo MHO>XeCTBEHHOM 4MCJIC HA X OKAHYHMBAKOTCSI:

e CYIIIECTBUTENBHBIE HA -aU, -€au, -eu, -oeu
un bateau (J1o/ika, Kopa0dJib)- bateaux (J101KH, KOpaOIIn)
un couteau (Hok)— des couteaux (Hox)
un bouleau (6epe3za)— des bouleaux (6epe3br)
un chapeau (nursimna) — des chapeaux (Iwisisr)
un cheveu (Bomtoc) — des cheveux (Bostocer)
un feu (orons)— des feux (orum)
un jeu (urpa)— des jeux (urpbr)
un lieu (mecto)— des lieux (mecta)
un tuyau (tpy6a, tanr)— des tuyaux (TpyOsl, IIIaHTH)
un noyau (koctouka, sipo)— des Noyaux (KocToukH, sipa)

un veeu (KsiTBa)— des vaeux (KIISITBBI)



Io obrmemMy mpaBrTy 00pa3yroT MHOKECTBEHHOE YHCIIO CIICTYIOIIHE NCKITFOUCHHS
(mpubasisiercs S): landau (netckast konsicka), sarrau (padbouast 0i1y3a), bleu (cuHsK), pneu

(umHa), émeu (cTpayc smy).

« CEMb CYIIECTBUTEIIBHBIX Ha OU: bijou, caillou, chou, genou, pou, hibou, joujou.
OcTaJbHBIC CYIIECTBUTEIBHBIC HA -OU M3MEHSIIOTCSI CTaHIapTHO: un clou — des
clous.

Bo MHOeCTBEHHOM 4HCIIe Ha AUX OKAaHYHUBAKOTCS:

o CYIIICCTBUTEITbHBIC Ha al:
un animal (;kuBoTHOE ) des animaux (>KHUBOTHBIE)
un journal (rasera)— des journaux (rasetsr)
un signal (curuan)— des signaux (curxasib)

un canal (xaran) — des canaux (kaHaJibr)

HO,ZI‘{I/IHHIOTCH 06H_I€My IMpaBUIIy 06pa3013aH1/m MHOKCCTBCHHOI'O Y1 CJIa CJICAYIOIINUC

uckmoueHust: cal, bal, carnaval, chacal, festival, récital, régal (un festival — des festivals).

« CIICIYIOIIME CYIIeCTBUTENbHBIE Ha -ail: aspirail (ormymmna), bail (apera), corail
(kopasmr), émail (3mais), fermail (3actéxka), gemmail (Mo3arka 3 cTekia),
soupirail (mogBansHOE OKHO), travail, vantail (ctBopka aBepH, okHa), Vitrail
(Butpax) (le corail — les coraux). OcranbHbIC CyITIECTBUTEIBHBIC HA —

ail m3menstrores kak 00baHO: un chandail — des chandails.

Taroke Hy)KHO OTMETHTB, 94TO BO (DPAHITY3CKOM SI3bIKE HE TOJILKO HAPHUIIATEITHHBIC 1
HCUHUCTISIEMBIE CYILIECTBUTENILHBIE M3MEHSIOTCSI 10 YMCIIaM, HO TAKXKE U aDCTpaKTHBIC
MOT'YT UMETh (hOPMY MHOKECTBEHHOTO YHCIIa. ITO IPOUCXOIUT B CITydae repexoia
BEIIIECTBEHHBIX HEUCUHCIIIEMbBIX CYILIECTBUTEIBHBIX B KJIACC KOHKPETHBIX, a

COOTBCTCTBCHHO NCUHHUCIIAACMBIX.



B Takux citydasx 4acTo BO3HHKAIOT TPYIHOCTH HIEPEBOJIA HA PYCCKHI S3bIK, KOTOPHIC
3aKJTFOYAOTCS B MPABHIIBHOM T0100pe SKBHBasieHTa. Hampumep: du bronze — des
bronzes (u3aemms u3 6ponssl), du pain — des pains (xy1e011p1), de la gloire — des gloires

(7TFOMM-3HAMEHUTOCTH) U T. 1.

1. NocTaBbTE cyuwecTBuTesribHblie BO MHOXXeCTBEHHOM 4Yucne.

1. unlivre .o, 19. un cheval..................
2. une chaise..........ccccevvninnn, 20. unbal....ccccceeee.
3. unécolier.....ccocveeeeene.... 21. unbeoeuf......ccc.........
4. une-sauterelle................... 22. unceil......ccveeeeee.l.
5. un astronaute.................... 23.un ceuf....ccceeeeeeeenn.
6. UNE VOIX..euvreiriiiiriiieeeennne 24 unjournal.................
7. UNPOIS...ccciriiiriieeeennnnnnns 25. un lieU.....ceeeeeeiiiinnnnn.
8. UNTroU......cccoeeeeviineeenn, 26. un festival...................
9. UNChOU...ccoeeeeeiiiiiieiiiin. 27.un coucou................
10.UN gEeNOU..cccevvviiiiiiiieinne, 28. un métal..................
11.untravail.......cccccceennnnnne 29. Un joujOU..................
12. un détail............cooooee. 30. un neuveudu................
13.unbleu.......cccccveeeeeennnn. 31. un morcead .............
14. un couteau.................. 32.unarsenal....................
15.UN PNEU..ccvvviiiiiiiiiiiiiee 33.unclou.....................
16. un corail.........cccceeeevnnnne 34.UNjeU..cceeiiiiiiiieen.
17.unrail......oooeeiiiiiiiins 35. UN SOU.....cvvvvvverrnnee,
18.un cheveu....................... 36. un chandail..............

IIpakTuyeckas padora Ne 8.

Tema 8. IIpoutenue OykBbl J. BykBocoueranue gn, ui. Cuer g0 10. I'maroa
avoir

eab paboThbI:

1. Bblyunth HOBBIE OYKBOCOYETAHUS M 3aKPENUTh WX B YIPAKHEHHUSX.
[To3HakOMHUTHh OOYYAIOMIMXCA C TPAMMATHUUYECKHI MaTEpHaioM U 3aKPEMUTh €ro
BBITIOJIHSSL YIIPAKHEHUS.

2. ®opmupoBaHHE KOMMYHUKATHUBHBIX KOMIICTECHIIMWA, OBJIAJICHUE JIEKCUKOW M
S3bIKOBBIMU KJIMIIIE TIO TEME.

Xoa padoThI:

1. 3HaKoMCTBO ¢ (ppaHITy3CKUM an(aBUTOM.
2. TpeHHPOBOYHBIE YIIPAXKHEHUS JUTs 3aKPEIICHUST N3YUCHHBIX OYKBOCOUYETAHUH.



3. TpeHupoBOUHBIE YIIPAXKHEHUS IS 3aKPETICHUSI TPAMMATHKH.
OTu ABe OYKBBI 3aCIYKHBAIOT 0COOOT0 BHUMaHUA. 10, KAK OHM YUTAIOTCS, 3aBUCUT
OT TOI'O KaKue 6y1(BLI HAYT CJICOAOM 34 HUMU.
Hauném ¢ TOIr0, Kak 3Ta ﬁyKBa Ha3bIBAKOTCH B aJI(l)aBl/lTe:
g — MO-PYCCKH 3BYUHT KaK [K3].
Tak ona OyzmeT YMTaThCs B CIOBAX TOJIBKO TOTJa, KOTJa MOcJe Hee OyayT UATU
OyKBHI &, 1, V.
plage, image, page, cage, fromage, girafe, gymnaste, gymnase, dommage
Serge dessine une image sur la page.
Georges nage a la piscine.
Gilbert est un gymnaste.
B ocranbHbIX cnydasx:
g — OyZeT uuTaThCs KaK pyccKoe T.
gomme, grippe, guitare, glace, tigre, gris, grave, regarde, galope
Olga regarde le film sur les tigres.

gn — 310 3BYK [Hb]
champignon, magnétophone, digne, vigne, signal, compagnon, gagner, accompagner
Donnez votre signature.
Va a la campagne.
Les montagnards vivent dans les montagnes.
Les campagnards vivent a la campagne.

CnpsizkeHne ri1aroJjia avoir (mMeTsb)
['maroJt avoir — 3To OJIMH U3 CaMbIX TJIABHBIX TJIar0JIOB BO (DPaHI[y3CKOM SI3BIKE,
TIOATOMY €T0 CIPSHKEHHUE U MMPOU3HOIICHHE HYKHO BBIYUYUTh B CAMOM Havalie

Hau3ycTh!

avoir

Je ai (J'ai) Y mens ecthb (s ©MEI0)

Tu as V 105 ecTh (ThI UMECIIIb)

Il (elle) a V nero / Hee ecTh (OH / OHA UMEET)

Nous avons VY Hac ecthb (MBI UMEEM)

Vous avez VY Bac ecTb (BBl HIMEETE), BEXKJIMBOE 0OpaIeHIE
Ils (elles) ont VY HuX ecTh (OHU UMEIOT)

OtpunatenbHas Gopma riarosia avoir (MMeETh)

Jlo rinarona — Ne, mnocne riarojya — pas:

ne + riaroJ + pas

OObsicHeHHe, OTKya OepeTcs de, MpoCIIyIIainTe B ay TM0YacTH.

Je n'ai pas de VY MeHs HeT (s He UMEIO0)
Tu n'as pas de VY TeOs HeT (ThI He UMECIIIb )
Il (elle) n'apasde VY Hero / Hee HeT (OH / OHa He UMEET)

Nous n'avons pas de Y nac HeT (MBI He HMEEM)

Vous n'avez pas de VY Bac HeT (BBl He UMECTE)

lls (elles) n‘ont pasde VYV uux Her (OHU He UMEIOT) M. P. (K. P.)
3amMeHa HCOIIPCACICHHOTI'O UJIX YaCTUYHOI'O aPTHUKIIA Ha ITPCIJIOT de:
Elle a un sac. — Y Hee ectb cymka.

Elle n'a pas de sac. — Y Hee HET CyMKH.

Ils ont une voiture. — Y HuX ecTh MallyHa.

Ils n'ont pas de voiture. — Y HUX HET MAIIWHBI.

3aMeHa YaCTUYHOTO apTUKIIS Ha mpesyior de:



Il n'a pas de talent. — Y nero ner tananra.
Je n'ai pas de patience. — YV MeHs HET TEpICHHUSL.
Bomnpocurtensnas ¢popma riaromna avoir (MMeTb)

Ai-je? Jai? Est-ce que j'ai?
As-tu? Tu as? Est-ce que tu as?
A-t-il? Ila? Est-ce qu'il a?
A-t-elle? Elle a? Est-ce qu'elle a?

Avons-nous? Nous avons? Est-ce que nous avons?
Avez-vous? Vous-avez? Est-ce que vous-avez?
Ont-ils? Ils ont? Est-ce qu'ils ont?
Ont-elles?  Ellesont?  Est-ce qu'elles ont?

VY cToiunBEIE BRIPAXEHUS C TIIAr0JIOM avoir (MMETh)
C rnarosiom avolr(uMeTh) Bo (paHITy3CKOM SI3BIKE €CTh PsiJl YCTOMUMBBIX
BBIP@KEHUH, OYEHB TIOJIE3HBIX JIJIS pa3TOBOPHON pPEUu:

avoir de la chance ObITh YIaWIHBBIM
avoir du courage  o06manaTh MyKECTBOM
avoir de la patience ObITh TepIICITUBLIM

avoir du succes MMETh YCIEX, M0Jb30BaThCS YCIIEXOM
avoir peur de 00sAThCS

avoir froid UCIIBITBIBATh YyBCTBO XOJIOAa

avoir chaud UCIBITEIBATE YYBCTBO Xkapa (B CMBICIIE TEMITEPATYPhI BO31yXa)
avoir besoin de HYKJIAaThCS B YEM-JTHO0

avoir raison OBITH IIPABBIM

avoir faim XOTETH €CTh, OBITH TOJIOHBIM

avoir soif XOTETh IMUTh, UCIILITHIBATE MKAXKIY

avoir sommeil XOTEThH CIaTh

avoir lieu UMETh MECTO, IPOUCXOAUTH (0 COOBITHN)
avoir la grippe 00JIETH TPHUIIIIOM

avoir ... ans OBITH B BO3pacTe ... JET

avoir envie de XOTETh, UMETH XKEJTAHHE

B COBPEMCHHOM MHUPC (I)pa3a «OBITh MYXCCTBCHHBIM» HCITIOJIB3YCTCA HC CTOJIb HaCTO

B pa3roBOPHOM S3BIKC, KAK PAHBIIIC. I)
A oueHb 4acTo TrOBOPAT, HAIIPUMCED:

J'ai assez de courage pour faire quelque chose. — Y menst toctatouHo mMykectna /

CMEJIOCTH, YTOOBI CclIeaTh YTO-JIH0O.

B COBPCMCHHOM A3BIKC 3TO BBIPAKCHUC UCIIOJIB3YCTCA B 3BHAYCHUHU «OBITh CMCJIbIM, HC
00SThCS CAcIaThb 4TO JTHO0» U qame €ro uCIoJIb3yr0oT B ITIOBCIIMTCIIbBHOM HAKJIIOHCHUH,

YTOOBI IPUOOOAPUTE:!
Aie du courage! — Cmenee! He 6otics!

A emie varie riraron avoir omyckaercs, 1 roBopst npocto Courage! uiau Bon

courage!

avoir au present:

Je (avoir) une voiture.

Elle (avoir) des lunettes.

Il (avoir) une moto.

Vous (avoir) les yeux bleus.

Monsieur et Madame Dubois (avoir) deux enfants.
Tu (avoir) un chat.

ocourwnE



7. Dans le jardin, il y (avoir) une piscine.

8. Nous (avoir) un jardin.

9. lls (avoir) une grande maison.

10. En France, on (avoir) un Président de la République.

IIpakTnyeckas padora Ne 9.

Tema 9. UreHue (ppaHIY3CKHUX IJIACHBIX M coriiacHbIX. CocraBiieHHe MHHU-
pacckaszoB. Cuer 10 20. CnpsiskeHue 1J1aroJioB 2 rpymnibl.

esab padoThbI:

1. [ToHuMaTh CYIIHOCTh M COLMAJIBHYIO 3HAUUMOCTh CBOEH Oyayiel npodeccun,
IIPOSIBIIATH K HEW YCTOMYMBBIN MHTEPEC.

2. @opMHpOBaHHE KOMMYHHMKATHBHBIX KOMIIETECHILIMM, OBJIAJICHUE JIEKCUKON U
A3bIKOBBIMHU KJIMIIIE TIO TEME.

Xox padoThI:

1. BBeneHnne HOBOM JIEKCHUKHU.
2. I'paMmMaTuyeckuil MaTepua 1o Teme.
3. BrInmonHeHUe yrpaKHEHHIA.

1.
— Bonjour, je m’appelle Bruno Maurice.
— Bonjour, je m’appelle Gérard Fougere.

— Enchanté.

— JloOpwrit nenb, MeHs 30ByT bprono Mopuc.
— JloOpwrit nenn, MeHs 30ByT JKepap Dyxep.

— O4eHb MPHUATHO.

2.
— Je vous présente Monsieur Nuvoletto. Il est italien.

— Enchanté, je m’appelle Frangois.

— Orto roctiogud Hysonerro. OH uTanbsHew.

— OueHsb pan, MeHs 30ByT PpaHcya.

3.

— Bonjour, je m’appelle Yang.



— Pardon? Je n’ai pas compris.

— Yang, je suis coréen.

— J1oOpwlii ieHb, MEHs 30BYT SIHT.
— IIpocture, kak? S He MOHSAII.

— Sur, g xopee.

4.
— Je m’appelle Wood, je suis américain. Et vous, de quelle nationalité étes-vous?

— Moi? Je suis belge.

— Mesns 30ByT Byn. A amepukanen. A Bel KTO M0 HAIIMOHAIBHOCTH?

— A7? Benbruen.

5.

— Excusez-moi, comment vous appelez-vous?

— Ben Khallam.

— Excusez-moi, je ne comprends pas. Pourriez-vous répéter lentement s’il vous plait?
— Ben Khallam.

— D’accord, Ben Khallam.

— Merci.

— IIpoctute, xak Bac 30ByT?

— ben Xanam.

— K coxanenuto, s He noHuMar. EmE pas, noxanyiicta, HOBTOPUTE MEIICHHO.
— ben Xanam.

— IlonstHo. ben Xanam.

— Cnacub0o.

6.
— Vous ne vous connaissez pas?

— Non, pas encore.



— Daria, ¢’est mon ami Alexandre.

— Enchanteé (de faire votre connaissance)

— B&I He 3HaKOMEI?
— Iloka Her.
— Japsbs, 310 MOit npusTens AnekcaHap.

— Ouenb pazna nozHakomuThbes. ([IpustHO ¢ BaMu mo3HaKOMHTHCS)

7.
— Exusez-moi, vous étes Christian Jean?
— Non, je m’appelle Jean-Marie Sibi. Monsieur Jean est la-bas.

— Merci.

— IIpocture, Bet Kpuctnan Kan?
— Her, mens 3oByt XXan-Mapu Cubu. ['ocrioqun XKan cTouT BOoH TaM.

— Cmacub0o.

8.
— Est-ce qui vous connaissez cette femme ravissante?
— Oui, c’est Karine Hyte, elle est australienne.

— Présentez-nous, s’il vous plait!

— BBl 3Haere 3Ty KpacHuBYIO )KEHIHY?
— [Ha, ato Kapun Xaiit. OHa aBcTpanmiika.

— Ilo3HakoMbTE HAC, MOXKAIIYICTA.

CupsizkeHue (ppaHIy3CKHX IJ1arojioB 2 rpynnbl

Il rpynma: raaroasl ¢ okonuanuem -IR (grandir, jaunir, finir u T.1.).
Wckmouenwst: SOrtir, Servir, COUrir u ere CMcoK IaarojoB, kKotTopbie otHocsTes K 111 rpynme

U UX HYKHO 6y,Z[CT 3aIIOMHUTD.

Opaniy3ckue raaromst || rpynmnsl — npaBuUibHBIE, TO €CTh BO BCEX BPEMEHAX OHU CHPATAIOTCS
COTJIACHO OTPEICTICHHBIM MPaBHIIaM, B pa3HbBIX JTUIAX UMEIOT ONpeAeTeHHbIe OKOHUaHus. J{s
CHIPsDKCHUST 0TOpackiBaeM OKOHYAHUE HeolpeIeieHHo! (GopMbl -ir u cripsiraeM 1o Jimiam. Bo

MHO>KECTBEHHOM 4HcIie Jo0aBiseTcs cyhdukc —iss:



CnpspbkeHue riiarojia rougir:

je rougis — st KpacHero

tu rougis — TeI KpacHeelb

il / elle rougit — on/ ona kpacueer

NOUS rougissons — Mbl KpacHeeM

VOUS rougissez — Bbl KpacHeeTe

ils / elles rougissent — onu kpaHeroT
Chpspkenue riarojia punir:

j& punis — st HaKa3bIBAIO

tu punis — T HaKa3bIBACIIIb

il / elle punit — on/ona Haka3bIBaeT

NOUS PUNiSSONS — MBI HaKa3bIBAEM

VOUS pUNiSSezZ — BbI HaKa3bIBacTe

ils / elles punissent — oHu HaKa3bIBAIOT
Crcok HamboJiee 4acTo ynmotpedysieMbIx (paHIry3ckux rinaroios |l rpynmsr:

applaudir — amogupoBathb

agir — mocrymnars, AeHCTBOBAThH
choisir — BeIOUpaTh

¢tablir — ycraHaBIMBaTh
éclaircir — pa3bscHATH

batir — cTpoutb

finir — 3akanuyuBaTh

grossir — yBeJIMYUBaTh

grandir — pactu

punir — Haka3bIBaTh

obéir & — MOBUHOBATHCSI KOMY-JTHO0
réunir — coOupaTh

relentir — 3ameIsThH

réussir — yaaBaThCs

remplir — HamoHATH

saisir — xBaTarth

vieillir — craperts

réfléchir — pa3mMbIIUIATE
Nourrir — KOpMHUTh

calmir — yruxarp

Jouir — HacIax1aThCsl, MOJIb30BaThCS
rougir — KpacHeTh



palir — Gnenners

réagir a — pearupoBaTb Ha YTO-TO

se rejouir de — pazoBarbcsi 4UeMy-1H00
maigrir — xymuerb

jaunir — sxenreThb

[Ipocnpsraiite raroi: finir, remplir, réunir

IIpakTnyeckas padora Ne 10.

Tema 10. BeTpeua rocreii B roCTHHHIIE.

1. Imasor ¢ aIMUHHCTPATOPOM.

eab padoThbI:

1. [ToHuMaTh CYNIHOCTh M COLMAJIBHYIO 3HAUUMOCTh CBOEH Oyayiel npodeccun,
IIPOSIBIIATH K HEM YCTOMUYMBBIN MHTEPEC.

2. @opMHpOBaHHE KOMMYHHMKATHBHBIX KOMIIETECHILIMM, OBJIAJICHHE JIEKCUKON U
A3bIKOBBIMHU KJIMIIIE TIO TEME.

Xoa padoThI:

1. BBeneHne HOBOM JIEKCHUKHU.

2. IloBTOpEHHE TpaMMaTHYECKOTO MaTepualia, HeOOXOIUMOTO IS H3ydeHUs 3.
TEMBI.

3. PaboTa ¢ TekcToM NpodeCCHOHATILHOM HAIIPaBICHHOCTH.

JIekcuka 1o Teme:

51 6w1 X0TeN (-a) MOATBEPAUTH CBOM MpeIBAPUTEIIbHBIN 3aka3. Je voudrais
confirmer ma réservation.

MHe Hy)XeH HOMep Ha IBOUX (2X-MECTHBI HOMEp), C AYIIeM U KOHIUIIHOHEPOM.
Je veux une chambre pour deux personnes (a 2 lits) avec une douche et une
climatisation.

Ecmu y Bac Homep ¢ BugoM Ha mapk? Avez-vous une chambre qui donne sur le
parc?

Ckosbko crout 3toT HOMep? Quel est le tarif pour cette chambre?

Orot Homep Bam He moaxoaut? La chambre ne vous convient pas?

Tam caumkom trymuo. 11y a trop de bruit.

Kaxkoit Homep Brl xotute (Boi 661 xoTenu). Quelle chambre désirez -vous?

51 661 xoTen (-a) HOMep ¢ BUAOM Ha napk. Je désire une chambre qui donne sur le
parc.

Yro Bam yroguo (uro 661 Ber xorenn)? De quoi avez-vous besoin?

S xouay (MHE HY>)eH) deH st Booc . J'ai besoin d'un séchoir a cheveux.

Bo ckombko (koraa)Bac pasOyants? Nous vous reveillons a quelle heure?
Pazbyaute mens, moxkanyiicra, B 6 yacoB yTpa. - Réveillez-moi a six heures, s'il
vous plait.

S noaTBeprkaaro 3aka3. Je confirme laréservation.

MHe HyXHO TIoTBepIuTh 3aka3. Je dois confirmer la réservation.

Mp1 HeceM yeMoaanbl HaBepx (mogaumaem). Nous montons les valises.

MBI 10JKHEI (HaM HY»KHO) OTHECTH HaBepX demoanbl. - Nous dw» monter les
valises.

Tam ects BanHa 1 qymi. I1 y a un bain et une douche,

Tam Het Hu Ba"HBI, HU Aymia. [l n’y a ni bain, ni douche.

A 3naro roctunuiy Cen XKak u roctununty Kinoa bepnap. Je connais I'hotel Saint
Jacques et 1'hdtel Claude Bernard.



S e 3naro vy roctuHubl Cen XKa, Hu roctunuibl Ko bepuap. Je ne connais ni

I’hétel Saint Jacques, ni I'hotel Claude Bernard.

Tam ectb nonoTeHIa u ojesuna (nmokpeiBana). |l y a des serviettes et des

couvertures.

Tam HET HU monoTeHell, Hu oxestt (mokpeiBan). Il n’y a ni serviettes, ni

couvertures.

Tawm ectb otoruienue u kouauonep. Il y a du chauffage et de la climatisation.

Tam Het HU oTorIeHUs, HU KonaunuoHepa. Il n'y a ni chauffage, ni climatisation.
Hwnanoru no teme.

- Bonjour, Madame! Bienvenue a I’Hétel “National”!

(1oOpwrit nens, magam, J[oOpo moskanoBarek B roctuHUIY "Harmonais'")

- Bonjour, je voudrais réserver une chambre!

([oOpslit neHs, s xotena Obl 3a0pOHUPOBATH HOMEP)

- C’est bien! Quel type de chambre voudriez-vous réserver?

(Xoporo, kakoil HOMep Bbl XO0TeIH Obl 3a0POHUPOBATH)

- Je voudrais une chambbre pour deux personnes!

(MHe Hy)XeH HOMEep Ha JIBOMX YEJIOBEK)

- On a trois types de chambres pour deux personnes: Standard, Suite et Lux!
(Y Hac ecTh TpH BH]a HOMEPOB ISl IBOUX: CTAHIAPT, MOJTYTFOKC H JIFOKC)

- Bon, quel est le prix de la chambre Standard?

(Xoporo, kakast crouMocTb Homepa CtaHaapT)

- C’est 150 Euros pour la nuit! Déjeuner inclus!

(150 EBpo B CyTKH, BKJIIOYas 3aBTPaK)

- Cela me convient! Réservez, s’il vous plait pour les dates suivantes: du 30 mars 2012 a 3 avril
2012!

(Oro mHe moaxoaut! 3abpoHUpYiiTe, MOXKamylicTa Ha caeayromue natel: ¢ 30 mapra 2012 mo 3
ampens 2012 1.)

- Pour quel nom?

(Ha xakoe ums?)

- Pour le nom de Julie Chantale.

(ma ums XKronu LllanTans)

- C’est réservé, Madame!

(3a0pOHMPOBAHO, MaJIaM)

- Merci!

(cmacu60)

- Au revoir, madame!

(10 cBHIaHBs, MaJIaM)

Juanor "B orene"
Dialogue "A I'hétel"
Réceptionniste: Bam He moxoaut Barr Homep? La chambre ne vous convient pas?

Mlle Dubois: Tam HeT HM OTOIUIEHUS, HU ropsiye Bojbl. 11 n’y a ni le chauffage, ni I'eau chaude.
Réceptionniste: TIpoctute, m10KHO OBITH, TIPOOIEMa ¢ paguatopoM. Je suis desolé(e). 1l doit y
avoir un probléme avec le radiateur.

Mlle Dubois: Ectb 11 y Bac apyroit Homep Ha ToM ke ataxke? Avez-vous une autre chambre au



méme étage?

Réceptionniste: /la, Ho ¢ Bugom Ha yauiy. Oui, mais elle donne sur la rue.

Mlle Dubois: Her, Tam ciumikom myMmHO. MHe 00s13aTeIbHO HaI0 BCTath 3aBTpa pano. Non, il'y
a trop de bruit. Je dois absolument me lever t6t demain.

VY MeHs ecTb HOMEP-JIIOKC Ha celbMoM 3Taxe. Mbl Bam nocunraem no Toii xe 1iese (Bam ato
OyzeT cTouTh CTOJIBKO ke). J'ai une chambre de luxe au sixiéme étage. Nous vous compterons le
méme prix.

B rocrunune
A I’hotel

- Bonsoir, Monsieur. Puis-je vous aider? J1o6psrit Bedep. Uem Mory ObITH moJie3eH?

- Bonsoir. J’ai une chambre a un lit réservée a votre hotel. loOpsiii Beuep. Ha moe nms B Bameit
TOCTHHHMIIE 3aKa3aH OJJHOMECTHBI HOMED.

- Votre nom, s.v.p.?Bama damunus, moxanyiicra?

- Pavlenko.IlaBneHnko.

-Une minute, je vais vérifier. Oui. Une chambre a un lit avec douche et petit déjeuner pour trois
jours. Est-ce correct, Monsieur?OiHy MUHYTKY, s TpoBepro. OJHOMECTHBII HOMEp C JYIIEM U
3aBTPaKOM Ha Tpoe CyTOK. Bce mpaBmiibHO?

- Oui, c’est ¢a (correct). [la, Bce MpaBHIIBHO.

- Vous étes en mission de la part de la Compagnie Aubert? Bbl B komanaupoBKe OT HGrUpMbI
O06ep?

- Vous avez raison. Bsl mipaBsl.

- Signez dans le registre, s.v.p. Merci. Voici votre clé (clef). Chambre 302. C’est au troisiéme
¢tage. L ’ascenseur est au coin a droite. On va faire monter vos bagages dans la chambre.
Pacnumurecs, noxanyiicra, B xypHaine. biaronapro Bac. Bot Bam kintou. Homep 302 Ha
yeTBepTOM 3Taxke. JIndT cnpasa B yriry. Bamu Bemu otHecyT Bam B HOMeD.

- Merci. Et le petit déjeuner est a quelle heure? binarogapro Bac. B kotopom wacy nmogator
3aBTpaK?

- A n’importe quelle heure entre 7.00 et 9.30. Ou allez-vous prendre votre petit déjeuner,
Monsieur? Au restaurant ou dans votre chambre? B mro60e Bpems mexay 7.00 u 9.30. I'me B
Oyzere 3aBTpakath, cyaapb? B pectopane uiu B Homepe?

- Je préférerais dans ma chambre. fl mpeamouen Obl (3aBTpakaTh) B HOMEpE.

- A quelle heure? B xoTopom gacy?

- A 8 heures et demie. B 8.30.

- D’accord. Encore quelque chose, Monsieur? Xoporio. Yto-uulyns emie, cyaapb?

- Je voudrais prendre mon diner ici. A quelle heure ferme-t-on le restaurant? £ xoren 6s1
MOYyXMHAaTh 37iech. Korna 3akpbiBaeTcst pectopan?

- A 22.30. Vous avez encore une heure et demie pour diner, Monsieur. B 10.30. ¥V Bac eme ects
MOJITOPA Yaca, YTOObI MOYKUHATH.

- Parfait. Je vous remercie. Uynecno. bnaronapro Bac.

IIpakruyeckas padora Ne 11.
Tema 10. BeTpeya rocreid B rocTHHHLIE.



2. Tmaron €tre ¢  orpunateabHbiMH  vacTtuuamu. IlocTpoenue
BOIIPOCUTEJIHLHOIO NPeJI0KeHHS.

eab padoTbI:

1. TloHuMaTh CYIIHOCTh M COLIMANIBHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oyayieil npodeccun,
IIPOSIBJIATH K HEW YCTOWYMBBINA UHTEPEC.

2. 3akperuieHHe TpaMMaTHYecKoro Marepuana no teme «CrHpspkeHue riaronia
Etre»

Xox padoThI:

1. IloBTOpEeHUEe TpaMMaTUYECKOTO MaTepHaia,
2. PaboTa ¢ ynpaxHEHUSMH.

KAK CITPOCUTB?
BomnpocuTtenbHbie peaioxKEeHUsI C UCIOJIB30BAHUEM «ECTh, OBIThY CTPOSITCS
TaK)K€ KaK M BO BCEX OCTAJIBHBIX CITydasiX:
1. Vicione3ys o6paTHbIH mopsaok ci1os: Etes-vous & la maison?— Ter joma?
2. TlpumeHnsis BompocUTeNbHBIN 000pOT est-Ce que: Est-ce que tu es marié? —
Bbi sxeHaTh1?
3. TlpousHecs BbICKa3bIBaHWE C BONMPOCUTEILHON WHTOHAIIUCH.
OTPUINAHHUE
Ecau BbI XOTHUTE MOTYyYUTHh OTPULIATENIBHOE BBICKA3bIBAHUE, UCIIOIB3YNUTE
MPAaBWJIO ABYX OTPULIATEIBHBIX YACTHII, XapaKTepHOe Jis1 (PPaHIly3CKOU PeUn.
Bam nomosxet cxema:
[Toxmex. (CyIl. WM MECTOMM.) +ne+ riaroi+ pas+ JOMOTHEHHE,
00CTOSITENBCTBO.
[Tpu »TOM MOMHUTE TIpaBHJIa 3aMEHBI apTUKIIeH (un/une Ha npesJor de). U,
KOHEYHO, BCE, YTO KacaeTcs CIUSHUS MEPBBIX U MOCIEIHUX 3BYKOB CJI0Ba
yMeCTHO B TakuXx (ppazax. [lonydaem BoT uyTO:
Je n'ai pas la meére. — Y MeHsI HET MamBbl.
Il n'a pas sceurs. — Y Hero HeT cecTpbl.
Ynpaxnenue 1. [ToctaBpTe npeioKeHus: B OTPULIATEILHYIO (hOpMY.
... fatigué (ycraBmmit).
. Je ... étudiante (cTymeHTKA).

. Ma chambre (Mos komHaTa) ... grande (GoJbIas).
. Ils ... charmantes.

1
2
3
4
5. Est-ce que tu ... médecin? (Bpau).
6. Nous ... slrs (yBepeHBbI).

7. Elle ... désolées (neuanbHbIe).

8. 11 ... marié (xeHar).

9. ...-nous en retard?

1

0. Elle ... brune (OproHeTka).



Yupaxnenue 2. CocTaBbTe BOMPOCHI K MPEATIOKEHUSIM, UCTIOIB3Yysl MHBEPCHUIO WIH 000POT
«Est-ce que».

1. Tu es mariée (3amyxem).

2. Il est libre (cBoGOaHBI).

3. Vous étes préts.

4. Elle est triste (rpycTHbilit).

5. Nous sommes malades.

IIpakTnueckas padora Ne 12.

Tema 11. 3anosnenue ¢popmyJisipa B rOCTUHHIIE.

1. 3anosiHenue ¢gopmysipa B roCTHHHIIE.

eab padoThbI:

1. [ToHuMaTh CYIIHOCTh M COLMAJIBHYIO 3HAUUMOCTh CBOEH Oyayieil npodeccun,
IIPOSIBJIITH K HEW YCTOWYMBBIN MHTEPEC.

2. @opMHUpPOBAHME KOMMYHMKATUBHBIX KOMIIETEHIIMI, OBJAJCHUE JIEKCUKON U
A3bIKOBBIMU KIIMIIIE IO TEME.

Xox padoThI:

1. BBenenune HOBOM JIEKCUKH.
2. Pabora ¢ quasorom.

otel, m I'ocTunuia

3 étoiles Tpex3Be3A0YHast

ravissant BOCXUTHTEIIbHASL, 09apOBaTEIbHAS

rénoveé OTPEMOHTHPOBAHHAs

situé dans le quartier... / en plein centre-ville, | pacmonoskeHnHast B kKBapTaie ... / B CaMOM
face a la Méditerranée HeHTpe ropoja / HanpoTtuB Cpeau3eMHOro
offrant un acces facile a... MOpsI

se trouve dans une rue calme / a proximité des | mpemocTaBisrOmIAs JETKUH JOCTYII K. ..
commerces / de plusieurs stations de métro et HAXOJIUTCS Ha TUXOU YIIHIIE / PSJIOM C

de la station de RER / a pied du principal MarasuHamH / HECKOJIbKUMH CTAHIIHSIMHU
quartier commergant et du centre-ville METpPO ¥ CTaHIIMEH MPUTOPOTHOTO METPO / B
bénéficie d’une situation centrale dans Paris IIarOBOM JJOCTYITHOCTH OT OCHOBHBIX
séjourner dans ... TOPrOBBIX KBAPTAJIOB M LIEHTPA TOPOJia

MOJIb3YETCS BBITOJHBIM PACIIONIOAKEHUEM B
uentpe [lapuxa
MIPOKUBATh B ...

chambre, f KOMHaTa (HoMep)

confortable ynoOHas

avec vue sur C BUJOM HaA ...

est équipée du confort moderne ¢ ynoOcTBaMu

dispose de la climatisation, d’une télévision a C KOHJIUITMOHEPOM, KK TEICBU30POM H
écran plat et de lits confortables, ... yIOOHBIMU KPOBATSIMH, ...

donnant sur un patio calme / sur la mer/ ... BBIXOISAIAsT HA TUXHMI JBOPUK (1MaTHo) / Ha
climatisée Mope / ...

sonorisée C KOHJIUITHOHEPOM

CO 3BYKOM3OJIALUEN
personnel, m nepcoHan



de la réception

parle différentes langues

propose de vous aider a réserver vos
spectacles et votre table au restaurant

courtois
Conditions générales
bar, m

réception, f ouverte 24h/24

journaux, m pl

jardin, m

chambres, f pl non-fumeurs

chambres, f pl familiales

ascenseur, m

enregistrement, m & reglement, m rapides
coffre-fort, m

chambres, fpl insonorisées

bagagerie, f

toutes les parties communes et privées sont
non-fumeurs

climatisation, f

chambres, fpl/ équipements, m pl pour
mobilité réduite

chauffage, m

0ropo aaAMHMHHCTpaTOpa

pa3roBapuBaEeT Ha Pa3HBIX A3bIKAX
npeyiaraeT moMoIlb B MOKYIKe OMIeTOB Ha
CIIEKTAKJIb M 3aKa3€ CTOJIMKA B PECTOpaHE
BEKJIUBBIM, YYTUBBII

OcHOBHBIE yCJ/IOBUSA
Oap
aIMUHUCTPATOP KPYIIOCYTOYHO
ra3eThl

can
KOMHATBI JUTS HEKYPSIIUX

CeMEHWHBINA KOMHATBI

QT

OBICTpAast PETUCTPAIIHS U PACCUET

ceid

3BYKOH3OJISIUS B HOMEpE

oT/AeNeHue JyIsi Oaraxa

BO BCEX MOMEIICHUSIX 3aMPEIICHO KYPUTh
(mocn. HeKypsIIHIe)

KOHIUITHOHED

HOMEpa / 000pyIOBaHUE JIJIS JTFOCH C
OTPaHNYCHHOM IO IBFIKHOCTHIO
OTOTIJICHUE

— Je voudrais prendre une chambre dans un hotel. Que
pouvez-vous me recommander ?

— Nous avons un hotel a Arcachon. C’est un hotel 4 étoiles
dans le centre ville. Ils proposent des

spécialités internationales et il y a un night-club.

— Combien cofite une chambre pour
deux ?

— 210 euros.

— C’est trop cher.

— Il'y a aussi la pension Saint-
Antoine. C’est un endroit calme avec
une atmosphere spéciale. Il y a des
chambres confortables et modernes.
— Et combien cela cotte-t-il ?

— Ce n’est pas tres cher : 50 euros.
— Tres bien. Cela nous convient.

— ] xoren ObI OCTAHOBUTHCS B rocTUHHUIE. UTO
Bl MOXeTe MHE TOPEKOMEH/10BaTh?

— V¥ Hac ecTh TOCTHUHUIIA B ApKalllOHE.
l'ocTunuia 4 3B€3761 B IEHTPE TOPOIa.
HHTepHannoHanbHas KyxHsl, peCTOpPaHbl,
HOYHOMU KITyO.

— CKOJIBKO CTOUT HOMEP Ha IBOUX?

— 210 eBpo.

— CJIMIKoM 10poro.

— Ectb eme nancuon CaHt-AHTyaH. Tuxoe
MecTo, ocobas armocdepa. CoBpeMEHHbBIE
KoMbopTabenbHbIe

KOMHATHI.

— 3a kaKkyto 1eny?

— 3a ymepeHnHyto miaty — 50 eBpo.

— Xopo11o, HaM 3TO MOJXOUT.

J’ai réservé une chambre — 5 3aka3a;n Homep

— Bonjour. Puis-je vous étre utile ?

|

— JoOpsiii aens! Uem Mory OBbITH mosie3eH?




— Bonjour. Mon nom de famille est
Yankovskaja. J’ai une chambre
réservée a mon nom.

— Une minute s’il vous plait.
Pourriez-vous répéter votre nom s’il
vous plait ?

— Yankovskaja. Je suis de Varsovie.
— Oui, j’ai trouvé. Vous avez une
chambre avec baignoire.Combien de temps allez-vous rester ?
— Environ une semaine.

— Je vous en prie Madame Yankovskaja. Voici le formulaire
a remplir et votre clé. Vous avez la chambre numéro 13.

— JHoOpsrii nens! Most pamunmst - STHKOBCKast.
Jlst MeHst 3aka3aHa KOMHara.

— Opny munyrouky. Kak Bama pamunms?
— SlHKoBckad. 13 Bapiiassl.

— Jla, npaBunbHO. OTAETBbHAS KOMHATA C
BaHHOU. Ha kakoii cpok Bbl ocranoBUTECH?
— IIpumepHO Ha Hexeno.

— Iloxanyiicra, rocnoxa SHkoBckas. Bot
0JIaHK perucTpaiuu, a BOT K04, kKomHaTa 13.

Puis-je m’enregistrer ici ? — Kak mHe 3aperncrpupoBatbcs?

— Remplissez le formulaire s’il vous plait.

— Pourriez-vous m’aider ?

— Avec plaisir. Inscrivez s’il vous plait : votre prénom, votre
nom de famille,votre date de naissance, votre lieu de
naissance, votre nationalité, votre date d’arrivée et votre date
de départ.

— Il'y aencore le paragraphe concernant la situation de
famille.

— Cela ne vous concerne pas. Et puis signez s’il vous plait.

— 3anoJHuTe, Mokaayicra, OlIaHK
perucTparmm.

— He mornu 651 Bel Mae momoun?

— C ynoBoabscTBueM. Hanmummre,
noXkalryiicra: ums, (pammimio, MECTO U JaTy
POXACHHUS, TPAXKIAHCTBO, ATy IPUOBITHS

U OTHE3a.

— 3necs emie rpada CemeriHOE TIOJI0KECHHE.
— D10 ¥ BaMm He otHOCHTC. Eme
pacUIINTECh,TOKATYICTA.

— Bonjour. Est-ce que je peux m’enregistrer ici ?

— Oui. Est-ce que vous avez votre passeport avec vous ?
— Oui.

— Remplissez le formulaire s’il vous plait.

— Que dois-je écrire ?

— Vous devez écrire la date et le lieu de délivrance de votre
passeport.

— Comme ¢a ?

— Oui, écrivez aussi le numéro de votre passeport.

— Est-ce que je dois signer ?

— Oui, ici, s’il vous plait.

— Merci beaucoup.

— JloOpsIii neHs! MokHO MHE
3aperucTPUPOBATHCS ?

— [Ha. ITacnopt y Bac ¢ co60ii?

— Jla.

— 3anonaHuTe, noxkanyicra, Gopmyssp.
— Yt0 MHe nucatb?

— VKaxuTe, KeM U KOT/ia BIJIaH MAacIopT.
— IlpaBunbHO?

— 3anuiure, NOXKaJyicTa, eme HoMep
nacropTa.

— Ioanuce HyxHa?

— 311ech, mokanyicra.

— Bbonwmoe cnacu6o.




IIpakTuyeckas padora Ne 13.

Tema 11. 3anosiHeHue popmyJisipa B TOCTHHUILE.

2. Taaroan avoir ¢ orpuuarejJbHbiIMH  yactuuamu. IlocTpoenue
BOIIPOCUTENBHOI0 NPEAI0KEHU.

esab padoTbI:

1. TloHuMaTh CYIIHOCTh M COLIMAIIBHYIO 3HAYMMOCThL CBOEH Oyayiiel npodeccun,
IIPOSIBJIATH K HEW YCTOWYMBBIN MHTEPEC.

2. @opMHpOBaHME KOMMYHHKATHBHBIX KOMIIETECHIIMH, OBJIAJICHUE JEKCHUKOH U
A3bIKOBBIMHU KJIMIIIE TIO TEME.

Xox padoThI:

1. BBeieHre HOBOM JIEKCUKHU.

2. [loBTOpEHHE TPaMMATHYECKOTO MaTepuala.
Crpspkenue rinaroia « Avoir»y B OTpHIIATebHON hopme
OTtpunanue Bo GpaHIly3CKOM sI3bIKE MepeaaeTcs NP MOMOIIU OTPHIATEIbHBIX
yactuu NE u PAS. NE ynorpeo6siercs nepen riarosiaom, PAS-nociie.
[Tocne oTpuIiaHus HEONPEACICHHBIN apTHKITL 3aMEHSETCS Ha Tipeyior de
OO6pazyiiTe yTBEpAUTENbHYIO (OPMY CIEITYIONTUX TPEITI0KCHHIH:
Je n’ai pas d’ami - YV mens HeT apyra
Tu n’as pas de soeur — Y 1e0s1 HET cecTpbl
Il n"a pas de frére — Y nero Her Opara
Elle n"a pas de livre — Y Hee HET KHUTH
Nous n’avons pas de faute — Y Hac HeT ommOku
Vous n’avez pas de lettre — Y Bac HeT nmucbma
Ils n’ont pas de chaise — Y Hux HeT cryna
Elles n’ont pas de bureau — Y HuX HET MUCHMEHHOTO CTOJIA

IlepeBenuTe HA PYCCKHUIl S3BIK
1. Bbl mipaBbl, 4 X041y criath. 2. Y Hee HET KHUTU. 3. MHe X0JIOJTHO U 5 X04uy €CTh. 4. S HyX1arch
B TBOCH MOMOTIIIH. 5. Sl He MOTy OBICTPO XOJUTh, Y MEHS OOIUT HOTa. 6. MHE CTBITHO 3a TeOsI.
7. letn XOTAT caTh. 8. Y Hac HET MUChbMEHHOTO croya. 9. Y Kioga HeT yacos.

O06pazoBaHue BOIPOCUTEIHLHOTO MPEATIOKEHUS
Bo ¢paniry3ckoM si3pike BOIPOCUTENBHOE MPESIOKEHNUE CTPOUTCS IIPH ITOMOIIH:
- uHTOHanuu: Vous avez chaud?
- BOIIPOCUTENBHOTO 000poTa est — ce que (pa3se) + npsiMoii mopsiiok cioB: Est — ce que vous
avez chaud?
- obparHOTO Mopsaka ciaoB (MHBepcusi): Avez — vous chaud?
- BOIIPOCUTENIBHBIX CIIOB:
Que — Yto? Qui — Kro? Combien de — Cxoabko? Quel (Quelle) — Kaxkoii?, Kakas? Quel dge —
Ckonbko netr?
De quelle couleur — Kaxoro ngera? En quelle anée — B kakom rogy? A quelle heure — B
KOTOpOM 4acy?
Comment — Kak?, Kakos? Pourquoi — ITouemy? Quand — Korma? Depuis quand — C kakux
op?
Ou - I'ne?, Kyna? D’ou — Otkyna?
[Tocne ka)ka0ro BOMPOCUTENHLHOTO CIIOBA 0053aTENbHO CTaBUThCS MHBEPCHS, THOO
ynoTpeOisieTcst BOPOCUTEIbHBINH 000pOT:
Quel age avez — vous? — CkoJbKO BaM JeT?
Jdomamnee 3aganue:



IMepeBenuTe ciieayomue NpeaI0KeHUs

1.Quels livres ont —ils? 2. Combien d enfants a —t — il? 3. Quelle lettre a —t — elle? 4. Qu'avez —
vous? 5. Quel age as — tu? 6. Pourquoi avez — vous des fautes? 7. Est — ce qu’elles ont un chat?
8. Avez — vous de 1'argent?

1.Y Tebs ects Opat? 2. Ckonbko eii net? 3. Ckonbko y Bac OpatheB? 4. Kakue y Hero kHUru? 5.
[Touemy y Tebs ectb ommOku? 6. PazBe BbI Ooutech cobak?. 7. Xotute a1 BbI TUTH? 8.CKOJIBKO
y Te0s1 aeHer?

IIpakTnueckas padora Ne 14.

Tema 12. Bu3uTHasi KAPTOYKA rOCTH.

1. 3ano/1HeHNEe KAPTOYKH IOCTHA OTEJIA.

esab padoTbI:

1. [ToHuMaTh CYIIHOCTh M COLMAJIBHYIO 3HAUUMOCTh CBOEH Oyayiel npodeccun,
IIPOSIBIIATH K HEW YCTOMYMBBLIN MHTEPEC.

2. @opMHpOBaHHE KOMMYHHMKATHBHBIX KOMIIETCHIIMM, OBJIAJICHUE JEKCUKONH U

SI3BIKOBBIMU KJIHUIIIE 10 TEME.
Xoa paGoThI:

1. BBeneHne HOBOM JIEKCHUKH.
2. YUrteHne TeKcTAa.

Ommcanne oTeis

Jlexcuka o Teme:

MeHs 3aKka3aH HoMep. J’ai réservé une chambre au nom de...
Msue HyxeH... J’ai besoin de...

Je voudrais. ..

OJTHOMECTHBIH HOMep une chambre simple
JBYXMECTHBIN HOMep une chambre double
HOMEp «JTIOKC» une chambre luxe.

Howmep... Dans la chambre il y a..

¢ TenedoroM un téléphone

c BanHoii une salle de bain

¢ mymiem une douche

¢ TeNeBU30poM un poste de télévision

C XOJIOAWJILHUKOM un réfrigérateur, un frigo.
Howmep Ha... (Une) chambre pour...

CyTKHM UNe nuit

JBOE CyTOK deux nuits

HezeIo une semaine, huit nuits

necsTh aHel dix nuits

9TH BBIXOAHBIE pour le week-end.



Ckouibko crouT...? Ca coute combien ...?7
Msue yto-HuOyap noaenienie. Je veux une chambre moins cheére.
Ha xakom staxke moit Homep? A quel étage se trouve ma chambre?
MHe ObI XOTEJI0Ch HOMED Ha ... 3Taxe. Je voudrais une chambre au ... étage.
BTOpPOM premier
CelbMOM septieme
necsatom dixiéme.
Kyna Beixonsat okna? Sur quoi donnent les fenétres?
I'ne naxoautes ... 7 Ou se trouve
pecropan le restaurant
oap le bar
mudt ’ascenseur
kade le cafeé
B orene

Idéalement situé, a seulement 30 métres des stations de métro Champs-Elysées-Clémenceau et
Franklin D. Roosevelt, ’Hotel Du Rond-Point Des Champs-Elysées propose des chambres
spacieuses décorées dans le style typiquement parisien dul9e siécle.

Chaque chambre est dotée d’un mobilier en bois, d’un téléviseur a écran plat recevant les chaines
du satellite, et d’un minibar. Les salles de bains privées incluent un séche-cheveux et une douche
ou une baignoire.

Le matin, un petit-déjeuner continental complet est servi sous le ddme, ou bien dans le confort de
votre chambre. L’Ho6tel Du Rond-Point Des Champs-Eysées offre également un bar et des
journaux internationaux quotidiens, que vous pourrez lire dans 1’élégante salle de séjour.

L’établissement propose de nombreux autres services, notamment une connexion Wi-Fi gratuite,
une blanchisserie et un service de location de voitures. Le personnel de 1’hdtel pourra vous aider
a organiser votre visite de Paris et des Chateaux dela Loire.

IIpakTuyeckas padora Ne 15.

Tema 12. Tema 12. BudntHasi KApTOYKA rocTH.
2. Cuer 10 100. Jlekcuka Ha Temy : «Kak y3HaTh KOTOpBIi Yac?»
eab padoTbI:
1. [TornmMaTh CyIIHOCTH M COIMAJIbHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oymymiei mpodeccum,
MPOSIBJISITH K HEW YCTOWYMBBINA UHTEPEC.
2. ®opmupoBaHHE KOMMYHUKATHUBHBIX KOMIIETECHIIMWA, OBJAJICHUE JIEKCUKOW M
SI3BIKOBBIMU KJIMIIE T10 TEME.
Xox padoTsI:

1. BBezieHre HOBOM JIEKCUKHU.



2. 3aKkpeIUieHne paHee U3yYeHHOTO MaTepuaa.

CueT 0T 0IHOIO /10 CTA
0 zéro [33p0]
1 un [3H*] H — HOCOBas1, HE IPOUBHOCUTCS YETKO
2 deux [10*] 3ByK MEXIy O U 3
3 trois [Tpya]
4 quatre [ka1p]
5 cinq [caH*K] H — HOCOBAs, HE TPOU3HOCHUTCS YETKO
6 six [cuc]
7 sept [coT]
8 huit [yuT]
9 neuf [HO*(}] 3ByK Mex)y O U 3
10 dix [auc]
11 onze [ou™*3] H — HOCOBAs1, HE MPOU3HOCUTCS YETKO
12 douze [y3]
13 treize [Tpa3]
14 quatorze [ksaTOP3]
15 quinze [k9H*3] H — HOCOBAs, HE TPOU3HOCHUTCS YETKO
16 seize [ca3]
17 dix-sept [aucor]
18 dix-huit [au3yuT]
19 dix-neuf [ qu3H0* (] 3ByK MEKIY O H 3
20 vingt [B3H*| H — HOCOBasI, HE MPOU3HOCUTCS YETKO
30 trente [TpaH™®T] H — HOCOBas, HE IPOU3HOCUTCS YETKO
40 quarante [kspaH™T| H — HOCOBas1, HE MMPOU3HOCHUTCS YETKO
50 cinquante [coH*KaHH*T| H — HOCOBAasl, HE IPOU3HOCHUTCS YETKO
60 soixante [cyacan*T] H — HOCOBas1, HE IPOU3HOCUTCS YETKO
70 soixante-dix [cyacan*To* nuc]| H — HOCOBAas1, HE IPOU3HOCHUTCS YETKO, 0* - 3BYK MEXKIY O U D
80 quatre-vingts [kTpo* B3H]| H — HOCOBas, HE IMIPOMU3HOCHUTCS YETKO, 0O* - 3BYK MEXKIY O U
90 quatre-vingt-dix [ksaTpo* BoH* auc] H — HOCOBAsI, HE MPOU3HOCHUTCS YETKO, 0F - 3BYK MEIKIY O
78]
100 cent [can™*]| H — HOCOBasi, HE TIPOUBHOCUTCS YETKO
1000 mille [mmub ]

Bpems

Quelle heure est-il, s’il vous plait?
JlaBaiiTe ¢ BaMu paccMOTPUM, KaK MOKHO OTBETUTH Ha BOIIPOC O BpeMeHHU Ha (paHIly3CKOM

SI3BIKEC:



3aoaem sonpoc o epemenu Ha hpanyy3cKom A3viKe

Quelle heure est-il? — Kortopsrii gac?

8.00 — Il est huit heures (précises) (du matin / du soir). — 8 gacoB (poBHo) (ytpa / Beuepa).
8.10 — Il est huit heures dix. — 8 gacos 10 muHyT.

8.15 — Il est huit heures quinze. = Il est huit heures et quart. — 8 gacoB nsaTHaAIIATE MHHYT = 8
4acCoB C UETBECPTHIO.

8.30 — Il est huit heures trente. = Il est huit heures et demie. — 8 wacoB TpuaLaTh MHHYT. =
TlonoBuHa neBsATOrO.

8.45 — Il est huit heures quarante-cing. = Il est neuf heures moins le quart (quinze). — 8 gacos
COPOK IATh MUHYT. = be3 nsaTHaauaTu AeBsTh.

8.55 — Il est neuf heures moins cing. — be3 matu aeBATH.

12.00 — Il est midi. — IMonxuens.

24.00 — Il est minuit. — IToaHOYb.

3.00 — Il est trois heures du matin (de 1’aprés-midi). — 3 waca Houn (IHS = HOCIIE TOJTY/IHS).

une heure

deux heures
moins dix

deux heures
moins le quart

ne heure et quart

deux heures
moins vingt
deux heures
moins vingt-cing

une heure vingt

une heure vingt-cinq
une heure et demie



http://francelex.ru/wp-content/uploads/2015/11/heure.jpg

Quelle heure est-il?
I8

el
L)
. /
- 7 7’/

~—

Il est sept heures. Il est midi
Je me réveille. Je prends le déjeuner.

@ A

Il est sept heures el quart. Il est quatre heures moins le
Je prends le petit déjeuner. quart. Je joue avec mes amis.

@ %

Il est huit heures dix. Il est six heures moins vingt.
Je me brosse les dents, ® Je soupe.

Il est neuf heures et demie. Il est minuit.
J'éludie mes legons. Je dors.

U enre HeCKOJBKO AeTaJIel...
Jleno B TOM, uTO (ppaHIry3cKoe 0003HAUCHUE BPEMEHU HECKOJILKO OTINYAETCS OT PYCCKOTO.

3amoMHHTE CJICAYIOIHNE IIpaBuIa:

Bomnpoc: «Kotopslii yac?» Ha (ppaHIly3CKOM sI3bIKE MOKHO 33JaTh HECKOJIBKUMHU

criocobamu: «Quelle heure est — il?» u 6onee BexxnuBbIi BapraHT «Vous avez I’heure s’il vous
plait? — VY Bac ectb 9acel?»

Bo ¢paniy3ckoMm si3pike BpeMst He 00J1a1aeT TaKUM MOHATHEM, KaK «HOYbY», TO €CTh CYIIECTBYET
JeJIEHUE: yTpo (C 4acy HOUM JI0 NOIyIHs), IOJNJEHb, ocie obena (C yacy AHS U 10 IIECTU YacoB

Beuepa), Beuep (C MIecTu 4acoB U A0 noiayHour). COOTBETCTBEHHO, MOCIE YKa3aHUS BpEeMEHH!



MOYHO J100aBHTh BbIpakeHHsI « du matin — yrpa», « de I’aprés — midi — ausi», « du soir —
Beuepa », HO 3TO He 00s3aTeIIbHOE YCIOBHE.

Bo ¢paniy3ckom si3pike 10 OI0BUHBI (Harpumep, 10 10:30), mpubaBisroTcss MUHYTHI K
IpeAbLIyIIeMy Yacy, a HOCiIe TOJIOBHHBI, OTHUMAIOTCS Y cieayromero yaca. O0parure
Buumanue: Il est deux heures vingt (14 :20). Il est trois heures moins vingt (14:40).

CnoBo « minute(s) » He yroTpebisieTcs BO (ppaHIly3CKOM BpEMEHH, HO OHO IOIpa3yMeBacTCs,

nostomy Mbl roBopuM: « Il est cing heures une » (17:01).

YereepTh no-¢paniry3cku « le quart », Ho npaBuibHO roBoputh: « Il est dix heures et quart »
(10 :15), Torma kax « Il est onze heures moins le quart » (10 :45), To ectb, Koraa
NpUOABISIETCS YETBEPTh, OyIET YIOTPEOIATHCS BRIpaKCHUE « €t quart », a Korjaa OTHUMAeTCs —
«moin

IIpakTHyeckas padora Ne 16.

Tema 13. Ha3zBanus (paHKOroBOpsimiUX CTPAaH U HEKOTOPBIX KPYIHbIX
ropoa0B.

1. Jlexcuka no teme. [lapuxk croanuna @panuum.

eab paboThi:

1. TloHumaTh CyIIHOCTh M COLMANIBHYIO 3HAYMMOCTh CBOeH Oynymieil mpodeccuu, mposiBILTh K
HEW YCTOWYMBBIN MHTEPEC.

2. ®opMHpOBaHME KOMMYHUKATHBHBIX KOMIIETEHLIMM, OBJAJECHUE JEKCUKOM M S3BIKOBBIMH
KJIMILLE 10 TEME.

Xox padoThI:

1. BBeneHue HOBOH JEKCUKH.
2. PabGora ¢ TekcToMm.
JIekcuka mo Tem:

un pays cTpaHa

n pays francophone ppankos3pruHas cTpana
repérer la France sur la carte Haiitu / ormetuTs @paHIuio Ha KapTe
les voisins de la France cocenu ®paniuu
retrouver la place HaiiTu MecTONONIOKEHHE
un symbole cumBoI

un monument MaMsITHUK

une technologie TexHomoTHS

une histoire ncropus

la gastronomie ractpoHOMHUS

une spécialité pupmennoe 611010

un événement coObITHE

la culture xyasTypa

des personnes célébres U3BECTHBIC JIFOIN

un habitant >xurens

la superficie mommane

km carré xm?



une région peruoxH

le salaire minimum MuHUMAaTBHAS 3apIUiaTa

la banlieue mpuropon

Paris

découvrir Paris oTkpeITh (Jutst cebds ) [Taprxk

un lieu touristique TypucTHYecKOE MECTO

CONNU U3BECTHBIN

le plus connu camblii U3BECTHBIHA

I’organisation de Paris xak ycrpoen ITapmxk

la modernité architecturale apxutekrypHasi COBpEMEHHOCTb

Paris est comme un escargot ITapmxk MOX0x Ha YIUTKY

un arrondissement Okpyr

le plan mnan

au ceeur de Paris B cepaue [lapuxka

la richesse de la ville 6orarctBo ropoa

le ministere de la Culture munuctepctBo KynbTypsl

la géode a la Cité des sciences de la Villette )Keon B ropone Hayku u TexHuky Ha TeppUTOpPHH
napka Jla-Bumer

Le 104 xynbrypHnsIil nentp 104

un mur végétal 3enenas creHa

la facade du musée du Quai Branly ¢acan my3es na HaGepexxno bpanmu
la BNF (Bibliotheque Nationale de France Frangois Mitterrand) Harmonansnast OubGnrorexa
®pancya Mutrepana

la Pyramide du Louvre ITupamuaa JlyBpa

le Centre Georges Pompidou ou « Beaubourg » L{eatp XKopx [Tommumy
la Cour d’Honneur du Palais Royal et les Colonnes de Buren [ToueTHsIit 1BOp KOPOJIEBCKOTO
JIBOpIIA U KOJIOHHBI bropeHa

la passerelle Simone-de-Beauvoir moct Cumowns! e boByap

I’institut du Monde Arabe MucTuTyT apabckoro Mupa

la Fondation Cartier ¢poug KapTthe

le musée du Louvre my3seit JIyBpa

la cathédrale cob6op

une riviére pexa

un bois nec

la rive gauche neBbIit 6eper

une ile ocTpoB

la limite rpaHuIIBI

visiter en priorité MOCETUTH B MEPBYIO OYepeb

se trouver HaXOJUTCS

faire le tour oGoiiTi uTo-1160, 0OOUTH BOKPYT Yero-auoo...

marquer 0003Ha4YNTh

observer HaOIIOIATH

compter CYUTAThL

se situer HaXOUThCS



est né poautcs ( HOsIBUIICS, ObUT CO3/1aH)
grandir petit a petit pacTH IOCTENIEHHO
citer Ha3bIBaTh

étre précis ObITb TOUHBIM

pres de psiiom

autour de Bokpyr

a partir de HaunHas ¢
Yurate. IlepeBoauTs.
Paris est la capitale de la France; c’est une des plus anciennes villes au monde. Il a environ deux
mille ans. Mais Paris est aussi une des plus belles villes du monde. Il n’est pas seulement aimé
par les Frangais. Ce n’est pas par hasard que 1’on dit: "Voir Paris et mourir”. Il doit son nom a la
peuplade gauloise des Parisis qui avaient fond¢€, une petite bourgade sur les bords de la Seine.
Pour la premiere fois, la ville, est mentionnée sous le nom de Lutéce dans "La Guerre des
Gaules" de Jules César. Etant menacée par I’invasion des Barbares, on transféra la bourgade sur
I’1le de la Cité, a partir de laquelle elle se développa sur les deux rives de la Seine. A partir du Ve
siecle, la ville se trouva sous le pouvoir des Francs; c’est la que séjournaient leurs rois. Au
Moyen Age, la ville connut une période d’épanouissement. On y batit le Louvre et Notre-Dame;
on y fonda I’Université autour de laquelle grandit le Quartier Latin. Au XIVe siécle, Paris était la
ville européenne la plus peuplée. Puis vint une période de guerres et d’insurrections qui
exercérent une influence néfaste sur I’évolution de la ville. A la fin du XVlIe siécle, Paris subit
une importante réorganisation urbaine: on construisit le Pont-Neuf, on élargit les rues. Au XVIe
siecle, on fonda 1'Académie Frangaise; on planta le Jardin des Tuileries, on traga les Champs-
Elysées, on aménagea la place Vendome. A cette époque, la population de Paris s’élevait a
500,000 habitants. Les impétueux événements de la fin du XVIIle siecle et du début du XIXe
siecle marquerent de leur empreinte I'histoire de Paris. La Révolution frangaise commenga par la
destruction de la Bastille. Sous Napoléon, se forma dans ses grandes lignes la structure des
institutions administratives qui s’est conservée jusqu’a nos jours et qui sont dirigées par le Préfet
du département et le Préfet de police. Paris fut embelli par de nombreux monuments célébrant
les victoires de Napoléon, Paris subit une nouvelle réorganisation urbaine sous Napoléon I1I. On
prolongea les Grands Boulevards, on aménagea la place de la République et la place de I’Etoile
d’ou rayonnent de larges rues. Paris connut un remarquable essor au début du XXe si¢cle. On y
organisa les Expositions universelles. C’est ici que naquirent les nouvelles tendances artistiques.
On ¢érigea la Tour Eiffel qui devint le symbole de la ville. Pendant la Seconde Guerre mondiale,
Paris fut occupé par les Allemands. En 1944, la veille de leur retraite, les Allemands se
préparaient a faire sauter les principaux édifices et les ponts de la ville. Heureusement, on réussit
a éviter cette destruction et Paris continue a nous émerveiller par sa beauté. Paris est situé¢ dans la
partie centrale de la France. Au cours des dernieres décennies. Paris se développa et engloba la
banlieue parisienne. D’Est a Ouest, la ville est traversée par la Seine. Au centre de la ville, le
fleuve forme deux petites iles: I'le de la Cité et I'lle Saint-Louis. Le territoire de la ville est
divisé en 20 arrondissements, chacun comportant 4 quartiers. Les arrondissements n ont pas de
noms, mais portent des numéros. La population de la capitale frangaise s’¢léve a plus de deux
millions d’habitants; la population de la Région parisienne atteint plus de dix mil-lions
d’habitants. Le plus célébre monument de Paris est évidemment la Tour Eiffel. Elle fut érigée en
1889 a I’occasion de 1'Exposition universelle et pour commémorer le 100f anniversaire de la
République frangaise. Sa hauteur est de 300 m. Lu tour possede trois plates-formes. Sur chacune
d elles sont aménagés des cafés et des restaurants. La tour abrite également un musée consacré a
I’ingénieur Gustave Eiffel qui congut le projet de la tour. La Seine divise Paris en deux parties: la
rive gauche et la rive droite. Au milieu de la Seine se trouve I’ile de la Cité ou naquit la ville. Sur
cette ile se trouve la cathédrale de Notre-Dame de Paris. Déja au ler siécle, un temple se trouvait
a son emplacement. Le construction de la cathédrale commencga en 1163. Au XIXe siccle, a la
suite de la parution du roman de Victor Hugo, I'intérét pour la cathédrale grandit



considérablement et on procéda a sa restauration. Jusqu’a nos jours, Notre-Dame fonctionne
comme cathédrale. La rive gauche est le domaine des étudiants. Ici se trouvent I’illustre
Sorbonne qui fut fondée au XIlle siecle, le Quartier Latin, le Jardin du Luxembourg et le
Panthéon ou reposent nombre d'illustres personnages. La rive droite est avant tout le quartier
commercial de la ville, mais clic posséde aussi de remarquables monuments qui méritent d’étre
vus. Parmi eux, figurent le Louvre, ancienne résidence royale et, aujourd’hui, 1'un des plus riches
musées du monde, la basilique du Sacré-Cceur érigée a la mémoire des victimes de la guerre
franco-prussienne (1870-1871) sur la butte Montmartre, la place de la Concorde, la place de la
République et la place de I’Etoile (Charles de Gaulle), les Champs-Elysées, la plus célébre
avenue de Paris qui s’étend de la place de la Concorde jusqu’a I'Arc de Triomphe. Sur la rive
droite se trouve aussi le quartier moderne La Défense ou. non loin des places de la Concorde et
de I'Etoile on peut voir des gratte-ciel et d'autres constructions modernes. Paris posséde encore
de nombreux en-droits remarquables et leur énumération est trés longue.

IIpakTHyeckas padora Ne 17.

Tema 13. blasléuéHa3zBanusi (QpaHKOroBOpPSAIIMX CTPAH M HEKOTOPBIX
KPYNHBIX TOPOI0B.

2. ImeHa coOCTBEHHBIC.
eab paboThi:

1. TloHumaTh CyIIHOCTh M COLMANIbHYIO 3HAYMMOCTh CBOeH Oynymieil mpodeccuu, mposiBISTh K
HEW yCTOWYMBBIA HHTEPEC.
2. ®opMHUpPOBAHME KOMMYHUKATHBHBIX KOMIIETCHIIMM, OBJIAJICHUE JIEKCHUKOW W S3BIKOBBIMHU
KJIMIIIE TIO TEME.
Xox padoThI:

1. BBegeHue HOBOU JIEKCUKH.
2. PaboTa c TekcTom npodeccruoHaIbHOM HAMpPaBICHHOCTH

ApTHUKIBL TIepeJ HMEHAMHU COOCTBEHHBIMH

ITepen nMeHeM COOCTBEHHBIM, KOTOPBIC 0003HAYAOT JIKIIO, YIIOTPEOISETCS
- HeomNpe/eJIeHHbI APTHKIIb, €CITH UMSI 0003HAYACT YICHa CEMBH:

Ma copine est une Maurois. Mos moapyra — ozana u3 Mopya.

- HEOHpeI[eJIeHHbIﬁ WJIH YaCTHYHBIH APTURJb, CCIUM UM 0003HayaeT npeamMeT,
IIPOU3BCACHUC!

Elle achéte un Picasso. Ona nmokymaer mojiotHo ITukacco.
Il joue du Mozart. Owun urpaer uro-To u3 Mouapra.

- Oﬂpeﬂeﬂeﬂﬂblﬁ APTUKRJb, C€CJIIM OHO 0003HAYaeT BCIO CEMbBIO WA UM ynOTpe6HHeTCH C
npujaaraTCjibHbIM:

Demain soir on dine chez les Langlois. 3asmpa eeuepom yowcunaem y Jlamenya.(Bceraa BO
MHOKECTBCHHOM YHCJIC)

Il danse avec la petite Marie. Own manyyem ¢ manenvroti Mapu.

OHpCHCHCHHHﬁ APTHUKIIb nepen HUMCHECM COOCTBEHHBIM MOXKET TaK¥KEC BBIPpA’XKaThb
MOJIOKUTCIIbHYIO WX MIC)KOPATHUBHYIO, OTPHUILATCIbHYIO OLICHKY:

- Je pense a Julie. 4 oymaro o Kionu.

- Toujours la Julie!! Beuno sma JKioau! ( Ha pycCKMH Kak TPaBHJIO IEPEBOIUTCS
yKa3aTeIbHBIM MECTOMMEHHUEM ).



WNHorpa apTukiib mepea MMEHEM COOCTBEHHBIM SIBJISICTCS MOKA3aTelieM MPOCTOPEYHs, B ITOM
Cllydae OH Ha PYCCKUU HE MEPEBOAUTCS:

Tiens, la Marie lave le linge. Cnompu, Mapus 3anumaemces cmupkoii.
ApTUKIIB TIepeT TeorpapuuecKUMK Ha3BaHUIMU

C reorpaduuecKMMH Ha3BaHUSIMH UCIIOJIB3YIOT ONPEACICHHBIN apTHKIIb
- CO CTpaHaMH CBETa:

le nord — cesep I’ouest — 3anao

le sud — re I’est — 6ocmox

La voiture va au sud. Mawuna edem na re.(a+le=au)

- C KOHTHHEHTaMHU, CTpaHaMHu, OosibiiuMu ocTpoBamu (B EBpore):
I’Europe EBpoma  le Japon Snonus

I’Asie Azus le Maroc Mapokko

I’Amérique Amepuka la Russie Poccus

I’Afrique Adpuka la France ®pannus

Ucknrouenue:

Cuba Kyba

Haiti T'autn

Israél U3paunb

Chypre Kump

* ¢ peruoHamMH, GpaHIy3CKUMU TPOBUHIASIMU:

la Sibérie Cubupp

I’ Alsace (f) Dnp3ac

I’ Auvergne (f) OBepHb

le Bordelais bopmo

la Bourgogne Byprysaus
la Bretagne Bperanb

la Champagne Illammans
la Charente IlapanTa

le Jura FOpa

le Languedoc Jlanremox
le Limousin Jlumy3ex

la Lorraine Jlotapunrus
le Maine Men

la Normandie Hopman st
la Picardie INMukapaus

le Poitou ITyaty



la Provence IIpBanc

les Pyrénées (f) [lupenen
le Roussillon Pyccuibon
la Saintonge Cenromx

la Savoie CaBya

Koraa CTPpaHbl, KOHTUHCHTbI, PETrHOHbI yl'lOTpeﬁJ'lﬂlOTCﬂ B POJIHA 00CTOSATEILCTB MeCTa,
TO:

- C CyHIECTBUTEIILHBIMH MYKCKOT'O poJia yIoTpeOJsieTcs au, aux — MH. 9uciio (B), du, des (u3) :
Je vais au Japon/ aux Etats-Unis. A edy ¢ Anonuro/ ¢ CILIA.
Je viens du Japon/ des Etats-Unis. A edy uz Anonuu/ uz CIIIA.
- C CYILIECTBUTENIHOE KEHCKOT0 poja en (B), de (u3)
Je vais en France. 4 edy so @panyuro.
Je viens de France/ des Etats-Unis. 4 uz @panyuu.

- C Ha3BaHUIMHU TOP, OKEaHOB, MOPEH, MPOIIMBOB, PEK, 03ep:
les Pyrénées — Ilupenen

les Alpes - AsbIis

le Pacifique — Tuxwuii okean

I’ Atlantique -ATaHTUYECKUI OKeaH

la Méditerranée- CpeauzeMHOe MOpe

I’ Adriatique -Anpuatuueckoe Mope

la Manche- Jla-manmn

le Rhone -Pona

la Loire - JIyapa

le Léman — Hewman, JKeneBckoe o3epo

Hazpanue roposoB uayt 6e3 apTUKIIA:

Paris Ilapwmx

Nice Hwunua

Dijon dmxon

Eciu ropo1 HCroib3yeTcst ¢ MpuilaraTeibHbIM, TO T00aBIIAETCS ONMpeeICHHBINA apTUKIb — le
Le vieux Paris. Crapsiii [Tapux.

Uckmrouenue:

le Caire Kaup

la Haye I'aara

la Havane T'aBanna

la Rochelle JIapomens

le Havre I'aBp

OCTpOBa " apxunejaru



OcTpoBa u apxXumnejard ynorpeoJasiioTcst Kak ¢ apTUKJIEM Tak U 0e3.
Crnenyroryie 0CTpoBa yIOTPEOISIFOTCS 0€3 apTHKIIA:
Bornéo (f) bopueo

Ceylan (m) Lleiinon

Chypre (f) Kump

Cuba (m) Kyba

Formose (f) ®opmo3a

Grenade (f) I'penana

Hawaii (?) ['aBaiickue ocTpaBa

Java (f) fBa

Jersey (f)dxepcu

Madagascar (f)Mangarackap

Majorque (f) Manbopka

Malte (f) ManbTbr

Oléron (f) Onepon

Saint-Vincent (m) Csitoii-BuHceHT
Sainte-Lucie (f) Cent-Jlrocust

Santa Cruz (f) Canrta Kpyc

Sri Lanka (m) [pu-Jlanka

Tahiti (f) Tautu

Taiwan (?)TaiiBadb

Terre-Neuve (f) Herodaynmneng

Trinidad et Tobago (f) Tpununan u Tobaro
Jarrive a/de Malte. S npuObL1 Ha/u3 ManbThl/e
Caenyomue ocTpoBa (CTPaHbl, pPUTHOHBI) YIOTPEOJISIOTCS ¢ apTHKJIEM - la:
la Corse -Kopcuka

la Créte Kpur

la Grande-Bretagne - BeaukoOpuranus
I’Irlande Upnanaus

I’Islande Ucnannus

la Nouvelle-Calédonie Hoas Kanenonus

la Nouvelle-Zélande Hosas 3emanaus

la Sardaigne Capaunus

la Sicile Cunmnus

Ma chére amie va en Sicile.

Ils reviennent de la Corse.

Uckmouenue: la Barbade / la Guadeloupe/la Martinique /la Réunion



- JJIsl YKa3aHUsl HANPaBJIeHUs ucnoJb3yercs a la / de la
Elle va a la Martinique.

Elle revient de la Réunion.

Octpos I’{le du Cap — Breton MyxcKoro poja:

Il va au Cap-Breton.

Il revient du Cap-Breton.

ApXI/IHeJIaFPI B OCHOI'BHOM BO MHOXCCTBCHHOM 4YHUCIIC, ICPEA HUMHU CTABHUTCS apTHUKIIb 1CS; B
00CTOSATENHCTBAX - aUX (Ha, B), des (c, u3):

les iles Bahamas/les Bahamas (f)
les Seychelles (f)

les iles Fidji/les Fidji ()

les Tonga (f)

les 1les Salomon/les Salomon (f)
les Antilles (1)

Il va aux Antilles.

Texcr Ha ppanny3ckoMm sa3bike «Ilapux — Paris»

,»Voir Paris et mourir”. Cette phrase est trés connue et elle veut dire que cette ville est
tellement belle que la vie apres avoir vu Paris, la vie ne vaut plus la peine d’étre vecue.

L'histoire de la ville commence dans la haute antiquité. D'abord, c'était une petite colonie
celtique. Ce peuple avait le nom « Parisii», ce qui a donné plus tard le nom a la ville. Mais le
premier nom de la ville gauloise était Lutéce.

Les faits historiques de la ville ont été dramatiques pendant des siecles. C'est seulement au
début du XVIe siecle que Paris est devenu la capitale de la France.

De nos jours, beaucoup de touristes visitent la capitale de la France pour voir les curiosités a
visiter de Paris qui sont mondialement connus : la Tour Effel, le chateau de Versailles, la
cathédrale Notre-Dame de Paris et les autres. Chaque monument est unique et a une histoire
intéressante.

Paris est partagé a vingt arrondissements. |l y a une certaine opposition entre les habitants de
la rive gauche et droite de la Seine. On dit la Rive gauche est bohéme, elle est préférée par les
artistes, les musiciens et les personnes créatrices. Les habitants de la Rive droite sont plus
conservateurs.

IIpakTuyeckas padora Ne 18.

Tema 14. Berpeua rocreii. ConpoBo:xaenne rocreii B rocTHHHYHBIN HOMeP.
1.'octunnyHbll HOMEp. Onucanue.

eab paboThI:

1. TloHnMaTh CYIIHOCTh M CONMAIBHYIO 3HAYMMOCTh CBOCH Oymymiel npodeccum,
MPOSIBJISITH K HEW YCTOWYMBBINA UHTEPEC.

2. ®opMupoBaHWE KOMMYHUKATHUBHBIX KOMIICTEHIIUN, OBJIAJICHUE JIEKCUKOW H
SI3bIKOBBIMU KJIUIIIE TIO TEME.



Xoa padoThbI:

1. BBegeHue HOBOM JIEKCUKH.

2. Pabora ¢ auanorom npodeccrnoHaIbHOM HAIPABICHHOCTH

Types de chambre
simple (a un lit)
double (a deux lits)
triple

quadruple
classique

familiale
supérieure

lits jJumeaux

de luxe

studio, m
appartement, m

IIpumepHbIe onucaHusl HOMepa

Les chambres a la décoration moderne ou
traditionnelle sont entierement équipées:
insonorisées, elles disposent de la
climatisation, de volets électriques (1), d’un
mini-bar, de la télévision par satellite, de
’acces sans fil (Wi-Fi) a Internet et d’une
salle de bains avecbaignoire (2) et seche-
cheveux (3). Certaines chambres jouissent (4)
d‘une terrasse ou d’un balcon privé.

Un petit déjeuner buffet est servi (5)dans la
jolie salle de petit dé¢jeuner ou dans le jardin.
Le petit déjeuner continental peut vous étre
servi en chambre (6).

Le cadre fantastique de I’hotel vouspermet de
(7) vous déplacer (8)facilement et rapidement
(9) vers les sites touristiques (10) les plus
célebres de la capitale, comme les Champs-
Elysées et le Musée d’Orsay.

Buasl HomepoB
OJHOMECTHBIN HOMED
JIBYXMECTHBII HOMEP
TPEXMECTHBIA HOMEP
YETBIPEXMECTHBII HOMEDP
KJIACCUYECKUU
CEMENHBIN

YIIy4ILIEHHBINA

HOMED C MapHON KPOBATHIO
KJIacca JIHOKC

CTyJIMO

KBapTHpa

Howmepa B cTtuse MoiepH wim TpaauiliOHHBIC
000pyTI0BaHBI BCEM HEOOXOMMBIM:
3BYKOU30JISIIIUEH,

KOHJIUIIMOHEPOM, DICKTPUICCKUMHU CTaBHSIMU
(1), MmuHH-06apOM, CITYyTHUKOBBIM
TeJIEBUJIEHNEM, OECTIPOBOTHBIM JIOCTYIIOM B
WHTEPHET, BAHHOM KOMHATOW C BAaHHOMN

(2) udenom (3). B HEKOTOPBIX KOMHATaX €CTh
(4)Teppaca wim OTIEIbHBIN OATKOH.
3aBTpak-0yder momaercs (5) B
04YapoBaTEILHOM 3aJle WK B Cay.
KoHTHHEHTANIbHBIN 3aBTPaK MOXKET OBIThH
1moJiaH B Homep (6).

DaHTaCTUYECKOE PACTIOTIOKEHUE
OTEISIIO3BOJIHT (7) BaM JIETKO U OBICTPO
(9)nobpatecs (8) k cambiM
3HAMEHUTHIMTYPUCTUYECKUM
JocronpumMeyaTenbHOCTIM (10) CTOMHIIbL:
Enuceiickum nosisam u mysero Opeo.

Comment dire ?

Réserver une chambre

Je voudrais une chambre avec salle de bain.

Je pense rester une nuit / Je resterai deux nuits.

Je voudrais une chambre simple / double / pour deux personnes.

Je voudrais une chambre avec vue sur le jardin / sur la rue / sur la cour...




Demander le prix de la chambre

Combien cotite une chambre simple ? / Quel est le prix d'une chambre double ?

Demander un renseignement

Est-ce que le petit-déjeuner est compris / est inclu dans le prix de la chambre ?

Est-ce qu'il y a un réveil dans la chambre ? / Est-ce qu'il y a le téléphone dans la chambre ?
Est-ce qu'il y a un restaurant dans 1'hotel ?

A quelle heure faut-il rendre la clé / la chambre demain matin ?

B Homepe

Dans la chambre
- On va vous conduire a votre chambre, Monsieur. Bac otBexyt B Bamry komHary, cynapsb.
- Voila. A gauche, la salle de bains et le W. C. [vese], eau froide et eau chaude toute la journée,
téléphone, poste de télévision. Tloxkanyiicra. CiieBa BaHHast KOMHATa M TyaJleT, XOJOHAs 1
ropsiyasi BoJia IeJIblid JICHb, TeJIe(OH, TEIEBU30p.
- Je vous remercie. Mettez la valise dans le coin de la chambre, a gauche. binaromapro Bac.
[TocTaBpTe YeMOJIaH ClIeBa B YIITy KOMHATHI.
- Qui est 1a? Kto Tam?
- Puis-je entrer? MosxHO BoWTH?
- Entrez,s.v.p.! Bxonure, noxainyiicra.
- Je suis le représentant de la Cie Aubert. S npeacraButens pupmbr Ooep.
- Prenez place, s.v.p. Cagurecs, moxanyicra.
- Puis-je vous aider, Monsieur? Mory i1 s Bam momous?
- Vous €tes treés aimable. Je dois défaire mes valises. Mettez la documentation sur le bureau. Je
vais mettre mes vétements dans le placard, les accessoires de toilette, dans la salle de bains. Ber
OueHb JII00e3Hbl. MHE HY)KHO pacrnakoBaTh MOU YeMoJaHbl. [1oJ0KuTe TOKyMEHTAIUIO Ha
MUCbMEHHBIN cToJ. CBOIO OJICKTY 5 MMOBEILY B CTEHHOH IIKad, a ylbIBaIbHbIe IPUHAUICKHOCTU
MOKJIaly B BAHHYIO KOMHATY.
- Votre chambre est trés sympa, n’est-ce pas?Baiira koMHaTa O4eHb MUJIA, HE TakK JIn?
- Oh, oui, on a une belle vue sur la Tour Eiffel. O, ma. Otcrona xopommwuii Bug Ha DHideneByro
OarlHro.
- Bon. Je vais prendre une douche et dans une heure on va se revoir au restaurant. Xoporuo. 5
MIPUMY Cceifuac Ayl U Yepe3 yac BCTPETUMCS B peCTOpaHe.

IIpakTuyeckast padora Ne 19.

Tema 14. Berpeua rocreii. ConpoBo:xaenne rocreii B rocTHHHYHBIN HOMeP.

2.Hacrosimiee BpeMs riaroJjioB 1 rpymisl.
Lean padorthI:
1. [loHuMaTh CYIIHOCTh M COLMAIBHYIO 3HAUUMOCTh CBOEH Oynymiel mpodeccuu, MposBiIsITh K
HEW yCTOWYUBBIA UHTEPEC.
2. ®opMHpoBaHME KOMMYHHMKAaTHUBHBIX KOMIIETEHIIMM, OBJIAJEHUE JIEKCUKOM M S3BIKOBBIMU
KIIMIIE 110 TEME.
Xon padoTsI:
1. BBeneHne HOBOM JIEKCHUKH.
2. Cnpsixenue miaroyioB 1 rpynmnel. BeinonHeHue ynpaxHeHUN Ha 3aKpeIICHUE.



Bce rnarosisl nepBoii rpymiibl BO (paHIly3CKOM SI3bIKE UMEIOT OKOHYAHMe -€F,
OyKkBa ' Ha KOHIIE HUKOT/a He MPOU3HOCUTCSI.
Bce, uTo HYXHO c/1enaTh, 4TOOBI OCTAaBUTH TJIArojl B HYXKHYIO (popMy — 3TO yOpaTh OKOHUAHHE -
er u 106aBUTh HY)KHbIE OKOHYAHHS (B 3aBUCUMOCTH OT MECTOMMEHHUS).

Hanpuwmep:
MecToumenune parler — I'OBOPHUTDb trouver — HaX0AUThb
Je parl + e trouv + e
Tu parl + es trouv + es
Il/elle/on  parl+e trouv + e
Nous parl + ons trouv + ons
Vous parl + ez trouv + ez
Ils / elles parl + ent trouv + ent

Je parle frangais. — 5 roBopro mo-paHITy3cKH.

Est-ce que tu parles frangais? — A Tl TOBOPHIIIB TO-(PpPaHITY3CKH?

Non, je ne parle pas frangais. — Her, 51 He TOBOPIO MO-(hpaHIy3CKH.

Je trouve que... — S cuuraro, 4TO...

Je trouve que le francais est difficile. — A cuuTato, uto QppaHIy3cCKUil — TPYIHBIN A3BIK.

Je trouve que le francais n'est pas difficile. — 5l Haxoy, 4TO QpaHITy3CKUIl — HECTOMKHBIN SA3bIK.
['nmarosib1, KOTOPbIE HAYMHAIOTCS C OYKBBI N U ¢ TIIACHOM, CHPATAIOTCS TOYHO TaKKe.
EnuHcTBEeHHOE, HY’)KHO 00paTHTh BHUMAHUE HA HAIIMCAHUE U TPOM3HOIICHHE JIUIST MECTOUMEHHSI
«» — HAIIMCaHKUE CIMBACTCA, T.K. 2 TIIACHBIC WM JKe TJIacHas ¥ OykBa h mo mpaBuiam He MOTYT
CTOSITH BMECTE.

Hampuwmep:

MecTronmenue aimer — qoouth aider — momorare habiter — kutn
Je J'aime j'aide j'habite

Tu aimes aides habites
Il/elle/on  aime aide habite

Nous aimons aidons habitons

Vous aimez aidez habitez

Ils (elles) aiment aident habitent

Je t'aime. — 51 0610 TEOS.

Je ne t'aime pas. — {1 He m06II0 TEOS.

Qui aimes-tu? — Koro TbI ar00u1s?

Pourquoi tu ne m'aides pas? — ITouemy Thl MHE HE TOMOTACIIIH?

Qui aides-tu? — Tsl KOMY TTOMOTaeIib?

Ou habites-tu? — I'ne b1 )xuBeIB?

Avec qui tu habites? — C keM TbI skuBeIb?

Ecnu Bompoc 3aaeTcsi ¢ MOMOIIbIO HHBEPCHH, TO BCET/Ia MEX/Ty TJ1arojioM U MECTOUMEHHUEM
Oyznet crosTh aeduc.

[ToTpeHUpyHTECH MOCTABUTH HY)KHBIC OKOHYAHHMS Y TJIAr0JIOB U MIEPENPOBEPHTE CeOs
MPOCIIPSITaB IJIAr0JIbL:

travailler — paborars

regarder — cMOTpeTh

demander — mpocuTh, CrIpaIuBaTh

acheter — noxymnars

IIpakTnueckas padora Ne 20.

Tema 15. Bcrpeua rocreii, 3apanee He OpOHUPOBAaBIINX HOMEP B FTOCTHHHIIE.
1. Bcerpeua rocreii B oTesie, 3apanee He OPOHHPOBABIIMX HOMeEP B FOCTHHHILE.



Lean padoThi:

1. [loHnMaTh CYyIIHOCTH M COLMAIBHYIO 3HAUUMOCTH CBOEH Oynyiel mpodeccuu, IposiBIsATh K
HEW yCTOWYUBBIA HHTEpEC.

2. ®opMHpOBaHME KOMMYHMKATHUBHBIX KOMIICTCHIIMH, OBJIAJCHUE JIEKCUKOM M A3BIKOBBIMU
KJIMLIE I10 TEME.

Xoa paGoThI:

1. BBegeHne HOBOI JIEKCUKH.
2. Jlnasnoru 1o teme

Conditions générales OcHoBHbIE YC10BUSA
e bar,m e Oap
e réception, f ouverte 24h/24 e  QJMHHUCTPATOP KPYIJIOCYTOUHO
e journaux, mpl e Ta3eThl
e jardin, m e can
e chambres, f pl non-fumeurs e  KOMHATBI JUTS HEKYPSIINX
e chambres, f pl familiales e CEMEUHBIM KOMHATHI
e ascenseur, m e T
e enregistrement, m & réglement, m e ObICTpas perucTpaius u paccuer
rapides
e ceilid

o coffre-fort, m
e 3BYKOHU3OJIALMA B HOMEpPE

e chambres, fpl insonorisées
e OTIHEJIEHHE UId Oaraxka

e bagagerie, f
(] BO BCEX MOMCEIICHUAX 3alIPpCIICHO

e toutes les parties communes et privées KYPHTb (JIOCJ. HEKYpSIIHE)

sont non-fumeurs
e KOHIWIIMOHED

 climatisation, f .
e HOMeEpa / 000pyIOBaHHE IS JTFOACH C

e chambres, fpl/ équipements, m pl OTPaHUYEHHOU MOIBIYKHOCTHIO

pour mobilité réduite
e  OTOIUICHHUE

e chauffage, m

JAuanor " Pag mo3HakoMUTbCcHA ¢ Bamu!"
Pajy mo3HakoMuThes ¢ Bamu!

Un groupe de touristes étrangers est arrivé pour la premiere fois en Russie, 8 Moscou. La plupart
est de la France. Ils sont tous curieux de connaitre la Russie, les Russes et surtout Moscou et les
Moscovites.

I'pynma MHOCTpaHHBIX TYPHUCTOB BIIEpBBIE NpHuexana B Poccuto, B MockBy. bonbmmHCTBO M3
@pannun. OHU OYeHb XOTAT MO3HAKOMHTHCS ¢ Poccueit, ¢ pycckumu u ocobenHo ¢ MockBoit u
MOCKBHYaMH.



Soyez les bienvenus!

Pr: Mesdames et Messieurs, bonjour! Soyez les bienvenus! Je suis ravie de vous voir ici!
Permettez-moi de me présenter. Je m’appelle...

Je suis votre guide et votre interpréte. Je vais vous “guider” a travers Moscou. Je vais vous
montrer tout ce que vous voudrez.

JHo6po noxkanoBare! 3npasctByiiTe! (oOpbIit 1eHB!)

Ho6po mosxanoBats! Pama Bac Bunets 31mech! [1o3BonbTe MHE mpencTaBUThCSA. MeHs 30BYT... S
Ball ruj U nepeBoquuk. S Oyny Bac compoBoxzaarh mo MockBe. Sl BaM mokaxy Bce, 4TO
Bbl XOTHTE.

Faisons connaissance Ilo3zHakomumcs

Pr: Maintenant, faisons connaissance. Qui est-ce? Qui est cette charmante jeune fille? Vous la
connaissez? Non? Moi, je la connais. C’est Nicole Noble. Elle est de Grenoble. Elle est
journaliste et de plus pianiste. A teneps moznakomumcs. Kro 3to? KTo 3Ta oyapoBarenbHas
nesymka? Bor ee 3Haere? Her? A s ee 3Hato. D10 Huxons HoOnb. Ona u3z I'penobnsa. Ona
KYPHAIMCTKA 1 K TOMY K€ ITHMAHUCTKA.

G: Je suis enchanté de faire votre connaissance, Mlle. Pajx ¢ BamMu Mo3HaKOMHTLCS.
N: Moi aussi, Monsieur. J’aime cette ville. 5 Toxe. 5 mo06t0 3TOT rOpoI.

Pr: Je vous présente M. Germain Bernin. C’est un grand crivain. IIpeacrasnsio Bam JXepmena
bepuena. 910 60:b1110# MHCATEND.

N: Ou habitez-vous, M.? I'1e BbI )xuBeTe?
G: J’habite Reims. C’est une belle ville. 5 xxuBy B Peiimce. 310 KpacuBBIil TOPO/I.
N: C’est une ville tranquille? 3ToT ropoa Tuxmii?

G: Ah non! Pas du tout. Il y a beaucoup de bruit, beaucoup de fumée. Mais, c’est la que je suis
né et j’aime cette ville. BoBce Het. MHoTO 11ryma, mHoro neimMa. Ho st Tam poauiics, u st o010
ATOT TOPO/I.

Que le monde est petit! Kak tecen mup!

Pr: Chers amis, voila Madame Yvette Riquette de Rennes. Elle est architecte. Jloporue apys3ss,
BoT MBert Puker u3 Penna. OHa apXuTekTop.

S: Trés heureux, Mme. M. Riquette, le directeur de 1'usine d’automobiles, c’est votre mari? Pan
MMO3HAKOMUTKCS. [-H PHKET, TupeKTop aBTOMOOMIIBHOTO 3aBO/Ia, Balll MYK?

Y : Oui. Que le monde est petit! Vraiment! Ca doit étre intéressant! Kakx Ttecen wmwup!
JleiictBuTENnbHO! DTO TOJDKHO OBITH HHTEPECHO!

S : Permettez-moi de me présenter. Mon nom est Dupont. Mon prénom est Simon. ITo3BosbTe
MHe npeactaBuTbes. Most pamuus Jlrommon. Moe umst Cumon. Kakas y Bac mpodeccust, T-H
Jromon? (UeM BbI 3aHUMAETECH?)

Y : Quelle est votre profession, M. Dupont? (Qu’est-ce que vous faites, M.?)

D : Je suis astronome. J habite Lyon. J’enseigne a la Sorbonne. Oh, que j’aimerais étre savant,
donner des cours d’astronomie! Ca doit étre intéressant! S actponom. S xuBy B Jlmone. A
npemnojato B CopOonne. Kak ObI MHE XOTEJIOCH ObITh YUEHBIM, YATATh JIEKIIUU 110 aCTPOHOMMH!
3TO NOIKHO OBITH HHTEPECHO!

Yurars. [lepeBoauTs.

— Bonjour. Je voudrais une chambre.
— Quel genre de chambre voulez-vous ?



— Une chambre avec douche.

— Toutes les chambres avec douche sont déja prises.

— Il en reste seulement avec baignoire, est-ce que cela vous convient ?
— Et combien cotite une chambre avec baignoire ?

— 40 euros avec le petit-déjeuner inclus.

— D’accord, je vais donc prendre une chambre avec baignoire.

— Est-ce que je dois payer tout de suite ?

— Comme vous voulez. — JoOpsiit neus! S xoten Obl KOMHATY.
Jlmanor
Réceptionniste : |[Bonjour Monsieur.
Touriste - Bonjour Madame. Je voudrais une chambre pour deux personnes, s'il vous plait.
‘Réceptionniste : HVous avez réserve ?
‘Touriste : HNon, je n'ai pas réservé. L'hotel est complet ?
Réceptionniste : . .
P Vous avez de la chance : il me reste une chambre double avec salle de bain. Vous
bien de nuit ?
Touriste : e resterai deux nuits.
‘Réceptionniste : HEt vous prendrez le petit-déjeuner ?
‘Touriste : HOui. Est-ce qu'il y a un réveil dans la chambre ?
Réceptionniste : . . s .
p Non, mais je peux faire sonner le téléphone pour vous réveiller.
Touriste : N . A g g s . :
Tres bien. Alors j'aimerais étre réveillé a 8 heures demain matin.
Réceptionniste : | -, , .. . Ly
C'est noté. Voici votre clé. C'est la chambre 45 au premier étage.
IIpakTuyeckasi padora Ne 21.
Tema 15. Bcrpeua rocreii, 3apanee He OPOHMPOBABIIMX HOMEP B FOCTHHHILE.
2. HeonpenejieHHbI  apTHKJIb: MY:KCKOM , JKEHCKHH PpoJ, eIMHCTBEHHOE,

MHOKECTBCHHO€ 1M CJI0.

eanb paboThI:
1. [loHnMarth CyIIHOCTh M COIMANIBHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oynymieil mpodeccuu, mposiBIATh K
HEW yCTOWYMBBIA HHTEPEC.
2. ®opMHpOBaHHE KOMMYHHKATHBHBIX KOMIICTEHIIMM, OBJIAJICHUE JIEKCUKOW M S3BIKOBBIMU
KIIMIIIC TI0 TEME.
Xox pabdoThI:

1. BBenenue HOBOU JIEKCUKH.

2. BeinonHeHue yrnpaxHEHUN Ha 3aKpeTIeHHE.

HeonpenejgeHHbIA apTHKIIb

HeonpenenenHrie apTHK/IM BO (PPAHILY3CKOM SI3bIKE IIPUMEHSIOTCS:

a) rmepeq CyIIeCTBUTEIBHBIMU UCUUCIIEMBIMA, 0003HAYAIONUMHE TpeaMeT (TPeIMEThl), IPUHAIISKATIHIA
(mpuHaANEKAIIHE) K CBOEMY KIIACCY:

C’est une belle voiture. — 910 KpacuBas MalIMHA.



Ce sont des exercices difficiles. — Dto TpyaHble yrpaKHESHHUSI.

0) mepen CyIECTBUTEIBHBIM, KOTOpOE OOO3HAYaeT JIMI0 WM TPEAMET, HOBBIH, HE3HAKOMBIH, HE
YIIOMUHABIIMICS, KOTOPBIM BIIEPBBIC BBEICH B IaHHYIO PEYb:

Dans le village il y a une église. — B nepeBHe ecTh 1IEpKOBB.
Il a des livres frangais. — Y Hero ecth GpaHIly3CKUE KHHUTH.

Heonpez[eneHHmﬁ APTUKJIb B C€JUHCTBCHHOM 4YHCJIIC MOXKET BbIpaXaTb CAWMHUYHOCTL IMPECAMETA, a B
MHOXCCTBEHHOM YHUCJIC — HEONPEACIICHHOC MHOXECTBO IIPECAMCETOB!

Les Durans ont un fils et une fille. — VY J{ropaHoB oJH CBIH U OJJHA J0Yb.
Il'y a des revues sur cette table. — Ha 3tom crose nexaT )KypHabl.
BribepuTe nmpaBuiIbHBINA OTBET:

1. Nous mangions le dessert, quand un bruit a retenti. La serveuse qui passait devant notre
table a fait un faut pas et a cassé ___ assiette et verres.

une, des

I’, les

une, les

2. Ilporte __ trés jolie veste.
“

de

e
e
une

3. Safille étudie a ’université. Elle vient de passer ___ examen.

4. Tout a coup, camion surgit comme une balle au détour de la rue.

{
le
~
un

.

5. Ilya___ malades qui abusent des médicaments.
I
des
I
les

de

.

6. Aide-le, il a besoin conseils.

O de

( des
( d’un



10.

11.

12.

13.

14.

Dis-moi mot gentil!
e
le
I
I
un
Quand notre copain est arrivé a I’école, nous étions étonnés, car il avait lunettes sur la
figure.
o
des
I
les
I
une
Chez moi, tout est bien rangé : vétements sont dans 1’armoire, ordinateur est sur le
bureau, disques sont sur I’étagére.
des, un, des
les, I’, les
des, I, des

{Dans un magasin} Bonjour, Madame, je cherche ___tailleur noir classique.

¢ le
I
du
I
un
Vous avez des bonbons, s’il vous plait? — Devant vous, 13, ce ne sont pas ___ bonbons ? —
Non, ce sont des chocolats.
I
des
I
les
I
de
___ gigantesque incendie a ravagé _ nuit derniére ___ immenses entrepdts de meubles.
Un, la, d’
La, la, d’
Une, la, des
Ce film, ce n’est pas ___ chef-d’ceuvre, mais les acteurs sont excellents.
-
de
I
un
I
le
Nous avons découvert _ église splendide, cachée dans les ruelles de la vielle partie de la
ville.
I
une
I
17
I



15.  grand soleil rouge se levait a ’horizon.
“ L
De
Un

.

.

16. Le concours d’entrée dans les Grandes Ecoles est __ sélection qui est dure, mais juste.

{
une

17. llya___ gens qui n’ont jamais voyagé.

{
les
P
des

de

.

18. Latable est couverte __ nappe blanche.
d’une
de la

de

19. Je me sers ___agenda de petit format.
© der
O d’un

d5

.

20.  pauvre chien perdu cherchait désespérément son maitre.
C Un
Le
De

.

.

IIpakTuyeckas padora Ne 22.

Tema 16. docronpumeuarenabnoctu Iapuka.

1. Ikckypeus no Ilapuky .

Leas padorsi:

1. [loHuMaTh CYIIHOCTh M COLMAIBbHYIO 3HAUUMOCTh CBOEH Oynymiel mpodeccuu, IposiBIsATh K
HEW yCTOWYUBBIA UHTEPEC.

2. ®opMHpoBaHME KOMMYHHMKAaTHUBHBIX KOMIIETEHIIMM, OBJIAJEHUE JIEKCUKOM M S3BIKOBBIMU
KIIMIIE 110 TEME.

Xoa pa0doThi:

1. BBegeHue HOBOM JIEKCUKH.



2. Texcr o Teme
La Tour Eiffel — nepBoe, 4to xoueTcsi HOCMOTPETh BCEM T'OCTSIM ropojia. A Kak ke mHaue?
Benp DiidenneBa 6amns crana cuMBoJIoM He ToJibko [Tapuxa, HO u Beeit @pannuu! XKenesnoe
COOpYXEHHE, IOCTPOCHHOE HHXXEeHepoM Diidenem, kak Bxo Ha Becemupnyto BeicTaBky 1889
roJia, IOHa4yaly Tak BO3MYILAJIO U yxacayio napuxat. Ho, mao-nomaiy, ;kUTeI CMUPUIIUCH C
3TOM KOHCTPYKIMEHN 1 OalIHs Tak U ocTajachk cTosTh. Ceiuac naprxaHe 04eHb FOpASTCs CBOEH
3HamMeHuTo# OamrHer B 300 MeTpOB BBICOTOM, KOTOpasi BO3BBIIIAETCS HAJ[ BCEM TOPOJIOM.
Le Dome des Invalides — INapwxkckuit Jlom UHBaaum0B — 3T0 U3BECTHBII apXUTEKTYPHBIN
MaMSATHUK, KOTOPBIN CTaJl IPUIOTOM, JJISl PAHEHBIX COJIIAT, BEPHYBLIUXCS C BOMHBI U 1S
3aCITyKEHHBIX BETEpaHOB BOMHBI. CeroaHs Ha TEPPUTOPUH 3TOTO KOMILJIEKCA PACIIOJIararoTCs
HECKOJIBKO MY3€€B, 3HAMEHUTBIA My3el apmuu U HekponoJib.
Les Champs Elysées — nporysnka 1o EjuceiickuM mojisiM — HacTOSIIIEe ICTETHYECKOES
YI0BOJIBCTBHE. DTO OJHA U3 IJaBHBIX ynull [laprika, Ha KOTOpO# MpoBOAATCS Mapajibl. Yiuia
MpOCTHpaeTcs MOYTH Ha JIBa KUJIOMETpa, OepeT cBoe Havaso oT miomaau Cormacus u
3aBepuIaetcst okoso TpuyMpanbHOil Apku.
La Place de la Concorde — Ilnomaaes Coryiacusi siBisieT coO0W BBIAAIOMIMNACS MAMSITHUK
IpaJoCTPOUTEILCTBA dM0XH Kiaccunusma. LlentpanpHas mnomans [lapuxka O6puta noctpoeHa no
npukasy kopouisa Jlrogosuka XV B XVIII Beke, n Ha3BaHa B yecThb Hero xe. [IpoexT Obu1
pa3paboTaH JIy4yIIMMH apXUTEKTOpaMH Toro BpeMeHu. [lo3nHee miomaas Obuta epeuMeHoBaHa
B [Imomane Cormacust.
L’Arc de Triomphe — TpuymdanbHasi Apka — BeJIMYECTBEHHOE COOPYKCHHUE, YKPAIICHHOE
Oapenbedamu, nzodpaxaromumu Mapcensesy (rumH @pannun) u Tpuym¢p Hanoneona.
Le Louvre — 3namenutsiil JIyBp, ObIBIINIT HECKOJIBKO BEKOB pe3UIeHIIMEN (PPAHIIY3CKUX
KOpOJieil, a HhIHE 3HAMEHUTBIM My3€il HCKyCcCTBa, B KOTOPOM COOpaHbl MOJIOTHA XYA0KHUKOB,
paboThI CKYJIBIITOPOB, U3BECTHHIX BO BceM Mupe. B JlyBpe Haxoautcs u 3HamenuTtass Mona Jluza
Jleonapno Jla Bunuu.
Le Pond Alexandre 111 — MocT, mocTpoeHHbIi B uecTh Poccuiickoro
nmreparopaAgaekcanapa lll. Otot mocT coenunser nBa 6epera peku CeHbI; OH CUUTACTCS
OJIHMM M3 CaMbIX W3SIIHBIX BO @paniiun. CTpouTenbcTBO MOCTa ObIIO 3aokeHo Hukomaewm 11 B
1896, u MocT OBLT HA3BaH B YE€CTh OTIAa UMIIepaTopa — Anekcanapa IIl. DTo o3HameHoBao
JIOJITOKTAHHBIN (YPAHKO-PYCCKUM COIO3.



http://francelex.ru/wp-content/uploads/2015/11/pond.jpg

Mocm Anexcanopa 111

Notre Dame de Paris — u3BectHeiimii Bo BceM mupe katoimueckuii Codop [Mapuxckoii
Boromarepu. Xpam cTpousicsi B TEUEHUE HECKOJIBKUX BEKOB, IIPEAIOJIArajJoch, YTo co0op
JOJKEH BMECTUTH B ce0s Beex skuteneil [lapmka, KOTOpbIX B cpeiHHE BeKa ObLIO OKOJIO AECATU
Teicsid. Bukrop I'toro Hanmcan kaury «Co6op Iapmxckoit boromarepn» ¢ 11e71b10 BHOBb
pazxeub B xkutenax Opannuu 110008k K coOopy.

La Sorbonne — oiuH 13 caMbIX MPECTHKHBIX YHUBEPCUTETOB Beero Mupa — CopooHHa.
VYuusepcuret 0611 ocHOBaH B XIII Beke myxoBHUKOM KopoJis JltogoBuka [X Cesitoro, Podepom
ne Copbonom. Dto 0w niepbiit [Tapmwkckuit yausepcuret. Ceituac B CopboHHE ydarcst
CTYIEHTBI CO BCETO MUpA.

Paris

Paris, capital de la France, est une des plus grandes et plus belles villes du monde. Avec ses
banlieux il a plus de 12 millions habitants (sans les banlieux - 2,2 millions).

Paris est une de plus vieilles villes du monde, elle a plus de 2000 ans. C'est le centre politique,
administratif, culturel et scientifique du pays. C’est le siege du gouvernement, des grandes
administrations, des grandes écoles, des academies, des musées, des bibliotheques etc. Il est
aussi le premier centre commerciel et industriel de la France.

Toute I'histoire de Paris s’est formée au tour de la Seine. La Seine traverse Paris et le devise en
deux parties: la rive gauche et la rive droite. 33 ponts réunissent les deux rives.

Au millieu de la Seine se trouve I’ile de la Cité. C’est le cceur de Paris, le plus vieille partie de la
ville. La rive gauche est le pays des étudiants. Ici se trouvent le Quartier Latin et la Sorbonne.
Paris Elle est célebre par beauté de ses parcs de ses boulevards, de ses grandes places, de ses
monuments historiques et de ses musées.

Paris est riche en curiosités. Paris est la ville plus céleébre par le beauté de ses monuments et de
ses musées dont le plus important sont: le Louvre, ancien palace de rois de la France, qui a
devenu le plus connus du monde entier, de belles églises comme le Pathéon (tombeaux des
grands hommes de la France tels que J.-J. Rousseau, Voltaire, V. Hugo, E. Zola, A. France).
La cathédral Notre Dame de Paris est un des chef-d’ceuvres de I’architecture gothique. Dans le
Palais des Bourbons se réunit 1’ Assemblée national. Au nordouest, on voit les Invalides, le
batiment, construit pour des soldats-vétérans. Les Champs Elisées menent vers une vaste et belle
place, la place de la Concorde. Au centre s’éleve 1’obelisque égiptien de Louxor.

La Tour Eiffel est le symbole de Paris pour les touristes (voyez ici pour les détails).

Paris possede plus de 40 musées. C’est a Paris que se deroulent toutes les expositions d’art et
c’est dans les 60 théatres de la capital qu’ont lieu toutes les grandes premieres. Paris est encore
remarquable pour se parfum et le pret-a-porté expositions. Ainsi, Paris est vraiment a la fois la
téte et le coeur des tous les pays.

IIpakTuyeckas padora Ne 23.

Tema 16. docronpumeuarenabnoctu Iapuka.

2. OmnpenesieHHbIN APTHKIIb: MYKCKOH , }JKeHCKMI PO/, €IMHCTBEHHOE MHOKECTBEHHOE
4HCJI0.

eab paboThI:

1. TToHuMaTh CYyIIHOCTH M COIMANBHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oyayliel mpodeccuu, MposBIsATh K
HEW yCTOWYUBBIA UHTEPEC.

2. ®opMHUpOBaHME KOMMYHUKATHBHBIX KOMIIETEHUMMH, OBJIAJCHUE JIEKCUKOW U SI3bIKOBBIMU
KJIMIIE 10 TEME.

Xoa pa0doThi:

1. TI'pammaruyeckuii MatepHal.
2. YnpaXHEHHUs Ha 3aKperuieHHe rpaMMaTHKH


http://www.languages-study.com/francais-topic-14.html
http://www.languages-study.com/francais-topic-9.html

OmnpeeseHHbIN apTUKIIbL KMEET B €IMHCTBEHHOM YHCIIC ISl MY)KCKOTO poja dopmy le, mis
KEHCKOTO0 — la, 1711 MHOXKeCTBEHHOTO umnciia oooux posos — les: le soleil, la lune, les planétes.
OmnpeesieHHbIC aPTUKIN SIMHCTBEHHOTO Ynciia le m 1a TepsioT rimacHblil iepes1 CIIoBaMH,
HaYMHAIOIUMHUCS ¢ riaacHoro win h aemoro: Puniversité, I’homme.

Myxckoit pox le I’ + cioBo, HaunHaKOIIeecs:

XKenckuii pox la C IJIaCHOM OYKBBI
ujau huemoro

MHOKECTBEHHOE YUCIIO les

Kaxk onpeesrs por (ppaHIy3cKoro cyiecTBUTeILHOIO:

Camblil BepHBIM €IMOCOO — MPOKOHCYIBTUPOBATHCS CO CIOBapeEM bykBa m psimom co
CIIOBOM YKa3bIBaeT Ha MYKCKO# po, T — sxeHckuil pon, Pl — MHOXeECTBEHHOE YHUCIIO.
HGKOTOpI)IC THUITUYHBIC OKOHYaHUA TaK¥XKeE MOTYT IIOMOYb B ONpECaACIICHUN poaa
CYIIECTBUTEIBHOTO.

Onpene/reH b APTHKTHL YIIOTPeOJIeTcs:

AJ1s1 0003HAYEeHHs IpeMeTa / JInLAa, paHee y:Ke YIIOMMHABIIEr0Cs:

Hier, j’ai vu un film. Le film était trés intéressant. — Buepa s nocmompen ¢gpunom. @unom Ol
OUYEeHb UHIMEPECHBIM.

AJsi 0003HAYEHHsI JHIA WJIH NpPeIMeTa, YNOMHHAEMOr0 BIEepPBbie, HO ONMpPeNeIseMOro
HEINOCPeCTBEHHO CUTYauuel (KOHTEKCTOM):

Passez-moi le sel, s’il vous plait. — Ilepedaiime conv, noscanyticma. (3my coab, KOMOpast
CmMoum ps0om ¢ 8amu)

nepej CylleCTBHTEJbHbIM, 0003HAYAIOIIMM BHI0BOE MOHSATHE, IPH CONMOCTABJIEHUH €ro ¢
POIOBBIM:

Le thé est une plante. — Yaui — smo pacmenue. (uati — 6udosoe nowsmue, pacmeHue —
Ppooosoe, bonee obuee)

JiJIsl 0003HAYEeHUs] MIOHSATUSA B MOJHOM ero oobeMe (=tout) :

La neige est blanche. — Chee 6enwuii.

Le chien est I’ami de I’homme. — Cob6axa — opye uenosexa.

nepej CylieCTBUTEIbHBIMH, BbIPAKAIOIIUMHU YHHKAJIbHbIE 00bEKThI:

Le soleil brille. — Connye ceemum.

MJI 00pa30BaHUsl TNPeBOCXOAHOI (GOpMBbI NPWJIATaTeJbHOI0 Iepel KOJM4YeCTBEHHbIM
HapeuHeMm:

La plus belle fille du monde. — Camas kpacusas 6 mupe desouxa.

nepej CylieCTBUTEIbHBIM C BbIPA:KEHHOI NPUHA/IJIEKHOCTHIO:

Le livre de Nicolas. — Krnuea Huxons.

nepej CyLIeCTBHTEJIbHBIM € MOCJHEIYIOIIHM 32 HHMM mnpeaioroM de M IJarojioM B
HeomnpeaejgeHHOH popme:

La patience d’écouter. — Tepnenue ciywame.

nocJje rJjarojioB aimer (J100uTh), adorer (o0o:kaTh), détester (HeHaBuaeTh), préférer
(MpeAnoOYUTATD) M T.IL.:

J’aime le chocolat. — A o060 woxonao.

B J1aTe:

Le 4 mars. — 4 mapma.

nepei JAHAMHM HeldeJdd M JAPYTMMH BbIPa)KEeHHSIMHM BPEMEHHBIX OTPEe3KOB B 3HAYeHUH
CKAKIBIN»:

Le lundi, je vais a la piscine. — Kaowcowbiii nonedenbHUK 5 X04Cy 8 6ACCeliH.

nepej CylieCTBUTEIbHBIMH, 0003HAYAIOIUMHU YACTH TeJjia:

Elle a les yeux verts et les cheveux bruns. — V nee 3enenvie enaza u memmuoie 6onocei.


http://irgol.ru/?page_id=6022
http://irgol.ru/?page_id=6022

B BbIpaKeHHSIX MepbI:
Le vin cotte 10 euros, la bouteille. — Buro cmoum 10 esépo 3a 6ymuLixy.

nepen reorpaduuecKMMH Ha3BaHMSAMH (KOHTHHEHTOB, PErHOHOB, CTPaH, peK, rop,
OCTPOBOB):

I‘Europe; la France; la Seine; les Alpes.

L'article défini

1. Vkaxwurte, 4yeM BBI3BAHO YMOTPEOJICHWE ONPEICICHHOTO apTHKIISA TIepe] BBIICICHHBIMU
NMCHaAMU.

1. La lune éclairait le chemin. 2. C’est la plus haute montagne dans notre pays. 3. J’adore les
romans historiques. 4. Florence a hoché la téte. 5. Lis le chapitre suivant. 6. Max n’a pas la
patience de relire ce passage. 7. J’ouvre la porte : un garcon qui tient un paquet. Le garcon doit
avoir douze ans. 8. C’est le sac de maman. 9. Les serpents, ¢’est méchant. 10. Passez-moi le
livre, s’il vous plait.

\9)

. [locTaBbTE HY)KHBI APTUKIIB.
. .... femmes sont de bien étranges créatures.
. Son sourire n’exprime que .... joie de vivre et .... bonheur d’étre belle.
. Il'leva .... yeux sur son oncle.
. J’ai ... excuses. Je veux .... bonheur de Rémy.
. Le bois sentait .... champignon.
. C’est .... bluff ! Vous n’avez nullement .... intention de partir!
. C’est .... plus petite étoile de la Grande-Ourse.
. Il voit son frére baisser .... téte.
... soleil a séché sol.
0. Je n’ai pas .... temps de travailler a ma these.
. IlocTaBbTE HYXHBIW APTUKITb.
. Cela sent .... faubourg.
. Il m’a tendu..... main.
. Passe-moi .... fourchettes.
. Vous aimez .... gateaux ?
. Elle n’a pas .... force de répondre.
. Vous faites ....expériences.
.... parents de Basile s’absentent.
.Il'a...amour de .... vie.
.Ila.... sens des légendes.
10. Elle s’essuie .... mains.
4 . IlocTaBbTe B TEKCTE HYKHBIA aPTHUKIIb.
.... jeune actrice doit donner .... départ de .... course a pied.
- Voici .... pistolet, lui dit .... directeur de course. Pour donner .... départ, vous tirez.
- Ah bon! dit .... jeune fille. Mais sur qui ?

—_—

O O0OIANNPEWNNPFPW~RL,OOINOREWN

5 . IlocTaBbTe B TEKCTE HYXKHBII apTUKIIb.

1. Je vous apporterai demain .... livre historique.

C’est .... bon ouvrage. Je vous apporterai .... édition d’amateur, avec .... figures coloriées.

2. - .... morale est innée dans .... homme.

- ....morale est .... science de mceurs ; elle change avec .... meeurs. Elle différe dans .... tous pays
et ne reste nulle part

dix ans la méme.



3 ... gui et .... houx sont .... principaux ornements de .... cartes postales portant .... inscription
“Joyeux Noél ! .... gui porte-bonheur, pendu a .... plafond, permet a .... couples de s’embrasser
quand ils passent dessous.

IIpakTnueckas padora Ne 24.

Tema 17. T'eorpaduyeckoe noJioxkenne @paHIUN: JeKCHKA M0 TeMe, KOJMYeCTBEHHbIe
yucauTeabHsble 10 1000.

1. I'eorpaguyeckoe moJioxkenue @paHuuu.

Lean padoTbi:

1. [loHnMaTh CyIIHOCTH M COLMAIBHYIO 3HAUUMOCTH CBOEH Oynymiel mpodeccuu, IposBIsATh K
HEW yCTOWYMBBIN MHTEPEC.

2. ®opMHpoBaHHE KOMMYHHMKATHUBHBIX KOMIIETEHIIMM, OBJIAJ€HUE JIEKCUKOM M S3BIKOBBIMU
KIIUIIIE 110 TEME.

Xon pa6orsi:

1. Jlekcuka mo Teme.

2. Pabota c TekcToM.
@paHUKsI — HEUMOBEPHO KpAacUBasi CTpaHa, KaxKJIbIi TOPOJI, KaXK/IbI yroJIOK CBSI3aH C
HCTOPUYECKUM MPOLLIBIM. MBI yke paccKa3bIBalH BaM O JOCTONPUMEYATEIHHOCTAX CTOJINLIBI
O®panuuu, ropoaa [apmxka. CerogHs Mbl XOTUM MOTOBOPHUTH B LIEJIOM O KPACHUBBIX MECTaX 3TOU
MPEKPACHOM CTpPaHBI.

Ecau BbI TOTOBBI COBEPIINTE BMECTE C HAMHU BUPTYaTbHOE MyTEIIECTBUE, TOT1a T0OPO
noxajnoBarb Bo Opaniuio!

Conepsxanue [CkpbITh]

e Bienvenu en France!

° CDGZ[HCBCKOBI)IC 3aMKH — ) KUBbIC CBUACTCIN MCTOPUN

Bienvenu en France!

I/ITaK, MbI C BaMH BO CDDaHHI/II/I. ]1_]'[9[ TOro, 4TOOBI HMETH BO3MOKHOCTE IIOCETUTH BCE €€
KpaCHuBbIC MCCTaA, ,uaBaﬁTe INO3HAKOMHMCHA C €€ AJOCTOIMPUMCYATCIBbHOCTAMHU HA d)DaHHVSCKOM
A3BIKE.

e Versailles — 3HaMeHHUTEII ABOpEL KOPOJIEH, mocTpoeHHbli mo npukaszy Koposs-ComHie
Jroposuka X1V, BepcaJjb nmopaxkaer BooOpakenue. HaxoasaIuicsa B IpUropoae
ITapmoka, 5TOT ABOpPELl 00BEANHUI B ce0e HECKOJIBKO CTHIIEH apXUTEKTYPLI:
KJIACCUYECKHI, 0apOKKO, pOKOKO. /10 HEro pe3uaeHIuer kopoaei o611 JIyBp, HO
JropoBuk XIV He aro0mn JIyBp, OH Ka3ajics eMy MpayHbIM U HENPUBETAUBLIM. CTaB
KOPOJIEM, OH IIPHUKA3aJI IOCTPOUTE JUIsl c€0s1 HOBBIM, CBETIBIN U BEIMYECTBEHHBIN
JBOPELL, KOTOPBIA OTPa3mI Obl KOPOJIEBCKOE MOTYIIIECTBO.



http://francelex.ru/znaete/francuzskie-curiosites.html
http://francelex.ru/znaete/francuzskie-curiosites.html#Bienvenu_en_France
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Bepcanv — pezudenyus kopoei

e | a Cathédrale de Reims — PeiiMmcKHii c000p — OTO JET€HIAPHBIA XpaM, B KOTOPOM
KOPOHOBAIUCH (DpaHIy3cKHhe KOPOJH. CBSIIEHHBIN eel, KOTOPBIM CBIIIEHHOCTYKUTEIIN
BEHYAJIN KOPOJIEH HA 1APCTBO, MOIBUIICS €l TPy XJIOABUIE, U 110 MPEJAHUIO, HUKOT A
He 3aKaHYUBaJICSL.

e Le Fontainebleau — ve6oapm0ii ropoa @ourend o B 60 xmioMmerpax ot Ilapmxka
M3BECTEH CBOMM BEJIMKOJEIHBIM ABOPLOM AI0XU B0O3pokaeHUS. DTOT IBOPELL SIBISICS
pe3uaeHnrer MHOrux npasurenei @pannmu. ['opoa 0043aTeIbHO CTOUT IIOCETUTD TEM,
KTO yBJIeKaeTcsi ucropueii @paHumu: 31ech BCE HAIOMUHAET O (DPAHIY3CKUX KOPOJISIX.

o Le Disneyland de Paris — Ilapuskckuii JIncHelJIeHx HOCTPOEH IO MOTHBAM
MVJIbTUILIMKALIMOHHBIX McTopuil Yonra JlucHes. 31ech Bbl BCTPETUTE CBOUX JIOOUMBIX
MVJIBTAIIHBIX T€POEB, CMOYKETE Y4ACTBOBATH B MHTEPECHENUIIINX aTTPAKIIMOHAX.
IIpekpacHbIi OTABIX, KAK JUId PEOST, TAK U JUIS POJUTENEH!

e Le Chateau d’Yf — snamenuTsii 3aMok M npurnamaer Hac Ha CTpaHMILI pOMaHa
Aunexcanapa /roma «I'pad Moute-Kpuctoy. M3navansHo 3aMok Mb ObLI IOCTPOEH pu
kopoJtie @pannucke I 8 XVI Beke, Kak KPEoOCTh, YTOObI 000POHITHLCS OT BParoB O
CcTOpOHBI MOps. ITocTeneHHo 3Ta KPenoCcTh CTajaa BRIIOIHATE (DYHKIMIO TIOPbMEIL. Celiuac
9TO MCTOPUYECKUM DKCIOHAT, ¥ TOJIIBI TYPUCTOB €KETOJHO IMPUE3KAIOT K 3aMKY, YTOObI
OIIYTUTH ce0s1 Ha MECTE JHOOMMOro KHMIKHOTO Feposl.

e |Le Cote d’Azur — conHeyHbId U TemIbli JIa3ypHbIH 0eper Tak 1 MaHHUT K cede! D10
IIPEKPACHOE MECTO IS OTAbIXA TEX, KTO XOUET He3a0bIBAEMO MIPOBECTU BpEMs Ha Oepery
Mops. POCKOIIIHEBIE O0TENIH, O€3YIIPEYHBIN CEPBUC, COJHIIE, MOPE, IIECOK — BCE 3TO JKAET
Bac Ha JlazypHoM Oepery!

e Lacimetiére Sainte-Geneviéve des Bois — 310 knai0uIIle CUMTAETCS «PYCCKUM» H
SBJISETCS IPEUMYIIECTBEHHO [IPABOCIABHBIM. B 3TOT KOMIIIEKC BXOAUT IIPABOCIIaBHAS
11epkoBb Ycrenus IIpecssaroit boropoaubl. 31ech TOXOPOHEHEI MHOTHE DYCCKHE
OUI0codbl, XYI0KHUKH, ITUCATENN, IIOITEI U APYTUE AEATENIA UCKYCCTBA, YMEPIIHUE BO
®panrmu. MOXHO BCTPETUTh MOTHIIBI MHOTMX YY4aCTHUKOB beloro ABM»KeHus BO Bpems
rpak1aHCKoOM BoMHBI B Poccun. Knaaoumie ocHoBano PycckuM cTapueckum JOMOM B

1927 rony.
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o Le Palais des Papes en Avignon — IHanckuii ABopel; B ABHHbOHE 0Y€Hb KPACUB U
BeanuecTBeH. OH CBsI3aH ¢ BaXKHBIM COOBITHEM M3 MCTOPUU Ppaniinu. Bela Takoil KOPOJIb
B koHIre XIII — gagyane XIV Bekos, @ununi IV KpacuBsiii. JIelicTBUTEIBHO, KPACUBEIN.
Ho emie u mynpeiii. EMy yinanoces yerpouts mieH juisd ITansl Pumckoro y ce0st Bo
®Dpaniun, B ropoge ABuHboHE. I1anel H30Mpaanuch HOHL CTPOTUM KOHTPOIEM KOPOJIS. DTO
OBLJIO OYEHb BBITOJIHO, KaK ISl CAMOr'0 KOPOJis, TaK U JUIS IOJUTUYECKUX HHTEPECOB
®pannun. ABUHBOHCKOE mieHenue [lam npoiminock 70 jer!

Jpy3bs, GpaHIly3CKHE JOCTONPUMEYATEILHOCTH — 9TO TEMa, Ha KOTOPYIO MOYKHO TOBOPHUTH
oeckoneuHo! Benp Bo @paHIMM CTOILKO €IIEe MY3€€B, aTTPAKIIMOHOB, apXUTEKTYPHBIX
KoMIUIeKcoB! B KakaoM ropojie co0ophbl, MPeICTaBISIONIME CO00H apXUTEKTYPHLIN aHcaMOJib
KaKOM-TO dIOXH!

CDeIlHeBeKOBble 3AMKH — JKUBbIC CBUACTECJAU UCTOPHUU

JIpy3bs, Bce MBI IOMHUM 3HaMeHuToro Kapannaana Pumense n3 pomana Jlroma «Tpn
MyIikerepa». Ha caMoM Jiejie, 5T0 ObLI OUE€Hb XOPOUIMHA U MYIPLIA MUHHUCTP KOpois JIrogoBuKa
XIII. Onacasich BIUSHKS ABOPSHCTBA, 110 €0 IPUKa3y, K COKAJICHUIO, ObLIO pa3pyIIeHO MHOTO
3aMKOB, YTOOLI YCMUPUTE JIBOPSH M IPUBECTU MX K HOCIYIIAHNUIO KOpoJiro. K cyacThio,
pa3pyIreHs! He Bee 3aMKH. CaMble KpacHBBIE IPOM3BEACHUS ApXUTEKTYPHOTO MCKYCCTBA
COXPAHWJIMCH M JIOILIM 0 HAC B ITOJJHOM CBOEM BEIUKOJICIIHH.

Cawmble n3BecTHbIE 3aMKH PpaHIMK — 3TO 3aMKHU Ha peke Jlyape, OHU OTJIHYAOTCSA CBOEH
KPacoTOH U CTUJIEM:

e Le Chateau de Chambord — 3amox IIlamMG0p MOCTPOEH 110 IPHUKA3Y JIFOOUTEIIS BCETO
PEKPACHOI0 M 0OOHOBUTEISI DIIOXU Bo3poskaeHust Bo PpaHIiii, IOKPOBUTENS HAYKH U
HCKyccTBa, kKopois @panrmcka I B X VI Beke. 3aMOK coxXpaHMICS 10 HAITNUX JTHEH U
MPHUBJIEKAET K ce0e MHOKECTBO TYPUCTOB.

e Le Chateau de Chenonceaux — 3amoxk Illenonco nocrpoed B X VI Beke crielMaIbHO
w1t dhasoputku KopoJist ['enpuxa Il — luans! ne [Iyvarse. Koposs X0Tel mogapuTh CBOEN
BO3JIIO0JIEHHON YTO-HUOVIb CTOJIb YK€ IIPEKPACHOE, KaKk OHa cama. EMy 3T0 ymaiocs!

e Chateau de Plessis-lées-Tours — Iliaeccu-jae-Typ ObLI KOr/1a-T0 pe3UIeHIMEN KOPOJIS
Jronosuka X1, KOTOpBIA HEe O4YeHb JoBepsu1 [lapmxy. 3aMOK 0OJbllle HANOMUHAET
BOEHHVIO KPEIOCTh, YEM JIBOPELL KOPOJISL.

Chateau de Chinon — B 3amke IlIunoH ykpbiBancsa gobud Ppanimu, oyayinmi kopous Kapi
VII, Bo Bpems CTosieTHEH BOMHEI. 3aMOK 3HAMSHHUT CBOMMH TOJICTBIMHA M HAJACKHBIMH
CTE€HAMM, YTO OBbLIO BECbMa KCTATH B BOSHHBIX YCIOBHUIX.

I'maBHas

3HaeTe U BHI, YTO...

®pannysckue curiosités — tout le monde est enchanté!

@paHuUs — HEUMOBEPHO KpacHuBasi CTpaHa, KayKJbli TOPOJ, KaKJIbli yrOJIOK CBSA3aH C
HUCTOPUYECKUM MPOLIBIM. MBI yXKe paccka3blBalId BaM O JOCTONPUMEYATEIbHOCTAX CTOJIMIIBI
@®panunn, ropoaa [lapuxka. CerogHs Mbl XOTUM MOTOBOPUTH B LIEJIOM O KPACUBBIX MECTaX 3TOU
IIPEKPACHOM CTPaHBI.

Bienvenu en France!

I/ITaK, MBI C BAaMH BO q)DaHHI/II/I. I[J'ISI TOI'O, IlT06E,I HMMCTHb BO3MOXHOCTH INIOCCTUTH BCC €€
KpaCHUBBIC MCCTA, ,uaBaﬁTe ITIO3HAKOMHUMCH C €€ TOCTOIIPUMCUHATCIIBHOCTAMU HA d)DaHLIV3CKOM
SA3BIKEC.
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Versailles — 3HaMeHuThIN 1BOpEI KOPOJIEH, MOCTPOEeHHBIN 110 npukazy Koposus-CosHie

Jronosrka X1V, Bepcaab nopaxkaet BooOpakenue. Haxosuiicss B mpuropojie Ilapuka, 3ToT
JIBOPEI 00BEIMHMI B c€0€ HECKOJILKO CTHJIEH apXUTEKTYPhI: KIACCHYECKUI, 0apOKKO, POKOKO.
J1o Hero pesuacHIMer kopoaer o1 JIyep, Ho JIrogoBuk XIV He aro0mi JIVBp, OH Kazaiacs eMy
Mpa4yHbIM U HenpuBeTIUBLIM. CTaB KOpOJIEM, OH IIPHUKA3aJI IOCTPOUTH ISl c€0s1 HOBBIM,
CBETJILIM M BEJIMYECTBEHHBIN JIBOPEL, KOTOPLIHA OTpa3ua Obl KOPOJEBCKOE MOTYIIIECTBO.

BeDCClJlb — pe3udeﬂuuﬂ KODOJZBL?

La Cathédrale de Reims — PeiiMckuii cO00p — 5TO JIETE€HIAPHBINA XpaM, B KOTOPOM

KOPOHOBAJINCH (DpaHIYy3CKUE KOPOJIH. CBSIIEHHBIN €J1€i1, KOTOPBIM CBSAILIEHHOCIYKUTEIN
BEHYAJIM KOPOJIEH HA [IAPCTBO, MIOSIBWICS €I1Ie IPU XJIOABUIE, U 10 IPEAAHUI0, HUKOIAA HE
3aKaHYUBAJICS.

Le Fontainebleau — me6obI0ii ropox @outendao B 60 kumoMerpax ot Ilaprka u3BecTeH

CBOMM BEJHKOJIEITHBIM ABOPILIOM SI0XH B03p0KieHnsa. DTOT IBOPEL ABJISLICS PE3UACHIMEN
MHOTHX npasurenei @paumuu. 'opos 0043aTENBEHO CTOUT IOCETUTE TEM, KTO YBIIEKAETCS
ucropueil @paHinu: 371eCh BCe HATOMHUHAET O (PPAHIIY3CKUX KOPOJIISX.

Le Disneyland de Paris — Ilapuxckuii JIncHelJIeH TOCTPOEH 10 MOTUBAM

MYJIbTHINIMKAIIMOHHBIX McTopui Yonra JlucHes. 31€Ch Bbl BCTPETUTE CBOMX JHOOMMBIX
MVJIBTSIIHBIX TEPOEB, CMOYKETE YI4ACTBOBATH B MHTEPECHENIMX aTTpaKImoHax. IIpekpacHblil
OTABIX, KaK JUIsl peOST, TaK W JUIS POAUTENEH!

Le Chateau d’Yf — snamenuTtsiii 3aMok Md npurnamaer Hac Ha CTpaHMUILI pOMaHa

Aunexcanapa Jroma «I'pad Moute-Kpucroy. M3nauansHo 3aMok Mb ObLI IOCTPOEH IPU KOPOJIE
®Dpannucke I B XVI Beke, Kak KPENOCTh, YTOOBI 000POHATHLCS OT BParoB ¢O CTOPOHBI MODSL.
ITocTeneHHo 9Ta KPEMOCTE CTada BBINOJHATEL QYHKIINIO TIOPEMEIL. Ceifyac 5T0 HCTOPUYECKUN
DKCITOHAT, ¥ TOJIIBI TYPHUCTOB €KETOJHO MPUEKAIOT K 3aMKY, YTOOBI OIIIYTUTE ce0sl Ha MECTE
JFOOMMOTO KHIKHOTO T'€pPOsL.

Le Cote d’Azur — coHeYHBIA U TeIbll JIa3VpHBIH 0eper Tak 1 MaHHUT K cede! D10

IIPEKPACHOE MECTO JUIS OTbIXA TEX, KTO XOUET He3a0bIBAEMO ITPOBECTU BPEMS HA OEpery Mops.
Pockouinsie otenu, 6€3yIIpeuHbli CEpBUC, COJHIE, MODE, IIECOK — BCE ATO JKJET BAC HA
JlazypHoM Gepery!
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La cimeti¢re Sainte-Geneviéve des B0ois — 310 kiia0uiile cYuTaeTCa «PYCCKUM» U SIBJISIETCA

IPESUMYVIISCTBEHHO MPaBOCIaBHBEIM. B 3TOT KOMIIJIEKC BXOAUT MPaBOCIaBHAA IIEPKOBL Y CIICHHUS
IIpecBsaToi boropoauisl. 316Cch HOXOPOHEHBI MHOTHE PYCCKUE (PUIOCO(DBI, XYI0KHUKHA,
IMcaTeln, IO3ThI U APYTHUe AESTEIN UCKYCCTBA, yMepiire Bo DpaHiuu. MoXHO BCTPETUTH
MOTHJIBI MHOTHX YYACTHUKOB bejloro ABMKEHMs BO BpeMs I'pakJ1aHCKOM BOMHBI B Poccun.
Knagouie ocHoBano Pycckum crapueckum gomom B 1927 ropy.

Le Palais des Papes en Avignon — IHanckuii ABopel B ABHHbOHE OY€Hb KPACUB U

BearyectBed. OH CBI3aH ¢ BAXKHBIM COOBITHEM U3 UcTOpUK Ppaninu. Bela Tako KOpoJib B
konne XIIT — pagane X1V Bexkon, @uaunm IV KpacuBsiid. JleficTBUTEAbHO, KpacuBhIN. Ho erie u
Mynpeiid. EMy yaanocs yerpouts el it [Tansl Pumckoro y cedst Bo @paHuuu, B ropoae
Asunpone. ITanpl n30Mpaarch N0 CTPOrMM KOHTPOJIEM KOPOJIs. 9TO ObLIO OYE€HBb BBIFOJHO, KaK
JUIsL CAMOI'0 KOPOJIS, TaK U JUIsl OJUTUYECKUX MHTEpecoB Ppannun. ABUHHOHCKOE IJICHEHHUE
Ilan npojmiock 70 jer!

Jpy3bs, GdpaHIly3CKHE JOCTONPUMEUATEILHOCTH — OTO TEMa, Ha KOTOPYIO MOKHO TOBOPHUTE
oeckoneuHo! Benp Bo @paHIUM CTOILKO €IIe MY3€€B, aTTPAKIMOHOB, apXUTEKTYPHBIX
KoMILIEKCOB! B kak0M ropojie coOO0PEI, MPEACTABIISAIONINE cOO0M apXUTEKTYPHBIN aHcaMOJIb
KaKOM-TO dIOXH!

CDeIlHeBeKOBble 3AMKHU — )KUBbIC CBUACTECJIN UCTOPUU

JIpy3es, Bce MBI TOMHUM 3HaMeHuToro Kapamnnaana Pumense n3 pomana /roma «Tpn
MyIikerepay. Ha caMoM Jejie, 5To ObLI OYE€Hb XOPOLIMNA U MYIPBIA MUHHUCTP KOpois JIrogoBrKka
XIII. Onacasce BAUSIHUS ABOPSHCTBA, IO €0 MPHUKA3Y, K COMKAIECHUIO, OBLIO pa3pylIEHO MHOIO
3aMKOB, ‘—ITO6I)I YCMUPUTH ABOPSH U IIPUBECTU NUX K ITOCIVIIIAHUK) KOPOJIFO. K CHACTBIO,
pa3pyIreHs! He Bee 3aMKH. CaMble KpacHBBIE IPOM3BEACHUS apXUTEKTYPHOTO MCKYCCTBA
COXPAHWJIMCH M JIOIIIM A0 HAC B TOJHOM CBOEM BEIMKOJICIINH.

CamMple n3BecTHEIE 3aMKH DpaHnuy — 3TO 3aMKHU Ha peke JIyvape, OHU OTJIMYAIOTCS CBOEH
KpacoTOH U CTUJIEM:

Le Chateau de Chambord — 3amok HIaMGop OCTPOEH 1O ITPUKA3Y JIFOOUTENS] BCETO

IIPEKPACcHOTO U 0OHOBUTENS d11oxu Bospoxaenus Bo @paHiiuy, MOKPOBUTENSI HAYKH U
uckyccrBa, Kopossd @pannucka I B XVI Beke. 3aMOK COXpaHWICS 10 HAIINUX JHEW U OPUBJIECKAET

K ce0e MHOYKECTBO TYPUCTOB.
Le Chiteau de Chenonceaux — 3amoxk Hlenonco noctpoeH B X VI Beke ciennanbHO JUIs

dasoputku xkopoJiist ['enpuxa 11 — [Inans! xe [lyaree. Koposib X0TEI HOMApUTE CBOEH
BO3JIFOOJIEHHON YTO-HUOVIb CTOJb K€ IIPEKPACcHOE, KaK OHa cama. EMY 3TO yaaioch!
Chéteau de Plessis-lés-Tours — Ilieccu-je-Typ ObUI KOrIa-TO PE3UICHIIMEN KOPOJIS

JIronoBuka X1, KOTOpbIl HE 04YeHb H0BepsuI [laprmky. 3aMOK 00JIbIIIE HAIOMUHAET BOEHHVIO
KPEIIOCTh, YeEM JABOPEL KOPOJIsL.

¢ | Chéteau de Chinon — B 3amke IIIunHoH ykpbiBasics aobun Opannuu, Oyaymui koposs Kapi

VII, Bo Bpems CTojieTHEH BOMHEI. 3aMOK 3HAMEHHUT CBOMMHM TOJICTBIMH M HaJACKHBIMHM CTEHAMU,

YTO OBLIO BECEMA KCTATH B BOCHHBIX YCJIOBUAX.




3amox lanonco

Crout ynomsauyrs u Le Chateau de Rambouillet — 3amox Pam0yiie, KOTOpbIi HAXOOUTCA B
ropojie PamOyiie. D10 seTHsa pe3uaeHnus hpaHily3CKUX MPE3UIECHTOB, a TAK)KE MECTO BCTPEUYHU
MHOTHMX MMPOBBIX MOJIUTHKOB. MecTHOCTE PamOyiie oYeHb JKMBONMCHA. 3eCh JIIOOWIN
OXOTHUTHCS MHOTHE (PPaHIY3CKHE KOPOJIM, OHU YacTO CIOJa HaBEAbIBAIKMCE. 371€Ch 00CYKAAINCH
MHOTHE MHPOBEIE BOIIPOCHI, HanpuMep, 0 cTaryce KocoBo.

Vocabulaire :
occidental [oksidatal, -0] , - occidentale; - occidentaux 3amamusrit
ressembler [rR(o)sable] (2 qn, & qch) GBITH TOXOKNM, TIOXOIUTh
hexagone m [egzagon] mecTHyroJbsHUK
ile f[il] ocTpoB
faire partie BXOuTh B cOCTaB
superficie f [syperfisi] mromas
massif m montagneux ropHbIi MaccuB
séparé [separe] , - séparée pa3aeacHHbBII
frontiere f naturelle oporpaduueckas rpanuna (MpoxoasIias Mo eCTECTBEHHBIM pyOexaM ¢
y4é€ToM penbeda MECTHOCTH)
habitant [abita, -t] , - habitante xwuTens, JKuTeIBHALIA
fleuve m [floev] peka (Bnagaromiast B MOpe)
tempéré [tapere] , - tempérée yMepeHHBII
secteur m [sekteer] oTpacib

La France
La France est sise dans la partie occidentale de I’Europe.

Elle ressemble a I’hexagone, alors est souvent appelée —I’Hexagone. Plusieurs iles font partie de
la France; la plus grande c’est la Corse. Sa superficie est de 550 000 kilometres carrés. En Corse
il y a 57 millions d’habitants.

Les pays voisins de la France sont la Belgique, 1’Allemagne, la Suisse, le Luxembourg,
I’Espagne et I’ltalie. Elle est presque toujours séparée de ces six pays par un massif
montagneux : le Jura, les Alpes , les Pyrénées; ce sont des fronticres naturelles.
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La France est aussi entourée par de mers. La mer du Nord et la Manche baignent le nord du pays,
I’Océan Atlantique — I’ouest, la mer Méditerranée — le sud.

En France il y a trois grands fleuves : la Seine, la Loire et la Garonne. Il y a aussi deux autres
grands fleuves qui traversent le pays, Le Rhone et le Rhin; ils naissent en Suisse.

Le climat de la France est assez tempéré. Il ne fait pas trés chaud et il ne fait pas tres froid. I fait
doux en hiver , pour les températures, c’est entre -1 et 9 degrés au-dessus du zéro; les
températures moyennes d’été sont entre 15 et 25 degrés. Chaque région a son climat, vu la
situation géographique.

Presque tous les grandes branches d’activité font partie de I’économie frangaise : I’industrie (le
4% rang mondial, le 2°"rang européen), Iagriculture (le 2°™rang mondial, le 1% rang
européen), le secteur de péche (le 9°™ rang mondial, pour sa flotte). Pour les exportations, la
France occupe le 5™ rang mondial.

Les grandes villes frangaises sont Paris, Lyon, Marseille, Toulouse, Nice, Lille, Grenoble,
Bordeaux, etc.

IIpakTnueckas padora Ne 25.

Tema 17. T'eorpaduyeckoe nmosioxenne @paHUU: JEKCUKA M0 TeMe, KOJUYECTBEHHbIE
qyucauTeababie 10 1000.

2. CanTHbIH apTUKJIL BO @paHIy3CKOM sI3bIKE.

eab padoThI:

1. IloHMMaTh CYIIHOCTh M COIMAJIBHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH OymyIiei mpodeccuu, MposBIsATh K
HEW YCTOWYMBBINA UHTEPEC.

2. @opMUpPOBAHHE KOMMYHUKATHUBHBIX KOMIIETCHIIMM, OBJIAJICHUE JIEKCHUKOW M S3BIKOBBIMH
KJIUIIE 0 TEME.

Xox padoThI:

1. 'pammaTuveckuii MaTepua.
2. YpaxHeHHs Ha 3aKpeIICHHE.

Bo ¢paniysckoMm s3pike, KpoMe ONpEAENEHHOTO0 M HEOIMPEIeICHHOI0 apTUKIIA, €CTh ellle
HECKOJIBKO BHJIOB APTUKIICW: YaCTUYHBIM, CIMTHBIM K apyrue. Kak Mbl 3HaeM, apTUKIb — 3TO
KOPOTKOE CJIOBEYKO, KOTOPOE SIBIISIETCS CIY)KEOHON 4acThi0 peud U OMpEeNUTENIeM MPeIMETa,
TO €CTh CYLIECTBUTEIILHOTO.

Ceroanst Mbl IOTOBOPUM O CIMTHOM apTukie win ’article contracté Bo dpaHIly3cKOM S3BIKE U
MOJIPOOHO PACCMOTPUM BCE €r0 0COOCHHOCTH.

DYHKIUU U 0COOEHHOCTHU CIMTHOI'O APTUKITA

Yuorpebisiem |’article contracté mpaBuiibHO!

DYHKIHH W 0CO0EHHOCTH CJIMTHOIO APTHKJISA
Omnpeneneunble aptukiau le, |es cnuBaroTess co CTOSIMMMU Iepea HuM mnpeioramu de, a. Y

CJIUTHOT'O APTUKIIA CICAVYIOIINC d)ODMblZ
de + le =du

de + les =des

a+le=au

a + les =aux
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L’Article contracté

Qpauu.yacme CylwecTBiuTeNnbHbIe MO NagexXam He UIMEHSIOTCA,
nepep,am 3Ha4eHuWe poauTenbHOro U garenbHoro naAexeﬁ
npeanornde na.
A ou DE + article défini
Mpeanoru a u de 0bpasytoT ¢ onpeaeneHHbIMK
APTUKNSAMU CNUTHBIE apTUKNK,

DE + LES=DES A + LES = AUX

OcHOB8HOE NPABULO CAUMHO20 APMUKLSL

A Tenepb pacCMOTPHUM CIIEAYIONTYIO TAOIUIY — CJIWTHBIA apTUKIIb BO (PPAHIIY3CKOM S3BIKE:

[Ipennor a + onpeneneHHbIN [Ipennor de + onpeneneHHblit

apTUKJIIb apTUKJIIb Hucno u pox

Takast KOHCTpYKIUS OTa KOHCTPYKIHS Mepeaaet

nepeaaeT 3HaueHue 3HaYeHUE POJAUTENILHOTO,

JIATEeNIbHOTO, MPEJIOKHOTO U TBOPHUTENILHOTO U

TBOPHUTEIHHOTO MaJeKa. MIPEUI0KHOTO Majieka.

CoOTBETCTBYET PYCCKHM CoOTBETCTBYET PYCCKUM

MpeioraM: 8, K, Hd, O MpeasoraM: us, om, ¢

at+le=au de +le=du
Jnst cymecTBUTENbHBIX
MYXCKOTO poJia
€/IMHCTBEHHOT'O YHUCIIA.

atla=ala de +la=dela

Jnst cymecTBUTENbHBIX
KEHCKOro poja
€MHCTBEHHOTO Yncia

I[JI?I CYHIECTBUTECIIbHBIX
MYKCKOT'O U )K€HCKOI'O poaa
CANHCTBCHHOI'O YHCJIa,
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a+l’=arl de+1’=del HAYUHAOLIUXCS C TIaCHOMN
wim HeMoro h

a+ les = aux de + les = des
Jnst cymecTBUTENBHBIX
MYKCKOI'O U )KEHCKOI'0 poJia
BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE

Cnusnue He jonyckaercs! — yceueHHBIM apTUKIbL ', apTUKIb KEHCKOro pojaa la. damuiuu
3HAMEHWUTOCTEN, TUTYIBI, DAHTH, Ha3BAHUSA XVI0KECTBEHHBIX MPOM3BEICHUN, HAUNHAIOIIINXCS C

Le, La, Les:

a Parmée — B apmuu

a la pharmacie — B anrTeke, B anTeKy

les fables de La Fontaine — 6acuu JladonTena

OOpaTuTe BHUMAaHHE HA PEUEBOE PA3INYNE B YIIOTPEOJIECHUN CIIMTHOTO apTHUKIIS:

Je parle (de + le) du peére. — S roBopro 00 OTIIE.

Je parle (a + le) au pére. — 5 roBOpPIO OTILY (C OTIIOM).

Je parle (de + 1a) de la mere. — 5] roBopro 0 MaMme.

Je parle (a + 1a) a la mére. — S roBopro mame (¢ MaMoOH).

Je parle (de + les) des garcons. — 5] TOBOpPIO O MaJIbYHMKAX.

Je parle (a + les) aux garcons. — S TOBOpIO MaJIbUMKaM (C MAILYUKAMH).

Yuorpeodasiem ’article contracté npaBujabHoO!
Teneps aOpy3bsa, PACCMOTPUM HOJIPOOHO CIIyYau VIIOTPEOJIEHNS CIUTHOTO apTUKIISL C IPUMEpPaMU

NPEUI0KEHUN.

CanTHBIA apTUKIb 0003HAYAET:

MecTo I10JIOKEHHS:

Michel est a coté du métro, pres de la poste. —

Muwenv Haxooumcest ps0oM ¢ Mempo 803/1eN0YMbL.
Il est au bureau. — Ou naxodumcs 6 odhuce.

HampapiieHne JIBMKEHHS:

Est-ce gue tu vas au magasin? — Ts1 uoewv 8 mazazumn?

Elle va au petit coin. — Ona udem ¢ myanem.

Je reviens du magasin. — A gosspawiaioce uz mazazuna.

Marie va a [’école. — Mapu udem 8 wikony.

Vas au tableau! — Zou x oocke!

Cnoco0 COBEPIICHUS ACUCTBUS:

J'ai écrit ma dictée au crayon. — A nucan ceoti OUKmManm KapaHOauloM.

Le professeur écrit a la craie sur le tableau noir. — Ilpogeccop nuwem menom na docke.

Ilepen Ha3BaHUAMMU CTPaH MYXKCKOTO POJa MJIM MHOYKECTBEHHOI'O YHCIa:

Au Japon — B Anonuuro, 6 Anonuu.

Au Canada — B Kawnaoy, 8 Kanaoe.

Aux Etats-Unis — B CIIIA.




MecToHax0XJICHUE WM HAIIpaBJICHUE:

Je vais au Canada. — 4 eov ¢ Kanaoy.

Il reviens du Maroc. — Ou gozspawaemcs uz Mapokko.

TpunamwiexkHOCTh, 00JIagaHue:

Ces livres sont de /’ami de Marie. — Dmu kuuzsu opvea Mapu.

La bicyclette est du garcon qui est venu avec nous. — Berocuned mo2o maivbyukda,

KOMOopulUnpuien ¢ Hamu.
La réponse de [’étudiant m’a choquée. — Omeem cmyoenma woKupo8ai MeHs.

Les rues de la capitale sont pittoresques. — Yauusl cmoauysl — Jicu80NUCHDL.

Cette loi est du roi Charle Il. — Dmo zaxon kopoas Kapaa

B npeuioxkeHns X co 3HaYeHNUEM avec — ¢ Wi Composition — cocmas:
Une salade au fromage. — Caram ¢ coipom.

Une tartine aux pommes. — J6.10unbiil nupoa.

Un gdteau au chocolat. — [Ilokoraonoe nupoarcroe.

B ommcanny npu3HAKOB BHEMTHOCTH:

Un garcon aux yeux bleus. — Maavuuk ¢ convovimu erazamu (I onyboznazvlil Maivyux).

Un homme a la casquette. — Myorcuuna 6 xenke.

J1J1s1 BEIpAYKEHUSI MEDBIL:

\

Est-ce. que vous vendez les [légumes au poids ou a la  piece? —

Bul npooaeme osowu na eecunu wmyuno?
Jlnsg 0003HaYEHUSI CKOPOCTH:

On peut conduire la voiture jusqu’a 50km  a l’heure. — Bodumb mawuny MONICHO 00

namuoecsamu KUujiomempos 6 4dc.
B cocrase OPUTAKATCIBHOTIO MCCTOMMCHU A

Je vais te parler de mon fils et tu me parleras du tien. — X pacckaocy mebe o moem colne,

ambvl MHE PACCKAANCEULb O MBOEM.
J’ai oublié mes manuels, j’aurais besoins des tiens . 4 3aovin céou yueonuku, mue
nonaooovamca meou.
ApTuKImn
Ynotpebnenue apTukieil (onpeaesieHHbli, HeonpeieIeHHbINH, YaCTUYHBIN ).
BriGepute mnpaBWIIbHBIN OTBET.
Bonpoc 1
J'aime ... croissants avec ... beurre.
i

les, du
O des, le
les, de

Bomnpoc 2

En général, ... Frangais boivent ... vin aux repas.
-~

des, du

les, du

© un, du

Bomnpoc 3



Il reste ... chou et trois tomates.
~

un
f..

de
( le

Jaime ... sucre; je mets ... sucre dans mon café.

( du, du
( le, du
( le, le

Ilya... arbre dans mon jardin; ... arbre est trés grand.

( un, I
Nt
( un

... ciel est sombre, il y a ... nuages.

-~
du, des
~
le, des
le, les

Jaime ... neige; il y a ... neige dans la rue.

la, de la
~
la, la
~
de la ,de la

Je n'aime pas ... bruit; vous faites ... bruit affreux!

-~
le, du
~
le, le
le, un

Elle cherche ... travail; elle aime ... travail tranquille.

~

le, le
~

du, le
~

du, un

C'est ... gateau; il y a ... créme dans ... gateau.
~
un, de la, un



~
le, de la, un
~
un, de la, le

Pascal aime ... sport; il fait ... vélo et... marche.

.

le, du, de la
© du, du, dela
( le, le, la

J'aime ... chocolat; je mange ... chocolat.

( du, du
( le, du
( le, le

Prenez encore ... roti! 11 est délicieux!

r'

du
( le
( un

Il faut avoir ... courage.

~

le
~

un
-~

du

Ma grand-mere a ... patience étonnante.

~
la
-~
une
-~
de la

Il'ya... pluie et ... vent horrible.

de la, un
~

de la, du
-~

la, le

Tu vas a ... magasin? Achete ... porc, ... jambon et
P

du, du, un, des
r}

au, un, un, des

au, du, du, des

... légumes.



Est-ce qu'il y a ... lait dans ... bol?

( le, le
~

du, le
~
du, un

Les jeunes écoutent... musique et boivent ... bicre.

-~
de Ia, de la

( la, la

~
une, de la

Je ne connais pas ... horaires de ... trains pour Lyon.

les, les
des, des

les, des

Ma sceur aime ... vétements et elle a ... gott.

~
des, un
~

les, un

les, du

Il'ya...joie dans sa voix.

~
de la
-~

une
-~
la

Tous les enfants aiment... confiture et... patisseries.

O de la, des

-~
une, des

la, les

Vous avez ... chance! Il fait ... temps magnifique.

{
de la, un

la, un

de la, du

.

Les touristes mangent... pain avec ... fromage
~
le, du



© du, du
un, un
IpakTuyeckas padora Ne 26.

Tema 18. 3aBTpak B rocTHHHLEe: HA3BAHHUA HANIMTKOB H NPOAYKTOB, FOTOBLIX 0.110/1.
1. Tunu4HbIi 3aBTPaK B roctTuHunax @panuuu u Poccun: MeHIo 3aBTpPaKoB.

Lean padoThi:

1. [loHnMaTh CYyIIHOCTH M COIMAJIBHYIO 3HAUMMOCTH CBOEH Oymymiei mpodeccuu, IposBIsATh K
HEW yCTOWYMBBIN MHTEPEC.

2. ®opMHpOBaHHE KOMMYHHMKATHUBHBIX KOMIICTEHIIMM, OBJIAJIEHUE JIEKCUKOM M S3BIKOBBIMU
KJIMIIE I10 TEME.

Xon pa6orsi:

1. Jlexcuueckuiiii Mmatepuai.
2. JImanoru mo teme
Hadnewm ¢ Toro, 4T0 MO3HAKOMUMCS C HEKOTOPBIMU OOIIMMH CJIOBAMHU:

Le restaurant, le resto — pecropan

La buvette — 3akycounas

Le bistro — 6ucTtpo

La brasserie — nuBHas

Le café — xade

L’auberge — TOCTHHHUIIA C PECTOPAHOM

La cantine — crosioBas

Le restaurant universitaire — cTyaeHdeckuii pecTopaH

Prendre le repas — moects

En terrasse — Ha teppace

En salle — B 3ane

La commande — 3aka3

Commender, faire la commande — 3aka3aTp, cienare 3aKa3

Le serveur, la serveuse — odbunmant, odunmanTka

Le garcon, le garcon de café — odwunmant

Le plat — 6xromo

La boisson — manuTox

Le compte — cuér

Le pourboire — uaeBbie

Tenepb nepegeM K 3aKa3aM B peCTOpaHE:

Entrer dans un restaurant — Boiitu B pectopan

Demander une table — nompocuts cTOIUK

Apporter la menu — IpUHOCUTH MEHIO

Apportez le menu, s’il vous plai — [IpuHecuTe MEHIO, IMOKAIYIICTA.

Puis-je voir le menu ? — Mory s mocMOTpeTh MEHIO?

Voulez-vous faire la commande tout de suite ? — Bel XoTUTE cAenaTh 3aKa3 cpasy?

Qu’est-Ce qUE VOUS pouvez proposer ? — Yro BBl MOKETE IIPEJUIOKUATE?

Je pourrais Vous proposer... — S Mory BamMm npeaioKHTh. ..

Prendre — B35Tb

Choisir — BbIOpaTH

Choisir une entrée (chaude ou froide) pour commencer le repas — BbIOpaTh EpBOE OIFOJIO0

(Teruioe WK X0J0IHOE), YTOObI HAYATh €CTh
Un plat garni — 611010 ¢ rapHUpPOM




Choisir une boisson — BeIOWPATH HATIUTOK

Un verre ou une bouteille de vin — ctakan iy OYThUIKY BUHA

de la biére — nuBa

de I’eau minérale — MuHEpaJIbHOM BOJIbI

de ’eau plate — HerazupoBaHHOMN BOIbI

de I’eau gazeuse — ra3upoOBAHHON BOIbI

commander du fromage (quand les repas sont finis) — 3aka3arts ceip (B KOHIIE VKHHA WK 00ena

)

un dessert — necepr

du café — kode

du thé — yvai

demander 1’addition (le compte) — IOOPOCUTH CYET.

* Serveur : Vous avez choisi ? Désirez-vous prendre
un apéritif ?

* Client 1 : Oui, on voudrait 2 kirs s'il vous plait.

* Serveur : Et comme entrée ?

* Client 1: Je prendrai une terrine campagnarde.

* Client 2 : Pour moi, une salade de chévre chaud.
» Serveur : Tres bien. Et en plat principal ?

* Client 1 : Pour moi, un steak-frites, s'il vous plait.
* Serveur : Quelle cuisson pour la viande ?

* Client 1: Bien cuite.

Ilpumep ouanoea 6 pecmopane nHa pparyy3cKkom A3vike

OOpatute BHUMaHKE HA (pasbl U BBIPAKEHUSI, KOTOPBIE HOMOTYT BaM CHPOCUTEH O COCTABE
omrona:

Demander la composition d’un plat- cupocuts cocras 0012

Qu’est-ce que c’est un beeuf bourguignon ? Yto 310 — rossiayaa 0o-Oypryaacku?

Qu’est-ce qu’il y a dans ce plat. s’il vous plait? — Ckaxxure, Ho)Kaiayiicra, YTo B 3TOM OJroie?

Faire les commentaires 4 propos des plats — cnenate KOMMEHTAPHUH 110 OBOAY OJIFOJA.

C’est du beeuf avec une sauce au vin rouge et des oignons, des carottes et des champignons. 9To

TOBAJAWMHA C KPACHBIM BUHHBIM COYCOM M JIVKOM, MOPKOBBIKO 1 FDI/I6aMI/I.
Le saumon est servi avec quoi ? — C yeM IoJaroT ceMry?

Avec des pommes (de terre) vapeur et de la salade verte. — C kapTouikoii Ha Iapy U ¢ 3€JIEHbIM

CaJIaTOM.
Est-ce savoureux, délicieux ? — 1o BKycHO?

Vous recommendez ? — Bol pekomenyere?

A Tenepb, Kak BBIPa3UTh CBO€ MHEHHME MJIM OTKJIMK I10 TIOBOAY 6)11-0,[[8.2

Commentaires positifs — mosioxkuTenpHbIE KOMMEHTAPUT

C’est bon — 3T0 BKYCHO, XOPDOIIIO

C’est magnifique — 5TO IpeKpPacHO

C’est trés délicieux — 3TO BKYCHO

J’aime ¢d — MHC 3TO HPABUTCA, A J100JII0 3TO

Cela me plait beaucoup — 3T0 MHE OYEHb HPABUTCS

Commentaires négatives — OTPpUIATCIbHBIC KOMMCHTApHUU

Ca ne va pas de tout — 3T0 HUKYA HE TOJIUTCS

C’est dégotlitant — 3T0 OTBpATUTENBLHO



http://francelex.ru/wp-content/uploads/2016/01/Dialogue.jpg

Je n’aime pas cela — MHE 3TO HE HpaBUTCS

Le plat est bizzare — crpannoe 6111010

U emie HeCcKOJIBKO (hpa3 M BEIPAKEHHUN:

J’al faim — g iporoJsiogancs

Allons au restaurant le soir — gaBalite moiieM B PECTOPAH BEYEPOM

Je t’invite au restaurant — st Te0S IPUIIAIIAIO B PECTOPAH

Ou peut-on manger pas trop cher? — rjae MoKHO IIOECTh HE OYEHb A0POro?

Ou peut-on boire du café? — rime MOKHO BBIIIUTE KOde?

Puis-je réserver la table pour demain — Mo0HO 3aKa3aTh CTOJMK HA 3aBTPa

Ou se trouve le bar? — rae Haxomurcs 6ap?

Je voudrais prendre place prés de la fenétre — st xoTen ObI CeCcTh V OKHA

Je voudrais prendre place dans un coin — s xoTes Obl CECThb B Y1y

Yurare. [lepeBoauTs.

Au restaurant

Aline: Salut Sabrina! ITpuser, CabpuHa.

Sabina : Salut Aline! Ca va? Ilpuser, AnuHa, Kak jaena’?

Aline: Pas mal, merci! Et toi? Heroxo, criacu6o, a y Te6s?

Sabina : Ca va bien, mais tu sais, j'ai trés faim! V MeHs xopo11o, HO 3HaeIlb, s Tak ToJoAHA. Y a-
t-il un bon restaurant pas loin d’ici? EcTe 11 HEnmomangexy oTcroza Xopommid pectopan?

Aline: Oh oui, oui! En plus, c'est par trop cher! Allons! O aa, aa. ITitoc ko BceMy, Heoporoii!
[Toitnem.

un peu plus tard....au restaurant....HEMHOTO MO3XKe€...B PECTOPAHE. ..

Serveur : Bonjour, Mesdemoiselles! JloOpsrii eHb, 1eBynIKu!

Aline: Bonjour, Monsieur! 3npaBctByiiTe, Mecre. On veut une table pour deux! Ms1 xoTum
CTOJIMK Ha IBOUX!

Serveur : Nous avons une table prés de la fenétre, cela vous convient? Y Hac ecTb CTOIUK pSAOM
¢ OKHOM, Bac yctpout?

Aline: Oui! Trés bien! Jla, 3ameuaTensHO.

Serveur : Vous commandez? Yto Oynere 3aka3biBaTh?

Sabina : Quel potage vous servez aujourd’hui? Kakoii y Bac ceromus cym?

Serveur : C'est «Bouillabaisse», Mademoiselle! 3to «byiiss633».

Aline: Ah! Que c'est bon! Je prends pareil. A, kak BkycHo! 5l BO3bMy TOXE camMoe.

Sabina : A propos, quelle est la spécialité de la maison dans ce restaurant? Kcrath, kakoe
(dbupmenHoe Oro10 B Bamiem pecropane?

Serveur : C'est «Foie gras», Mademoiselle! Oto «dyarpay.

Sabina : Je prends ¢a! I Bo3pmy 310!

Aline: Ca prend combien de temps, Monsieur? CKoJIbKO BpeMEHH 3aiiMET IPUTOTOBJICHHE,
Mecbe?

Serveur : 25-30 minutes au maximum. 25-30 muayt makcumyM. Quelle boisson préférez-vous
avant le déjeuner? Kakoit Hanutox >xenaete nepea oodenom?

Aline: Jus de raisin, si'l vous plait! Bunorpannsiii cok, moxanyiicra.

Sabina : Et moi, je voudrais un verre de vin blanc. A s, st 661 xoTena 6oka 6e0ro BUHA.
Serveur : Voulez-vous quelque chose au dessert? JKenaere uro-aubo Ha gecept?

Sabina : Bien slr que oui! Hy koneuno xe aa. Les crépes et un cocktail au lait, s’il vous plait!
BIIMHYMKY ¥ MOJIOYHBIN KOKTEUIIb, NOKAIIyHCTa.




VOILA VOTRE iaNDE, J MAIS, JE N'Ai PAS COMMANDE
4 DE VIANDE.. 3 ‘Al COMMANDE

-
_I_Ahne Et moi, je ne prends qu’un thé avec du citron. A MHE TOJIBKO Yaii C JIUMOHOM.

une heure plus tard.....qac cycTs. ..
Aline: Ah! C'était trés bon! Ax, kak ke ObLIO BKYCHO!
Sabina : Oui! Moj, je n'ai plus faim! Jla, u s 60JbIIe HE TOJIOAHA!
Aline: Monsieur, puis-je demander 1’addition? Mecbe, MOKHO cueT?
Serveur : Oui oui! Une minute! [Ia, 1a, MUHYTKY.
Sabina : Je paye pour toi, Aline! { orrauy 3a Te6s1, Anunal
Aline: Non non, merci beaucoup! Her, Her, criacu6o. Je vais payer de ma part. 5 cama 3a ce0s
oriayy.
Serveur : Voila, Mesdemoiselles! IToxxanyiicra!
Sabina : Le service est inclus? O6¢caykuBaHHe BKIIOYEHO?
Serveur : Oui, Mademoiselle! Ia.
Aline: Pas de reste (de monnaie) Cnauu He Hao.
Serveur : Merci! Cniacu6o!

| Sabina : Au revoir! Bcero mo6poro!

IIpakTuyeckas padora Ne 27.

Tema 18. 3aBTpak B rocTHHHIC: HA3BAHHUA HAIMTKOB H NPOJAYKTOB, FOTOBbLIX 01101,

2. /Kenckuii myKckoil pox npuiarareabHbix. Iisera.

Leas padoTh:

1. [loHumMaTh CyIIHOCTh M COLMAIBbHYIO 3HAUUMOCTh CBOEH Oynymiel mpodeccuu, IposiBIsATh K
HEH yCTOMYMBBIN UHTEPEC.

2. ®opMHpoBaHME KOMMYHHMKAaTHUBHBIX KOMIIETEHIIMM, OBJIAJEHUE JIEKCUKOM M S3BIKOBBIMU
KIIMIIE 110 TEME.

Xox padoTsr:

1. I'paMMaTn4eckuii MaTepuail.
2. YipakHeHus AJs 3aKpEIUICHUs
KpaTko o poae n yncie npuiarareJbHbIX



Ha namewm caiite Mbl ye 00CYKIaji TaKOH rpaMMaTHYECKUI (PEeHOMEH, KaK poJi U YUCIIO
(bpaHIry3ckux npuiarareinbHbIX. Ho, i BBl XOTUTE OCBEKHUTH CBOIO MAMSTh B 3TOM 00JIaCTH,
TO JIaBaiiTe ¢ BaMU OBICTPO MPOOEKUMCS IO ITOH TeMe.

Kak o6pasyetcst >keHCKHI poJ] npuiiaratesbHbIX? OOBIYHO MPHIIATaTeIbHOE MYXCKOTO poJa
MOJTy4aeT OKOHYaHUE —e JI 00pa3oBaHus KeHCKoro poaa. K mpumepy:

Grand — grande — 6oJibI110¥ — OOJIbIIIAS

Petit — petite — maneHbKHIT — MaJleHbKas

Rusé — rusée — xutpslif — xuTpas

Hanpuwmep: une petite fille (Manenpkas geBodka) — un petit garcon (MaJeHbKUN MaJIb4UK)

Ecau npuiaaraTejibHOC OKaHYMBAC€TCA HAa —C, B JKCHCKOM POAC OKOHYAaHHUEC MCHACTCA HA —che:

Blanc — blanche — 6emnbrit — Genast

Franc — franche — oTKpBITBINf — OTKpBITAst

Sec — seche — cyxoii — cyxas

Hanpumep: Un homme franc (oTkpoBeHHbIN MyxunHa) — une femme franche (oTkpoBeHHast
YKEHIITUHA)

habille le nom devant ou derriére le nom

une maison hanlee une pelile maison hanlée

)

L’ADJECTIF &3

s'accorde avec le nom

.
aLe e e e e

ALTin

nombre genre

une maison hanlée
un choleau hanlé

une maison hanlée
des maisons hanlées

Coenacosanue npujiaeamenlbHblxX 6p00€ u qucie

OxoHYaHME -eur B 3KEHCKOM POJie U3MEHSIETCs Ha —eUSE:
Menteur — menteuse — IKUBBINA — JDKUBas
Moqueur — moqueuse — HaCMEIUIUBBIA — HACMEIUINBAs

Hampumep: un garcon menteur (JoKuBbIN Manbunk) — une fillette menteuse (JkuBast qeBouka)

OxoHYaHMe -teur B )KEHCKOM poJie epexoquT Ha —trice:



Observateur — observatrice — nabtogaTenbHBII — HAOOAATEIbHAS

Interrogateur — interrogatrice — momnpaiuBaroIIHii — AOMPAITMBAOIIASL

Hampumep: un professeur observateur (HabmogaTesbHbBIN mpodeccop) — une éléve observatrice
(mabiromarenpHas YEHUIIA)

OxoHuvanue -eau nepexoaut B —€lle:

Nouveau — nouvelle — HoBbIiT — HOBas

Jemeau — jumelle — moxosxuii — moxoxast (OIU3HEI] — OJTM3HSIIIKA)

Beau — belle — xpacuBbrit — kpacuBas

Hampumep: un nouveau ami (HOBBIH Ipyr) — une nouvelle amie (HoBas moapyra)

OKOHYaHUE MY)KCKOTO POjia —OU TIEPEXOIUT B XKEeHCKHI poja —Olle:

Fou — folle — cymacmenmuit — cymacriesmast
Mou — molle — markuit — markas
I'myxoe OKOHYaHUE —S B MY)KCKOM POJIe CTAHOBHUTCS 3BOHKUM B )KEHCKOM POJIE:

Francais — francaise — ¢paniry3ckuii — ppaniryzckas
Oxonuanue —f B )KEHCKOM poJie U3MEHSETCS Ha —Ve:

Neuf — neuve — HOBBIIT — HOBast
OKoHYaHUE —€UX MEPEXOIUT Ha —LUSE:

Heureux — heureuse — cyacTIMBBINA — CYACTIINBAS
HekoTopsle npuiararebHpie (ppaHIly3CKOTO A3bIKa HE MOIXOIAT HU O] OJHO IPABHUIIO,
[IO9TOMY MX HEOOXOJMMO 3aIIOMHUTB:

Bas— basse— nu3kuii — Hu3Kas

Blanc— blanche— 6enprit — Genas

Frais— fraiche— cBexuii — cBexas

Gros— grosse— TOJCThIM — TOJICTas

Long— longue— ninuHHBINA — UIMHHAS

Pais— paisse— rycroii — rycras

Doux— douce— cnaakuii — cinagkas

Mk1 He OyaeM IPUBOIUTE TOAPOOHO BCe MpaBmiia 00pa30BaHusl JKEHCKOTO PO aadpaHIy3CKUX
npuiIaratelibHeIX. bosee neTanbHO moYMTaTh 00 TOM BBl MOKETE B HaIlIEH CIIEIMAIBLHON CTATheE.
A moKa KpaTko MpoiaeMcs 1o 00pa3oBaHUI0 MHOKECTBEHHOIO YUCIIA.

@paHny3cKoe NPUJIaraTeJbHoe BO MHOKECTBEHHOM YHCJIe
[NpunararensHoOe BO (PAHILy3CKOM, KaK M B PYCCKOM sI3bIKE, M3MEHSETCS HE TOJIBKO B POJIE, HO U
B uncie. O0Iiee mpaBuao 06pa30BaHUs MHOKECTBEHHOTO YKCIIa — 3TO MPHOABIEHNE OKOHYAHHUS
—S K IpUJIararei-HoMy B €JMHCTBEHHOM YHCIIE:

Différent — differents — pasubiit — pasHbie

Petit — petits — MmareHbKHIT — MaJIeHbKHE

Pointu — pointus — octpslii — ocTpbie

Hanpumep: un nez pointu (ocTpblif HOc) — une tour pointue (ocTpas OGarIHs)

Takoe e OKOHUaHHE U y TIPUJIaraTeNIbHBIX )KEHCKOTO poja:
Différente — differentes — paznast — pa3Hsie

Petite — petites — majieHbKasi — MaJCHbKHE
Pointue — pointues — octpast — octpble


http://francelex.ru/grammatica/le-feminin-des-adjectifs.html

HpI/IJIaFaTeJIBHbIC ¢ OKOHYaHHEeM —al BO MHOJKECTBEHHOM YHCIIE MOJIy4arOT OKOHYaHHE —aUX:

Vertical — verticaux — BepTHKaIbHBII — BepTUKAIbHASI
OKOHYaHUS —S MJIM —X BO MHO)KECTBEHHOM YHCJIC OCTAIOTCSI HEM3MEHICMbBIMU:

Gros — gros — ToJICTBIA — TOJICTHIC
Heureux — heureux — cuacTiIUBBIN — CYACTIIMBBIE
A Tenepb NOTOBOPUM O MECTE PUIIAraTebHbIX PAJIOM C CYIIECTBUTEIbHBIMH.

O 55
& On a tous un(e) ami(e) : &
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2
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2 | . l,
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Inséparables

YV kaoccoozo ecmv maxotii opya: npumepsi npunazamenbHbixX

MecTonosio:keHne NMPUIATaTeIbHOT0
B pycckoM s13bIKe MbI IPUBBIKIIA K TOMY, YTO IPHIAraTeIbHOS HAXOAUTCS TIepe] CIIOBOM,
KOTOPOE OHO OTPE/ICIISACT: YIOTHBIN JIOM, KpacHBasi JICBYIIKA, BRICOKMI My)X4nHa U T.1. Bo
(bpaHITy3CKOM SI3BIKE JIEJIO OOCTOMT MHAUe: OOJIBIIMHCTBO MPUIIAraTeIbHBIX HAXOIUTCS MOCTe
CJIOBa, KOTOPOE OHU onpeesitoT: un homme heureux, une chambre confortable, un ami
hospitalier.

Hepez[ CYIICCTBUTCIIbHBIM CTABATCA CJICAYIOIIUC ITPUJIAraTCIIbHbIC:

Autre — npyroii

Beau (belle) — xpacubrit

Bon (bonne) — xopornii, 100psIit
Grand (grande) — Gobioit
Gros (grosse) — ToJCThIi

Haut (haute) — BbIcokwmi

Joli (jolie) — munbrit

Long (longue) — muHHBIH



Mauvais (mauvaise) — mI0xo, 3710

Nouveau (nouvelle) — HoBbIit

Petit (petite) — maneHbKwHit

Vilain (vilaine) — raaxwuii

Jeune — mounooit

Vieux (vieille) — crapsrii

HO: ecnu ¢ naHHBIMU IpUJIaraTeIbHBIMU YIOTPEOIIETCS Hapedre, To 00a CJI0Ba HAXOIATCS
MOCJIe CYIIECTBUTEIBLHOTO: Un garcon trés haut — o4eHb BRICOKUN MabuuK. M eciiu y Takux
MPUJIAraTelIbHBIX €CTh JOTIOJIHEHUE, TO OHH TOXKE CTABATCS IMOCIIE CYIIECTBUTEILHOTO: le vin bon
a boire — BUHO, XopoIee K MUTHIO.

HexoTtopeie (paniry3ckue nmpuiarateibHbIe MOTYT CTAaBUTHCS M TIEPEJ, U IOCIIe
CyliecTBUTENbHOT0. OHM HE U3MEHSIOT CBOETO 3HAUEHUs. JTO OL[EHOYHbIE ITpUJIaraTreibHbIe,
KOTOpbIe 0€3 N3MEHEHUs CMbICIa MOTYT CTaBUThCS KakK Mepe], TaK U MOCIe CYIIECTBUTEIBHOTO.
Ho, ecnu oHu cTOAT mepes CylecTBUTENbHBIM, TO IPUOOPETAIOT CYObEKTUBHOE 3HAUEHHE. DTO
TaKue IpUIaraTeabHele:

Délicieux — BOCXUTUTENbHBIN; BKYCHBIH

Magnifique — npekpacHbIii

Splendide — BenukoaeIHBIH

Superbe — BOCXUTHTEIBHBII

Horrible — yxacHbrit

Extraordinaire — skcTpaopIuHapHBbIii

Etonnant — ynuBuTenbHbIM

Formidable — 6ecriono6HsIi

Parfait — oTmuuHbIH

Ravissant — npekpacHbIi

Passionnant — 3axBaThIBaIOIIN i

Merveilleux — uymecHsIit

Incroyable — ueBeposITHBIIH

Admirable — gaynecHbrit

Epouvantable — yxxacaroruii

Excellent — otamunsrit

Remarquable — 3ameuarenbHbIit

Pst HeKOTOPBIX MpuUIaraTesIbHbIX U3MEHSIOT CBOE 3HAUEHHE B 3aBUCUMOCTH OT MO3UIMU. T0
€CTb, HAXOJISICh NIEPEe]] CYILIECTBUTEIbHBIM, OHU UMEIOT OJIHO 3HAUEHUE, HAXOISCh MOCTe
CYILIECTBUTENILHOT0, OHU MPUOOPETAIOT Ipyroe 3HaueHue. OOpaTuTe BHUMAHHUE HA CXEMY
MpUJIaraTebHbIX U UX MEePEeBOJ B 3aBUCUMOCTH OT UX MO3UIUU: IPUJIarareJbHOE — 3HAYCHHE
IIOCJIE CYIIECTBUTENLHOTO — 3HAYCHHE MEPEJI CYIIECTBUTEIbHbIM.

Amer — ropbKuii (Ha BKYC) — TOPbKUil (IIEPEHOCH.)

Ancien — npeBHMIT — OBIBINNI

Antique — aHTUYHBII — CTAPHHHBIHA

Bas — Hu3kuii — HU3KHH (MTEPEHOCH. )

Brave — cmenblii — HOpSTIOYHBIN, CITABHBIH

Certain — onpeeeHHbIIi — HEKOTOPbIit

Chaud — terutblii — TeruIbIii (TIEPEeHOCH. )

Cher — moporoii — noporoii (B 0OparieHun)

Doux — cnagkuii — HEXHBIA

Dur — TBepbIilt — TsKENbII

Fameux — 3HaMEHUTBIN — MPEBOCXOIHBIN

Faux — mKuBBIN — JIOKHBIN

Fier — ropplii — peIKOCTHBIM, OThHSBJICHHBIN




Fin — ToHKMIT — HUCKYCHBIH

Fort — cuibHBIN — MHTEHCHUBHBIN

Fou — cymacmeammii — majibHOU

Franc — npsimoii — sIBHBII

Froid — xoJ101HBI# — XOJIOJHBIH (IIEPEHOCH.)

Furieux — cepiuThiii — OYCHD CHUIIbHBIH

Gris — cepblii — HeBeCebIi

Léger — nerkuit — JErKOMBICTIEHHBII

Maigre — xyoit — »aJKuii, CKyIHbIN

M¢échant — 31101 — HAYTOXKHBIN

Mince — xyzo1aBbiii — HE3HAYUTEIIbHBIN

Mortel — cMepTHBIIT — cMepTeTbHbIH

Mou — MsrKuit — MITKU# (TIEPEHOCH.)

Noble — nBopsiHCKHMit — O1arOpOIHBIN, BO3BBIIICHHBIH

Péle — GnenubIil — xankui

Pauvre — OeqHbIii — HECYaCTHBIN

Pieux — GirarouecTuBbIif — OJaroi

Plaisant — mpusTHBIIt — BecebIi

Propre — uncterit — coOCTBEHHBIN

Rare — penxuit — peakuii (mepeHocH.)

Riche — 6oratslii — qoporoii (mepeHoCH.)

Royal — koposneBckuii — mapckwuii (IepeHOCH. )

Rude — sxecTKHit, CypOBBIi — OOJIBIION, CHITbHBIN

Sacré — csmennsnii — npokiaTeiid (HO: B HazBanusx le Sacré Collége, Sacré-Coeur umeer
3HAYECHHE «CBSTOU, PEIIUTHOZHBIN)

Saint — CBSIIICHHBIN — CBATOM

Sale — rpsi3HBIi — THYCHBIH, MEP3KHIA

Seul — 0 AMHOKMIT — €IMHCTBEHHBIN

Simple — pocroit — 3aypsiaHbIH

Triste — rpycTHBIN — TUTOXOM

Unique — eTMHCTBEHHBINH — eIMHCTBEHHBIH U3 TOTO, YTO OBLIO
Vague — HeonpeieIeHHbBIN — HUYTOXKHBIN

Vrai — npaBauBbIil — HICTUHHBIHN, HACTOSIIUI

Vert — 3eneHslii, HeCTIeNbIi — OO IPBIA

Vif — 5kuBO# — CHIIBHBIH (IIEPEHOCH.)

A 4T0 Xe JienaTh B TOM Cilydae, €CJId MpHiaraTelbHbIX, OMPeIeSIIOIINX CI0BO, HECKOIbKo? B
TaKoOM Cllydae, HaJlo HauhHaTh ¢ 6osiee oO1Ieil XapaKTepUCTHKH, IepeXxos K KOHKPETHOH (To
€CTh OT O0IIEero K YaCTHOMY):

Une voiture japonaise noire — yepHas SMOHCKas MallliHa
Un vin blanc frangais — 6enoe ¢paHiry3ckoe BUHO

IIBeta

[[BeTa oKkpyXaroT HaC MOBCIO/lY, BEb HAIll MUp pa3HOUBETHbIN. [l03TOMY TEM, KTO U3ydaer
(bpaHIly3CKHii A3BIK, POCTO HEOOXOAUMO 3HATh HAMMEHOBAHUS I[BETOB M0 -(DPaHITY3CKH, YTOOBI
YMETH ONKCATh U 0XAPAKTEPU30BATH OKPYKAIOIIUE ITPEAMETHI.

YuyuMm nBera jJerko!
Wraxk, ans Hayana Ha30BeM BCe OCHOBHEBIE IIBETA HA ()PAHITY3CKOM SI3BIKE:

Rouge — kpacHblii

Bleu — cunuti




Jaune — xénTelid

Vert — 3exenslil

Marron — KOpUYHEBBIN

Brun — xopuyHEBBI

Rose — po3oBEIit

Orange — opaHXKeBblil

Turquoise — GUPIO30BBIN

Violet — dbwuoneToBsIl

Bordeau — 6opnoBslii

Gris — cepriii

Blanc — Genpiii

Noir — yepHsbIit

-

gris )| bleu ) violet
N N ™

_rouge )orange) blanc )
’ ~N N

_Jaune ) vert Jmarronji rose | noir

OcHosHble yeemd HA Cbl?aHl/{VSCKOM

HekoTopble rpaMMaTHYecCKHE 0COOCHHOCTH IIBETOB
Ecnu Bl ynoTpeOIIsieTe [IBETA B PEYH, TO IIOMHHUTE PO MX COTJIACOBAHUE C IPYTUMHU YaCTSIMU
peur B pojie ¥ uncie. Beap npriarareabHble, 0003HAYAIOIINE I[BET, COIIACYIOTC B POJAE U
YHCJIE C CYIIECTBUTEILHBIM, K KOTOPOMY OTHOCSITCS.

YT005I BBIPA3UTh KEHCKHUH POJI, K IBETY ,Z[O6aBJ'IHeTCH OKOHYAaHHUC -€ , IJI MHOXCCTBCHHOI'O
qucia -S, 1A dKCHCKOI'O poZia MHOXKXCCTBCHHOTI'O YHMCJIa Z[O6aBJ'I$IeTC$I OKOHYaHHUC -€S.

Un crayon vert — des crayons verts — 3eieHbIM KapaHaall, 3eJICHbIC KapaHIamin

une feuille verte — des feuilles vertes — 3enénsiii auct, 3enénble aucThs (feuille — keHCcKOro

pona)
Ecnu npunaratreabHbie, B MY»KCKOM POJI€ 3aKaHUYMBAIOTCS HA -€, B )KEHCKOM POJI¢ OHU HE
MCHAIOTCA:

jaune — jaune — >KenThIA

Y HEKOTOPBIX NpUJIaraTeIbHbIX dKEHCKUM POJI UMEET 0Cco0BIE d)ODMBII

violet — violette — duonerosselii, huonerosas

blanc — blanche — Genprii, 6enas

FOUX — rOouUSSe — pbDKUN, pbDKas

Ho ectb n uckmrouenus. Hanpumep, ecau s 0003HaYEHHS IBECTA VHOTDC6J'I}ICTC}I
CYHICCTBUTCIIBHOC (HaBBaHI/IH OBCTOB, (,J[)DVKTOB, OBOIIIEH, HAMUTKOB, JPArOICHHBIX KAMHEH U
T.11.), TO OHO HE U3BMEHSIETCS HU B POJIE, HA B YHCJIC:




des chaussures marron — KopHU4YHEBBIE OOTUHKHU

des vétements Orange — opamxeBas 0J1eXkK1a

LES COULEURS

VERT ROUGE ORANGE

@
O

BLEU JAUNE BLANC GRIS

O
()

VIOLET ROSE BEIGE

1. CornacyiiTe npuiaraTeIbHOE U CYIIECTBUTEIBHOE B POJIC U YHUCIIE.
Le (petit) chien,
la (beau) fleur,
les livres (francais),
la fillette (heureux)
la souris (gris)
’assiette (bleu)
la dame (gros)
les (beau) chansons
les pantalons (jaune)
le (grand) balcon.
2. TlocraBbTe B CANUHCTBCHHOC YUCIIO IPpUJIAaraTCJIbHbIC U CYIICCTBUTCIIbHBIC
Les petites filles
Les cheveux noirs
Les chemises blanches
Les trousses noires
Les belles maisons
Les gargons gentils
Les tapis verts
Les filles malades
Corriges: 1) le petit chien, la belle fleur, les livres francais, la fillette heureuse, la souris
grise, 1’assiette bleue, les belles chansons, les pantalons jaunes, le grand balcon.
2) la petite fille, le cheveu noir, la chemise blanche, la trousse noire, la belle maison, le
garcon gentil, le tapis vert, la fille malade.



IIpakTuuyeckas padora Ne 28.

Tema 19. CnpsizkeHue riiarosios 3eii rpynnsl.
Lean padoThI:
1. [loHuMaTh CyIIHOCTH M COLMAIBHYIO 3HAUUMOCTH CBOEH Oymymiel mpodeccuu, IposiBIsATh K
HEW yCTOWYMBBIN UHTEPEC.
2. ®opMHpoBaHHE KOMMYHHMKATHUBHBIX KOMIIETEHIIMM, OBJIAJIEHUE JIEKCUKOM M S3BIKOBBIMU
KJIMAIIE I10 TEME.
Xon padorsi:

1. I'paMmmaTuyeckuii MmaTepuail.
2. YrpaxxHEeHUs TS 3aKpETUICHUS
W3yueHre qaHHOM TPyl MOYKET TIOKA3aThCs CIOXKHBIM, OJHAKO U 3]IECH CITPSDKEHHE TIIaroJioB
MO TYMHSETCS OTPEICTICHHBIM MTPABHIIAM.
Emte rmarossl TpeThel rpyIbl HA3bIBAIOTCS HePeryJasipHbIMU WA HENPaBUJIbHBIMH, K HIM
OTHOCSTCS:
rJ1aroJibl, okaHuuBarmuecs Ha re: dire, lire, répondre, traduire u ap;
TJIaroJibl ¢ OKOHYAHHUEM Oir: pouvoir, devoir, vouloir u ap;
IJ1aroJiel Ha ir, KOTOpPbIE HE OTHOCSTCS KO 2 rpymie: tenir, sortir, mourir U Jpyrue.
YtoObI 00JIETYUTH 3aTIOMUHAHHE TOTO, KaK CIIPSTAIOTCS TIIaroJIbl TPETHEH IPYITITBI, UX MOYKHO
pa30oUTh Ha HECKOJIBKO MOATPYIIL.
T'JIATOJIBI C OKOHYAHUSMM HA «TIR», «MIR», «VIR» 1 UX TPOU3BO/IHBIE

partir — yesxath

je pars  nous partons
tu pars  vous partez
il, elle  part ils, elles  partent

I''TIAT'OJI C OKOHYAHUSAMMU «UIRE» U UX ITPOU3BO/IHBIE

conduire — BecTH

je conduis  nous conduisons
tu conduis Vous conduisez
il, elle conduit ils, elles conduisent

I'VIAT'OJIbI C OKOHYAHUMEM «ENDRE», <KONDRE» U UX ITPOU3BO/IHBIE

vendre — npoaBath

je vends  nous vendons

tu vends Vous vendez



vendre — mpoiaBaTh

il, elle vend ils, elles vendent

I'JIATOJIBI C OKOHYAHUEM «AINDRE», «<EINDRE», «OINDRE» 1 UX
MMPOU3BOJHBIE

peindre — kpacuTh

je peins  nous peignons
tu peins  vous peignez
il,elle  peint ils, elles  peignent

TI'JIAT'OJIBI «VOULOIR», «POUVOIR», «<DEVOIR»

vouloir — xoteTh

je Veux  nous voulons
tu Veux Vous voulez
il, elle veut ils, elles veulent

I'VTIAT'OJIBI «VENIR», «TENIR» 1 UX ITPOU3BO/HBIE

VeNIr — mpuxoanuTh, IPHE3KAThH

je viens  nous venons
tu viens  vous venez
il, elle vient ils, elles viennent

I'JIAI'OJI PRENDRE M EI'O ITPOU3BOJHBIE

prendre — 6path

je prends  nous prendons
tu prends  vous prendez
il, elle prend ils, elles  prennent

TI'IATOJIBI «<METTRE», < BATTRE» 1 UX [TPOU3BO/JHBbIE



battre — outs

je

tu

il, elle

bats nous
bats VOus
bat ils, elles

battons

battez

battent

CIIPSI)KEHUE I'JIATOJIOB TPETHEHN I'PYIIIBI. HCKJIOYEHWSA U3 IMTPABUIA

ITommmo VYIIOMAHVYTHIX IMMOATPVYIITI, CPEAU TJIar0JIOB TDCTBCfI T'pYIIIbI UMCIOTCA U TEC I'JIaroJIbl,

KOTODPBIE CIIPATAIOTCS IO MHAWBUAYATbHBIM npaBmiaM. CrpsbkeHHe DTUX TJIarojJoB H€O6XOI[I/IMO

CBEPSTH CO COPABOYHBIM MaTEpPHaIOM U cTapaThes 3aIOMUHATh. K HUM OTHOCSTCS I'1aroJjbl:

avoir, étre, aller, faire. dire, lire, boire, croire, voir, vivre, suivre, connnaitre, savoir, valoir, écrire

(1 CcX0JKMe TJIaroJipl), vetir, mourir ¥ HEKOTODBIE JIPVTHE.

HOCKOHBKY CIpPSHYKEHUE TIIaroJioB etre u avoir Bam Y>KC 3HAKOMO 11O MIPEAbIAYIITHMM YPOKAM,

BHHUMATCJIBHO U3YYUTEC TO, KaK HU3MCHATOTCA 110 JIUIIaM W BPEMCHAM JAPYTHC I'JI1aroJibl:

aller —
XOJIUTh

je vais

tu vas
il/elle va
nous allons
vous allez
ils/elles
vont

faire — nenarp

je fais

tu fais
il/elle fait
nous faisons
vous faites
ils/elles font

suivre —
CJI€a0BAaTh

dire —
TOBOPUTH

je dis

tu dis

il/elle dit
nous disons
vous dites
ils/elles disent

connnaitre —

lire — guTare

je lis

tu lis

il/elle lit
nous lisons
vous lisez
ils/elles lisent

Savoir — 3HaTh,

boire — mute

je bois

tu bois
il/elle boit
nous buvons
vous buvez
ils/elles
boivent

valoir —
CTOUTH

je vis

tu vis

il/elle vit
nous vivons
VOUuS Vivez
ils/elles
vivent

voir —
BUIETH

je vois
tu vois

je suis

tu suis

il/elle suit

nous suivons
VOus suivez
ils/elles suivent

croire — mymaTb,
BEPUTH

je crois
tu crois

je connais

tu connais
il/elle connait
nous
connaissons
VOUS CONNaissez
ils/elles
connaissent

écrire — mucarhb

J’écris
tu écris

je sais

tu sais

il/elle sait
nous savons
VOUS savez
ils/elles savent

vetir —
HaacBaTb

je vets
tu véts

je vaux

tu vaux

il/elle vaut
nous valons
vous valez
ils/elles valent

mourir —
yMI/IpaTB

je meurs
tu meurs



il/elle voit il/elle croit il/elle écrit il/elle vét il/elle meurt

nous nous croyons nous écrivons nous vétons nous mourons
voyons VOus croyez vous écrivez vous vétez Vous mourez
VOus voyez ils/elles croient ils/elles écrivent ils/elles vétent ils/elles
ils/elles meurent
voient

3aIOMHHUTE: BCE IPOM3BOJIHEIEC OT MPUBEACHHBIX B TAOJIMIIE TJ1ar0JIOB TAKKE CIIpATarOTCA 110 UX
THUITY.

3anomuman? Teneps HacTag0 BpeMs YIIpaKHEHHH!

SAJJAHHUS K YPOKY

Yupa:xknenue 1. Ilpocnpsiraire cJeavIOIMeE IJIAroJbl TPETheH IPYIIIbI:

Permettre, tenir, transcrire, dormir, interdire, recevoir, pouvoir, répondre

Yupa:xknenue 2. Pacnpeaenre rjaroJibl o TPeM IPYIIaM CIpsiyKeHHii.

Rougir (kpacueTts), chercher (nckatn), reflechir (pa3sMbiiars), prendre (OpaTh), aimer
(1100UTB), etre, acheter (mokymnarse), construire (cTpouTh), chanter (m1eTh), sentir (4yBCTBOBATh),
travailler (paboTars), lever (II0JHUMATB), jouer (MrpaTh), revoir (BUIETL CHOBA), brunir

(3aroparsb).

IMpakTnueckasi padora Ne 29.

Tema 20. BponupoBanue HoMepa N0 TesleOHY: JTeKCHKA U pevyeBble KJIHUIIIe.
1. IIpaBuia Beaenus TejeOHHOro pa3roBopa ¢ rocTAIMH.
eab padoThI:
1. IToHMMaTh CYITHOCTh M COIMAJIBHYIO 3HAYMMOCTh CBOCH OymyIieil mpodeccuu, mposBIATh K
HEW yCTOWYMBBIN UHTEPEC.
2. ®opMHUpPOBAHME KOMMYHUKATHUBHBIX KOMIIETCHIIMM, OBJIAJICHUE JIEKCHUKOW M S3BIKOBBIMHU
KITUIIIE 110 TEME.
Xox padoThI:

1. JIekcuueckuii maTepua.
2. Inainoru.
Jlekcuka o reme

Téléphoner a quelqu’un — MO3BOHUTH KOMY-TTHOO
Appeler quelqu’un — MO3BOHUTH KOMY-TO
Passer/donner un coup de fil a quelqu’un — caenats TenedOHHBIN 3BOHOK
Rappeler quelqu’un — nepe3BOHUTH KOMY-TO
Décrocher — B341b TpyOKy
Raccrocher — nomnosxurs Tpyoky
Joindre — coenuHUTH
Laisser un message/un mot — ocTaBuTh COOOIICHHE
Patienter/ attendre — nonosxnatpb
Passer quelqu’un — nepenats TpyoKy
Se tromper de numéro — omMOUTHCSI HOMEPOM
Faire une erreur — He Tya MomacTh
Faire un faux numéro — HabpaTb HEe TOT HOMep
Allo ! — Anno!
Alld, j’écoute — Ao, 51 ciymiaro
Allo, oui ? — Anno, na?
La boite vocale — ronocoas moura
En ligne — 3ansTo
J écoute — g ciymaro



Répondeur — aBTOOTBETUMK

Tomber sur quelqu’un — monacte K KOMY-TO

Composer/faire un numéro — HabpaTh HOMEpP

Un poste fixe — cranunonapHbiii TeaedoH

Un téléphone portable/mobile — MoOuIBHBIH TenedoH

Le combiné — Teneonnas tpydka

Le cadran — teneoHHBIN TUCK

Le clavier — xiaBuatypa

Les touches — KHOTIKH, KJTaBHIIIH

Téléphoner d’une cabine téléphonique — 3BOHUTH U3 TeneOHHOHN OYIKH

A P’appareil — y anmapata

Répondre a un appel — oTBeTUTH Ha 3BOHOK

Demander a parler a quelqu’un — MOMPOCUTH TIO3BaTh K TEICPOHY
Demander qui appelle et de la part de qui — cripocuTh, KTO 3BOHHT U OT KOTO
Transférer une communication — nepeaaTtsb TpyoKy

Dire que la communication n’est pas possible — cka3aTh, 4TO CBS3b HE BO3MOXHA
Terminer la communication — 3aKOHYUTH Pa3roOBOP

| —

—
—
_—

Teneghonnwiii pazeosop no-Gpanyyscku 1e2ko u c60600Ho!

Cosepiias TenedoHHBIH 3BOHOK, HE 3a0yabTe PO (GOPMYIIbI BEKIUBOCTHU:

Bonjour, c’est... — 3npaBcTBYyiiTe, 3T0...

Puis-je parler avec... — Mory jiu 51 TOTOBOPHUTH C...

S’il vous plait — IToxxanyiicra

Appelez, s’il vous plait... — [o3oBure, noxanyiicra. ..

Je voudrais laissez un message pour... — I 65 XOT€1 OCTaBUTH COOOIIEHUE JUIS. ..
Excusez-moi, puis-je parler a... — I3BuHUTE, MOTY 51 TIOTOBOPHUTH C...

Oui, qui est-ce ? — Jla, k10 3T0?

A qui est-ce que je parle ? — C xem s roBopro?

Vous vous étes trompé de numéro — Bbl o1m611uch HOMEPOM.

Je suis désolé — MHe o4eHb Kab.

Rappelez, s’il vous plait, dans cinq minutes — Ilepe3Bonure, noxxanyiicra, yepe3 nsATh MUHYT.



Je vous rappelerai demain — S mepe3BoHIO BaM 3aBTpa.

Qui demandez-vous ? — Koro Bel cipamiBaere? / Kro Bam HyxeH?

Passe-moi un coup de fil demain — ITepe3BoHuTe MHE 3aBTpA.

Ne quittez pas... — He Opocaiite TpyOKy.

Il a raccroché — On moBecun TpyoKy.

Voulez-vous laisser un message ? — Bbl XOTHTE OCTaBUThH COOOIICHUE?

Est-ce que vous pouvez dire a Lilie que j’ai téléphoné ? — Ber Mmornu 061 iepeaars Jlvwm, aro st
3BOHUIA?

Ne raccrochez pas, Monsieur — He Beraiite TpyoOKy, MChe.

Attendez un peu / une minute / une seconde — ITo0aUTE HEMHOTO/OTHY MUHYTY/OJIHY CEKYHLY
Je vous passe Lilie — 51 nepenato Tpyoky Jlnm.

Un instant, s’il vous plait — Oqua MOMEHT, MmosKayicra.

Qui est a I'appareil ? — Kto y anmapara/y tenedona?

Jpy3bs, JaHHBIE CJIOBA U BHIPAKEHUS IOMOTYT BaM COBEPIIUTH Pa3roBOP MO TelIePOHy Ha
(dpanIry3ckoM si3bike. OHU JOCTATOYHO MPOCTHI U JIETKH JIJIS1 3alIOMUHAHMS. TakK 4To, BBl UX
ObICTpO OcBOUTE!

Pasrosop no resedony: odpasen aias Bac!
Wtak, npy3ss, ¢ OCHOBHOM JIEKCUKOW M HEOOXOTUMBIMH (hpazaMu MbI pa300pasinch,
BOOPYKHJINCh UMH, TETIEPh MOXKEM MIPUCTYIUTH K TeJIe(OHHOMY Pa3roBOpy.

12.1 Le téléphone sonne a I’hotel Médicis

1. All6 ! Oui ?

2. C’est bien I’hotel Médicis ?

3. Oui, monsieur, j’écoute.

4. Je voudrais réserver une chambre, s’il vous plait, a partir du 15 avril.

5. Un instant, s’il vous plait... Je suis désolée, monsieur, 1I’hotel est complet.
6. Merci, madame, au revoir.

12.3 A la réception
. Bonjour, mademoiselle, je peux vous aider ?
. Je voudrais une chambre, s’il vous plait.
. Oui, pour combien de personnes ?
. Pour deux personnes.
. Vous voulez une chambre avec douche ou avec salle de bains .
. Plut6t avec douche. Combien cotte la chambre ?

. 60 euros.
. D’accord. Je la prends.
. Voici votre clé, mademoiselle. Premier étage. a droite.
10. Nous avons réservé une chambre au nom des Vincent.
11. Une seconde. Ah, voila... monsieur et madame Vincent, de Bordeaux. VVous avez la chambre
42,

au deuxi€me étage.

12. 1l y a un ascenseur ?
13. Oui, au fond du couloir.
14. Combien cotte la chambre ?
15. 80 euros.
16. C’est avec petit déjeuner, n’est-ce pas ?
17. Non, le petit déjeuner n’est pas compris dans le tarif.
18. La chambre ne donne pas sur la rue, j’espére ?
19. Non, madame, elle donne sur le jardin.
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20. Parfait.

12.4 Remplir la fiche de voyageur
1. Voulez-vous remplir la fiche de police, s’il vous plait ?
2. Est-ce bien nécessaire ?
3. Oui, monsieur, ¢’est une formalité obligatoire. Mettez-y votre nom, date de naissance,
adresse.
Et n’oubliez pas d’écrire le numéro de votre carte d’identité.
4. Est-ce que je dois signer ?
5. Oui, vous signez en bas.

IpakTuyeckas padora Ne 30.

Tema 20. BponupoBanue HoMepa 1O TesleOHY: JTeKCHKA U pevyeBble KIIUIIe.
2. [opsiakoBbie yncauTeabHbie 10 100: kanenaapubie 1aTol. [Ipomeamee
BpeMs.CrpsizkeHHe C IJIAaroJ0M avoir.

Hean padorbi:

1. TloHumaTh CyIIHOCTh M COLMAIbBHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oyayiiel mpodeccuu, NposBIiIsaTh K
HEW yCTOWYMBBIA HHTEPEC.
2. ®opMHUpPOBAHHE KOMMYHUKATHUBHBIX KOMIIETCHIIMM, OBJIAJICHUE JIEKCHUKOW M S3BIKOBBIMH
KJIMIIE IO TEME.
Xox pa0doThr:

1. 'pammaTHyeckuii MaTepuan.
2. YopaxHeHus )1 3aKperIeHUs
[TopsinkoBbIe YNCIUTEIbHBIE

1 (nmepBblit) premier, premicre
2 (BTOpOIA) deuxiéme
3 (TpeTuit) troisieme
4 (4eTBepTHIil) quatrieme
5 (mAThIi) cinquiéme
6 (1ecToi) sixiéme
7 septieéme
8 huitiéme
9 neuvieme
10 dixiéme
11 onzieme
12 douzieme
13 treizieme




14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
40
50
60
70
80
90
100 (coThrit)

1000 (TBICSYHBII)

quatorziéme
quanziéme
seiziéme
dix-septicéme
dix-huitiéme
dix-neuvieme
vingtiéme
vingt et unieme
vingt-deuxiéme
vingt-troisiéme
vingt-quatriéme
vingt-cinquiéme
vingt-sixiéme
vingt-septieme
vingt-huitiéme
vingt-neuvieme
trentieme
quarantieéme
cinquantiéme
soixantieme
soixante-dixieme
quatre-vingtiéme
quatre-vingt-dixi¢éme
centieéme

milliéme

Juu Henenun B ¢ppanmysckom — Les jours de la semaine

Lundi
Mardi

Mercredi

IlonenenbHUK
BropHux

Cpena

JlHu Henenu.




Jeudi Yersepr
Vendredi  Ilaruuna
Samedi Cy606ota

Dimanche Bockpecenbe

B ¢panmysckom si3pike, eciy pedb HAET 00 OJHOM KOHKPETHOM JHE, Ha3BaHHE ITHS HEICTH
yrnoTtpeoiseTcst 6e3 mpeasora:

Aujourd'hui, c'est Mercredi. Ceroans cpena.
Nous allons au cinema dimanche. Mgl ugeM B KHHO B BOCKPECEHbBE.
Vendredi, je suis libre. B aTHUITY 51 CBOOOICH.

Korga peub nuaer o 1elCTBUSIX, PETYISIPHO NOBTOPSIOIIMXCS B ONPEACIICHHBIN JEHb HECIIH,
HCIIOJIb3YETCs apTUKIIb le:

Il travaille le lundi. On paboTaet Mo NOHEAETHHUKAM.
On mange toujours du poisson le vendredi. ITo msaTHHIIAM MBI BCETIa €M PHIOY.

YuyuMm BpemeHa roaa u Mecsiibi!
Hpy3bs, eciiv Bl elie He 3HaeTe, KaK BpeMeHa rojia ¥ MECSIIbI 3BydaT Ha (PPaHITy3CKOM SI3bIKE,
TO CaMO€ BPEMS 3TO y3HATh M XOPOIIEHBKO 3alIOMHHUTh, TOTOMY YTO 3TH CJIOBA OYE€HBb YACTO
BCTPEYAIOTCS BO (PpaHITy3CKOU pedH:

Les saisons de ’année — BpeMeHa roja:

[’hiver — 3uMa

Le printemps — BecHa

[’été — neto

[.’automne- oceHb

Les mois de ’année — Mecs1bI T0J1a

Janvier — guBapb

Février — dbeBpasib

Mars — mapt
Avril — ampens
Mai — maii

Juin — HIOHB

Juillet — uronnb

Aolt — aBrycr

Septembre — ceHTI6Db

Octobre — okTs6pb

Novembre — Hos6Db

Décembre — nexadbpb




S — .

__Les mois de l'année_ >

ol

L‘ % Jullies

BcnomorareabHbIN 1J1aroJ1 avoir + rJ1aroJi B mpoieaimeM BpeMeHn
['marosnsr 1-i rpynmst
['marosiel mepBoii rpynmnbl 00pa3yroT MpoIIeayo GopMy OUYE€Hb MPOCTO:
OKOHYaHUE -eI 3aMeHsATecs Ha -€.

MecToumMeHue + riaros avoir parler — ropopursb

Jai parlé
Tu as parlé
Il/elle/ona parlé
Nous avons parlé
Vous avez parlé
Ils / elles ont parlé

J'ai parlé avec lui hier. — 5 roBopuia ¢ HUM Buepa.

Il a trouvé que Paris est une ville pour les amoureux. — Ou Bceraa cuutai, uto Ilapuk — ropos
BIIFOOJICHHBIX.

Ils habitent a Paris depuis dix ans. — Ouu xuByT B [lapuxe yxe 10 ner.

Avant ils ont habité a Moscou. — JIo 3Toro onu »uiu B MOCKBe.

Elle t'a aimé toujours. — Ona Bcera Tebs ro0mIa.

Nous avons aidé nos parents toute la vie. — MbI BCrO KH3Hb IOMOTAJIA HALITAM POTUTEIISAM.
[ToTpenupyiiTech MOCTaBUTH B MPOIICIIICE BPEMS CIICIYFONIUE II1arojibl 1 MOYKETE MIPOBEPHUTH
ceOst Ha caiiTe les-verbes:

travailler — paborats

regarder — cMOTpeTh

demander — mpocuTh, CrIpaIInBaTh

acheter — noxymnars

déjeuner — obenath

gagner — 3apabaThIBaTh JACHBI'HM, BHIMTPHIBATH

I'marossl 2-i rpynnsi


http://les-verbes.com/
http://francelex.ru/wp-content/uploads/2016/01/Les-mois.jpg

[Mpomeamiee Bpems ISl T1arojioB 2-i rpynmbl 00pa3zyercs emie mpolie:

MPOCTO yOupaeTe OKOHYAHUE -I.

Hanpuwmep, riarox finir (3akaHuuBaTh)

Jai fini plus tard aujourd'hui. — £ ceroamst 3aKoHYMIIA TOKE.

Bo ¢panHIy3ckoM sI3bIKE YacTO BCTPEYAIOTCS KaKKe-ITH00 NCKITIOUEHHS, TO3TOMY JIy4Ille BCETO,
ecsii Bbl ipocTo BelyunTe (hopMy MPOIIEIIIEr0 BPEMEHH JJIsl CaMbIX XOJI0BBIX Pa3rOBOPHBIX
TJIarOJIOB!

prendre (6pats) / pris (B3su1)

Nous avons pris le train. — Mbl exajii oe310M.

dire (roBopuTh, ckazare) / dit (ckazan)

Qu'est-ce qu'il t'a dit? — Yro on Tebe ckazain?

mettre (kiacth) / MIS (MOJI0XKMIT)

promettre (o6erars) / promis (o6erain, moooeran)

Mais tu as promis! — Tl ke oberman!

écrire (nucatp) / écrit (Hamcan)

décrire (ormuceiBath) / décrit (ommcan)

Est-ce qu'elle a déja écrit un courriel? — Ona yxe nanucana Email?

I'naroawl 3-i rpynnsi

[Tpomemuree Bpemst 7S T1aroioB 3-i TPYNIbI JIETYe BEIYYUTH OJIMH Pa3 U HABCET/Ia.
vouloir / voulu

Jai voulu dormir. — $I 3axoTen cnats.

pouvoir / pu

Est-ce que tu as pu trouver un hotel pas prés de la gare, mais pres du centre? — Tsl Mor HaliTH
oTeJb MOOIIKE K IIEHTPY, a He BO3JIe BOK3aa?

devoir / di

A quelle heure est-ce que le train a di arriver? — Bo ckoJIbKo J0JDKEH ObII IPUEXaTh T0e3N?
A quelle heure ils ont dii étre 1a? — Bo ckoyibko OHU JOJKHBI OBLTH OBITH 371€CH?

savoir / su

Je n'ai pas su. — S ue y3Hai.

connaitre / connu (reconnaitre / reconnu)

Je n'ai pas reconnu Monsieur Delon. — {1 ue y3nan mecbe JleoHa.

Jliist 00513aTENFHOTO 3aIOMUHAHHMS:

étre (ObITh) — j'ai été (s1 ObLT)

avoir (umets) — j'ai eu (s umen)

faire (nenats) — j'ai fait (s coenan)

Mettez les verbes au passé composé:
Nous (dessiner) une belle image.

Tu (chanter) une chanson frangaise.
Maman (préparer) une tarte.

Ma soeur (mettre) sa robe bleue.

Les garcons (jouer) du piano.

Elle (lire) ce livre intéressant.

Je (regarder) la télé.

Vous (écouter) la musique francaise.
Je (ouvrir) mon cahier de frangais.

Ils (dire) « bonjour » au professeur.
Mettez les verbes au passé composé:
Tu (commencer) a faire ton devoir.
Elle (chercher) son chat dans la chambre.
Nous (prendre) du café.

Vous (nager) vite.



Vous (vouloir) manger des fraises.

Ils (dessiner) ton chat.

Vous (faire) vos devoirs.

Ma mére (mettre) sa blouse jaune.

Ils (donner) des fleurs a la maitresse.
Nous (décorer) I’arbre de Noé€l.
Mettez les verbes au passé composé:
Je (nager) avec mon pere.

Vous (acheter) beaucoup de bonbons.
Ils (pouvoir) venir chez nous.

Elle (trouver) son chat sous la table.
Nous (voir) les nuages dans le ciel.
Elles (jouer) de la guitare.

Tu (lire) un grand texte.

Je (préparer) un cadeau a ma soeur.
Vous (prendre) des livres.

Tu (aimer) cette belle image.

Mettez les verbes au passé composé:
Je (demander) un stylo a mon copain.
Je (écrire) une lettre a ma copine.

Les filles (vouloir) manger des gateaux.
Tu (écouter) la radio.

Mon frére ( faire) son devorr.

Nous (manger) des fruits.

Vous (pouvoir) dessiner cette image.
Jacques (chanter) une chanson.

Tu (ouvrir) la porte de ta chambre.

Les ¢éléves (regarder) ce portrait.
Mettez les verbes au passé composé:
Il (vouloir) regarder les dessins animés.
Elles (donner) leurs cahiers au professeur.
Elle (répondre) aux questions du professeur.
Il (fermer) les yeux.

Ma copine (prendre) du thé.

Nous (sonner) a la porte.

Je (dire) « au revoir » a mes amis.
Vous (décorer) I’arbre de Noél.

Les éleves (écrire) une dictée.

Je (payer) a la caisse.

IIpakTuuyeckas padora Ne 31.

Tema 21. Crnpaska roctio no rejgegoHy: JeKCHKA U pedyeBble KinIIe.

1. Copaska no Tejiedony.

Lean padorthI:

1. [loHuMaTh CYIIHOCTh M COLMAIBbHYIO 3HAUUMOCTh CBOEH Oynymiel mpodeccuu, IposiBIsATh K
HEl yCTOMYMBBIN UHTEPEC.

2. ®opMHpOBaHHE KOMMYHUKATHUBHBIX KOMIIETEHLMH, OBJaJEHHE JIEKCUKOW WU S3bIKOBBIMU
KIIMIIE 110 TEME.

Xox padoTsr:

1. Jlexcuueckuii maepuan.



2. Tnanor i 3aKperieHust
L’hotel Tolbiac. Le réceptionniste répond a un coup de téléphone
1. Hotel Tolbiac, j’ecoute.
2. Oui, bonjour, monsieur. Je voudrais réserver deux chambres, s’il vous plait.
3. Oui, madame. Pour combien de personnes ?
4. Deux chambres pour une personne.
5. Oui pour combien de nuits ?
6. une chambre pour cing nuits et l'autre pour deux nuits seulement. A
partir du 20 mai.
7. Ah, je suis désolé, madame. je n’ai plus qu’une seule chambre.
8. D’accord, je la prends.
9. C’est a quel nom ?
10. Au nom de mademoiselle Dupond.
11. Treés bien. Donc, une chambre pour une personne, pour cing nuits, au nom de mademoiselle

Dupond.

Je voudrais changer ma réservation.

Est-ce que je peux modifier... ?

Est-ce qu'il est possible de reporter... ? Est-ce que je pourrais
reporter... ?

Je suis obligé de reporter... (= retarder, remettre, repousser)
Je vais devoir annuler...

Est-ce que cela pose un probleme?

Remarque pratique : Le réseau hdtelier est important en France. On
trouve différentes sortes d'hétels : des chdines hételieres, de petits
hétels familiaux, de grands hdtels de luxe parfois situés dans des
chateaux. Avec les années, d'autres formes de logement se sont
développées : les gites ruraux (maisons a louer a la campagne ou dans
un petit village), les séjours a la ferme, les chambres d'héte...

l'octunnunas cetb xopoiuo pa3suta Bo @panimu. EcTe pa3ziauuHbie BUIbI OTENEH: TOCTUHUYHbBIE
KOMILJIEKChl, ~MaJICHbKHE CeMEeHHble OTelH, OOJbIIMEe POCKOIIHbIE OTEeNd HMHOTI/A,
pacrnojio)keHHble B 3amkax. C rojgamu, MNOSBWINCH U Jpyrue (OopmMbl KUIbS: CEIbCKUE
TOCTUHUIIBI (IOMa A7 CAaYu BHAE€M 3a TOPOJIOM HIIM B MaJIeHHKOW JepeBHE), MpeObIBaHUS Ha
dbepme, B KOMHATaX JJis TOCTEH. ..

IIpakTnuyeckas padora Ne 32.

Tema 21. CnpaBka rocrio no rejie)OHy: JeKCMKAa U pevyeBble KJHUIIe.

2. IIpoienmiee BpemMs ¢ rj1arojioMm étre

Lean padoThI:

1. IloHuMaTh CYIIHOCTh M COLMAIBbHYIO 3HAUUMOCTb CBOEH Oynyiieil npodeccuu, mposBiiTh K
HEW YyCTOWYUBBIA UHTEPEC.

2. ®opMmHpoBaHHE KOMMYHHMKAaTHUBHBIX KOMIIETEHIIMM, OBJIAJEHUE JIEKCUKOM M S3BIKOBBIMU
KIIMIIE 110 TEME.

Xon paborsr:



1. I'paMMaTuyeckuii MmaTepuail.

2. YipakHeHus AJs 3aKpeIuIeHUs
EcTb BO (ppaHITy3CKOM SI3BIKE PSIJT TTIATOJIOB, KOTOPBIE 00pa3yOT MPOIIEAIIEe BpeMsi C TIOMOIIBIO
riarojia Etre — ObITh. DTH TTIAT0JIBI CIIEAYET XOPOIIO 3alIOMHHUTH, YTOOBI HE IOMYCKATh OIIHOOK B
CHPSDKEHUU B YCTHOW PEYM U HA MUCHME.
Chpsiraem rjaroJbl ¢ Etre npaBujibHo!
B c10KHBIX BpeMeHax (temps composés) ¢ raaroiaom étre — ObITh BO (DPAHILY3CKOM SI3BLIKE
CIIPSITraroTCs BCE BO3BPATHLIE (MECTOMMEHHBIE) IJIaroJibl M 12 rIarojaoB-UCKIIOYEHHH. DT
[J1ar0Jbl OTHOCSITCS HE TOJBKO K TPEThEH IPYIIIIEe, TO TaK Ha3bIBAEMbIC HEIIEPEXOMHBIC II1aroJibl,
KOTOPBIC 0003HAYAIOT ABMIKCHHE WJIN COCTOSHUE.

AR L

aller arriver entrer  rester

passer retourner

L aconwi, cnpsearowuecs ¢ enazonrom Etre
VUUTE 5TH [JIAroJIbl JIyUIIe aHTOHUMUYECKUMHU ITapaMu:

o aller — venir(uaryn — TPUXOIUTH)

e arriver — partir(rpueskarb — ye3kKaTh)

e entrer — sortir(BXOIUTh — BBIXOINUTH)

e rester — tomber(ocTaBaThbCsi — I1aJ1aTh)

e monter — descendre(moAHUMATHCSI — CIYCKATHCS )

e nailtre — mourir(poKaaThCs — YMHUPATh)
Kpome 3Tux JBEHAaAaTH JaHHBIN CIHUCOK IJ1ar0JIOB JIOMOIHSIOT HX IPOU3BOJIHEIE U EIIe
HEKOTOPBIE IIarojbl. I103TOMY HEKOTOPBIE CUMTAIOT, YTO IJIAr0JIOB, Clpsraronmxcs ¢ étre 15, Ha
caMOM JieJie, UX ropas3ao 0oaslie. ITosToMy 00paTuTe BHUMAHUE HA MOJHBIN CIIMCOK TaKMX
[J1aroJI0OB M Ha MX MPUYACTHE participe passé B CKOOKax:

e naitre (né) — poaUTHCA

e _mourir (mort) — ymepers

o décéder (décédé) — cxkoHUaTLCS

e tomber (tombé) — ymacth

o rester (resté) — ocTaTbCs

o aller (allé) — maru, exaTthb

e _arriver (arrivé) — OpuiTH, IPUEXATh

e partir (parti) — yiiTu, yexars

e venir (Venu) — mpHUATH, IPUEXATh, U IPOU3BOAHBIE OT riaroJja venir (cm. 10 -16)

e advenir (advenu) —cay4Jarbcs, IPOUCXOIUTE

e devenir (devenu) — crath

e intervenir (intervenu) — BMmeIaTbcs

e parvenir (parvenu) —aoCTUraTh, JOXOIUTh

e provenir (provenu) —IpoucxXoauTh, IPOUCTEKATH




revenir (revenu) — BO3BpATUTHCS

survenir (survenu) —mosBIISITECS, BCTPEYATHCS, BHE3AIMHO HACTYIIATh, HEOKUIAHHO

CIIy4aThbCs
apparaitre (apparu)— OOSIBUTHCS

échoir (échu)— BbelDAJIATH HA JIQJIFO; CIYYATHCS . JOCTABATHCS

ressortir (ressorti) — B 3HAYEHWU «CHOBA BBIXONUTH, BBICTYIIATh, BBIIEISTHCS, BHITEKATD,

CJICOO0BATH» (C TJIaroJm aVOiI'.. CCJIM UMCCT 3HAYCHHUC «6I)ITI) IMOACYIHBIM)) NI
«OTHOCHUTHBCSI, HDI/IHaIIJ'IC}KaTI)»)
demeurer (demeuré)— B 3HAYEHHUHU «OCTABATHCS, IIPEOBIBATEY (C TIIArOJIOM avoir, ECIN

HUMECT 3HAYCHUC <OKUTh, HDO)KI/IBaTB»)

OOpaTuTe BHUMAaHUE HA TO, YTO IIPHUYACTHE participe passé TOJLKHO COTIIACOBBIBATHECA C POJIOM M

YHMCJIOM JIMIIa:

Notre grand-mere est arrivée hier. — Hawa 6abyvuwixa npuexana guepa.

Mon frere est devenu le professeur. — Mou bpam cmain yuumenem.

Nous sommes entrés au magasin. — Mol eoutiu 6 Ma2asuH.

Elles sont restées a la maison. — Ouu ocmanucs ooma.

Ces enfants sont nés en avril. — Dmu oemu poouiucs 6 anpeie.

Marie est déja venue a la maison. — Mapu yoce npuniia 0omoll.

singulier « &tre » pluriel

je
lsuls il @ sommes
sorfi(e) descendus(es)

le passé compose avec

tu
es refourné(e) |eétes allés(es)

Emvousgw' v

il est né

5??

elle est morte

4" ;
elles sont parties

I. Mettez les verbes au passé composé:
Nous (tomber) dans la rue.

Le train (arriver) a la gare.

Tu (entrer) dans la classe.

Mes copines (rester) a I’école.

Mon frére (rentrer) a la maison.



Papa (partir) pour Paris.

Ils (aller) a la péche.

Je (rester) a la maison.

Vous (revenir) a I’école.

Nous (descendre) au premier étage.
I1. Mettez les verbes au passé composé:
Pierre (aller) chez son copain.

Mes soeurs (monter) tres vite.

Nous (arriver) a la bibliothéque.

Ils (tomber) devant la maison.

Tu (venir) a 6 heures du soir.

Vous (sortir) de la classe.

Elle (arriver) a Nantes.

Ils (partir) ensemble.

Tu (rester) a I’école.

Elle (descendre) tres vite.

I11. Mettez les verbes au passé composé:
Le loup (entrer) dans le bois.

Mes parents (partir) a 9 heures du matin.
Le petit gar¢on (tomber).

Vous (venir) chez les amis.

Tu (monter) au troisi¢me étage.

Les filles (sortir) de la classe.

Nous (arriver) le soir.

Je (descendre) dans le jardin.

Elle (aller) au magasin.

Vous (rentrer) avec vos amis.

IV. Mettez les verbes au passé composé:
Nous (aller) a la bibliotheque.

Tu (sortir) du magasin.

Le train (partir) a ¢ heures du soir.

Les filles (aller) au magasin.

Vous (entrer) a I’école.

Il (rester) chez sa grand-mére.

Ils (descendre) au deuxiéme étage.

La petite fille (tomber).

Je (venir) voir mon ami.

V. Mettez les verbes au passé composé:
Je (partir) avec mes copains.

Mon grand-pére (aller) a la péche.

Elles (sortir) du bois.

Nous (entrer) dans le chateau.

L’enfant (tomber).

Mes copains (venir) me voir.

Tu (monter) en haut.

Vous (rester) chez votre ami malade.

Je (descendre) dans la rue.

Le pere (rentrer) a 6 heures du soir.



VI. Mettez les verbes au passé composé:

Je (aller) a la riviere.

Nous (rester) dans la chambre .

Tu (descendre) dans la rue.

Vous (sortir) du musée.

Elle (partir) pour Kiev.

Les filles (tomber) dans la cour.

Les garcons (venir) en retard.

Vous (rentrer) gais et contents.

Nous (revenir) a 7 heures du soir.

Ma mere (entrer) dans ma chambre.

Mettez les verbes au passé composé:

Il (prendre) beaucoup de fruits.

Nous (aimer) cette musique.

Tu (pouvoir) faire du ski.

Le lapin (manger) beaucoup de carottes.

Les filles (vouloir) dessiner les fleurs.

Tu (téléphoner) a tes grands-parents.

Hier, ils (prendre) le train.

Les garcons (jouer) au football.

Ma mere (faire) une bonne tarte.

Nous (fermer) nos livres.

Mettez les verbes au passé composé:

Je (allumer) la lampe dans ma chambre.

Vous (lire) ce roman.

Mon frére (dessiner) des autos.

Tu (ouvrir) ton gros livre.

Ils (donner) des fleurs.

Nous (voir) beaucoup d’animaux au zoo.

Hier, nous (écouter) une belle musique.

Tu (courir) a la maison.

Alice (chercher) son chat.

Je (pouvoir) venir chez mon ami malade.
IIpakTuyeckasi padora Ne 33.

Tema 22. [lesioBasi KOppecnoOHAeHUNS B OTeJIe.

1.01BeT Ha TUCbMEHHOE OPOHHUPOBAaHKE HOMEpA: JIEKCHKa, popMa U MOCTPOCHHUE MHUChMA.
Hanucanue oTBeTOB Ha 3apochl 0 OPOHUPOBAHUH.

eab paboThI:

1. [loHnMarth CyIIHOCTh M COIMANIBHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oynymieil mpodeccuu, mposiBIATh K
HEW yCTOWYMBBIA HHTEPEC.

2. ®opMUpOBaHHE KOMMYHHUKATHBHBIX KOMIIETCHILIUN, OBIIAJICHHE JIEKCUKOW U S3BIKOBBIMHU
KJIMILLE 10 TEME.

Xox pabdoThI:

1. 3HaKOMCTBO C JIEKCHUKOH.

2. Tlumem mucbmo.
Hanmcanwne nenoBoro micbma.
Ecnu BbI coOpanuch nucath AeI0BO€ MUCHMO Ha (DPaHITY3CKOM SI3bIKE, TO 00paTuTe BHUMaHUE
Ha TO, 4TO BO PpaHIIMU B HACTOSIIEE BPEMS BCE Yallle UCTIOIB3YIOT «aMEPUKaH CKYI0» MOJIEIb
COCTaBIIEHUS IEJIOBOTO MUChMa. DTa MOJAENb Hanboee yaqoOHa, oHa o0JeryaeT moHNMaHKe
COJIEpXaHUs MKUChMa U MO3BOJISIET COKOHOMUTH BpEMS.



IInmem aapec Ha ppaHIy3CKOM NPABHIBHO!

Jpy3bs, 0OpaTuTe BHUMAaHUE HA TO, KaK MPaBHJILHO HY)KHO IIHCATh aJIpec MOIydaTelis MUChbMA.
MpsI npeuiaraeM BaM HECKOJIBKO IIPUMEPOB Ul 03HaKoMiieHus. Crapaiirech coOM0aaTh 3Ty
CTPYKTYpY B BalllUX IIMCbMaX.

Charles Beaulieu
18, rue du Bac
75500 Orléans.

Michel Dubois
44, rue des Océans
Besangon K1A 0A7

Jean-Marc Durant
rue des Fleurs 27
1000 Marseille.

Co0J101aeM NPABUJILHBIN [IJAH MHCbLMa!
Tak kak dpaHIy3sl NPEANOUYUTAIOT «AMEPUKAHCKYIO» MOJIENb ASJI0BOr0 MHUCHhMA, TO V HEE €CTh
CBOHM OCO6CHHOCTI/I. FHaBHOﬁ N3 KOTOPLIX ABJACTCA CTPOTrad YHOPIIOUYCHHOCTb IYHKTOB ITMChMA.

BoT, yTo HY)KHO coOII0aTh Py 0hOPMIICHUH JEJIOBOTO IMUChMA Ha QPAHIIY3CKOM SI3BIKE:

L’objet de la lettre — 3arosioBox nucsMa

L’aide ou le lien — CripaBka WM CCBUIKA

Le nom du destinataire, sa fonction, le nom de ’entreprise, ’index du destinataire — NUms

OJIYYATENISl, €r0 JIOJLDKHOCTD, HA3BAHUE IIPEANPUATUS, IIOUYTOBBIA AJIPEC C UHIEKCOM
La date compléte: jour, mois, année — [loJyiHasg gara: JIeHb, MECSIL, TOI

L’appel au destinataire — OOpaleHue K moJay4aTeiro

Le sujet de la lettre — OcHoBHag Tema mucbMa

Le texte principal de la lettre — OcHOBHOM TEKCT MUCHEMA

Formule de politesse — ®opmyiia BEKIMBOCTH

La signature du destinateur et sa fonction — TToanucek OTOPABUTENS U €0 JIOJIKHOCTD.

Les copies des documents — Konuu IOKYMEHTOB WJIA BAXKHBIX OyMar

Les applications ou le marquage — [IpunoKeHus WM HOMETKHU

Co6n}0z[a;1 OTH ITYHKTBHI, Bbl HAITMIICTC MIPAaBUJIbHOC ITMCHbMO.

Kakue ¢)pa3bl MCI0J1b30BATH B J1€JI0BOM ITHUCbMe?

JIro6oe fenoBoe MUCHMO, B TOM YHUCIIE U Ha (PPAHITy3CKOM SI3BbIKE, MpemnoaraeT 0arax dpas-
KJIUIIIEe, KOTOPBIE YKEeNaTeIbHO MCIO0JIb30BaTh B HAYajle MUChMa U B €ro KoHIle. ITu dhpasbl
IIOMOTYT BaM COXPAaHATH JICJIOBOM TOH B T€UEHUE BCEro TeKcTa muchbMa. He 3a0biBaiiTe mpo
BEXJIMBOCTb, a TAK)KE JIAKOHWUYHOCTh U KPATKOCTh. Besb y JIENOBBIX JI0/CH HEe TaK MHOTO
BPEMEHH, YTOObI YUTATh JUIMHHBIC MOCIAHUS.

IIpuBeTcTBUEC U 06D8.IJ_IGHI/I€ K aapecary:

Monsieur — I'ocioiua

Madame — T'ocmioxka

Mademoiselle — Bapsius (MageMyasens)

Cher Monsieur ... — Jloporoi rocroauH (ums)

Chére Madame... — Jloporas rocmnoxxa (ums)




Mesdames / Messieurs / Madame / Monsieur — JTamsi / T'ocoga / T'ocioxka / T'ocioguna

(O6DaIIIeHI/Ie K HCHM3BCCTHBIM JIMIIAM B aAIMUHHUCTPAIUIO UJIHN KOMMEPUYCCKYIO OpraHmM3anuio U

T.JL.)

Maitre... — oOpaleHue K aaABoKaTy, Horapuycy (He3aBUCUMO OT [0J4)

Docteur... oOpalieHue Kk JOKTOpyY (HE3aBUCUMO OT I10J1a)

Monsieur (Madame) le Député — I'octmogun (I'ocnoska) memyrar

Monsieur (Madame) le Juge — 'ocnogmn (I'ocnioxka) cyabs

Monsieur (Madame) le Maire — I'ocnogus (T'ocmioxa) Map

Monsieur (Madame) le Conseiller général — T'ocrmommu (Tocmoska) COBETHUK

Monsieur (Madame) le Préfet — I'ocnogun (Tocnioxka) npedekr

Monsieur (Madame) le Ministre — I'ocnogus (T'ocmioxa) MUHUCTD

Monsieur (Madame) le Président — I'ocriommn (I"ocmioxa) IIpe3naeHT

Ecnu ke v mosryuaressi HECKOJBbKO HOJDKHOCTEN, BEIOMPANTE BBICIIIYIO U3 HUX.

Huwume denosoe nucomo Kax NUCbMEHHO, MAK U 68 31eKIMPOHHOM suoe

TCHCDB O6D3TI/ITC BHUMAHHWEC HA TO, KaK 3aBCPIIUTH MHMCHbMO.

Je vous prie de croire a ’assurance de ma considération distinguée — [Ipomry Bac OpuHITH

YBEPEHUsI B MOEM HAMBBICILIEM YBAYKEHUM.
Veuillez agréer ’expression de ma parfaite considération. — [Ipumure yBepeHie B MOEM

YBOKCHHH.
Dans I’attente de votre réponse favorable, je vous prie d’agréer ’expression de ma trés haute

considération. — B 0KHWIaHUU BAILIEr0 OTBETA, IPUMUTE BHIPAYKEHUE MOET0 YBAKEHUSL.
Je vous prie d’agréer ’expression de mon profond respect avec toute ma gratitude

Veuillez agréer ’expression de mes sentiments respectucux. — [Ipomry Bac OpuHITH MOU

3aBEpEHUs B TNIYOOKOM VBAXKEHUH CO BCEH IIPU3HATENBLHOCTBIO.
Dans ’attente de votre accord, je vous prie d’agréer mes salutations distinguées. — B oxxuganuu

BAIlICro cCorjaacus, HO)K&JIVFICT&, INPUMHUTC MOU HAMJIYUIIIHWEC ITOXKCIIAHUS.
Je vous prie de recevoir mes salutations respectueuses. — IIpoiy Bac IPpUHITH MOU HAWIYUIIINE

IOKEJIAHUSL.
Je vous prie d’agréer ’assurance de ma sincére considération. — [Iponry npuHATh YBEPEHUS B

MOEM HUCKPEHHEM YBAXKEHUU.
Je vous prie d’agréer mes meilleures salutations. — [Ipoury IpyUHATE MOU HAWIIYYIIIHE

IOKEJIAHUSL.
Avec mes remerciements, je vous prie de trouver ici ’expression de mes sentiments distingués. —

C 6HaFOZlaDHOCTbIO, OpoIny NpuHATH MOM 3aBEPCHUA B CaMOM BBICOKOM YBAXXCHUH.



http://francelex.ru/wp-content/uploads/2015/12/Lettres.jpg

Ecau BbI uIeTe 371eKTPOHHOE IUCHMO WM IIMCHEMO B OoJiee JPYKECKOM (bODMe, TO B TAKHUX
ciaydasaX 3aKOHYHMTH NHMCHbMO MOKHO MCIIOJb3VYA CIACAYIOMME BhIPAXCHHA!

Cordialement (bien cordialement, cordialement votre) — CepieyHo, cepIeyHO Ball

Sincérement (bien sinc€rement; sincérement votre) — MckpeHHe, HCKPEHHE Balll

Sincéres salutations — MckpeHHUE MOKEIAHUS

Amitiés — C 1py:KECKUM IIPUBETOM

Amicalement — Hpyxecku

Bien a toi — C yBaxkeHUEM

IIuurem esioBoe MMCHLMO NO-(paHy3cKn!
HTaK, APY3bi, C OCHOBHBIMHU dTAIllaMU U d)Da3aMI/I JACJIOBOI'0O MMChbMa MbI ITO3HAKOMUIINCH, TCIICPh
HepeiieM HeMOCPEICTBEHHO K HAMMCAHUIO CaMOT0 MTUChMa B JIGJIOBOM CTHIIC.

IloMHUTE 0 TOM, YUTO MOJIYYATEIb JICIOBOM YEIIOBEK, a 3HAUNT, EMY HEKOTJIa YNTATh ITOCIAaHUs U3
TpEeX-UYeThIPEX JINCTOB. byIbTe KpaTKH.

Tak xKak 3TO eI0BOE MHUChMO, TO MOYKHO Cpa3y MPUCTYIUTHL K TEME: V Bac KaKaSI-HI/I6VI[I)
rmocr,6a UM TIpUTIAIIeHNE M T.J1. [IOMHUTE 0 BEKINBOCTH U HE JIONMYCKANTE dJaMI/IJ'H)ﬂDHOCTI/I.

Bort, Kakoe MIChMO MOJIYIHMIIOCH Y HAC:

Monsieur Jean-
Pierre Dubois
Durecteur général
Cabinet Dubois
17, rue d’Ulmes
17000 Paris

10 mai 2014

Monsieur Dubois,

Pardon d’avoir tardé a répondre a votre message mais j ’étais en mission en ltalie pendant la
premiere quinzaine d’avril (atelier multimédia pour les collaborateurs francais) €t le travail

s est beaucoup accumulé pendant mon absence. Pour le moment il y a quelques probléemes dans
notre entreprise. Nous n 'avons pas assez d ouvriers pour finir notre plan jusqu’au

septembre. C’est pourquoi je vous prie d’envoyer vingt ou vingt-cing ouvriers chez nous. Les
salaires, les conditions de travail et de la nourriture sont fournis pour eux.

Dans [’attente de votre accord, je vous prie d’agréer mes salutations distinguées.

Louis Leroy

A BOT ¥ IepeBOJI JAHHOT'O MMChMa Ha PYCCKUH SI3BIK:

Tocnooun iobya,

IIpowy npowenus 3a mo, Ymo s 0NO30aJl ¢ OMEEMOM HA 8auie coodwenue, Ho s ovli 6 Umanuu ¢
nopy4eHuem nepevie 06e Heoeiu (CeMunap Myabmumeoud 0as GpaHyy3cKux cCompyoHuKos) u
MH020 pabOmbl HAKONUNIOCb 30 8PEMS MOe20 OMCYMCmeus. B nacmoswuii momenm nosasuiucs
Hexomopble npodlieMbl Ha Haulem npeonpusmuu. Y nac nem 0ocmamoyHo2o

Koauyecmed paboqux, 4moodvl 3a6epuiums Haul niaH 00 cenmaops. Iloomomy s npouty eac
NPUCIAMb 08A0UAMb UL 08A0UAMb NAMb PAOOYUX K HaM. 3apniama, VCio8us mpyoa u
NUMAHUSL UM 00eCneyeHbi.

B oorcudanuu eawe2o co2nacus npouty RPUHAIMb MOU CAMble UCKDEHHUE NONCENAHUSL.

Jlhyu Jlepva




Y0 X, ApY3bs, TEIEPh BbI UMEETE IIPEACTABICHNUE O TOM, KaK IMHMCaTh JIEJOBOE MUCHMO HA
d)DaHLIV3CKOM A3BIKE U KAKHNC KPUTCPUHU CO6J’H—O£[8Tb IpHu 3TOM. MBI JKenaeM BaM YCIIeX0B!

IIpakTnueckas padora Ne 34.

Tema 22. lesi0Basi KOppeCHOHAEHIIUs B OTeJIe.
2. Participe passé riaroJioB 3 rpynmsl.

Lean padoTbi:

1. TloHuMaTh CyIIHOCTh M COIMANIbBHYIO 3HAYMMOCTh CBO€H Oynyuieil mpodeccuu, NposiBiIiTh K
HEW yCTOWYMBBIA NHTEpEC.

2. ®opMHpOoBaHME KOMMYHHMKATHUBHBIX KOMIIETEHIIMH, OBJaJE€HUE JIEKCUKONH M S3bIKOBBIMU
KJIAIIE I10 TEME.

Xoa paGoThI:

1. I'paMmMaTuyeckuii Mmarepuai.
2. YnpaxxHeHus JUIs 3aKperieHus

Participe passé: nmepeHocuMcsi B poIieaiiee BpemMsi
[IpuuacTtue npoieanero BpeMeH! BO (PpaHIly3CKOM SI3bIKE MOKET UCIOJIb30BATHCS
CaMOCTOSITENILHO (B 3TOM ClIy9dae OHO COBITAAET C PYCCKUM CTPAJaTe/IbHBIM IIPHYACTHEM), a
TaKKe JyIst 00pa30BaHUs CIOKHBIX BPEMEH.

Participe passé oOpa3yeTcsi B 3aBUCUMOCTH OT TPYIIIBI TJ1aroJa:

[TepBas rpymma: ocHOBa Taroyia + okonuanue —¢ (parler — parlé) ;

Bropas rpynma: ocHoBa riaroya + okondanue —i (rougir — rougi) ;

TpeThs rpymma: TOCTOSTHHOTO MPpaBHiia He CymecTBYyeT. [IpruacTus 3To# rpymibsl He0OX0 MO
3aIIOMHHTb.

OOparuTe BHUMaHUE HA TIPUYACTHS OT HanboJiee ynoTpeOIsieMbIX TI1arojoB TPEThEH IPYIIITbL:



apprendre = appris
asseoir (s’) = assis
attendre = attendu
avoir = eu

battre (se) = battu
boire = bu

choisir = choisi
comprendre > compris
conduire = conduit
connaitre = connu
croire = cru

découvrir = découvert
défendre - défendu
démolir = démoli
détruire = détruit
devoir = di

dire = dit

dormir = dormi

écrire = écrit

Hpuqacmue OCHOBHbIX 21420106

aller — allé (uaTH)

apercevoir — apergu (3aMedaTth)
apparaitre — apparu (TIOSIBJISITBCS)
apprendre — appris (M3y4ath)
avoir — eu (MMETH)

boire — bu (muTh)

comprendre — compris (IOHUMATh)
conduire — conduit (Bectn)
connaitre — connu (3HaTh)
construire — construit (cTpouTH)
croire — cru (BepuTh)

cuire — cuit (co3peBarthb)

devoir — di (OBITH JOTKHBIM)
faire — fait (nenatn)

falloir — fallu (namo)

dire — dit (roBopuTh)

écrire — écrit (mucaTh)

étre — ¢été (ObITh)

lire — lu (uurarp)

mettre — mis (cTaBUTH)

mourir — mort (yMUparsb)

naitre — né (poxKaaThCs)

partir — parti (ye3xath)

pOUVOir — pu (MOYb, YMETH)

entendre = entendu
étre > été

faire = fait

falloir = fait

finir = fini

guérir => guéri
interdire - interdit
lire=> lu

mentir = menti
mettre = mis

offrir = offert
ouvrir = ouvert
peindre = peint
perdre = perdu
permettre = permis
plaire = plu
pleuvoir = plu
pouvoir = pu
prendre = pris

prévoir = prévu
produire = produit
promettre <> promis
recevoir = regu
reconnaitre = reconnu
réfléchir = réfléchi
rendre - rendu
répondre - répondu
réussir = réussi
rire=>ri

savoir = su

sentir = senti
sourire = souri
suivre = sulivi
traduire - traduit
vendre = vendu
vivre = vécu

voir = vu

vouloir = voulu



prendre — pris (Opathb)

produire — produit (mpou3BOIUTH)

recevoir — regu (ToJIy4ars)

répondre — répondu (oTBE4aTH)

rire — ri (cMesITbCs)

savoir — su (3HaTh)

sortir — sorti (BBIXOUTB)

sourire — souri (yJb10aThCsI)

suivre — suivi (cie0BaTh)

tenir — tenu (zep>xath)

traduire — traduit (mepeBoAnTH)

valoir — valu (cTouts)

venir — venu (IPUXOIHUTH)

vivre — vécu (5)KUTb)

VOir — vu (BUIETb)

vouloir — voulu (xoreTs)

Participe passé 6e3 BcrmoMoraTesIpHOTro Ti1aroJia BelpaxkaeT npusHak npeamera. OHo
COOTBETCTBYET PYCCKOMY MPUYACTHUIO MPOIIC/IIET0 BpeMEHH. B Mpe/yioyxKeHnu yaie BCero OHo
yIOTPeOIIsSeTCs KaK ONpPEe/IeTICHUE U COTIIACyeTCs B POJIC M YHCIIE C CYIIECTBUTEIBHBIM, K
KOTOPOMY OHO OTHOCHTCSL:

C’est le jour fixé pour la rencontre. — Dmo denw, HazHauenHbLL 01 6CMPeEYll.

C’est ’arbre planté par mon péere. — Omo 0epego, NnoCaiceHHOe MOUM OMYOM.

C’est le costume acheté par ma mere. — Dmo kocmiom, KynieHuwllli MOei MAMO.

[Tpryactre mpomeanero BpeMEeH! B COCTAaBE CIIOKHBIX BPEMEH — 3TO TJIaroJbHOE CKa3yeMoe
BMECTE C BCTIOMOTATEIILHBIM TJIarojioM Etre HiTd avoir:

Jai lu toute la journée, puis je suis sorti prendre [’air. — A uuman eeco Oenwp,

NOMOM 51 8bIULETNOOBIULATNL 8030YXOM.

Nous avons rencontré Michel au déhors. — M1 ecmpemunu Muwens na ynuye.

Est-ce que tu a vu ce film ? — Ter 6uden somom ¢gpunvm?

Participe passé sBisIeTCS TaK)Ke€ BTOPOM COCTABHOM YacThIO CTpaiaTeabHOTO Tiarona. K

IpUMepy:

Toute la marchandise a été livrée hier. — Beco mosap 6vin nocmasien euepa.
Eciu npuyacTre mpomiemero BpeMeH: YIoTpeOIsSeTcsl CaMOCTOSITENIBHO (TO €CTh HE B COCTABE
CIIOXKHBIX BPEMEH), TO OHO COTJIACYETCsI B POJIC U YHCIIE CO CIIOBOM, K KOTOPOMY OTHOCHTCSL:

[Tpuyactue )x€HCKOTO pojia: OKOHYaHUE —¢;

[TpryacTre MHOKECTBEHHOTO YMCIIa: OKOHYAHUE —S;

[Tpuyactue Kx€HCKOTO Pojia MHOYKECTBEHHOTO YHCIIa: OKOHYAHHUE —€S.
Hampuwmep: la régle étudiée — BerydeHHOE ITpaBUIIO.

Ecnu Participe passé oOpa3yer cTpaaaTelbHbIN 3a0T IJ1aroJia, TO OHO COTJIACYeTCs C
nonexanmm: Ces maisons ont éré construites apres la guerre. — Omu doma 6vLiu nocmpoervl
nocje 60UHbl.

Participe paSSé HCTICPCXOAHLIX IJIAroJioB, CIIpATracMbIX C étre u ABJIAIOMIUXCS I'JIarOJIbHBIM
CKa3yCMbIM, COTIACYIOTCA C

nojexanmm: Les jeunes gens sont venus chez nous et sont restésjusqu ’au soir. — Monoowie
A100U npuwIu K Ham u ocmaiuco 00 eeuepda.

Participe passé BO3BpaTHBIX (MECTOMMEHHBIX) IJ1aroJI0OB COTJIACYETCs C

noiexamum: Elles’est moquée de lui. — Ona nocmesinace Hao Hum.



Le Passé Composeé

avoir participe passé
i‘;]i |.I ni
tu as ('h()l\l.
: dormi
il a :
sentl
nous avons =
Servi
ils ont mis
1 Ucnpasvme owubku 6 npednodrcenusx
1 Ils sont mange des legumes 6 Tu a prepare un spectacle pour Noel
2 Vous etes arriver a I’heure 7 J’ai monté au deuxi¢me étage

3 Je suis trouvé mon stylo.
4 Elle est entré dans la classe.
5 Nous sommes allumé la télé

IpakTuyeckasi padora Ne 35.

Tema 23. IlucbMeHHOe MOATBEPKAeHNE OPOHUPOBAHMS 1O JIEKTPOHHOM MOYTEe: JEKCHUKA,
(dbopMa u IOCTPOEHUE PIEKTPOHHOTO MHUCHMA.

1.Hanucanue noarBep:kaeHusi OpOHMPOBAHUSA JIEKTPOHHBIM MUCbMOM.

eab paboThi:

1. IloHMMaTh CYITHOCTh M COIMAJIBHYIO 3HAYMMOCTh CBOCH OymyIieil mpodeccuu, mposBIATh K
HEW yCTOWYMBBIN MHTEpEC.

2. ®opMHpoBaHHE KOMMYHHKATHUBHBIX KOMIIETEHIIMI, OBJaJieHUE JIEKCHUKON M SI3bIKOBBIMU
KITUIIIE 110 TEME.

Xox padoThI:

1. 3HaKOMCTBO C JIEKCUKOM.
2. Tlumem mucbmo.
DJIEKTPOHHOE TTUCHMO B OTEJIb.
Uto0ObI 3a0pOoHUPOBATH HOMEP BO (PpaHITy3CKOM OTele HAMPSMYIO Yepe3 OTellb C MPoch0oit
MOATBEPAUTH OpOHUPOBaHKE Yepe3 (pakc WU SJIEKTPOHHYIO MOYTY s TOcoIbcTBa DpaHiuy,
HE0OX0IMMO HaIMUCaTh MUCbMO aJIMUHHUCTPAIIMH OTENIS CIEAYIOIIETO CONCPIKAHUS:
Cher Madame / Monsieur,

Je voudrais réserver une chambre double (simple, triple) (ecniu nanucano double/simple, To xon-
BO NIEPCOH YK€ HE HYXKHO yka3sbiBaTh) a partir de JIATA 3AE3/IA pour [TUITEM
KOJIMYECTBO HOYEM nuit(s).

Incluez S.V.P. le petit déjeuner.

Confirmez s’il vous plait ma réservation PAR le fax / I’e-mail: 3IECbh YKA3bIBAEM HOMEP
BAIIIET'O ®AKCA WJIN BAI E-MAIL



C’est nécessaire par ’ambassade de la France a 3/IECh YKA3BIBAEM I'OPO/I, TIE
HAXOJUTCA ITIOCOJIbCTBO ®PAHIINN, B KOTOPOM Bbl O®OPMIJISAETE BU3Y.

Si vous avez besoin les details de ma CB pour garantir la reservation, je vais vous les envoyer
par fax.

Cordialement,

CTABUM IIOAITMCH (MMA U DAMUNIINA)

A BOT OPUTHHAJI MACHMA HA PYCCKOM fI3bIKE:
VBaxaemsbie rocroal

S xoten (xotena) Obl 3a0pOHUPOBATH OJTHOMECTHBII/ABYXMECTHBIN HOMep B Baiiem orene s
JIBOMX YEJIOBEK.

Jata npuObITHS ...

OTtbe3n ... (BKIIIOYas 3aBTPaK)

[Tpomry moaTBepIMTH MOM 3aKa3 yepe3 (HaKkc/>JIeKTPOHHYIO TTOYUTY: ...
DTO HY)KHO IS TOCOJIbCTBA ... B ...

Cracub6o!

C HamTy4IIMMU TIOXKETTaHUSIMH,

[lepeBuanTe Ha (paHIly3CKUH S3BIK MOATBEPIKACHUE O OPOHUPOBAHUU:

Jlara:

Kowmy:

Baaroaapna sa pui0op sameit rocrinmit,

[Moarsepxaacs Opoyposanie noMepa i

Ha nepuoc no

Crousocts nomepa 140 yv.e. B cyren, skmovas sasrpax, H/1C
1 HAT0r ¢ npotek. Onaara KPETHOI Kaproil i B pyGasx
110 KYPCY, VCTAHOBJICHHOMY B FOCTHHHUHOM KOMILICKCE,

Hosep Gponn: 8241,

Hanosmunaem Basm, wro s coorsercronm ¢ Hpasaamu npeaoctas-
JACHHA TOCTHHHYHBIX YCAYT B CAyUae nozjueit annyasin Gponn
(MEHeE HeM 32 CYTKIE IO AATHE 32e3/14) 1 1IPH Onosaannm rocts doaee
HEM HA CYTKH OT JAThl 33€3/13, VKasanHoil B 3agnke, OpoHb anuy-
JUPYCTCA 1 TOCTIO WA OPradiaating, npHCaaBineii 3assKy Ha ¢ro
PAIMELICHHE, BHCTARIACTCA CHET JUIH ONAATD! (PAKTHYCCKOTO 11po-
CTOS HOMEPA B PASMCPE €10 CYTOUNOI CTORMOCTH, 110 He HOACE YoM
34 CYTKN,
B. Mpanon,
HAMAIBIIEK CAVKOD IIPHEMA W PASMeNIeHis



Dear
Thank you for your recent reservation. | am very pleased to
confirm the following details for you:
Guest name Arrival | No.of | Dep. Daily rate
date nights | date USD

I note that will settle the account on departure.

Confirmation
number

Please note that this reservation is not vet guaranteed and may be
released at6 p. m. if your guest has not vet arrived. To guarantee
this reservation please note forward the credit card details or

fax stating « Reservation Guaranteed in case of Non-Arrivals,

and the room will be kept available until their arrival. In case of

IpakTuyeckas padora Ne 36.

Tema 23. IIucbMeHHOe MoATBep:KIeHHe OPOHUPOBAHMSA O YJIEKTPOHHOM MoYTe:
JIEKCHKA, (DOPMA U NOCTPOEHHE JIEKTPOHHOI'0 MHCbMA.

2. bamkaiimee Oyayiiee Bpemsi.

eab paboThi:

1. TloHumaTh CyIIHOCTh M COIMAIbHYIO 3HAYMMOCTh CBOeH Oynymieil mpodeccuu, mposiBISTh K
HEW yCTOWYMBBIA MHTEPEC.

2. ®opMHpOBaHME KOMMYHUKATHBHBIX KOMIIETEHUMMH, OBJIAJCHHUE JIEKCUKOW W S3bIKOBBIMH
KIIULIE 110 TEME.

Xox padoThI:

1. 'pammaTHyecKkuii MaTepuan.
2. YopaxHeHus AJ1s 3aKperIeHus
Futur immédiat — neiicTrBue B OuimzKaiinemM Oyayuem

Futur immédiat uau Futur proche — sto BechMa BaxkHOe Oy yiiee BpeMs BO ()paHIly3CKOM S3bIKE.
3TO0 HENOCPEICTBEHHOE, OJrKaliiee BpeMsi, 03HavYaroIee JICHCTBHIE, KOTOPOE BHI CIICIIACTE B
OJIbKalIeM BpEMEHH.

Futur immédiat Bo ¢paHIry3cKOM sI3bIKE Yallle yrmoTpeoaseTcss B pa3roBOPHOM peyu, TEM HE
MeHee, B TUCBbMEHHBIX TEKCTax Ommkaiiiee Oyayiiee Bpems Takxke Bcrpedaercsi. CeroiHs Mbl C
BaMU IIOTOBOPUM 00 3TOM BPEMEHH, O CIIy4asiX €ro YIoTpeOICHU 1 HAyYUMCs CIIPSATaTh
riarofiel B Futur immédiat.

CupsiraeM rjaroJibl Beceso H Jierko!

Wraxk, apy3ss, Kak BUIHO U3 HAlIEro BCTyIuieHus, Futur proche ykaswiBaer Ha Oymyiiee
JecTBHE, KOTOPOE MPOU30UIET B CKOPOM BpeMEeHH, OIM3KO K MOMEHTY peun. Ha pycckuii si3pik
JAHHOE BpeMsI ri1aroJia nepeBoJUTCs ¢ TOMOIIBIO TIaroja B OyayieM BpeMeHH, KOTOPBIi
COTPOBOXKIAETCS CIOBAMHU «ceilyac, coOMpaThCs, HaMepeBaThCs, ceifuac ke, cpaszy, BOT-BOT,
TOTYac» U T.A.

Cxema cropspkeHus riarosoB B Futur proche: rimaron Aller B Présent + HHOUHUTHB CIpsAraeMoro
rJ1aroJia.

Kak BunTe, yBa)kaeMble YNTATEIIM, BCE IIPEACILHO MPOCTO, TJIaBHOE — 3HATh CIPSHKCHUE
raaroaa Aller — uaTu. Mtak, npuMep COpsKEHMS T1aroJia;




Partager — menuthb

Je valis partager — s pasaeno

tu vas partager — el pa3acaullb

il, elle va partager — oH, oHa pa3aeauT
nous allons partager — Mbl pa3aeaum
vous allez partager — Bel pazaennre
ils, elles vont partager — onu pasuenar

3HadYeHue OJMKANHIIero Oyayiero BpeMenu

Teneps, ApY3bs, 00paTUTE BHUMAHUE HA TO, KaK VIIOTpeOseTcsd OmKaiiiee Oyiayiinee B
NIPEUIOKEHUAX, A, CIEIOBATEILHO, B PEYH:

o Attendez-moi, s’il vous plait, je vais revenir tout de suite. — I[Tooosicoume mens,
NOJACAAVICMA, S CeUYAC IHCE BEPHYVCh.

o |l va descendre lui-méme jusqu’a ['aéroport. — Ou namepesaemcs cam 0obpamuvcs 00
asponopma.

o Jevais téeléphoner a Bertrand. — A celtuac nozeonio bepmpany.

e Monsieur Dupont va voter contre ce projet. — l'ocnodun Jionon cobupaemcs
NPO20A0COBAMb NPOMUE INO20 NPOEKMA.

o Ne partez pas, s’il vous plait, ils vont venir. — He yxooume, noowcanyiicma,
OHU CKOPO NPUOVII.

e Je vais annoncer cette nouvelle a Marie. — X coobwy smy nosocms Mapuu.

o Nous allons appeler Didier tout de suite. — Mui cetiuac orce nozogem uove.

o lIs vont chercher Patrice. — Onu nouwym Hampuca.

o FElle va parler avec son mari a propos de cette proposition. — Oua cobupaemcsi
no2o60pumsb CoO C80UM MYIHCEM NO noeodv a2mo2co npeaﬂoofcenu;z.

o Je vais prendre le taxi et  ‘arriverai a temps. — A centuac 6036My MaKcu U s YCHeio.

B coBpemenHom (bDaHI_[VBCKOM si3pIke Futur proche VHOTDG6J'I$I€TC$I JOCTATOYHO INIMPOKO M
OYCHB YacTO MCII0JIb3yeTcsa BMecTo Futur simple. OaHako cleayeT NOMHHUTE, 4To Futur proche
03HAaYaeT JICHCTBUE, KOTOPOE CBSI3aHO C HACTOSIINM. A VHOTDG6J'I€HI/IG Futur Simple
OpCAInoJaracTt pa3pbiB MCXKAY HACTOAIITWUM (MOMCHTOM De‘lI/I) n 6VI[VHII/IM (MOMCHTOM
COBCPIHICHUA I[CﬁCTBPIH)Z

e Nevous inquiétez pas, parce que tout va s ’arranger. — He 6€CHOKOﬁm€Cb,
nomomy 4nio 6ceycnpounicA.

o Nous allons partir dans trois ans. — M1 cobupaemcs yexamv uepe3 mpu 2004.

e Un jour je vais vous raconter cette histoire. —
OaHaofC()bl A 6AM pACCKANCY DOmy UCMOPUIO.

e Je vais visiter mes grands-parents samedi. — 4 cobupaioce nagecmums ceoux 6abyVuKy u
0eoyuky e cybbomy.

o Nous allons participer dans cette compétition. — Ml cobupaemcs yuacmeosams 8 2mom
COPEBHOBAHULL.




bmmxaiimee 6VI[VHI€€ BPEMIA MOKET VHOTD66J'ISITI)CSI B pC€YH B 3HAYCHHUH ITOBCIUTCIBHOI'O
HaAKJIOHECHHS, TEM CaMbIM BBIpaXkas IIpUKa3aHue, BoJeu3baBacHue. Hampumep:

o Vous allez leur expliquer que c’est trés important et nécessaire. — Boi 00vsacHume um,
YMOOMO 0YeHb 8ANHCHO U HEOOX0OUMO.

e Tuvas me rendre ce livre mercredi, pas plus tard. — Tst geprews mue smy kHu2Y 6 cpeoy,

He nosouee.

o Vous allez lui raconter toute la véritée ! — Buol pacckasiceme emy 6cio npasoy!

o Nous allons écrire cette lettre | — Mui cetiuac oice nanuwem smo nucomo!

o Tu vas comprendre comment ¢ est important pour moi. — Tbl noumewn,
KAK DO 8ANCHO ONSAMEHSL.

o BriOepure nmpaBuiIbHbBIN BapUaHT OTBETA.

e 1.Sivousvoulez je ... ce travail seul.
e viens de faire

o fasse
e Vais faire

e 2. Attends de sortir, la pluie ... .
e Vacesser

e acessé

e Vvient de cesser

e 3. Dépéche-toi, tu ... en retard.

e asété
e vas étre
e S0IS

e 4. Uninstant, je ... les mains.
e viens me laver

e Vais me laver
e me vais laver

e 5. Dequoi...-vous ... ?
e VOUS OCCUPEZ-VoUuS

o allez-vous vous occuper
e Vvenez-vous de vous occuper

e 6. Ce stade ... dans six mois.
e vient d'étre reconstruit

e a été reconstruit

e va étre reconstruit

7. Attention, tu ... le vase.



avais renversé
vas renverser
va renverser

8. La porte s'ouvrit et une voix retentit: ""Est-ce que ce bruit ... longtemps?"*
va continuer

vont continuer
a continuer

9. Si tu ne marches pas plus vite, tu ... I'autobus.
vas manquer

as manq¢

mangques

10. Ne vous en faites pas, on ... cette question dans un instant.
va discuter

vient de discuter

aura discuté



FUTUR PROCHE (IMMEDIAT)

Futur proche = présent du verbe
aller + infinitif du verbe conjugué
Je vais visiter Paris.
Tu vas écouter ton collégue.
ll/elle va écrire une chanson.
Nous allons partir en Espagne.
Vous allez prendre le train.
lis/elles vont terminer ce travail.

FUTUR PROCHE (IMMEDIAT) DANS LE PASSE

Futur proche dans le passé =
imparfait du verbe aller + infinitif

du verbe conjugué

Quand je suis entré elle allait finir
son travail.

Quand nous sommes arrivés elle
allait commencer son reportage.

Cl’l[?}ZDIC'eHue 21a20/106 6 baudicaluem 6VOVZ/L{€J/Z epemMeru

Kaxk BBl 3aMeTiiIM U3 OpeAbLayIIuX IpuMepoB, B Futur immédiat Ju4yHble MECTOUMEHHS,
KOTODBIE SBJISIOTCA JONOJHEHUSIMU B IPEUIOKEHUH, CTABATCA nepe UHOUHUTHBOM:

o Jevais t’expliquer cette regle. — A ceiiuac 0b6vscHio mebe 3mo npasguio.

° Nous allons vous déranger un peu. — Mbui sac cettuac HemHo20 no0becnoKouM.

¢ Il va nous chanter cette chanson. — Ou cnoem nHam smy nechio.



http://francelex.ru/wp-content/uploads/2016/02/%D0%97%D0%BA%D1%89%D1%81%D1%80%D1%83-%D0%B0%D0%B3%D0%B5%D0%B3%D0%BA.jpg

IIpakTnueckas padora Ne 37.

Tema 24. HazBaHusi BpeM€EH rojia, MecsilieB, THel HeleIu.
Lean padoThI:
1. [loHnMaTh CYIIHOCTH M COLMATBHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oyaymiei mpodeccun, nposBiIsiTh K
HEW yCTOWYUBBIA HHTEpEC.
2. ®opMHpoBaHHE KOMMYHHMKATHUBHBIX KOMIIETEHIIMM, OBJIAJIEHUE JIEKCUKOM M S3BIKOBBIMU
KJIMAIIE I10 TEME.
Xon paboThl:

1. Jlexcuueckuit marepuai. [loBropeHue npoieHHOro. 3aKperieHue B peyn.
2. YopakHeHus AJ1s 3aKperuieHus
JHu Henenu.

Juu nexenu B ppanmysckom — Les jours de la semaine

Lundi [TonenensHUK
Mardi Bropuuk
Mercredi  Cpena

Jeudi Yerrepr
Vendredi Ilarauna
Samedi Cyb66oTa

Dimanche Bockpecenbe

Bpemena roaa u mecsiupbl!
Les saisons de I’année — BpemeHa roaa:

[’hiver — 3uMa

Le printemps — BecHa

[’été — neto

[.’automne- oceHb

Les mois de ’année — Mecs1bI T01a

Janvier — guBapb

Février — dbeBpasib

Mars — mapt
Avril — ampens
Mai — maii

Juin — HIOHB

Juillet — uronnb

Aolt — aBrycr

Septembre — ceHTI6Db

Octobre — okTs16pb

Novembre — Hos10pb

Décembre — nexadbpb

HCKOTOpHe HCO6XOI[I/IMBIC BBIPAXKCHUS:



Janvier est le primier mois de I’année. — SIlHBaps — IepBBINA MECSI] TOAA.
Quand est ton anniversaire ? Mon anniversaire est le vingt-quatre avril. — Korna TB0i#1 1eHB
poxxaeHus? Moii IeHb poKIeHHs IBAALATh YeTBEPTOrO alpers.
Décembre est le dernier mois de I’année. — [lexkabpb — mocneqHuii Mecsiiy roja.
Aprées février vient le mois de mars. — [Tocne deBpainst HacTynmaeT Mecsiy MapT.
Le huit mars est la féte des femmes. — Bocbmoe MapTa — nmpa3qHUK KEHIITHH.
On célebre les Paques en printemps. — [lacxy npa3qHytoT BeCHOH.
L’automne est la saison de récolte. — OceHb — 3T0 BpeMsl ypoxKas.

Kak paccka3atb 0 cBoeM J1100MMOM ce30He?
Teneps oOpaTuTe BHUMaHUE Ha TO, KaK paccKas3aTb 0 cBoeM JroduMoM saison de 1’année Ha
(bpaHIIY?;CKOM si3bIKe. Tak KaK MBI YK€ TOBOPHJIM O IOTOJA€ B OAHOM M3 HAllMX YPOKOB, TO,
paccka3biBasi O CBOEM JIOOMMOM CE30HE, UCTIONB3YHTE U OMMCAHUE TOTO/IBL.

Bac moryr cripocuts:

Quelle est ta saison préférée ? Pourquoi ? — Kakoe TBoe sro6umMoe Bpems roga? [Touemy?
Quel temps est le plus agréable pour toi ? — Kakas morosa (kakoe Bpemst) camast IpusiTHAST IS
Te0s?

Est-ce que tu es d’accord que toutes les saisons sont belles ? — TrI coriaceH, 9To Bce BpeMeHa
roJia Xoporu? (4To y IPUPOIBI HET TUTOXOH MOTOTBI?)

OTBETHUTH HA ATH BOTIPOCHI MOKHO MPHOIM3UTENHHO TaK:

Ma saison préférée est [’hiver. J aime beaucoup [ ’hiver, parce qu il neige tout le temps et on
peut faire du ski ou patiner. Il fait froid, mais cela n 'est rien, car [ ’hiver apporte beaucoup de
fétes : le Nouvel An, le Noél et les autres. Tout le monde est heureux et tous s ‘amusent. —
Moe nooumoespems 2o0a — 3uma. A ouensv 110010 3UMy, NOMOMY UMO 8ce 8peMsi UOem CHee U
MOJICHO KamambC Ha Abloicax uiu konwvkax. Ilocooa XOJZOOHLZ}Z, HO 2MmoO HU4Yez2o, nomomy umo
3UMA NPUHOCUM MHO20 npazonuxkos: Hoewiii 200, Pojicoecmso u opyeue. Bce cuacmausvi u ce
secejIsImcA.
Le printemps est magnifique, parce que la neige fond, partout apairessent les ruisseaux. Les
arbres verdissent, les animaux se réveillent, les oiseaux reviennent des pays chauds. Les fleures
et les arbres fleurissent. Tout est beau et nouveau partout. — Becra npexpacua, nomomy umo
CHee maem, 66‘100)/ NOABIAIOMCA pyqeﬁku. ﬂepeebﬂ 3ejieneront, JICUBONHbLE NPOCHINAIONICA,
nmMuYybl 8038PAWAIOMCI U3 MeNblx cmpan. Lleemym ysemoi u 0epeswvs. Bce 6okpye kpacusoe u
HOeBoe.
L’été est joyeux et gait. J aime beaucoup cette saison, car en été on a les vacances et on peut
aller a la mer. En été on mange beaucoup de fruits, on va au lac, a la forét. En été on a plus de
temps libre. C’est la saison la plus chaude et la plus belle de toutes les saisons. —
Jlemo secenoe upaf)ocmﬂoe. A ouenw 1106110 5mo B8pEMA 20061, nomomy 4mo J1emom KaHuK)Jjivl u
MOJCHO Cbe30ums Ha mope. Jlemom edsim MHO20 hpykmos, xooam Ha o3epo, & aec. Jlemom y Hac
bonvue c60600H020 BPDEMEHU. Omo camoe menjoe u Kpacueoe epem: 2004 U3 6cex.
L’ automne apporte toutes les couleurs joyeuses. On admire les feuilles jaunes, rouges,
parfois vertes, brunes et oranges. En automne il est bien d’aller dans la forét et admirer
toute la beauté la-bas. Les paysans font la moisson. En automne on mange les fruits et les
légumes. Les enfants vont a [’école. En automne il pleut souvent et il fait froid, mais la
nature est toujours belle. — Ocens npunocum ece secenvie kpacku. Mot 10b6yemcs sncenmvimu,
KpAaCHbIMU, UH020a 3€/IEHbIMU, KOPUUHEBBIMU U OPAHIAHCEBBIMU IUCMBAMU. Ocenwio XOpouwo
Obl cX00UmMb 6 1ec u mam nobosamscs gceli 3motl kpacomou. Kpecmowsine coouparom
ypoorcaii. Ocenvio Mol eOum Gpykmul u ogowu. Jemu uoym 6 wkony. Ocenvio uacmo uoem
0021COb U XOOOHO, HO NPUPOOa 6ce20a Kpacuaa.



IpakTuyeckas padora Ne 38.

Tema 25. IlomemeHusi B rocTHHMIE, TPHJIEralOIasi K TOCTHHHUIIE TEPPUTOPHSA: JIEKCHKA.
Jduagor «Iloka3 HoOMepa rocTio».

1. IIpuneraromas k orearo teppuropus. Kak nodparbcs 10 oress.

Lean padoThI:

1. [loHnMaTh CyIIHOCTH M COLMAIBHYIO 3HAUUMOCTH CBOEH Oynymiel mpodeccuu, IposBISATh K

HEW yCTOWYMBBIA HHTEpEC.

2. ®opMHpOBaHHE KOMMYHMKATHBHBIX KOMIIETCHLIMM, OBJAJECHUE JIEKCUKON M S3bIKOBBIMU

KJIMAIIE I10 TEME.

Xoa paGoThI:

1. Jlexcuueckuit marepuai. [loBropenne npoieHHOro. 3aKperieHue B peyn.
2. YopakHeHus AJ1s 3aKpeIuIeHus

Jlexcuka o teme.

WNudopmanus

B Gonpmmx ropogax ®@pannuu o0braHo umerores Offices du tourisme (Typuctuyeckue 010po;
MHOT/1a ux Ha3bBaloT syndicats d’initiative). Kak nmpaBuiio, oHU pacmoJiaratoTcs HeJlajdeKko OT
KEJIE3HOIOPOKHOTO BOK3aJIa MIIM TOPOJICKOH parymu. B MaleHbKHX ropoiax, ecii ux
MOCENIAl0T TYPUCTHI, TAKHE OFOPO TOKE €CTh TPaB/a, 9ackl UX padOTHI OTpaHWYEHEI. B
OOJBIIMHCTBE TYPUCTUYECKUX OIOPO BaM MpesiokaT OecIIaTHbIE TUIaH TopoJia U peKiIaMHbIe
MaTepHaITbl, PACCKA3bIBAIOIINE O MECTHBIX TYPHUCTHYECKHX JIOCTONPUMEYATELHOCTSIX.
CoTpynHHKH OIOPO JaayT BaM COBETHI IO Pa3MEIIEHUIO U IPYTyIO MOJIE3HYIO ISl TYPHCTa
UH(OPMALIHIO.

Je suis perdu/perdue. { 3a0myauncs/ace.
Vous pouvez m’aider, s’il vous plait? Ber moxete momo4nr MHE?
Ou est I’office du tourisme? I'ne (HaxoauTCs) TypUCTHYECKOE OF0pO?
Vous pouvez me dessiner un plan ? He moryii ObI BB HApHCOBATh MHE IJIaH?
Est-ce qu’il y a des toilettes publiques par ici? 3xecs ectb moONMM30CTH OOIIECTBECHHBIH TyaneT?
Nnure mpsimo.Allez tout droit.
Cnenure 3a ykazarensmu Ha birya. Suivez les panneaux pour Blois.
Ot1o0 HaxoauTcs caeBa/crnpaBa. C’est a gauche/a droite.
Nnute naneBo/nampaso. Allez a gauche/a droite.
Bawm nyxHa nepBas ynuia HaneBo. Prenez la premicre rue a gauche.
Bawm nyxeH BTopoii moBopoT HampaBo. Prenez le deuxiéme tournant a droite.
e 0Orto (Haxomutcs) ...-C’est...
e Unure...-Allez...
e IIpomosmxkaiite uaru...-Continuez...
e IIpsmo -tout droit
e Csepnure...-Tournez...
e HaneBo-a gauche
e HampaBo-a droite
e (CaepHnure B...-Prenez...
o Ilepsnlii -le premier/la premiére
e Bropoii -le/la deuxieéme
o Tperuii -le/la troisieme
o UYerseprtslii -le/la quatrieme
e TloBopor -le tournant
o [Ilepexpecrox -le carrefour
e KOJIBbIICBAs TPAHCIIOPTHAs, pa3Bs3Ka ¢ OJIHOCTOPOHHUM JIBHKeHUEeM -le rond-point
e cBerodop-les feux



TMEIIeXO0IHBIH mepexo(«3edpan)- le passage piétons
0JI3eMHBIN TIepexo 1 -le passage souterrain
[TepexoauTe...-Traversez...
Crenyiite...-Suivez...

ynuia-la rue

oynsBap-le boulevard

nopora-la route, le chemin

Tpona-le sentier

HeHTpayibHas ynuna la rue principale
iomaak la place

ckBep le square

aBTocTpana I’autoroute

KoJiblieBasi (aBTo)aopora/ aBtoctpaza le boulevard périphérique
OJTHOCTOpPOHHEE JIBIDKEHHUE Sens unique
BBE3]1 3aIpellieH sens interdit

Crosinka 3anperieHa! stationnement interdit
CTOSIHKa aBTOMoOuUEel un parking
MapKOBOUHBIE aBTOMaThI des parcmetres
Meexo /IHast 30Ha une zone piétonne
nemexo/ sl les piétons

TpoTyap le trottoir

1eHTp ropoja le centre-ville

B ropoJie, B ropos en ville

paiioH, kBapTan le quartier

oKpauHa, mpuropon la banlieue

Mapus la mairie

paryma I’hotel de ville

MocT le pont

peka la riviere

napk le jardin public

nouTa la poste, les PTT

MarasuHbl les magasins

epkoBb 1’église

uikosa I’école

My3ei le musée

xene3nas gopora la ligne de chemin de fer
npsiMo mepen juste avant le/la

cpa3y mocie juste apres le/la

710 KOHIIa jusqu’au bout

Ha Iy au coin

pszoMm c pres de

HarpoTHB en face de / devant

mo3any, 3a derriére

HaBepxy au-dessus, en haut

BHH3Y au-dessous, en bas

Haj par-dessus

nox en dessous

B dans

Ha Sur

371eCh icl

Tam la

BOH TaMm la-bas



e naneko loin
e Onm3Ko, okoJo pres (de)
e COBCEM DsJIOM, MOOJIM30CTH tout pres, juste a cote
e HeIaueko oTcroaa pres d’ici
e mobnm3ocTH B oKpecTHOCTX dans les alentours, par ici
e TJe-TO, IIe-Tuoo0; Kyna-To quelque part
e B OITOM paiioHe dans ce quartier
e B 10 munyTax x016061 a dix minutes de marche
e B 5 MumHyTax e3/pl A cing minutes en voiture
e memkoM a pied
Quel est le meilleur chemin pour aller au camping? Kak syuie no6partbcs 10 KeMruHra?
Vous pouvez me montrer sur la carte ? MosxeTe MHe TIoka3aTh Ha KapTe?
Ou est la plage la plus proche? I'ne 6nvkalmmii sk ?
C’est loin ? DTo mamexo?
Pour aller a I’auberge de jeunesse, s'il vous plait? Kak noGparbcst 70 MOIOIKHOM

Typ0Oa3bl/TOCTUHUIIBI?

- Pardon, monsieur, vous étes du quartier?

- Euh... oui. Pourquoi?

- Je suis perdue. Je cherche 1a rue Rousseau. Vous la connaissez?

- Oui, oui ! Vous prenez la deuxiéme a droite. puis vous continuez
jusqu’a un café qui est a I’angle de la rue Voltaire et de la rue Rousseau.
- C’est loin d’ic1 ?

- Oh non, c’est a deux minutes a pied.

- Pardon, monsieur, est-ce qu’il y a une pharmacie, dans le quartier?

- Oui, il y en a une dans la rue de la Perle. Il faut que vous passiez
devant la mairie. Ensuite, vous continuez la rue du Chateau. Vous allez
voir une petite place sur votre gauche, et la rue de la Perle donne sur
cette place. Vous allez voir une boulangerie, et la pharmacie est un peu
apres, sur le méme trottoir.

- Pardon, monsieur, par ou il faut passer pour aller a la place du
Chatelet?

- Alors, 1a, c’est facile. Vous suivez la Seine et vous arrivez au Chatelet.
- Dans quel sens est-ce que je suis la Seine ?

- Mais par ici, madame ! Vous longez la Seine ! Le Chatelet est juste a
droite, c’est en face de la Conciergerie.

- Ah bon, je croyais que je devais traverser la Seine !

- Mais non, madame. vous restez sur les quais.

Onucanue oTess

Idéalement situé, a seulement 30 métres des stations de métro Champs-Elysées-Clémenceau et
Franklin D. Roosevelt, ’'Hotel Du Rond-Point Des Champs-Elysées propose des chambres
spacieuses décorées dans le style typiquement parisien dul9e siécle.

Chaque chambre est dotée d’un mobilier en bois, d’un téléviseur a écran plat recevant les chaines
du satellite, et d’un minibar. Les salles de bains privées incluent un séche-cheveux et une douche
ou une baignoire.

Le matin, un petit-déjeuner continental complet est servi sous le dome, ou bien dans le confort de
votre chambre. L’Hotel Du Rond-Point Des Champs-Eysées offre également un bar et des
journaux internationaux quotidiens, que vous pourrez lire dans 1’élégante salle de séjour.

L’établissement propose de nombreux autres services, notamment une connexion Wi-Fi gratuite,
une blanchisserie et un service de location de voitures. Le personnel de 1’hotel pourra vous aider
a organiser votre visite de Paris et des Chateaux dela Loire.



IIpakTuuyeckas padora Ne 38.

Tema 25. I[lomenieHusi B rOCTMHHIE, IPUIEral0IAs K TOCTUHHUIE TEPPUTOPHSL: JTEKCUKA.
Juanor «Iloka3 HOMepa rocTo».

2. IIpomenee HeOKOHYEHHOE BpPeMH.

ean padoTbi:

1. [ToHUMAaTh CYITHOCTH U COLMANIbHYIO 3HAYMMOCTb CBOCH Oymymieil mpodeccuu, mposBIsTh K
HEW yCTOWYMBBIA HHTEpEC.

2. ®opmupoBaHuE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETCHIINH, OBJIAJICHUE JICKCUKON U S3BIKOBBIMU
KJIMIIIE TIO TEME.

Xon paboThl:

1. I'pamMmmaTuyeckuii Mmarepuail.

2. YropaxHeHus 7151 3aKpeTUICHUS

Imparfait — 3To mporie/aiiee BpemMsi He3aBEePIIEHHOTO ASHCTBHUS. B pyCCKOM sI3bIKE Yallle BCETO
COOTBETCTBYET MPOLIEANIEMY BPEMEHU IJ1aroji0B HECOBEPIIEHHOTO BU/IA, TO €CTh OTBEYAET HA
BOIIPOC «4TO nienan? / uyto nenana? / 4to nenanu?y.

YuumMmcs cnpsrarth rjaaroJbl B Imparfait!

B cnpsbxkennn GpaHIy3cKuX riarojioB B JAHHOM IPOIIEIIIEM BPEMEHH HET HUYETO CIOXKHOTO.
Bce ouenp npocto! [pomeniiee Bpems Imparfait 06pazyeTcss OT OCHOBBI CPSIragMoro riarojia B
1-OM JIMIIe MHOKECTBEHHOTO YKCJIa HACTOSIICTO BPEMEHH | CIIEAYIOIMIMX OKOHYAHUH: -ais, ais, -
ait, -ions, -iez, -aient.

[lepBas ¥ TPEThs TPYIIIBI TJIAT0J0B (HDPAHITY3CKOTO SI3bIKA CIPSATAOTCS 0 JITAHHOMY MpaBmiIy. A
BOT B CIIPSKEHUU TJIar0JIOB BTOPOU IPYIIBI K OCHOBE MpubaBisercs cyPphUKc —iss mitoc
BBIIIICYITOMSHYThIC OKOHYaHUs. JIj1st O0JIbIlIel SICHOCTH, JaBaWTe MPOCHPATAEM IO OJHOMY
[JIaroJTy Ka)XJI0W TPYIIBI B YTBEPAUTEILHON, OTPUIIATEIHFHOW U BOIPOCUTENIBHOU (hopMme.
Gagner — BeIMTpaTh, 3apaboTaTh, HOJYYUTH (II€PBasi TPYIINA IIArojaoB):

Forme intérrogative :

Forme affirmative : Forme négative : Est-ce que je gagnais ?

Je gagnais Je ne gagnais pas Est-ce que tu gagnais ?

tu gagnais tu ne gagnais pas Est-ce qu’il, elle gagnait ?
il, elle gagnait il, elle ne gagnait pas Est-ce que nous gagnions ?
nous gagnions nous ne gagnions pas Est-ce que vous gagniez ?
Vous gagniez VOUS ne gagniez pas Est-ce qu’ils, elles

ils, elles gagnaient ils, elles ne gagnaient pas gagnaient ?

Fleurir — riBecTu, paciiBeTaTh (BTOpas IPYIINA IJIAroJioB):

Forme intérrogative :

Forme affirmative : Forme négative : Est-ce que je fleurissais ?

Je fleurissais Je ne fleurissais pas Est-ce que tu fleurissais ?

tu fleurissais tu ne fleurissais pas Est-ce qu’il, elle fleurissait ?
il, elle fleurissait il, elle ne fleurissait pas Est-ce que nous fleurissions ?
nous fleurissions nous ne fleurissions pas Est-ce que vous fleurissiez ?
vous fleurissiez vous ne fleurissiez pas Est-ce qu’ils, elles

ils, elles fleurissaient ils, elles ne fleurissaient pas fleurissaient ?

Comprendre — moHuMars (TDeTbﬂ CPVIIIIA TJIAT0JOB):

Forme affirmative : Forme négative : Forme intérrogative :

Je comprenais Je ne comprenais pas Est-ce que je comprenais ?

tu comprenais tu ne comprenais pas Est-ce que tu comprenais ?

il, elle comprenait il, elle ne comprenait pas Est-ce qu’il, elle comprenait ?
nous comprenions nous ne comprenions pas Est-ce que nous

Vous compreniez VOUS ne compreniez pas comprenions ?



ils, elles comprenaient ils, elles ne comprenaient pas  Est-ce que vous compreniez ?
Est-ce qu’ils, elles
comprenaient ?

EavHCTBEHHOE HCKIIOUEHHE U3 ATOrO IIPaBUiIa — ATO I1aroJl étre — ObITh, Y KOTOPOI0 OCHOBA
U1 oOpazoBanus imparfait — ét-:

Forme affirmative : Forme négative : Forme intérrogative :
J’étais je n’étais pas est-ce que j’étais ?

tu étais tu n’étais pas est-ce que tu étais ?

il, elle était il, elle n“était pas est-ce qu’il, elle était ?
nous étions nous n’étions pas est-ce que nous étions ?
vous étiez vous n’étiez pas est-ce que vous étiez ?

ils, elles étaient ils, elles n’étaient pas est-ce qu’ils, elles étaient ?

Co crpspkeHHEM pa300palinch, TEMEPh MEPENIEM K CIIEIVIONIEMY dTany pazdopa Imparfait:
OCMOTPHUM, KaK OH BeAeT ce0sl B PEUU.

ja7) K'
—"
==

Marcher Courir Sauter

Je marchais Je courais Je sautais

Tumarchals Tu courais Tu sautals

I marchait Il courait 1l sautait

nous marchions nous courions nous sautions

vous marchiez vous couriez vous sautiez

lls marchalent lis couraient lis sautalent

s' : il
G
- -
-~
LA J'r

Tomber Monter Descendre
Je tombals Je montais Je descendals
Tu tombais Tu montais Tu descendais
Il tombait I montait Il descendait
nous tombions nous montions nous descendions
vous tombiez vous montiez vous descendiez
ifs tombajent fis montajent iis descendaient

Cnpsorcenue pasiuyHbix 21420106, 00pamume HUMAaHue Ha OKOHYanus!
st yvero ny:ken Imparfait Bo dpaHiy3ckom sizbike?
Bo dpaHiy3ckoM S3bIKE Y JAHHOIO0 BPEMEHH IJ1aroJia €CTh HECKOJILKO 3HAYMTENBHBIX (DYHKIIUMA.
Imparfait CIIVKUT IS CASAYIONINX 1IEIEH:
Imparfait BeIpajkaeT HE3aKOHYEHHOE JEHCTBUE B IPOILILJIOM:
e Il vous téléphonait, mais vous ne répondiez pas. — OH 6am 360HUI, HO 6bl HEe OMBEEYAI.
o Je savais qu ’elle devait venir chez nous. — A suana, umo ona 0onvicha dbiia NpULMu K
Ham.
o Michel mangeait tres vite, parce qu il se dépéchait beaucoup. — Muwens en ouens
ObICMPO, NOMOMY YMO OH OYEHb CHEULU.
e Jevoyais que Catherine voulait me dire quelque chose, mais elle ne se décidait pas. —
Heuoena, umo Kampun xomena mmne umo-mo ckazamov, HO OHA He PEUlaidach.
o Pierre hésitait de nous dire la verité. — I[lvep konebanca ckazamov HAM NPAGOY.
e Nous savions la regle, mais tout le monde Se taisait. — Mui 3nanu npasuno,
HO 6Ce MONYAU.
o Vous lisiez lorsque Jean est entré dans la chambre. — Bol yumanu, 6 mo epevs,
Ko20a JKaneowen 6 komuamy.
o FElles faisaient le ménage tout le matin. — OHu 3aHUMAIUCL OOMAUHUM XO3AUCINEOM 8CE

ympo.



http://francelex.ru/wp-content/uploads/2016/03/Imparfait-francais.jpg

Imparfait BeIpaxaeT 0OBIYHOE, TIOBTOPAIOMIEECS NPOIIEIIEE NEHCTBUE:

Quand elle était petite, elle jouait toujours avec ses seeurs. —Kozoda ona 6vina

MajleHbKOIz, OHA eceeda uzpajlad co ceoumu cecmpamiul.
Michel jouait aux échecs avec mon mari quand il habitait avec nous. — Muwens uepan 6

UWLAXMAMBL C MOUM MYACEM, KO20A OH JICUT BMECme C HAMIU.
Nous visitions souvent nos grands-parents guand ils habitaient a la campagne. —

Mo yacmonasewaiu Hawux 0eoVuwKy U 6abyuwKy, Ko20a OHU JHCUIU 6 OepesHe.
L ’année passée ma soeur se maquillait trés vulgaire. —

B npowiiom 200y mosi cecmpaoenana cebe 8Yab2apHblll MAKUSIC.
Mon grand-pére lisait chaque soir. — Moii dedviuka yuman Kadicobwlil geuep.

Hcnonp3vercs Ui onucanuii 4ero-imnbo B MPOIIEIIIEM BPEMEHH:

Il était quatre heures. Il n’y avait personne dans les rues de la ville. La neige — Boiio

yemuipe yaca. Ha ynuuax 2opooa nHuko2o ne owvino. Lllén cuee.
La rue était trés belle a ce temps du jour. —

Vauua 6vina ouensv kpacusoil 6 3mo pems Ousl.
Les tableaux avec les paysages décoraient l'intérieur de la maison. —

Kapmunwl cnetzasxcamu ykpawaiu unmepbep 0omd.
Lilie était une tres belle jeune fille. Ses veux étaient verts et elle avait des cheveux longs.

— Jluu Oviia ouensb Kpacusol Moao00U 0esyulKo. Y neé OvLiu 3eaenvle 21a3a U OAUHHbLE
80J10Cbl.
Son appartement était petit, mais trées beau et confortable. — E2o keapmupa Oviia

MAJeHbKOU, HO 04eHb KDACUBOU U VIOMHOU.

BrIpaxkaeT rumoTesy B YCIOBHOM IIPHUIATOYHOM MPEIUIOKEHUH (TIOCIIE COI03a S1 — ECIIH)

00B14YHO B mmape ¢ conditionnel présent (YCI0BHOE HAKIIOHEHHUE HACTOSIIET0 BPEMEHU:

Si nous étions riches, nous vovagerions a l’étranger. — Ecau 661 mvl 6bLiu 6o2ambimu,

Mbl 6bl nymeuwecmeosajiu no 3azparuue.
Si je savais la réponse correcte, je recevrais une bonne note. — Eciu 61 s 3nana

NPAsUIbHLII omeem, s Obl NOIVYULA XOPOULVIO OUEHKY.
S’il n’était pas si occupé, il vous aiderait avec votre probleme. — Eciu 6b1 on 1e bvll mak

3AHAM, OH NOMO2 6bl edmM C eameﬁ I’IDO5JZ€MOL?.
Si vous vouliez gagner cette compétition, VOUS POUITiez VOUS entrainer mieux. — Eciu 6l

8bl XOMenU 8blu2pams Mo COPEBHO8AHUe, 8bl MO Obl IVULULE MPEHUPOBAMbCHL.
Je pourrais vous écouter, Si j& ne me dépéchais pas. — A moz 6vi gac gvicavuiamn, eciu

Obl 5 MaK He moponujicA.

Ilomoraer BEIpa3uTh BEKIMBYIO HDOCB6V1

Je voulais vous demander une chose. — A xomen v 8ac koe-umo cnpocumeo.

Nous voulions vous demander votre aide. — Mui1 661 Xomenu nonpocums 8auiell HOMOULLL.

Je voulais vous prier... — S xomena 8ac nonpocume...

Nous voulions vous demander... — Mol xomenu eac cnpocume...

Imparfait BBIPpAXKACT IIPCIOKCHUC CACIATh 4T0-1100 B BOIIPOCHUTCIIBHOM ITPCJIOKCHUHN TTOCJIC

COX03a S1 — €CJIN:

Si nous prenions du café? — He svinumo au nam xoghe (A umo, ecau nav vitnums xode)?

Si nous allions au thédtre ce soir ? — He notimu au nam 8 meamp ce200us geuepom?

Si je te proposais venir chez moi aujourd hui ? — A umo, eciu s npedioacy mebe npumu

KO MHe ce200Hs?
Si j’achetais cette robe pour toi ? — He kynums au mme smo niamve 0is mebs?

Si nous visitions Michel cette semaine ? — He nagecmums au nav Muwensi na smoti

Heoene?

HekoTtopsblie ocobeHHocTn opdorpaduu

O6D21TI/ITC BHUMAaHME HA BaXKHBIE 0COOCHHOCTH OpaBONMMCAHUSA Y HCKOTOPLIX I'J1aroJIOB B

Imparfait:



I'1aroJiel, KOTOPBIC 3aKAHYMBAIOTCS Ha —ger. Y T1arojaoB, ¢ OKOHYaHHWEM Ha -ger, epes
OKOHYAHMSIMH, KOTOPbIE HAYMHAIOTCS Ha OVKBEI -a WIIH -0, CTABUTCS OYKBA -€:

e Je mangeais, HO: NOUS Mangions (KyIars)

e |e partageais, HO: nOuS partagions (aenuTs)

e il nageait, Ho: nous nagions (mIaBare)
I'maronnl ¢ OKOHYAHUEM Ha —cer. Y TIIaroJioB, KOTOPhIC 3aKaHYMBAIOTCS HA -CEr, IePeT
OKOHYAHMSIMHU, KOTOPbIE HAYMHAIOTCS. Ha -2 WK -0, BMECTO OVKBBI «C» CTABUTCSI OYKBA «C»:

e je commencais, HO: NOUS COMMENCIONS (HaYMHATH)

e tu lancais, nous lancions (6pocars)

o il placait, nous placions (ycTaHaBIuBaTh)
I';aroJiel, KOTOpBIE 3aKaHYMBAIOTCS Ha —yer. Bac He J0JDKHBI CMYIIATE OPMBI OTHX IJIAr0JI0B
Ha «MBI» U «BbI», B KOTOPBIX Ha CTBIKE CTOSIT OYKBEI «y» U «i»; TakoBa opdorpadus 3TUX
riaroJios B Imparfait:

e NOUS payions, Vous payiez (ImiaTuTs)
I';maroJiel, KOTOpBIE 3aKaHUYMBaIOTC Ha —ler. He 3a0yapTe B TEX K€ (hopMax Ha «MbBI» U «BBI»
HAIMCaThb JIBE€ OYKBBI «i» (OJHY OT OCHOBBI, BTOPYIO OT OKOHYAHMA):

e nous étudiions, vous étudiiez (yUUTbCS, H3ydaTh)

e nous suppliions, vous suppliez (ymoasTh)

e nous pliions, vous pliiez (crubaTs)

Mettez les verbes a I’'imparfait:

Je ...le projet pendant trois semaines.
finissai

finissais

finirais

Vous me ... longtemps de votre vie.
parlez

parlier

parliez

Tune ... pas.

m’attendai

m’attendais

m’attendait

Nous ... a six heures hier.
mangons

mangion

mangions

Ils ... les instructions sérieuses.
recevaient

recevait

recevraient

Il ...son train.

mangquai

mangquait

manquais

... la lettre importante.
Jécrivais

Jécrivai

Jécrivait



Les gargons ... tres vite.
couraient

courait

courai

Les filles ... me voir.

venez

venaient

venait

Jean ... beaucoup hier.
dormai

dormait

dormais

Annette ... Pierre et Paule 4 la bibliotheque.
voyai

voyait

voyais

Je ... que le livre était intéressant.
savais

savai

savait

Vous ... I’auto trés lentement.
conduisiez

conduisier

conduisez

Nous ... une lampe pour ma chambre.
achetons

achetions

achetrons

Tu ... une voiture a bras.
construisali

construisait

construisais

Je ne ... pas a cet incident.
pensai

pensais

pensait

Mon mari ... besoin de revenir a huit heures.
avait

avai

avais

Le professeur ... une peinture a I’eau.
dessinait

dessinai

dessinais

Les oiseaux ... dans la forét.
chantait

chantaient

chantez

Vous nous ... vos vacances.
racontez

racontier

racontiez



IIpakTnueckas padora Ne 40.
Tema 26. /laThb cpaBKY roCTSIM 0 PacloJI0KeHHH PA3JINYHBIX CJIYK0 B TOCTHHHIE U
NpeaMeTOB B TOCTHHHYHOM HOMepe: 321aTh BOIIPOC M 1aTh OTBET HA Hero.
1. JlaTh cipaBKYy rocTsiM 0 CJIyxk0ax oTeJs.

Lean padoTbi:

1. [ToHUMATh CYITHOCTB M COLMAIbHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oyaymieid mpodeccun, mposiBIISATh K
HEW yCTOWYMBBIA HHTEpEC.

2. ®opMHUpPOBAHNE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIMH, OBJIa/IEHNUE JIEKCUKOW U S3bIKOBBIMU
KJIMIIE I10 TEME.

Xoa paGoThI:

1. Jlexcuueckuil Mmatepuall. 3aKpeIieHUE B Peyn.

2. YopakHeHus JJ1s 3aKperIeHUs

Jlekcnka
OcHoBHBbBIE YCJIOBHSA NMO-(PPAHIY3CKH
Teneps apy3bs, oOpaTuTe BHUMaHUE HA JEKCUKY, KACAOILYIOCS OCHOBHBIX YCIOBHM, KOTOpBIE
MpeiaraloT OTENH.

Conditions générales OcHoBHBIE yC10BHA
e bar,m e Oap
e réception, f ouverte 24h/24 e  QJIMHHHUCTPATOP KPYIJIOCYTOUYHO
e journaux, mpl e Ta3eThl
e jardin, m e cang
e chambres, f pl non-fumeurs e  KOMHATBI IS HEKYPSIIHX
e chambres, f pl familiales e CCMCHHBIN KOMHATHI
o toutes les parties communes et privées e BO BCEX IMOMEIIEHHSIX 3aMPEIICHO
sont non-fumeurs KYPHUTH (IOCII. HEKYPSIIUE)
o climatisation, f e  KOHIWIIHOHEP
e chambres, fpl/ équipements, m pl e HOMepa / 000pyIOBaHKE IS JIFOACH C
pour mobilité réduite OTPaHUYEHHOU MOIBIYKHOCTHIO
e chauffage, m e OTOIUICHHUE
e ascenseur, m e )T
e enregistrement, m & réglement, m e ObICTpast peTUCTpaIUs U PaccyeT
rapides e ceiid
e coffre-fort, m e  3BYKOH3OJIIHS B HOMEPE
e chambres, fpl insonorisées e OTIHEJIEHHE JUId Oaraxa
e bagagerie, f Yeayru
Services, m pl e yOOpKa KOMHATHI
e service, men chambre e 3aj st coOpanuii / GaHKETOB
o salles, fpl de réunions / banquets e JIOCTaBKa U3/ B a3pOIoOpT
e navette, f d’aéroport e JICIOBOM IIEHTP
e centre, m d’affaires e  YCIYTH HSHH
e garde, fd’enfants e MpaveyHas
e Dblanchisserie, f e 3aBTpaK B HOMEp
e petit déjeuner, m en chambre e  YCIIYTH IO TJIaXKKe
e service, m de repassage e (axc / xommp
o fax, m/ photocopies, f pl e TpojaXka OWIeTOB
e service, m vente de billets e YHUCTENBUIMK 00YBU
e service, mde cireur e OOMEHHBIHN MMyHKT
e service, m de change e MApUKMaxepcKas

« salon, mde coiffure e  CaJIOH KPacoThI



e institut, m de beauté

3ausTus
Activités e  COJLIpHHU
e solarium, m e BHENIHWI OaccelH
e piscine, fextérieure e cayHa
e Sauna, m e  BOCCTaHAaBJIMBAIOIIUI UEHTP
o centre, m de remise en forme e Maccax
e [Massage, m e Ka3zuHO
e Casino, m Bujbl HoMepoB
Types de chambre e  OJIHOMECTHBIH HOMEP
e simple (a un lit) e JIBYXMECTHBIH HOMEP
e double (a deux lits) e TPEXMECTHBIH HOMED
e triple e  YETHIPEXMECTHBII HOMEp
e quadruple e  KJIAcca JIFOKC
e de luxe e CTYOHO
e studio, m e KBapTHupa
e appartement, m e  KJIACCUYECKHI
e classique e  CEMCHHBIM
o familiale e  YIyYIIEHHBIN
e supérieure e HOMEp C apHOH KPOBATHIO

e lits jumeaux

Votre chambre est préte.

— Merci. C’est propre et confortable. Mais la nuit, il ne fait pas froid ?

— Non, nous avons le chauffage central.

— Comment cela se passe-t-il pour le petit-déjeuner ?

— Vous pouvez le commander par téléphone. Vous avez besoin d’autre chose ?
— Apportez-moi un oreiller supplémentaire s’il vous plait.

— Tout de suite. Je vous souhaite un bon séjour dans notre hotel.

— Barmmia komHara rotosa.

— Cnacu60. Kak uyncto u komdpopradenbHO. A HOUbIO HE XOJIOHO?

— Her, y Hac nieHTpaibHOE OTOIUICHUE.

— Kak oOcTosT nena ¢ 3aBTpakom ?

— BbI MokeTe 3aka3aTh ero 1o Tenedony. Uto-HuOyns emre?

— [punecute MHE, OXKATYHCTA, €IIe OJHY TOIYIIKY.

— Xopomo. XKenaro Bam npustHOTO npeObIBaHUS B TOCTHHHUIIE.
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— Vous désirez quelque chose ?

— Jaurais besoin de portemanteaux supplémentaires et je voudrais donner cette robe a repasser
s’1l vous plait.

— Tres bien.

— Peut-on faire partir cette tache sur le costume ?

— Oui, mais il faut emmener le costume au pressing. Vous désirez autre chose ?
— Oui, pouvez vous me dire quelle est la tension électrique ici ?

— 220 volts.

— VYV Bac ectp kakue-1u00 moxenanus?
— MHe HyXHO €Ille HECKOJIbKO IIIeYMKOB. OTaiTe, MOKaayicTa, 3TO MIAThe BBITJIA/IUT.



— Xopo1o.

— MO0’KHO BBIBECTH 3TO IATHO € KOCTIOMA?

— /la, HO KOCTIOM HY)KHO CAaTh B XUMUUCTKY. Enie uto-uuOynp?
— Jla, xakoe 31ech HanpsHKeHHe?

— 220 BOJIBT.

— Si vous avez des questions, adressez-vous a moi.

— J’en ai quelques-unes. A quelle heure est le déjeuner ?

— Entre midi et 14 heures.

— Comment se rend-on a la salle de restauration ?

— Suivez ce couloir et ensuite tournez a droite.

— Merci. Je voudrais aussi savoir si vous pouvez nous réserver une table au restaurant pour
demain soir ?

— Pour combien de personnes ?

— Pour quatre.

— Tres bien, je m’en occupe. — Co BceMu Bompocamu 00palianTech, MoxxaayicTa, Ko
MHE€.

— Xoporro. Y MeHs eCTh HECKOJIbKO BompocoB. Korma 06en?
— C 12 po 14 yacos.
— Kak npoiitu B 06eieHHbIH 3a71?
— Brosb o kopumopy, a 3aTeM Harpaso.
— U eme. He moryin 661 BeI 3aKka3aTh HaM CTOJIMK B pECTOPAaHE HA 3aBTPAITHUNA Beuep?
— Ha ckonbko yenoBek?
— Ha 4gerBepsIx.
— XO0pol1110, 5 3aKaKYy.
IpakTuyeckasi padora Ne 41,
Tema 26. JlaTh cipaBKY rocTsiM 0 PacioJioKeHMH Pa3JIHYHbIX CJIYK0 B TOCTUHHMIE U
NpeIMeTOB B TOCTHHHYHOM HOMepe: 3a1aTh BOIIPOC M 1aTh OTBET HA Hero.
2. Ipennoru.
eab paboThI:
1. [ToHUMaTh CYIIHOCTH U COLMATILHYIO0 3HAUMMOCTh CBOEH Oynyiel mpodeccuu, NposBIsATh K
HEW YCTOWYMBBIN MHTEpEC.
2. ®opmupoBaHME KOMMYHUKAaTUBHBIX KOMIIETEHIIM, OBJIAJICHUE JICKCUKON U S3bIKOBBIMU
KJIMILLE T10 TEME.
Xox padoThI:
1. 'pammaTHyeckuii MaTepua.
2. YipaxHeHus i 3aKperieHus

IIpensior dans — B (BHYTpH), Yepe3 U APyrue 3HAYCHUS:

vivre dans un beau appartement — >KuTh B KpaCHBOI KBapTHPE

dans le tiroir — B suke

Dans ce cinéma il y a trois cents places. — B 3ToM kuHOTeaTpe TpucTta MecT.

Dans sa jeunesse elle était belle. — B Monooctu oHa Oblia KpacHBOH.

Il revient dans deux jours. — OH BepHeTCs uepe3 JBa JTHS.

Mon frere travaille dans un laboratoire. — Moii 6pat pabotaet B 1abopaTtopuu.
IIpenJjior en B 3HAYEHUH B, 10, HA (c1IOCO0 M 00pa3 AelCTBUA):

Il voyage en bateau. — OH myTemiecTByeT B JOJIKE.
Nous lisons en frangais. — Mpsl unTaem mo-Qpasiry3ckH.
Cet anneau est en or. — 3T0 KOJBII0 — M3 30JI0Ta.



Victor Hugo est né en 1802. — Bukrop ['foro poauiics B
Jai déjeuné en quinze minutes. — S mooGenan 3a MATHAATH MHHYT.
aller en Russie — exatpb B Poccuto
vivre en France — sxwutb Bo ®panimun
voyager en ¢té — IMyTelecTBOBaTh JIETOM
Je ferai ce travail en deux jours. — S crnenaro 3Ty paboTy 3a JBa JHS.
monter en wagon — MOAHATHCS B BarOH
prepositions francaises
Pycckue npeasiorn u ux ¢gppaHiy3ckue IKBUBAJICHTHI
[Ipemtor par ynotpedisieTcsi ¢ KOCBEHHBIM JIOTIOIHEHUEM IIPH TJIaroJie B MacCUBHOU Gopme, a
TAKXKEC C OIMMPCACIICHUCM K CYIICCTBUTCIILHOMY, C pa3JINYHbIMU 00CTOSITEILCTBAMH:

Ce tableau a ¢été peint par Picasso. — Ota xapTuHa Obuta HanucaHa [Tukacco.
faire les études par correspondance — y4uTbCs 3209HO
sortir par ’ascenseur — BBIATH Ha U TE
faire un exercice par €crit — cesnarh yrpakxHeHHEe TICbMEHHO
Ipensor pour umeeT 3HAYEHHE 1151, 32, YTOOBI:

J’ai une lettre pour toi. — Y mMeHs s T€OsI MUCHMO.

Merci pour ton invitation. — Cnacu6o 3a npuriamieHue.

Marie est sortie pour acheter un journal. — Mapwu BbI111a, YTOOBI KYITUTB Ta3€Ty.
Nous partons pour deux jours. — MpI ye3kaeM Ha JBa JHSL.

L’exposition est fermée pour travaux. — BpicTaBka 3akpbiTa 11 padoT (Ha paboThI).
étre pour quelqu’un — OBITH 332 KOTO-TTHOO

partir pour Marseille — ye3:xars B Mapcens

IIpenJior sur o3Ha4aeTr HA (MOBEPXHOCTH) U APYyrue 3HAYCHUS:
Les journaux sont sur la table. — I"a3etsI Ha cToOTE.
Jai collé un timbre sur I’enveloppe. — S Hakienn Mapky Ha KOHBEPT.
Comptes sur moi! — PaccunThiBaii Ha MEHS.
Je voudrais une chambre sur mer. — 4 xoTten ObI KOMHATY ¢ BUIOM Ha MOPE.
La fenétre donne sur le jardin. — OKHO BBIXOJUT B Cajl.

IIpenJior avec B 3HAaUYEHHUH C, YIIOTPeOJIAETCS ¢ 00CTOSATEILCTBAMM:

Viens avec nous! — Mnem ¢ namu!
écrire avec un crayon — IucaTh KapaHJamom
€couter avec attention — cymarb BHUMATEIbHO
Ipenaor chez —y, k:

Michel va chez son ami. — Mutiiesnb UAET K CBOEMY APYTY.
Lucie habite chez sa tante. — JItocu )HBET y CBOCH TETH.
[Ipemyioru avant u devant — mniepen, J10:

avant — nepej 00cTosITeJILCTBOM BpeMeHH; devant — nepe 00CTOATEILCTBOM MecTa:
Nous avons réussis a la gare avant le départ du train. — MbI ycnienu Ha BOK3aJ 10 OTIIPaBJICHUS
(mepen oTxoa0M) Moe3/a.

I1'y a un arbredevant la maison. — Ilepea moMoM ecTh JiepeBo.

IIpensor entre — mexny (1J1s1 0003Ha4YeHUsI MPOCTPAHCTBA (BpeMeHH, MeCTa), KOTOpoe
pasaessieT JULa, NpeAMeThl):



entre les deux arbres — Mexy IByMsi IepEBbSIMH
entre neuf heures et midi — Mexay IeBATHIO YacaMH U TOJIHEM.

IIpensior parmi — mexkay, cpeau (BblaejasieT OAUH NMpeaMeT (JML0) U3 IPYNIbI IPeAMETOB
(s1u):

Y a-t-il un professeur parmi vous? — Ectb siu yuutens cpeau Bac?

Parmi les spectateurs se trouvait le chef de notre usine. — Cpeau 3puterneii HaX0IUICS TUPEKTOP

Hamero 3aBojaa.

IMpensor contre — K (BIJVIOTHYI0); IPOTHB:
Mettez la chaise contre le mur. — IloctaBbTe cTYI K CTEHE.
Etes-vous pour ou contre cette décision? — BbI 3a WM POTUB ATOTO peleHus?
[Ipemtorn Bo (ppaHITy3cKOM sI3bIKE OBIBAIOT CaMble pa3HbIE, MBI JIMIIH TO3HAKOMUIIN Bac C
caMbIMU OCHOBHBIMH. [[11s1 TOTO, 4TOOBI YyBCTBOBAThH €051 CBOOOTHO ¢ (DpaHIy3CKUMU
IpeioraMu, Hy’)KHO YUTaTh OoJible (paHIly3cKOM auTeparypsl. JKemaem BaM ycrexoB!
BeinonnuTe ynpaxHeHue:
Nous irons ... Rennes ... voiture
pour/ a
a/en
a/ dans
J'ai mis les valises ... la voiture.
a
en
dans
Vous pouvez envoyer ce colis ... avion ou ... bateau.
ala
par / par
en/en
J'ai acheté des croissants et des brioches ... le boulanger.
chez
au
a
... Ce théatre, les places ne sont pas numérotées.
en
a
dans
Le Festival du Marais organise des spectacles ... la rue.
a
dans
sur
Nous sommes allés diner ... un restaurant prés des Halles.
en
a
dans
Nous passerons ... le jardin du Luxembourg le mercredi aprés-midi.
par
dans
a
Les programmes de la télévision sont annoncés ... le journal.
en
dans



a

Les heures d'ouverture de 1'agence de voyage sont indiquées ... le prospectus.
sur

dans

a

L'avion volait ... la Méditerranée.

sur

\

a
Le train est arrivé ... deux heures de retard.
par
avec
a
J'ai rencontré Mathieu ... hasard, rue de Rivoli.
avec
de
par
J'ai trouveé 10 francs ... moi, juste pour acheter un ticket.
avec
sur
a
Il a découpé deux articles ... le journal d'hier.
de
a
dans
Elle a mordu ... une tartine, apres elle a pris une tasse de café.
dans
a
Une balle jetée, l'enfant a couru ... pour la rattraper.
Vers
a
apres
Les piétons doivent marcher ... le trottoir.
a
sur
L'arrét de I'autobus est ... I'autre coté de la rue.
a
sur
de
Cette femme habite ... le méme escalier.
sur
a
IIpakTnyeckas padora Ne 42.
Tema 27. dmnanor: «IIpuHATHL OPOHMPOBAHUE CTOJINKA B PECTOPAHE FOCTHHHMIBI 110
Teaedony».
1.JIexkcuka u peueBble Kiauile no Teme «bpoHUpoBaHue CTOJMKA B peCTOPaHe»
Lean padorthi:
1. [ToHUMATH CYIIHOCTH U COIMATBLHYIO0 3HAUMMOCTh CBOEH OymyIei mpodeccuu, MposBIAThH K
HEW yCTOWYMBBIA HHTEPEC.



2. ®opmupoBaHuE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIUN, OBJIaICHUE JIGKCUKOM U SI3bIKOBBIMU
KJIUILE TIO TEME.

Xoxa padoThI:

1. Jlexcuueckuil Matepuall. 3aKpeIIEHUE B PEUN.

2. YupaXHeHus! ISl 3aKPCIUICHHS

omromo un plat
Osrozitie une soucoupe
Ookai une coupe
Buiika une fourchette

J0Ka une cuillere

crosioBas une cuiller a bouche / a soupe
neceptHas une cuiller a dessert
yaifHas une cuiller & café

HOX UNn couteau

npubop un couvert

proMKka un petit verre

canderka une serviette

cKaTepTh UNe nappe

CoJIOHKa une saliére

CTakKaH un verre

Tapenka une assiette

rirybokast Creuse

menkas plate

yaika une tasse

¢byxep une flite

6mona nepsele des entrées

6mona Bropsie des plats de résistance



3akycku des hors-d’oeuvre

necept du dessert

msicHbIe Omrota des plats de viande
HaruTku des boissons

omitetsl des omelettes

pei0HBIe Orosia des plats de poisson
caiate! des salades

cymbl des soupes

S mporonoxgancs. J’ai faim.

I'me moxHo...?7 Ou peut-on...?

ObICTpO MepeKycuTh manger sur le pouce
MoecTh BKYCHO M Hegoporo manger bon et pas trop cher

BBIUTH Kode boire du café

Bort kade. Voila le café.

[Toxanyiicra... S’il vous plait...

OytepOpos une tartine

omiieT (¢ ceipom) une omelette (au fromage)

MoposkeHoe une glace

KOKa-KoJjia un coca-cola

ko(e un café.

JlaBaii moy:xuHaem cerojns B pecropane. Allons au restaurant ce soir. Si on allait eu resto ?
[Tpurmamato Tebs B pectopad. Je t’invite au restaurant.

Auno! MoskHo 3aka3aTh ctoiuk...? Allo! Puis-je réserver une table...?

Ha gBOUWX pour deux

Ha TPOMX pour trois

Ha YETBEPEIX pour quatre

Ha Beuep pour ce Soir

Ha 3aBTpa, Ha MIECTh YacoB Beuepa pour demain a six heures du soir

3nech He 3auaTo? La place est-elle occupée? C’est libre ici ?

Memto, noxanyiicra. Le menu, s’il vous plait.

STEARS - CHICKER & CHOPS BURGERS & DOGS

i ; SURGERS G DG
e mm st
w/ chill & choese -MUSHROOM SWISS BURGER

-PORK CHOPS “SOUTHERN STYLE" RANCH BURGER SROSSROADS BURGER
TRAIL BOSS Al coess

i o i A s
HO0SE SALAD SAISAR
QRIENTAL CEIGKEN SALAD  RISPY TAGD SALAD
SUZING SA1D
LIGHTER SIDE
bars s o
AITE SALON
TR CHIGKEN BREAST

ey ncrease your f of foo

W3BuHUTE, MBI elie He BbIOpanu. EXCUsez-nous, nous n’avons pas encore choisi.

Yro BBI MopekoMeHIyeTe Ham? Que pouvez-Vous nous recommander?

Kakoe y Bac pupmennoe 6imo0? Qu’est-ce que vous avez comme spécialités de la maison?
51 xouy nomnpo6oBaTh yTo-HHOYIH HOBOE. Je voudrais golter quelque chose de nouveau.
Ckaxure, oxainyiicra, 9to takoe... ? Dites s’il vous plait qu’est ce que c’est que...?

3to MsicHoe (priOHOE) Oito0? C’est un plat de viande / de poisson?

He xotute nmonpoboBatek? (0 ede) Ne voulez-vous pas gotter?


http://french-online.ru/images/leksik/restoran-kafe-2.jpg

He xotute monpo6osats BuHO? Ne voulez-vous pas déguster?
S mobmto... J’aime...

peIOY le poisson

oudmrexc ¢ kposbio le bifteck saignant.

UYro y Bac ecTb...? Qu’est-ce que vous avez ...?7

Ha 3aKycKky comme hors-d’ceuvre

Ha jiecept comme dessert

Kaxkue y Bac ecth HanuTku? Qu’est-Ce que VOUSs avez comme boissons?
S npeanountato... Je préfere...

cyxoe BHHO le vin sec

ciagkoe BUHO le vin doux

mammnanckoe le champagne

BosIKy la vodka.

[Ipunecure, moxanyiicra... Apportez-moi, s’il vous plait...
rpu6b1 des champignons

meiieHka du poulet

s10104HBIN UpOr Une tart aux pommes.

Msue, noxainyiicta, uTo-HUOYIs U3 oBoIleil. S’il vous plait, quelque chose de légumes.
A Bererapuanertl. Je suis végétarien.

A na nuere. Je suis a la diéte./ au régime

Msue, moxaiyiicta... S’il vous plait...

bpykToBbIi caat  une salade de fruits

MoOpokeHoe U kode. une glace et un café.

[Ipunecure, moxkanyiicra ... Apportez, s’il vous plait...

erie oJMH mpudop  encore un couvert

MHHEpaIbHYI0 BoAy de I’eau minérale

MUBO. de la bicre.

[Tepenaiite, moxkanyiicra... Passez-moi, s’il vous plait...
coyc la sauce

TOPYHILY la moutarde

COJIb le sel

YKCYC. le vinaigre.

[Tonoxxute MHe HeMHOTO... DoOnez-moi un peu de...
HKPBI caviar

KPEBETOK. crevettes.

OueHb BKYCHO! C’est tres bon!

VY Bac BEIMKOJICITHAS KyXHs. Votre cuisine est excellente.

Cuer, noxanyiicra.  L’addition, s’il vous plait.
CJi0Ba U CJIOBOCOYCTAHUSA

BBIOMPATH choisir

3aBTpaKarh prendre le petit déjeuner
3aKa3bIBaTh commander

3arIaTUTh 1Mo cuety payer I’addition / la note
ecTh manger

HalMoHabHas KyxHs la cuisine nationale
o0enath déjeuner

00CITy)KMBaTh servir

MpUIJIanaTh inviter
npo6oBath golter
yx)uHathb diner

IIpakTuyeckas padora Ne 43.



Tema 27. mnanor: «IIpuHATHL OPOHMPOBAaHUE CTOJIMKA B peCTOPaHe FOCTHHHUIBI 110
Teaedony».

2. luanoru; bponuposanue crosmka B pecropase.llenb padorsr:

1. [ToHUMATH CYIIHOCTH U COLMANIBHYIO 3HAYMMOCTH CBOEH OyayIiei npodeccuu, NposBIsATh K
HEW yCTOWYMBBIA HHTEpEC.

2. ®opMHUPOBAHNE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIMH, OBJIa/IEHNUE JIEKCUKOW U S3bIKOBBIMU
KJIMILIE TI0 TEME.

Xoa paGoThI:

1. Jlexcuueckuil Matepuall. 3aKpeIICHUE B PEUN.

2. nanoru.

Menro:

Jambon sec de pays — mecTHast cyxast BeTYHHA

terrine campagnarde — nepeBeHCKui mamTeT

salade de chévre chaud — Terblit canat ¢ KO3bUM CBIPOM

melon au porto — npIHs B MOPTBEHHE

plat de résistance (plat [mm piece] de résistance) 1) ocHoBHOE Oir00

faux filet et pommes frites- Toukuii kpaii (Guse) ¢ xKapeHHOH KapTOMIKOM
pavé de saumon et macédoine des légumes — 10cOCh 1 MaceyaH U3 OBOIICH;
OBOII[H|asi CMECh, -0€ pary,

une cote de veau (d’agneau, de porc) — tensubs (6apaHbsi, CBUHAsI) OTOMBHASI C
Kap€HHBIMU OBOIIIaMU

magret [magre] yruHOe (uite, aneIbCHHOBBIH COyC

une mousse au chocolat — rrokostaaHbIH Mycc

tartelette cimamkuii MUPOKOK C JIMMOHOM

Kir [Kir] xup (ameputuB u3 6€7I0r0 BUHA U YEPHOCMOPOAMHHOTO JIUKEPA)
porto MOpTBEHH

pastis 1. aHHCOBBIN JTUKEP

plateau 1. IToaroc



Modif ier une réservation au restaurant
- Restaurant « La table du chef », bonjour |
- Bonjour, madame. Voila, j'ai une réservation pour ce soir @ 20 h
30 pour quatre personnes. En fait, nous serons six. Est-ce que
cela pose un probléeme ?
- Non, pas du tout, madame, je note ¢a inmédiatement.

Modifier une réservation a I'hétel

- « Hotel du Parc », bonsoir.

- Bonsoir, monsieur. Je vous téléphone a propos d'une réservation
que j'ai pour mardi et mercredi prochain.

- Je suis obligé de retarder mon voyage et je voudrais donc
reporter ma réservation a la semaine suivante.

- Vous étes monsieur?

- Poirier.

- Ah oui, je vois, une chambre a 59 €. Donc, vous annulez pour
mardi 17 et mercredi 18. Et vous souhaitez réserver pour quelle
date?

- Une semaine aprés, mardi 24 et mercredi 25.

- Alors, le probléme, c'est que pour ces dates, je ne vais pas avoir
de chambre |

- Mais qu'est-ce que je vais faire, alors?

- Ecoutez, Jje vais vous donner le numéro des trois autres hétels de
la ville.

- Merci, vous étes bien aimable.

IIpakTuyeckasi padora Ne 44,
Tema 28. OOciy:KMBaHHE B pecTOPaHe rOCTUHUIIbI, MEHIO B PeCTOPaHe: JIEKCHKA U
peueBble KIIMILE.
1. uasior «B pecropane».
eab paboThI:
1. [ToHUMaTh CYIIHOCTH U COLMATILHYIO 3HAUMMOCTh CBOEH Oynyiel mpodeccuu, NposBIsATh K
HEW yCTOWYMBBIA HHTEPEC.
2. ®opMupoOBaHNE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIHUH, OBJIa/ICHUE JIEKCUKON U SI3bIKOBBIMU
KITUIIIE 110 TEME.
Xon paboThI:
1. Jlekcuueckuit MmaTepuai. 3aKpeIieHUE B PEUH.
2. uanoru.
Jlmajoru mo TeMe:
Serveur : Bonjour. Une table pour deux personnes ?
— Crton Ha 1BOMX?
Client 1 : Oui, nous sommes deux. VVous avez un espace non-fumeur ?
— Jla Hac nBoe. EcTh MecTo B 3aie 11t HEKypsIux?
Serveur :Bien siir. Vous préférez cette table, ou celle-ci, prés de la fenétre ?
— KOHEYHO. BEI mpeAmoynTaere 3TOT CTOJ UK TOT Y OKHA?
Client 1 : Plutét celle-ci.
— Ckopee( Jiydinie) TOT.



Serveur : Trés bien. Installez-vous. Voici le menu.

— Otmuuno. [IpucaxwuBaiitech. BoT MeHIO MEHIO Ha (hpaHITy3CKOM
Client 1 : Un peu plus tard...

Serveur : Vous avez choisi ? Désirez-vous prendre un apéritif ?
Be1 BeiOpanu? Aneputus Oyzaere Opats?

Client 1 : Oui, on voudrait 2 kirs s’il vous plait.

Jla Ham OBI XOTENOCh 2 KHpa.

Serveur :Et comme entrée ?

Uto Ha cueT 3aKycku?

Client 1 : Je prendrai une terrine campagnarde.

51 BO3bMY JEpPEBEHCKUM IMAILTET.

Client 2 : Pour moi, une salade de chévre chaud.

JInst MEeHsT TEeIuIbli canaT ¢ KO3bUM CBIPOM .

Serveur : Treés bien. Et en plat principal ?

3aMeuaTelbHO, a KaK OCHOBHOE 0110107

Client 1 : Pour moi, un steak-frites, s’il vous plait.

MHe, noxainyiicra, )KapeHHbIH OugIITeKC.

Serveur : Quelle cuisson pour la viande ?

B xakoM BuAe mpeAnounTaeTe MsCo.

Client 1 : Bien cuite.

Xopomo npokapeHHoE.

Client 2 : Moi, je voudrais un pavé de saumon avec des légumes.
51 ObI XOTen JI0COCh U MacelyaH U3 OBOIIEH.

Serveur : Voulez-vous un peu de vin pour accompagner le repas ?
XoTuTe M BBl HEMHOTO BHHA BO BpeMs o0efa .

Client 1 :Bonne idée. Qu’est-ce que vous nous conseillez ?
OtnuuHas uaes. Yto BbI HaM ocoBeTyeTe?

Serveur : Je vous conseille un vin blanc: un Sauvignon par exemple.
A Bam coBetyro 6emoe BuHO. Hanmpumep, COBUHBOH.

Client 1 : D’accord, alors je vais prendre une demi-bouteille de Sauvignon.
Xopo1io, Toraa Bo3bMy MoJa0yThlTKH COBUHBOH.

Client 2 : Et une bouteille d’eau minérale s’il vous plait.

N GyThI10YKY MUHEpaATIBHOM BOJIBI, TIOXKATYHCTA.

Serveur : Avez-vous choisi votre dessert ?

Br1 BeIOpain necept?

Client 1 : Oui, je vais prendre une salade de fruits.

Jla s Bo3pMYy (D)pYKTOBBIN canat

Client 2 : Et moi, une tartelette au citron, s’il vous plait.

A 51 crnagkuil TUPOKOK C IMMOHOM.

Serveur : Merci, c’est noté !

IIpakTuyeckasi padora Ne 45,
Tema 28. OO0cayxnBaHHe B peCTOPaHe TOCTHHHMIBI, MEHIO B PeCTOPAaHe: JIEKCHUKA U
peueBble KJIMIIIE.

2. BonpocurenbHbie c10Ba.

Lean padoThI:

1. [ToHMMAaTh CYITHOCTh U COLMANIbHYIO 3HAUUMOCTb CBOEH Oynyieil npodeccuut, mposiBiIsTh K
HEW YyCTOWYUBBIA UHTEPEC.

2. ®opMHUPOBAHNE KOMMYHHUKATUBHBIX KOMIIETEHLIMH, OBJIaICHUE JIEKCUKOU U S3BIKOBBIMU
KJIMIIE 110 TEME.

Xon paborsr:



1. I'paMmmaTnyeckuii Mmatepuail.
2. YrpaxxHeHus i 3aKpeIICHUs]

Kak noctpouts Bonpoc Ha ppaniry3ckom?
Bo ¢paniy3ckoM si3bIKe €CTh HECKOIBKO THIIOB BOTIPOCUTEIILHBIX PEIIOKCHHA: TIPSIMOI
MOPAJIOK CJIOB, MPOCTast HHBEPCHSL, CIIOAKHASI HHBEPCHUS, @ TAKKE BOIPOCHI K ONPEAEIEHHBIM
YIEHAM MPEUI0KEHHUS.

Wrak, npsMoi MOPSIIOK CJI0B BO (PpaHITy3CKOM BOTIPOCHUTEIEHOM MPEIOKEHUH CIIOB
BCTPEYAETCS TOJBKO CIIydasiX, €CIu:

BOIPOC BeIpakaeTcs nHToHanuen: Vous venez? — Bet uaére? Tu veux? — Tl xodenn?
BOIIPOCUTEIIBHOE MPEIOKEHUE HAYMHASTCS CO CIIOB: qui (KT0) / qui est-ce qui (kTo) /qu’est-ce
qui (4T0)B PyHKIMH MoAexkaIero; oo quel (kakoi) B GYHKIIUU OTIPEACTIEHUS 110 ICKAIIETO:
Qui a dit cela? — Kto 310 ckazan?

pu 000poTe est-ce que(Ha pycCKUi SA3bIK, Kak NMpaBuilo, He nepeBoautcs): Comment est-ce que
vous lisez? — Kak BrI untacete? ESt-ce que tu es content de tout cela? — Twr qoBOJIEH BCceM ATUM?
Est-ce qu’elle est venue? — Ona npuma?

BOIIPOCHUTENIBHOE CJIOBO CTaBUTCS B KOHIIE TIpeaiokeHus: Tu t’appelles comment? — Kak te0s
30ByT? Tu vas ou? — Kyna 161 unenis?

Bo Bcex ocTanmpHBIX CiTydasx BOIMPOCHTEIBHOE MPEUIOKEHNE 00pa3yeTcs ¢ MOMOIIBIO
WHBEPCHUH, TO €CTh C IIOMOIIbIO 0OpaTHOTO MopsiiKa ciaoB. IHBepCHs MOKET ObITh NMPOCTON U
CJI05KHOM.

[TpocTast ”HBEpCHs BO3MOXKHA, KOT/Ia TOJIeXkAIee BRIPaXKEHO MECTOMMEHHEeM. B TakoMm cirydae
MECTOMMEHHE CTaBUTCS MOCIIe Tiaroja yepes aeduc. [lepectaHoBKa MECTOMMEHHS je JOMTyCTUMA
TOJIEKO B HEKOTOPBIX OJTHOCIIOKHBIX (hOpMax TIIaroJioB:

ai-je? (avoir)

suis-je? (étre)

dis-je? (dire)

dois-je? (devoir)

vais-je? (aller)

puis-je? (pouvoir)

OOpartuTe BHUMaHUE, YTO MEXIY IJIarojoM (eCiii OH He 3aKaHuyuBaeTcs Ha t niu d) u
MECTOMMEHHEM TPETHETO JIMIA SIMHCTBEHHOTO YUCIia CTaBUTCs OykBa t. CpaBHHTE:

Lit-il la revue? — On guTaer xypHan?
Pense-t-il a notre conference? — Jlymaer u oH 0 Harei koHdepeHIun?
CrnoxHasi ”HBEpCHUSI BO3MOYKHA, €CITH IO IIe)KAIIEE BBIPAXKACTCS CYIIECTBUTEILHBIM WA
MECTOMMEHHEM (KpOME JIMYHOTO HIIM HEOTIPE/ICIICHHOTO MECTOMMEHHs on). B TakoMm cirydae
MOJIIeKAIIee OCTACTCS Ha CBOEM MECTE M ITOBTOPSIETCS TOCIIE CKa3yeMOTO B BHJIE JINYHOTO
0e3y1apHOT0 MECTOMMEHUS TPETHETO JIMIA COOTBETCTBYIONIETO poJia U yucia. Hanpumep:
Cristine est-elle étudiante? — Kpuctuna cryaeHTka?
Les votres sont-ils déja venus? — Bamu yxxe npumuiun?
question

IIpumep Bompoca Ha ppaHIy3CKOM
3neck cnenyer 0OpaTUTh BHUMAaHKUE HA TO, YTO TaKOe MPSMOU MOPSIO0K CIOB: CHavala B
MpeI0KEHUH UET Mo yIeXkaliee, ToToM — ckazyemoe. lHBepcHst — 3T0 0OpaTHBI MOPSIIOK
CJIOB: CHayalia UJeT CKazyemMoe, TOTOM — MO IeKalllee.

Tunbl BOopocoB BO (ppaHIy3CKOM SA3bIKE
UYro Takoe BompocuTenbHas popmMa IJ1aroyioB — Mbl yke pazoOpanuck. Teneps naBaiite
paccMOTpUM, KakKe BOTIPOCHI OBIBAIOT BO ()PAHILY3CKOM SI3bIKE M KaK OHH 00pa3yroTCs.
OO1wmii Bompoc, TO €cTh BONPOC KO BCEMY MPEATIOKEHUIO, MOXKHO 3a/1aTh TpeMs croco0amu:



[IyréM u3MeHEHUs] MHTOHAUUU Ha BOIIPOCUTENBHYIO. B 3TOM ciiyyae nmopsaok CJIoB B
MPEI0KEHUN HE MEHSCTCS:
Tu vas au théatre? — Tsl uaents B KUHO?
Tu veux du thé? — Xouems gar?
C moMoI1IBI0 BOTIPOCUTENIBHOTO 000pOTa €st-ce que U ¢ COXpaHEHUEM IMPSAMOTO MOPSIIKa CIIOB
MOCIIE HEro:
Est-ce que tu vas au théatre? — TwI uaens B KHHO?
Est-ce que tu veux du café? — T xouems kode?
C nomo11bI0 UHBEPCUHU:
Vas-tu au cinéma? —TbI uaens B KUHO?
Travaille-t-il aujourd’hui? — On paboraer ceroaHs?
question
Bonpoc no-¢ppannyscku
CrnenuajabHbIi BONMPOC MpeANoiaraet ynorpeodjaenue onpeaejeHHbIX, TO €CTh
CHEeNHNATbHBIX BOPOCUTEIbHBIX CJIOB:
Ou ? —I'ne? Kyna?
D’ou ? — Otkyna?
Quand ? — Korma?
A quelle heure ? — B xotopom uacy?
Comment ? — Kak?
Pourquoi ? — ITouemy?
Combien ? — Ckonpko?
C 3THMU BOTIPOCUTEIHHBIMH CJIOBAMH BO3MOKHBI TPH BapHaHTa MOCTPOEHHUS BOIPOCHTEIBHBIX
(dpa3 Ha PpaHITy3CKOM SI3BIKE:

1 BapuaHT: BompocuTeabHoe clioBo + uHBepcus: Comment fais-tu cela ? — Kaxk o1 310 nemaenn?

2 BapUaHT: BOMPOCUTEIHLHOE CIOBO + est-ce que + nmpsiMoii mopsAnok cios: Comment est-ce que
tu fais cela ? — Kak b1 310 nenaems?

3 BapuaHT: MPSIMOM MOPSIOK CIIOB + BOIPOCHUTENIbHOE ci1oBO: Tu fais cela comment ? — Trs kak
3TO AeJlaellb?
Kak 3agaTh Bonpoc K nojjiexamemy?
Qui habite rue Quartier? Qui est-ce qui habite rue Quartier? — Kro >xuBer Ha ynuie Kaptee?
Qu’est-ce qui se passe? — Yrto mpoucxoaur?
Kak 3agaTh Bonpoc K npsimoMy JI0MOJTHEHUIO?
Qui Nicolas rencontre-t-il? Qui est-ce que Nicolas rencontre? —Koro Bctpeuaer Hukouns?
Que prépare Susanne? Qu’est-ce que Susanne prépare? —Urto roroBut Cro3aHHa?
Kak 3apaTh BOIpOC K KOCBEHHOMY J0NOJTHEHHUIO?
Avec qui est-ce qu’il part? Avec qui part-il? — C xem oH ye3xkaet?
De quoi est-ce que vos cousins parlent? De quoi vos cousins parlent-ils? — O uem roBopsit Baiu
KY3€HbI?
Kak 3agaTph Bonpoc K onpeaeieHuio?
Quel journal est-ce que tu lis? Quel journal lis-tu? —Kakyro rasery Tbl unTaelb?
Combien d’ouvriers travaillent ici? —Ckonbko pabouux 37ech paboTaroT?
Combien de livres est-ce que tu lis? Combien de livres lis-tu? — CKOTbKOKHHT ThI YUTACIITH?
OO6paTtute BHUMaHHE, APY3bs, HA TO, YTO MPSMOI MOPSIOK CIOB B BOMPOCE OOJIBIIIE MOAXOAUT
JUIs pa3roBopHoi (opMbl peun. OduiinanbHBIN U TUTEPATypHBINA CTUIIb IPUBETCTBYET
MHBEPCHUIO JTHO0 000poT est-Ce que.

IIpakTHyeckas padora Ne 46.
Tema 29. Byayuiee Bpemsi.
Hean padoThI:



1. [ToHUMATH CYIIHOCTH M COLMANBHYIO 3HAYMMOCTh CBOCH OyayIeit npodeccuu, MposBIsATh K
HEW yCTOWYMBBIA HHTEpEC.
2. ®opmupoBaHE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIUN, OBJIaICHUE JIGKCUKOM U SI3bIKOBBIMU
KJIMIIE 110 TEME.
Xon padoThr:
1. I'paMmmaTuyeckuii Mmarepuail.
2. YrpakHeHus i 3aKpeIICHUs]
Futur Simple — camoe npocroe Gynymee Bpemst
Le Futur Simple — sTo Hanbosee yacto ymoTpediasiemoe Oyayiiee Bpemsi BO QpaHIly3cKOM
s3pike. OHO Ha3bIBACTCS MPOCTHIM, IOTOMY YTO B €r0 00pa30BaHUM HE YIaCTBYIOT HUKAKUE
BCIIOMOTATEJIbHBIE IJ1aroJIbl.
Future Simple o6pa3yercst Tak: HHGUHUTHB TJ1aroja + CreHalbHble OKOHUAHHUS. DTH
OKOHYAHUS MOJIXOJST JUIsl BCEX TpeX Py IaarosioB. Mbl cipsiraeM OJUH riaroJi i puMepa
1 BbIJIEJSIEM OKOHYAHUSI, YTOOBI BaM ObLIIO OHSTHO:
Jentrerali
Tu entreras
[l/elle entrera
Nous entrerons
Vous entrerez
IIs/elles entreront
Tak kak riarossr AVOir u Etre ctost 0coOHSKOM W UMEIOT 0c000€ 3HaYeHHE BO (DPAHITY3CKOM
SI3BIKE, TO U CIPSITaloTCs OHU B MPOCTOM OyIyIIIeM BPEMEHH I10-CBOEMY:
Avoir/Etre
Jaurai/serai
Tu auras/seras
Il/elle aura/sera
Nous aurons/serons
Vous aurez/serez
IIs/elles auront/seront
Je parlerai avec Eugéne demain. — 4 nozoeopio ¢ Eszenuem 3asmpa.
Jean enverra sa lettre la semaine prochaine. — JKan omnpasum ceoe nucomo na cieoyioujeti
Heoere.
Nous les verrons aprés demain. — Mot ysuoum ux nocrezasmpa.
O npocTtoM OyayIiieM BpeMEHU CTOUT CKa3aTh elle HECKOJIbKO cioB. ['1aron envoyer B
OydylieM BpeMEeHU U3MEHSET OCHOBY: envoyer — ENVerr~ — j’enverrai u T.J1. U3MEHSAEM IO
JTUAM.
BonemuacTBO Tiarosio I rpynmer 06pa3yroT Oyayiiee BpeMs o npasuiay. HO: riarosnst,
OKaHYHUBAIOIIHNECS Ha -I'e, TEPAIOT OKoHuYaHue -€ (attendre — j’attendrai).
Psan rnaronos Il rpymnmel B OyayiieM BpeMeHU MEHSIET OCHOBY:

aller — ir~
apercevoir — apercevr~
avoir — aur~

courir — courr~
devoir — devr~

étre — ser~

falloir — il faudra
faire — fer~

mourir — mourr-~
pleuvoir — il pleuvra
pouvoir — pourr~
recevoir — recevr~



savoir — saur-~
tenir — tiendr~

valoir — il vaudra
venir —viendr~
Voir — verr~

vouloir — voudr~

HHgpunumue + oxonuanue: -ai, -as, -a, -ons, -ez, -ont

tu danseras

il dansera

nous danserons
vous d-anserez
ils danseraiont

tu rougiras

il rougira

nous rougirons
vous rougirez

ils rougiront

1 epynna 2 epynna 3 epynna
danser rougir partir
je danserai je rougirai je partirai

tu partiras

il partira

nous partirons
vous partirez

ils partiront

Cnpsisicenue enazonos 1, 2,3 epynnet ¢ Futur Simple
Mettez les verbes entre parantheses au futur simple:

Ils (rester) travailler dans la salle de lecture.
resteront

resteraient

resteriont

Michel (acheter) les billets demain.
acheterait

achetera

acheterai

Vous (passer) bien vos examens de frangais.
passerer

passeriez

passerez

Nous (lire) votre livre demain.

lirons

lirions

liront

Si je suis libre, je vous (téléphoner).
téléphonerais

téléphonerai

téléphonerait

Lundi j’ (aller) a la campagne.

irais

irait

irai

Tu (étre) en retard si tu marche si lentement.
sera

seras
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serai

Les cours (finir) a dix heures.
finiriont

finiront

finiraient

Nous (traduire) cet article.
traduiront

traduirons

traduirions

Il (copier) le nouveau texte.
copiera

copierait

copierali

Vous les (voir) samedi.

verrer

verriez

verrez

Vous (finir) votre travaille dimanche.
finiriez

finirer

finirez

Je (faire) mon devoir de traduction sans dictionnaire.
ferait

ferali

ferais

Mon pére (revenir) demain.

revient

reviendrait

reviendra

Les enfants (aimer) ce médecin.
aimeront

aimeriont

aimeraient

Je t’ (apporter) cet article mercredi.
apporterait

apporterais

apporterai

Paul (chanter) ses chansons monotonnes.
chanterai

chantera

chanterait

Il (faire) son rapport jeudi.

fera

ferai

ferait

Nous (parler) de nos projets de vacances demain.
parlerions

parlerons

parleront

Je (avoir) beaucoup d’affaires apres les cours.
aurait

aurais



aurai

IIpakTnueckas padora Ne 47.
Tema 30. 3aka3 eapl B HOMep, 00C/IyKHBAHHE HOMEPOB: JIEKCHKA M peueBble KJIHIIIe.
1. Jlekcuka no teme «Exa». /lnasoru no reme.
ean padoTbi:
1. [ToHUMATh CYITHOCTh M COLMAIbHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oyayieil mpodeccuu, IposBIATh K
HEW yCTOWYMBBIA HHTEpEC.
2. ®opMHUPOBAHNE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIMH, OBJIa/IEHNUE JIEKCUKOW U S3bIKOBBIMU

KJIIUIIEC II0 TEMCE.
Xo1 paboThI:

1. Jlexcuueckuil Mmatepuall. 3aKpeIICHUE B PEUN.

2. Inanoru.
JIekcuka o teme «Ema»

IIPOBUAHT, 3a1ac IMUIIN
ena, nuina

MPOAYKT IMUTAHUSA
MPOJIOBOJIBCTBEHHBIHN

IMUTAHUC, TPOAYKTEI TUTAHUA

MpueM MUK (Tpare3a)
MTUTh

eCTh

KOPMHUTH

KEBaTh
repeBapuBaTh
MUIIeBapeHue
Kaxa

roJioz

3aBTpaK

obexn

Y>KUH

MEePEeKyCUTh
3aBTpaKaTh

xJeb

Oynouka

poranmk
XpYyCTAIIUE XIIeO1bI
OatoH (xeba)
MacJjo CIMBOYHOE
MacJjio PacTUTENbHOE
Macio 3pupHOe
SINII0

KUP, Ao

MOJIOKO

kepup

$pyxr
S107I0K0
rpyiia
MEPCUK

une provision

le manger

un aliment
alimentaire

une alimentation

un repas
boire

manger

nourrir

macher

digérer

digestion

la soif

la faim

un petit dé¢jeuner

un déjeuner

un diner / un souper
casser la crotte
prendre le petit déjeuner
le pain

un petit pain

un croissant

des biscottes

une baguette

le beurre

I'huile (1)

Huile essentielle

un ceuf

une graisse

un lait

un kéfir

un fruit

un pomme
une poire
une péche



abpukoc
CIIMBa
areabCHH
MaHJIapyuH
rpaHar
aHaHac
apOy3
JIBIHS
OaHaH
KOKOC
JIMMOH
BHUHOTPA]T

OBOII]
IIOMUI0P

orypert

kaprodenuna / kaprodensb (MH.1)
OaxnaxaH

Kaba4vox

MOPKOBb

CBEKJIa

KaIrycra

MpUIpaBa

nepetl

JIyK

YECHOK

LIIUHAT

MeTpyIKa

OperaHo (JIymuiia, MaopaH)
KOpHIla

OCTpBIN meper; MOJIOThIN
JIABPOBBIH JINCT

criapxa

cenpaepen

KHCTIas Kamycra

rpud

Aaroja
MaJIiHA

KITyOHUKa

3eMJISTHHKA

BUIITHS

YeperHs

CMOpPOJIMHA

oOnenuxa

KITFOKBA

OpycHUKa

YepHUKa

romy6uka (6osoTHas sSroAa)
BEPECKOBBIE 3aPOCIIH, SITOTHUK

un abricot

une prune

une orange

une mandarine

une grenade

un ananas

une pastéque/un melon d'eau
un melon

une banane

un coco / une noix de coco
un citron

un raisin (sroJer) / un grain (siroa BUHOTPa/Ia)

un légume

une tomate

une concombre/un cornichon

une pomme de terre/les pommes (f pl) de terre
une aubergine

une courge a la moelle [mwal]

une carotte

une betterave

un chou / (pl choux)

un assaisonnement

un poivre(1 - meper, 2 - pasr. nbsHYYyra)
un oignon

un ail [aj] / (pl ails mau aulx)
un ¢pinard

un persil [-si]

origan (m)

cannelle (f)

piment (m)

un laurier

une asperge

un celeri

la choucroute

un champignon

une baie

une framboise
une fraise

une fraise

une cerise/une griotte (1-kucmast BUIIHS, 2-BapeHbE U3 HEE)
une cerise ( BUIIHS; yepelHs) / une guigne (1-uepemnrns 2-pa-

une groseille /un cassis ( uépuasi)

un argousier

une canneberge

une airelle rouge

une myrtille / une airelle myrtille — uepuuka
une airelle des marais

une airelle



opex
byunyx
MUHJIAJTb
I'PELKUI Opex
¢bucramku
CYyXO(PYKTHI

MyKa
3epHO

puc

rpedka

oBeC

OBCsAHAas Kalia
YeUeBHIIA
daconn
MaKapOHBI
cos

MSICO

TOBSIMHA

CBUHHWHA

OapaHuHa

TeISATHHA

3aliyaTMHA

KOHWHA

3aJIHsIs HOTa SATHEHKa
KoJjbaca

BETUMHA

XOJIOJTHO€ MSACHOE acCopTU
KOJIOACHBIE U3ETNA
oudmTexc

C KPOBbBIO

HAIOJIOBUHY IIPOXKAPEHHBIH
XOPOLIO MPOKAPEHHBIH
xKapkoe

cocucka

cocucka (CBUHas)
KpOBsiHas Kosbaca

NTUIA

Kypulia

UBITIIEHOK

YKapEHBIH LBITICHOK
KOTEJIOK,

TOPILIOK C MSICOM U OBOLIAMU
(TyleHbIN 1K BapeHblil)
Pary

yTKa

HHJelKa

OII010 TapOB MOPS
pbi6a

yropb

une noix / des noix (mH. 4.)
une noisette (JiecHOU opex)

les amandes (f, mu.4)

une noix (opex; rperKuii opex)
une pistache

fruits (m, mu.4.) Secs

une farine

un blé

un riz

un sarrasin /un blé noir / un blé sarrasin

une avoine (1-osec, 2-xapr.-yaap; n3oneHue)

une bouillie davoine

une lentille (1- yeuyeBnia, 2- MUH3a, YBETHUUTEIHLHOE CTEKIIO)
haricots (m.p., MH.4) / haricots verts (B cTpyukax)/ 6enast ¢aca
macaroni(s) (M.p., MH.4.), spaghettis (M.p., MH.4.)

un soja [so3a], un soya [soja], pois (m) chinois

une viande

du beeuf/une viande (de beeuf)
une viande de porc

du mouton/une viande de mouton
le veau

le lievre

du cheval / une viande de cheval
le gigot d'agneau

un saucisson

le jambon

une assiette anglaise

la charcuterie

le bifteck / le steak

saignant

a point

bien cuit

un roti

une saucisse

une andouillette

le boudin

la volaille

une poule

un poulet

a poulet roti

un pot-au-feu

un cassoulet
un canard
une dinde

un plateau de fruits de mer
le poisson
une anguille



IIyKa
KapI

dopens
JI0COCh
Tpecka
MOPCKOM SI3BIK
TYyHeIl
MOJUTIOCKA
KpaOsI
KPCBETKH
paku
pakooOpa3HbIe
MUAN
YCTPHIIBI
YIUTKA

HAITUTOK

ropsas4nuc HAITUTKU
MMpOXIaJUTCIbHBIC HAITUTKA
QJIKOTOJTb

0€3aJIKOTOJIbHBIN

BOJIA

OyTBIIIKa MUHEPATIHLHOM BOJIbI
ra3upoBaHHAs BOJA

COK

Kode

C MOJIOKOM

Ko(de co CTUBKaMHu

yan

C JINMOHOM

BHUHO

IaMIaHCKOe

KOHBSIK

BHUCKH

arepUTUBbI

necepT
IIOKOJIa]T

TUTUTKA OIOKOJIa1a
KoH(peTa

BapeHbE

MEn

MOpPOKEHOE
BaHWJIBHOE
(bpyKTOBBIH canar
TOPT

UpPOT

MUPOKHOE

(5

Oe3ze

S0JI0UHBIN TUpOT
KpeMm

un brochet
une carpe
une truite
une saumon
une morue
une sole

un thon

les coquillages (1 - mosuttocKH, 2 - paKyIIKH)
les crabes

les crevettes
les écrevisses
les crustacés
les moules
les huitres

les escargots

une boisson (B T.4. aJIKOTOJIBHBIN )/un breuvage
les boissons chaudes

les boissons tonifiantes

un alcool

sans alcool, non alcoolique

l'eau

une bouteille d'eau minérale

I'eau gazeuse

un jus

le café

au lait

un café créme

le thé/ la tisane ( 1 - TpaBsiHO¥ 4aid, 2 - TPaBSIHOW OTBAp)
au citron

le vin

un (vin de) champagne

un cognac

un whisky [wiski] / m (pl whiskys, whiskies)
un apéritif

le dessert

le chocolat

une tablette de chocolat

un bonbon

la confiture

un miel

la glace

a la vanille

une macédoine de fruits

un gateau (TopT, mupor)/une tarte (TOpT, CIAAKUIN THPOT)
un paté tourte (Kpyruiblii mupor)/une tarte (ciaakuid mupor)
un petit gateau

un éclair

une meringue

une tarte aux pommes
une créme



B30UTHIE CIIMBKU

KapaMeJbHbIE CIMBKU
BO3/IYIIIHOE MMUPOKHOE HAa KpeMe
SIOJIOUHBIN CIIOCHBIN MUPOXKOK

CBEXUM / cBEXKAA
HECBEXKUU

VCIIOPYEHHBIN; THWION

XpyCTALIUI

4epcTBbIil (0 Xxs1ebe)

cyxoi / cyxas
COYHBIN / cOUHas
BKYCHBIN
anTeTUTHRINA
HEBKYCHBIN
O€3BKYCHBIN
COJICHBIH
KHCJIIBIN
CITaIKHi
MSATKHH / MATKast
KHUCJIO-CIIaaKu I
OCTpBIN
TOPbKUI
TEIUTBIA
ropsTYui

XOJIO JHBIH
YKUPHBIN
MacCJISTHBII
TOJICTBIHN
TOHKHH

T'yCTOM, TOJICTBIN
IUETUYECKUN
MOJIC3HBIMN

CBIpOH (HE BapeHBIN)

BapeHBII
YKapeHbIn
MI€YEHBIN
TPUIIb

ropenbIn

CTOJIOBast
Kade
pecropaH

6ap

MUIIEPUS
KOHJIUTEpCKast
oucTpo
MUBHAs

Au petit-déjeuner

la créme chantilly

la créme caramel

une ile flottante

un chausson aux pommes

frais / fraiche (f)

défraichi (JTMIMEHHBINA CBEKECTH; MTOOIEKITNI; 3aICIKABIITUIICS
gaté

raté — HeyJauHbI{, HeyaaBIIuiics (0 0Jroe)

croustillant

rassis

sec / seche

juteux / juteuse

bon/délicieux (BocxuTuTenbHbIN)/savoureux (BKyCHbBIN, COUHE
appétissant (Ha Bu)/savoureux (Ha BKYC)

mal préparé/mal cuisiné/d'un gotlit peu agréable/mauvais (meps
fade

salé

acide/aigre (KUCIBIN; TEPIKHIL; OCTPBIN)/sur (KUCIOBATHIN)
sucré/doux (f - douce) - cmaakuii, HEXHBIN, MATKHUIHA
moelleux / moelleuse

aigre-deux

aigre (KUCIBIN; TEPIKUIA; OCTPBIH) / piquant (KOIIOUUNA; OCTPE
amer

tiede (Teruibli, TeroBathlil) / chaud (Teruibli, ropsUmii)
chaud (temubrit, ropsumii) / brilant (ropstumii, )xry4uuii)

froid

gras

onctueux

gros

mince

épais

diététique

utile

cru

bouilli (kunsra€HbIN; BapEHBIN)

roti (1 - sxapkoe, 2 - )xapeHsiit); grillé (momxapeHHbIN, IEpPero
cuit au four

un gril

brulé

un réfectoire (oOmecTBeHHas ctoyioBas) / cafétéria (kade ¢ camoobce.)
un café

un restaurant

un bar

un pizzeria

une confiserie

un bistrot

une brasserie

Matthieu: Uro Tb1 Oyzmemnsb Ha 3aBTpaka? Yaii, kode?



Anbec: Yait, nmoxxanyicra.

Matthieu: C mosokom?

Anbec: Jla, HEMHOTO MOJIOKA U caxapa.

Matthieu: Tsl Oyznemnib xs1ed WK ThI TPEAMOYUTACII 3TaKH?

Anbec: Twl 3Haemb, s TunuaHas ¢paniyxenka! f mobito xned ¢ maciaoM u BapeHbeM... Kakoe y
Te0s BapeHbE?

Matthieu: Bapenbe u3 3eMJISTHUKH, arneibCHHA. Y MEHS €CTh TaKXKe TOPIIOK MeJa, €CIH ThI
XOYelllb.

Amnbec: Her, He Hayto mena... BapeHbe U3 3eMIISTHUKH, 3TO OYEHb XOPOLLIO.
Matthieu: Tsl xouemnib aneabCUHOBBIN COK?

Anbec: Jla, omiimuHas uaes. Kak roBoput Mosi MaMma, CTakaH aneIbCHUHOBOTO COKa, 3TO XOPOIIO
JUTSI 37T0POBBs!

Matthieu: Mtak, 4To TbI A€aaellb, CErOaHs?

Amnbec: CerogHs, y MeHsd MHOro fiesl. Sl xorena Obl IPUTrOTOBUTH MUPOT K Mpa3gHUKY BepoHuk.
I'ne peuent? Ax, Bot. I[locmoTtpuM... MHe Hyx)Ha myka, 500 rpaMM CIMBOYHOIO Macja, YEThIPE
WJTU TISITh 010K, HECKOJIBKO TPYIIL...

Matthieu: Y MeHst ecTb HEMHOTO MYKH, €CJIA Thl XOYEIlb.

Awnwec: Her, aToro He nocrarouno. MHe Hy»HO | K MykH, a Takke 0aHOuka cMeTaHbl. CMoTpu!
Bot M3ab6ens! [Ipuser! Xouems kode nim garo?

N3abens: bonbmias yarika kpenkoro kode...

Matthieu: C xiaeb6om 1 Maciiom?

N3abens: Her, Hukakoro xyeb6a, HUKaKoTO Macja, HUKaKoTo BapeHbs... Sl Ha quete!
Anbec: Tol He emb o yrpam? Jlaxe norypt?

N3zabens: Xoporro, coriacHa Ha HOTYPT, HO 0e3 caxapa... Mbl eIMM CITMIITKOM MHOTO caxapa, Thl
3Haeub!

Anpec: MMM...
Matthieu: He xouemns HeMHOTO MOJIOKa I0OaBUTH B TBOM Ko(de?
N3zabens: Her, HUKaKoe MOJIOKO, OHO TSDKEIIO TTepEBAPUBACTCH. . .

Anbec: Most 6ennas M3zabens, )Ku3Hb NeyanbHa, ¢ ToOoi! Hukakoro caxapa, HUKaKOTro MOJIOKa,
HHUKAKOT'O BapeHbs, HUKAKOTO MeJla, HUKAKOro XJjieba, HUKaKoro macia... 1o - Bce?!



Matthieu: Qu'est-ce que tu veux pour ton petit-déjeuner ?
Du thé, du café ?

Agnés : Du thé, s'il te plait.

Matthieu : Avec du lait ?

Agnés : QOui, avec un peu de lait et du sucre.

Matthieu : Tu prends du pain ou tu préféres des céréales ?
Agnés : Tu sais, je suis typiquement frangaise ! J'aime
bien prendre du pain avec du beurre et de la confiture...
Qu'est-ce que tu as, comme confiture ?

Matthieu : De la confiture de fraise, de la confiture
d'orange. J'ai aussi un pot de miel, si tu veux.

Agnés : Non, pas de miel... De la confiture de fraise,
c'est trés bien.

Matthieu : Tu veux du jus d'orange ?

Agnés : Oui, bonne idée. Comme dit ma mére, un verre de
jus d'orange, c'est bon pour la santé !

Matthieu : Alors, qu'est-ce que tu fais, aujourd'hui ?
Agnés : Aujourd'hui, j'ai beaucoup de choses a faire. Je
voudrais préparer un gateau pour la féte de Véronique. Ou
est la recette ? Ah, la voila. Voyons... Il me faut... de
la farine, une livre de beurre, quatre ou cing pommes,
quelques poires...

Matthieu : J'ai un peu de farine, si tu veux.

Agnés : Non, ¢a ne suffit pas. Il me faut un kilo de
farine et aussi un pot de créme fraiche. Tiens ! Voila
Isabelle ! Salut ! Tu veux du café ou du thé ?

Isabelle : Un grand bol de café bien fort...

Matthieu : Avec du pain et du beurre ?

Isabelle : Non, pas de pain, pas de beurre, pas de
confiture... Je suis au régime !

Agnés : Tu ne manges pas, le matin ? Méme pas un yaourt ?
Isabelle : Bon, d'accord pour un pot de yaourt, mais sans
sucre... On mange trop de sucre, tu sais !

Agnés : Hum...

Matthieu : Tu ne veux pas un peu de lait, dans ton café ?
Isabelle : Non, pas de lait, c'est difficile a digérer...
Agnés : Ma pauvre Isabelle, la vie est triste, avec toi !
Pas de sucre, pas de lait, pas de confiture, pas de miel,
pas de pain, pas de beurre... C'est tout 2 !

IIpakTuyeckas padora Ne 48.
Tema 30. 3aka3 eapl B HOMep, 00C/Iy)KHBAHHE HOMEPOB: JICKCHKA U pPeYeBble KJIMIIE.
2. Crenenu cpaBHeHUs1 HApe4Hni
Lean padoThI:
1. IloHHMAaTh CYITHOCTh U COLMANIbHYIO 3HAYUMOCTb CBOEH Oyny1eil npodeccuut, mposiBIsITh K
HEl yCTOMYMBBIN UHTEPEC.
2. ®opMHpOBaHNE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIETEHIMH, OBJIaICHUE JIEKCUKON U SI3bIKOBBIMU
KJIUILIE TIO TEME.
Xox padoTsr:
1. I'paMMaTn4eckuii MaTepuail.
2. YopaXHeHUs 17151 3aKpeIuIeHus

CpaBHuTenbHasi crenienb — Le comparatif



OOpasyercst mpu nomomiu Hapeunit plus (6osee), MOINS (MeHee), aussi (Takxke), KOTOpBIC
CTaBSITCS TIEPEJl HAPCUUCM:

Tu lis plus lentement qu’elle. — Tor vumaews meonennee, uem oua.

Tu parles moins bas qu’elles. — Tt 2cosopuus epomue (menee muuie), uem OHu.

Tu chantes aussi bien qu’elle. — Ts1 noews max sce xopoute, kax ona.

Tpu Hapeuus umeroT 0coOyro GopMy cTeneHeil CpaBHEHUS (CM. HUXKE).

IpeBocxonnast popma — Le superlatif

OOpasyercst Ipy MOMOIIM TEX )K€ HApeuuil, YTO ¥ B CPABHHUTEILHOM creneHn — plus, moins,
aussi, HO Tepe HUMH CTABUTCS €IIe OINPECICHHBIA apTHKIIb MY)KCKOTO pOJia €IMHCTBEHHOTO
yucia le:

Ils lisent le plus lentement. — Onu uumarom meonennee (scex).

Elle chante le moins haut. — Ona noém muwe (scex).

Oco0ble (popMbI cTeneHeii cpaBHeHNst

Boabmie: Hapeurne beaucoup B cremeHsix CpaBHEHHs HMeeT o0coObie ¢opmbl  — plus
que(nyutie, cpasnumenvras cmenens), le plus (srydiie Bcex / Bcero, npesocxoonas cmenems).
Elle lit plus que vous. — Ona uumaem bonvute, uem ol.

Elle lit le plus. — Ona wumaem 6onvue scex.

Menbiie: Hapeune PEU B CTEMEHSX CpPaBHEHUS uMeeT ocoOble  (GopMbl  — MOINS
que(meHsblie, cpasnumenvras cmenens), le  MoiNs (MeHbiie BceX / BCETO, NPEBOCXOOHAs
cmenemy).

Il lit moins qu’elle. — On uumaem menvue, uem ona.

C’est lui qui lit le moins. — Menvue 6cex uumaem om.

Jlyame: Hapeuwe Dien B MOJIOXKHUTENEHON — CTElEHW CpaBHEHHs (T.. B COYETAHHH C
HapeureM plus) mmeer ocobwie (opmMbl — MIiEUX QqUE (JIydIie, cpasHumenvhas cmenemv), le
Mmieux (ydie BeeX / BCETo, npesocxoonas cmenens). C 0CTalbHBIMU HapeunssMu (moins, aussi)
CTENEHU CpaBHEHHUsS OT bien 0Opa3yroTcs 1Mo MpaBUiy:

Tu le connais mieux que moi. — 7ol €20 3Haews ayuuLe, yem si.

Tu le connais le mieux. — 7wt e2o 3naeuws n1yuwe écex.

Tu le connais moins bien que moi. — 7ol €20 3Haewb He ayuULe MeHsL.

Mettez les adverbes qui conviennent.

Je connals ..... la grammaire que mon amis.
mieux

le mieux

la mieux

Pierre voyage ..... que ses amis.

le plus

la plus

plus

Au printemps il y a ..... de fleurs qu\'en automne.
le plus

la plus

plus

En automne il y a..... de champignons.

le plus

la plus

plus

Marie lit ..... en francais.

le plus

la plus

plus



J’aime Pouchkine .....

le plus

la plus

plus

Jean lit ..... en russe que Pierre.
le plus

la plus

plus

Tu marche ..... vite que moi.

le plus

la plus

plus

Nous nous arrétons ..... souvent.
le plus

la plus

plus

Vous vous arrétons ..... souvent que les autres.

le plus

la plus

plus

Il travaille.....

moins

la moins

le moins

Je parle ..... bas que Claire.

le plus

la plus

plus

Je dors .....

moins

la moins

le moins

Michel et Pierre s’entrainent.....
le plus

la plus

plus

Nous avons apporté ..... de pommes.
le plus

la plus

plus

La réponse de Pierre est .....
mieux

le mieux

la mieux

Ces exemples sont ..... que les autres.
mieux

le mieux

la mieux

Le professeur lui a posé ..... de questions.
le plus

la plus

plus



Tu joues ..... de la guitare.
mieux
le mieux
la mieux
Aujourd’hui elle se sent ..... que hier.
mieux
le mieux
la mieux
IIpakTuyeckas padora Ne 49.
Tema 31. Ilokynku B KHOCKE TOCTHHHUIIBI:
1.JIexkcuka u peuyeBble KJHIIIe.
Lean padoTbi:
1. [ToHUMaTh CYIIHOCTH U COLMATIBHYIO 3HAUMMOCTh CBOEH Oynyiel mpodeccuu, NposBIsATh K
HEW yCTOWYMBBIA NHTEpEC.
2. ®opMHpPOBAHNE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIMH, OBJIa/IEHNE JIEKCUKOW U S3bIKOBBIMU
KJIMAIIE I10 TEME.
Xon paboThI:
1. Jlekcuueckuil Mmatepuall. 3aKperieHUEe B peyn.

OTnpasisiemcst B Mara3us!

Jlns Hauasa, oOpaTUTE BHUMAaHUE Ha HEKOTOPBIE OOIIME CII0BA U (pa3bl, KACAIOIIUXCA
Mara3uHoB, OT/I€JIOB, IPUJIABKOB U MOKYIOK:

Le magasin — marasuH:
e Le grand magasin — yauBepmar
e Le marché — peiHOK
e Le hypermarché — runepmapker
e Le supermarché — cynepmapket
e Le centre commercial — Toprosslii 1ieHTp
e La supérette — MuHUMapKeT
e Lagrande surface — Toprossiii LieHTp
e Laboutique— 6yTux
e Le libre-service — camoob6cayxuBanme
e Lavitrine — Butpuna
e Ladevanture — Burpruna
o [’étalage — BuTpHHA
e L’article — ToBap
e La marchandise — ToBap
e L’emplette — TOBap
o L’étiquette — 3THKETKA
e Exposer des marchandises et des prix — BbICTaBJIATH TOBAP M LICHBI
e Le département — oTaen
e Lerayon—otnen
o Lasection — ornen
e Aurayon (de) mercerie, a la mercerie — B raJlaHTEpeHOM OT/EINE
e Le comptoir — mpunaBok, cToiika
e Au comptoir — 3a nmpuiIaBkoM
e La fiche — (kaccoBsrif) uek
e Le montant — uTor (Ha 4yeke)
e L’achat — nokynka
e Le portillon d’entrée — BxoaHas 1BEphH



o La caisse (de sortie) — kacca (mpu BbIXO/I€)
o Lacaisse enregistreuse — xaccoBbIi anmapar
o Passer ala caisse — mpoiiTu K Kacce
e Payer ’achat — onnaTuTthk MOKyIKy B Kacce
e Lire le code-barre — cuuThiBaTH MITPUX-KOJ
e L’entrée et sortie sans achats — BX0J ¥ BEIXOJ] 0€3 MOKYIIOK
e L’escalier roulant — sckamarop
o Lacaddie, le chariot — renexka
e La corbeille & marchandises — xop3una
e La caméra de surveillance — xamepa cnexeHus
e L’issue de secours — 3amacHbIil BBIXOA
e Le parking — mecTo a5 MapKOBKU MaIITHH
o Se faire livrer les articles — 3aka3aTh ToBapbl Ha 1I0M
o Le service des expéditions de la livraison — oTen J0CTaBKH TOBapOB Ha JI0M
o Le service de la réception — otTnien npuema ToBapoB
e Le bureau de renseignements — cripaBouHoe GrOpO
e Le bureau des objets trouvés — Oropo HaX0I0K
Les rayons — otnensl:
e Les layettes— npumanoe 11 HOBOPOKICHHBIX
e Lalingerie — otmen Gembst
e Lerayon de bas et de gants — 4ay104HO-HOCOYHBIH OT/IET
e Lachemiserie — oTmen MyKcKux pyodariek
e Le tricotage — oTmen TPUKOTAKHBIX M3EITHI
e Les chaussures— otaen o0yBu
e Les chapeaux— otzen rojoBHBIX YOOPOB
e Laganterie — otmen nmepyatox
e La mercerie — ramanrepes
e La maroquinerie — koxrananTepes
e Lerayon mde fourrures, les fourrures— otmen mexos
e L’horlogerie — otaen yacoB
e La parfumerie — mapdromepus
e Les produits de beauté— xocmeTunka
e Les tissus — ornen TkaHen
e Lerayon du papier peint — o6owu
e Les jouets— urpymku
e Laverrerie— mocyna
e Les meubles— otnen mebenu
o L’¢lectroménager, les appareils ménagers — ObITOBas TEXHUKA
e Lerayon d’articles de ménage (d’ustensiles de cuisine) — X03s1iiCTBEHHBIN OTIEI
e Lerayon d’articles de sport — copTToBapbl
e Le rayon de disques et instruments de musique — My3bIKaJbHbI OT/IEI
e Le rayon de souvenirs — cyBeHHPHI,
e La librairie — xHmKHBINH Marasud (OTIEI)
e La papeterie — kaHIEIIPCKUE TOBAPHI,

Les articles — ToBapsl. JIekcuka, KacaroIiascst TOBapoB:
e L’assortiment d’articles — accCOpTUMEHT, BEIOOP TOBApPOB
e Un bel/ grand/ riche/ excellent assortiment— 6osbIoii/60raTsiit/oTinYHbIH/
aCCOPTUMEHT
e Un trés grand choix BeIOOp TOBapoB
e L’article avantageux — ToBap BBITOTHBII
e L’article au rabais — yrieHeHHbII



L’article de large consommation — mupoKOro moTpedIcHUs
L’article de haute qualité — TOBap BBHICOKOTO KauecTBa
L’article de bonne qualité — ToBap xoporiero kauecTna
L’article de mauvaise qualité — ToBap maoxoro KauecTsa

Le prix — eHa u Bce, 4TO C HEl CBSI3aHO:

Le prix — uena

Le prix avantageux — BbIrOHAsI [IEHA

Le prix fabuleux — upe3mepHo BbIcOKas LieHA

A bas prix — mo HU3KO# LieHe

A moitié prix — 3a MoJIeHbI

A bon marché — nemeso

Pour rien — napom

Coter les yeux de la téte — crouts 6€3yMHO JOPOTO
La vente — npogaxka, cObIT

La mise en vente — pacmpoaaxa

La vente aux enchéres — aykunon

La solde — pacnpoaka co CKUIKO# B KOHIIE CE30HA
L’exposition— BbICTaBKa-npoaaxa

Etre en vente — ObITh B Ipo1aKE

En vente ici — mpopaeTcs, umeeTcs B Mpogake
Mettre en vente — mycTUTh B IPOAAKY

La vente-réclame — npe3enTarus

La vente promotionnelle — pexiamuas npomaxa

Vendre — mpoaBathb

Baisser (diminuer) le prix — noHu3uTh 1IeHY

Faire une réduction / remise — aenaTh CKHAKY (YCTYIIKY)

Faire son affaire — coBepImTh BBITOIHOE JICNIBIIE, 3AKITIOYUTH CACTKY
Augmenter (doubler, tripler) le prix — yBeauuuts (yIBOUTH, yTPOUTH) LICHY
Rendre la monnaie — naBatb ciauy

Plier/ envelopper/ emballer/ empaqueter/ faire un paquet — cBopauuBarh (ynaKoBbIBaTh)
Mettre dans un/ sac en plastique — moJ0HUTh B TUNIACTHKOBBIH MMAKET

Faire un paquet-cadeau — 3aBepHyTb B IIPa3IHHYHYIO YIIAKOBKY
Propriétaire m de magasin — Biazenen mara3uHa

Le patron, chef de magasin — xo3smH, TUpeKTOp MarasuHa

Le chef du rayon — 3aBeayromuii oTaeI0M

Le vendeur — mpomaBert

La vendeuse — mpogaBinuia

Le commis, ’employé — ToproBelii cimyKarimit

Le caissier — kaccup

La caissiere — kaccupia

Acheter — nokymarb:

Courir les magasins, faire des courses aux (dans les) magasins — GeraTh 1o MarasuHam
Battre les rayons — xoauTh 1o oTAeaam

Faire le tour du magasin — 06oiiTu BeCh Mara3ux

Choisir (faire son choix) — BbIOupats, AenaTh BEIOOP

Essayer (dans une cabine d’essayage) — npumepsth (B IPEMEPOIHON)

Prendre la file/ la queue — BcTaBaTh B 0O4Yepeh

Faire la queue — ctosTh B 0uepenn

Acheter/ faire des achats (des emplettes, du shopping) — mokynars, aenaTh MOKYIKH
Marchander — ToproBarscst

Acheter a peu de frais — nemeBo Kynurthb

Réaliser de fortes économies — COKOHOMUTH (Ha TIOKYITKE)



o Regarder (examiner) I’article — cmoTpeTb (paccMaTpuBaTh) TOBap

o Tater (palper, toucher) — mrymars

e Ouvrir un compte — OTKpBITh KPEAUT

e Payer argent comptant, en especes — 3amIaTUTh HATUYHBIMU

o Payer avec une carte — 3annaTuth OAHKOBCKON KapTOUKOM

e Payer par chéque — 3ammaTuTh 6aHKOBCKHM YEKOM

e Acheter au comptant (a crédit) — KynuTh 32 HATUYHBIA pacyeT (B KPEAUT)

Heckonbpko HE0OX0IMMBIX (h)pa3 ajist OOIICHHS B Mara3uHe:
e Vous désirez? — Yo Bam yroano? Uro Bl sxejiacte?
e Vous désirez, Monsieur? — YUro BaM yrojaHo, Mche?
e Madame désire? — Yto xenaeT Magam?
e Que désirez-vous? — Yro BEI xemaere?
e En quoi puis-je vous servir? — Yem MOry BaM CIVKUTb (IIOMOYB)?
o Et pour vous, Madame? — A s Bac, majam?
o Dans quels prix les désirez-vous? — ITo kakoi 1ieHe BBI X JKeaaere?
e Quelle est votre taille? — Kakoii y Bac pazmep?
e Quelle taille portez-vous? — Kakoii pasmep BbI HOCHTE?
o Mataille est de 44. — Moii pazmep
e Je porte du 44. — 5 momy 44-b1ii.

e Pour moi... — Jluist MeHsI, MHE. ..

o Jecherche... — S pmy...

e Jevoudrais... — S ObI X0TeEN. ..

e Je veux juste... — S xak pa3 xouy...

e Pourriez-vous me montrer... ? — Morau Obl BbI MHE ITOKA3aTh?..

o Est-ce que vous avez... ?— VY Bac ecTb...?

o Est-ce que vous les avez en rouge? — Y Bac ecThb Takue, TOJBKO KpacHbIE?
e Lesavez-vous dans les XL? — ¥V Bac ecth oHu B pazmepe XL.?

e (C’est tout ce que vous avez? — ITO BCe, UYTO V BaC €CTh?

e (C’est cher! — 310 moporo!

o Est-ce la votre dernier prix? — 9To Bama mocieaHss 1eqa’?

e Non, merci, je vais réfléchir — Her, cnacu6o, 1 nogymaro.

e Bon, je le prends. — Xoporo, s 310 6epy.

o Faites-moi un paquet. — 3aBepHuTE B MTAKET.

o Faites-moi un paquet-cadeau. — 3aBepHHUTE B 101aPOYHBIN AKET.

e Permettez-moi de vous recommander ceci. —Paspemure MHe PEKOMEHIOBATH BaM JTO.

e Je me permettrais de vous donner mon avis — 5l mo3Bosrocede 1aTh BaM COBET.
e (C’est une nouveauté de la saison. — 3T0 HOBUHKA CE30Ha.

o Veuillez passer par ici. — [IpoiiauTte croaa.

e Je pense qu’il vous va a merveille — BaM 5T0 BEIMKOIEIHO TOAXOINT.

o N’hésitez pas, Madame. — He coMHeBaiiTeCh, Majam.

e (C’est tout? — D10 Bce?

o Passez a la caisse, Madame. — [IpoliauTte K Kacce, MaaaM.

e Vous payez par chéque ou en espéces? — BbI 3amaTuTe Y4eKOM WIM HAJTMYHBIMH?
o Attendez, je vous rends la monnaie — ITogoxauTe, s BEpHY BaM caady.

e Voila. — Bor

o Tenez... — Jlepxure...

o (C’est) combien? — Ckoabpko (310)?

e (Ca colte combien? — CKOJIBKO 3TO CTOHUT?

e Ca fait combien? — CKOJIBKO 3T0?

e Combien cela cotte-t-il? — Ckonapko 510 cTout?

e Quelenest le prix? — Kakosa miena?




e Je vous dois combien? — CkoJIbKO g BaM JIOJDKEH?
e Combien cela fait-il en tout? — Ckoiabpko 310 BCero?
e Combien me ferez-vous? — CkobKoc MEH?
e me compterez-vous cela? — TTocuuraiiteMue 310.
e Combien vendez-vous cela? — ITouémmupomaére 310?
e Combien demandez-vous de cet article? — CkoJIbKOBBI XOTUTE 34 3TY BELIb?
e A quel prix est ce manteau? — KakoBa 11eHa MaHTO?
e Jen’aipas de liquide sur moi- y MEHsI HET ¢ COO0M HAJIMYHBIX JICHET
Je n’ai pas de monnaie- y MEHS HET MEJIOYHU

IpakTuueckas padora Ne 50.
Tema 31. Ilokynku B KHOCKE TOCTHHHIIBI:

2. Ilnanoru no teme.

Hens paboTsr:

1. [ToHMMaTh CYIIIHOCTH U COLMATIBHYIO 3HAUMMOCTh CBOEH Oynyiel mpodeccuu, NposiBIATh K
HEW yCTOWYMBBIA NHTEpEC.

2. ®opMHUpOBaHHE KOMMYHUKATHBHBIX KOMIIETEHLIMH, OBJIaIEHNE JIEKCUKOU U S3bIKOBBIMU
KJIMIIE IO TEME.

Xoxa paboThl:

1. Jlexcuueckuii Mmatepuall. 3aKperuieHUe B peyn.

2. Jlnanormu.

Au magasin
B marasune

e - Que désire Monsieur? Puis-je vous aider? Uro Bl skenaere, Mmoche? Mory iiu s1 Bam
IIOMOYb?

e - Je voudrais acheter une chemise pour moi. 51 xoten ObI KYIUTh PyOaIiKy s ceOsl.
- Quelle taille, Monsieur? De quelle couleur? Kakoro pazmepa, mocse? Kakoro mBera?
- 48. De couleur bleu clair. 48. Ceto- royryooro mgera.
- Quel en est le prix? Ckonbko oHa CTOUT?
- 129 francs. Payez a la caisse. 129 dpankos. [1naTute B Kaccy.
- Et ou est le rayon de chaussures? A rae HaxoauTcsi 0OyBHOHM OTaem?
- Prenez ’escalier roulant pour monter au premier. [logHuMuTECh ScKaIaTOPOM HA
BTOpPOM 3TaX.
- Je voudrais une paire de souliers pour mon fils. Mue HykHBI Ty(JIH TSI MOETO ChIHA.
- Quelle pointure chausse-t-il? Kakoii pasmep oH HOCHT?
- Il chausse du 38. 38.
- J’ai choisi cette montre-bracelet. Combien cotte-t-elle? SI BbIOpas 3TH pydHbIC Yachl.
CKOJIBKO OHH CTOSIT?
- ... francs. Elle a une garantie de 2 ans. ... ¢pankoB. Ha Hux maeTcs 2 roja rapaHTHH.
- Il me faut encore acheter des parfums et des souvenirs. Mue Hy)KHO ellie KylTUTh TyXd U
CYBEHUPBHI.
- C’est au troisieme. 3TO Ha YETBEPTOM ITaXE.
- Il parait que j’ai déja dépensé tout mon argent. Kaxercs, 51 y’xe HoTpatui Bce CBOU
JICHBT .
- Faire les courses c’est fatigant mais en méme temps c’est agréable. Jlenats NOKynku
YTOMUTENHHO, HO BMECTE C TeM H MPUSTHO.
- Ou est la sortie? ['e BeIxon?
- Au fond de la salle. B rimyoune 3ana.
- Je vous remercie, Sophie, de m’avoir aidé. Vous étes trés gentille. Permettez que je
vous fasse cadeau de ce stylo. brarogapro Bac, Codu, 3a momonis. Ber 0ueHb J1100€3HBI.



Pazpemure nogapute Bam 31y aBTOpYyUKYy.
- Merci. Cnacu6o.
IIpakTnueckas padora Ne 51.
Tema 32. Ycayru B rocTuHMIe: IPaYedHAs U XMMYHMCTKA, IAPUKMaxepcKasi, CaJ10H
KPacCoOTHhI: JIEKCHKA U peYyeBble KIHIIe.
1. TlocemeHue napuKMaxepcKoii
Hean padoThI:
1. [loHMMAaTh CYITHOCTB M COLMAIBHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oyaymieil mpodeccun,
MIPOSIBIIATH K HEW YCTOMYMBBIA HHTEPEC.
2. ®opmupoBaHuE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIUN, OBJIaICHUE JIEKCHUKON 1
SI3bIKOBBIMU KJIUILIE T10 TEME.

Xox paboThI:

1. Jlexcuueckuil Mmarepuall. 3aKperieHUe B peyn.

2. lnanorn.

Jlexcuka o teme:
Je vous dois combien ? CKOJIBKO 51 BaM JIOJDKEH (JI0/DKHA)?
Je voudrais me faire couper les cheveux. 51 6b1 XOTeN(a) MOCTPUYBCS.
J’aimerais une coupe et une coloration. Que 51 Ob1 Xx0Ten(a) MOCTPUYbCS ¥ IOKPACUTh BOJIOCHI,
suggérez-vous? YTO TIOCOBeTyeTe?
I me faudrait une nouvelle coupe et une
callamEian MHe Hazio ObI MOACTPUYBCS U MOKPACUTH BOJIOCHI.
Jaimerais (faire) rafraichir un peu. 51 Ob1 x0Ten(a) 4yThb-uyTh MOJPOBHATH BOJIOCHI.
J’aimerais raccourcir les pointes fourchues. 51 Ob1 x0Ten(a) oOpe3aTh CEKyIUECs KOHUUKH.
Je voudrais qu’on me coupe la frange. 51 Ob1 x0Ten(a) MOCTPUYD YEIIKY.
Je voudrais me faire raser entierement. 51 6b1 X0TEN(a) TOOPUTHCS HATBICO.
Je dois lisser mes cheveux. MHe Ha/I0 BBITPSIMUTE BOJIOCHIL.
Pourriez-vous donner a mes cheveux un peu de  Bbl Morui ObI IPHIATh MOUM BOJIOCAM HEMHOTO
volume ? o0bema?
Court sur les cotes, et rafraichir un peu sur le Cnenaiite, moxainyicra, ¢ 00KOB MOKOpOYE, a
dessus. CBEPXY YyThb-4yTh ITOJPOBHSIIATE.

Je veux teindre les cheveux, les racines ont déja
$1 X04y IOKpacHTh BOJIOCHI, KOPHHU YK€ OTPOCIIH.

pousse.

Je voudrais un shampooing, et séchage au séche- S 661 X0Ten(a) MOMBITh BOJIOCHI M BBICYIIUTH MX
cheveux. berom.

Je veux me faire faire une coiffure de soirée. S xouy caenath BEYSPHIOKO MTPUYECKY.
J’amerais me débarraser de ma frange. S 661 xoTen((a) U30aBUTHCS OT YCTIKH.

Je veux me faire faire une coiffure de soirée. 51 X0y c/ienaTh BEUCPHIOKO TPUYECKY.

\Vous pouvez me prendre maintenant ? BbI MOXeTe IpUHATH MEHS ceiiyac?

Combien cela va-t-il couter ? CKOJIBKO 3TO OyJeT CTOUTH?

Combien coute la coupe ? CKOJIBKO CTOUT CTPUIKKA?

Combien cela prendra-t-il de temps ? CKOJIBKO 3TO 3aHiMET 10 BpeMeHU?

Combien coute la coupe feminine avec mise en .
olis 2 CKOJIBKO CTOUT JKEHCKasl CTPHKKA C YKIIAJIKON?
Plus bas que les epaules. Hwxe mutey.

D’habitude, je les attache en catogan. OOBbIUHO s yOHparo BOJIOCHI B XBOCT.
D’habitude, mes cheveux sont defaits. OOBIYHO 5 HONTY BOJIOCHI PACITyIIIEHHBIMH.
D’habitude, je porte la raie au milieu. OObBIYHO s HOIITY TPOOOP TIOCEPEAUHE.

Qu’allons-nous faire ? Urto MbI Oynem nenatb?



Quel genre de coupe voulez-vous ? Kakoro pojia CTpHKKY Bbl XOTUTE?

Comment voulez-vous que je coupe ? Kak BbI XOTHTE MOCTPUIBCS?
Raccourcir de combien ? CkoJibko 00pe3arsb?

Vous voulez une mise en plis ? BbI xoTHTE YKITaIKY?

La couleur coute ... [Toxpacka BOJIOC CTOHT ...

De quelle longueur, les cheveux ? Kakoii JyTMHBI Balliy BOJIOCHI?

Vous voulez un shampooing ? BbI XOTHUTE BBIMBITE TOJIOBY?
Comment portez-vous la raie, d’habitude ? Kakoii mpo6op BbI 00BIYHO HOCHTE?

YuraTh 1Uajor:
Au salon de coiffure, dialogue
La coiffeuse : Qu’est-ce que je vous fais ?
[Tapukmaxep: Uto Oynem menars?

La cliente : Je voudrais changer de téte, je me trouve moche et mal coiffée ; qu’est-ce que vous
me conseillez ? Knuentka: S xorena Obl U3MEHUTH MPUYECKY, S HAXOKY ceOsi HEB3pauHOU U
TUTOXO TMPUYECAHHOH; YTO BBl MHE COBETyeTe?

La coiffeuse: Je peux vous teindre en brune, vous friser les cheveux, ou encore vous couper les
cheveux au carré et vous faire un joli brushing, ou bien je vous décolore en blonde...
[Tapuxmaxep: A mory Bac nokpacuth B OproHeTKy, 3aBUTh Bam BoJIOCHI, WiH elle caenaTh Kape
1 KPacHUBYIO YKJIAJKY, WJIH 00€CLIBETUTH BOJIOCHI, TOKPACUTh B OJIOH/INHKY. ..

La cliente: Bon finalement, je crois que ¢a ira avec une petite coupe et un bon coup de peigne. Je
préfere étre naturelle. Mais votre manucure n’est pas la aujourd’hui ? Je voudrais qu’elle me
fasse les ongles. KnmenTtka: Xopomo, B o0memM, s mojiararo, 4to MOJAOWIET HEOOJbIIas
CTPHIKKA, XOPOIIO TMpHYecaTh W YJIOXKUTh. S mpenmouynTaro ObITh ecTecTBeHHOW. Ho Bamieit
MaHHKIOPIITH, HET ceroans? S xoten Obl, caenaTs MaHUKIOP.

La coiffeuse : Si bien sr, elle arrive vers 10 heures 30, elle ne va pas tarder. Suivez- moi, on va
vous faire le shampoing.

[Tapukmaxep: Koneyno ectb, oHa mnpuxoauT k 10 gacam 30 MHUHYT, OHa HE OIO3JAcT.
[TocnenyiiTe 3a MHOM, TOMOEM T'OJIOBY.

Chez le coiffeur - B mapukmaxepckoii
1
— Que désirez-vous ?
— Je voudrais une permanente.
— Avant la permanente, désirez-vous un shampooing ?
— Oui, je voudrais que vous laviez mes cheveux avec du shampooing « Garnier » s’il vous plait.

— Est-ce que vous voulez le shampooing « Garnier » avec protéines ? C’est un trés bon
shampooing pour les cheveux colorés.

— Oui, cela sera parfait. Ensuite, vous pourrez aussi appliquer un aprés-shampooing.



— Oui, bien sir. Est-ce que vous voulez de la laque sur votre permanente ?
— Oui, s’il vous plait. Merci, tout est comme je le désirais.

— Revenez nous voir !

— Yro Oynem nenatp?

— S1 xoTena ObI cAeNaTh YKIAAKY.

— Ilepen yxnaakoit BOJIOCH HOMBITH?

— Jla, momoiite, nmoxanyicra, maminyHeM «l apHbe».

— He xoture nu mamnyns «I'apube» ¢ nporenHoM? OH XOPOIIO MOIXOAMUT JUIsl OKPAIIEHHBIX
BOJIOC.

— Jla, ¢ y1oBOJIBCTBHUEM. A 3aT€M CIOJOCHUTE, MOXKATYHCTa, BOJIOCH 0alTb3aMOM.
— [a, xoneuno. He xoture nudukcatop a1 ykiaaaku?
— Jla, moxxainyiicra. Cracu0o, Bce Tak, Kak sl XOTea.
— 3axoguTe K HaM ellle.

2

— Que désirez-vous ?

— Je voudrais me faire couper les cheveux.

— Comment ?

— Je veux la méme coupe, mais en plus court.

— Je vous lave la téte ?

— Oui, s’il vous plait.

— Cela vous va comme ¢a ?

— Oui, merci. Combien cela fait-il ?

— 20 euros. — Yto Bwr xenaete?

— S1 xoten ObI MOCTPUYBCSL.

— Kak Bac noctpuun?

— Takas ke cTpuxKa, HO KOpoye.

— ['010BY OMBITBH?

— Ilomotirte, moxaiyicra.

— Tak xopomo?

— Jla, crmracn60. CKOJIBKO 3TO CTOUT?

— 20 eBpo.

IIpakTuyeckas padora Ne 52.



Tema 32. Ycayru B rocTuHHIe: IPaYedHAs U XMMYHMCTKA, IAPUKMaxepcKasi, CaJ10H
KPacoThl: JIEKCHKA U peyeBble KJIMIIe.

2. TlocemeHue XMMYHCTKH.

Hean padoThI:

1. [loHMMAaTh CYITHOCTB U COLMANIBHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oyaymieil mpodeccun,
MIPOSIBIIATH K HEW YCTOMYMBBIA NHTEPEC.

2. ®opmupoBaHrue KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIUN, OBJIaICHUE JIEKCHUKON 1
SI3BIKOBBIMU KJIUILIE IO TEME.

Xox paboThI:

1. Jlexcuueckuil Mmatepuai. 3aKperjeHUe B PEUH.

2. lmamnoru.

Au pressing - B xumuncTKe

— Je voudrais apporter mon costume au pressing.

— Je vous en prie, mais ¢a prendra 3 jours.

— Et on ne peut pas trouver un pressing plus rapide ?

— C’est possible, mais cela colitera 16 euros.

— Cela ma va. Quand le costume sera-t-il prét ?

— Dans 2 heures. — 51 xoTen ObI cIaTh KOCTIOM B XUMYHCTKY.

— [loxanyiicta, HO 3TO 3aiMeT 3 JTHA.

— A Henb3s M ¢J]a Th KOCTIOM B CPOYHYIO YHUCTKY?
— MokHo, HO 3T0 OyzeT cTouth 16 eBpo.

— Memns 310 yerpauBaer. Korga koctiom Oyaet rotos?
— Yepes 2 yaca.

A la laverie - B npavyevyHou

— Je voudrais donner mon linge a laver.

— Je vous en prie.

— Quand est-ce que ¢a sera prét ?

— Vous pouvez passer le reprendre dans 2 jours.

— Quelles sont les heures d’ouverture de la laverie ?
— De 10 a 16 heures sans interruption.

— Sl xoten OBl OTHATH OEJIbE B CTUPKY.

— Iloxanyiicra.

— Korna ono Oyner roroBo?

— BbI MokeTe 3a0paTh Oenbe uepes 2 THs.
— Kak paboTtaet npaueynas?

— C 10 mo 16 6e3 oGeaeHHOTO TIEpEephIBa.

Chez le cordonnier - B macTepckoii 1o peMOHTY 00yBH

— Ou puis-je donner mes chaussures a réparer ?

— Chez le cordonnier, ce n’est pas loin d’ici.

— Bonjour, je voudrais donner mes bottes a réparer.

— Bonjour. Mettez les bottes a I’envers s’il vous plait. Je vais regarder.
— Les semelles sont décollées.

— On peut mettre des semelles en caoutchouc si vous voulez.

— Parfait. Combien vous dois-je ?

— 17 euros. Voici le ticket de caisse.

— I'nie st Mory otaTh 00yBb B TOUYNHKY?
— B MmacTtepckoii mo peMoHTY 00yBH, HENOJANIEKy OTCIO/a.
— 3npaBcTBYyiiTe. MHE HaJI0 OT/IATh B PEMOHT OOTHHKH.



— 3npaBctByiite. [lepeBepHuTe, moxanyiicra, 00THHKH. Sl TOCMOTPIO.
— HabGoiiku cHOCHITHCE.

— MBI MOXeM MOCTaBUTh PE3UHOBbIC HAOOMKH.

— Xopomio. CKOJBbKO 51 T0JIKEH?

— 17 eBpo. Bot kBuTaHLUA.

Chez le photographe - B ¢oroarenne

— Ou se trouve le photographe ?

— Dans le centre ville, Square Dufourmantelle.

— Est-ce qu’on peut faire développer des pellicules en noir et blanc la-bas ?
— Oui bien str. On peut faire développer les pellicules et faire tirer les photos.
— Et peut-on faire réparer les appareilsphoto aussi ?

— Je ne sais pas, malheureusement.

— I'ne 3mecw oToarenne?

— B nientpe, B ckBepe HodypmanTens.

— Tam MOXHO TTPOSIBUTH Y€PHO-0EITyI0 TUICHKY?

— Jla, TaM MO>KHO MPOSIBUTH IUICHKU U HareyaTatb Gpororpadum.
— A ¢oToamnmapar TaM MOXHO MTOYNHHUTE?

— K coskanenuro, He 3HAIO.

La location de voitures - Ilpokar aBToMo0u.I€ei

— Je voudrais louer une voiture. C’est possible ?

— Oui, bien siir. Avec ou sans chauffeur ?

— Sans.

— Pour combien de temps ?

— Pour une semaine. Combien cela coftitet- il ?

— Cela cofite 500 euros, avec I’assurance tous risques.
— Est-ce que je dois verser des arrhes ?

— Non, ce n’est pas la peine.

— Quand est-ce que je pourrai avoir la voiture ?

— Demain matin.  — $I xoTen ObI B35Th MAIIMHY HAIPOKAT. ITO BO3MOXKHO?
— Jla, moxkainyiicra. C BoguTenem wim 6e3?
— bes.

— Ha kakoii cpok?

— Ha menenro. CKOIBKO ATO CTOUT?

— Ot0 crout 500 eBpo, BKIIIOYAS MTOJTHOE CTPAXOBAHHUE.
— 3aJI0or Hag0 BHOCHUTE?

— Her, ne Hago.

— Korna s Mory nosiy4uts MaiuHy?

— 3aBTpa yTpom.

Le garage, le parking - I'apa:, aBTOCTOSIHKA
— Est-ce qu’il y a un garage dans I’hotel ?

— Malheureusement, non.

— Ou puis-je laisser ma voilure ?

— A coté, il y a un garage couvert.

— Est-ce que le parking est ouvert 24h/24 ?

— Oui.

— Combien cofte le parking par jour ?

— 12 euros.



— Merci.

— Ilpu roctunuLe ecTh rapax ?

— K coxanenuro, HET.

— I'e st MOTY IOCTABUTh MaIIUHY?

— 311ech MOOIM30CTH €CTh KPBITAICTOSTHKA.
— CrosHKa paboTaeT KpyriocyrogHo?

— Ja.

— CKOJIBKO CTOUT CTOSIHKA B JICHB?

— 12 eBpo.

— Cmacwu0o.

IIpakTuyeckas padora Ne 53.
Tema 33. Jlekcuka u pedeBblie Kiauine no reme «Boi3Bath Bpaua rocrio». Yacru
Teja, BO3MOKHbIE TPaBMbI M 3200/1¢BaHHUS.
1. Jlekcuka no reme «HYacru Tesa»
ean padoTbi:
1. IToHUMAaTh CYIIHOCTh U COLIMANIbHYIO 3HAUMMOCTh CBOEH OyayIiel npodeccuu,
MPOSIBIATH K HEW yCTOWYNBBIN MHTEPEC.
2. @opMUpPOBaHUE KOMMYHUKATUBHBIX KOMITETCHIIMH, OBJIAJICHUE JICKCUKOU 1
S3BIKOBBIMH KJIMIIE TI0 TEME.
Xoxa paboThl:
1. JIekcuueckuit MmaTepual. 3aKpeIIeHUE B PEUH.
2. Yripa)kHEeHUS Ha 3aKPEeTJICHNE JIGKCHUKHU.

Jlexcuka no teme:

Jlexcuka " Yactu Tena"

Les parties du corps Uactu tena
la poitrine rpymap

le coeur ceparie

le ventre sxuBoT

le genou xomnerHo

la jambe Hora

la téte rosioBa

le cou mest

le dos crimna

le bras pyka (0T ruieya 10 KHCTH)
le doight manen

la main pyka

le pied Hora

Berpaxenus:

Au rughby, on peut jouer avec les pieds et les mains. B perou, MoskHO UrpaTh HOTaMH K

pYKamH.
Je peux nager sur le dos ou sur le ventre. S mory maBaTh Ha CIIUHE WK Ha )KUBOTE.

Au football, je peux marquer un but avec la téte. B ¢pyr6o:e, s Mory 3a0UTh roJ TOJIOBOH.
Les sportifs ont les jambes et les les bras musclés. ¥V cnopTcMeHOB HOTH U pyKH
MYCKYJIHCTBIE.

La téte ['omoBa

un oeil (les yeux) rmas (rmaza)



le nez Hoc

la bouche pot

la langue si3bik

le menton noxbopomok
la gorge ropio

les cheveux Bosockr

le front 106

les dents (f) 3y0s1

une oreille yxo

une joue meka

les levres (f) ryob1
J’écoute (S cnymaro) avec les oreilles.

VYop. 1

Je dis reopio) « oui » ou « non » avec la ...
Je sens (A ayBcTBYy10) avec le ... .

Je regarde (5 cmotpro) avec les ... .

Je parle (51 rosopro) avec la ... .

Je mords (41 xycaro) avec les ... .

Je gotite (I mpoOyro) avec la ....

J’embrasse (5 o6HrMar0) avec les ...

Yp. 2

Mettez les lettres dans I’ordre et complétez:

Jai trop regardé la télévision alors j’ai mal aux yeux. XUYE
La musique est trop forte : ¢a me fait mal aux ...... LRSELOEI
J’ai trop marché et j’ai mal aux ...... ISPDE

J’écris mal parce que jJaimalala...... NAMI

Jaimalau ...... parce que j’ai trop mangé. ETVRNE

Je prends du sirop parce que jJaimal a la ...... GGERO

Jai porté une valise lourde et j’ai mal au ...... SOD

Ymp. 3

Associez les verbes et les parties du corps.

boire, sentir, courir, voir, mordre, écouter, gotiter, tenir, toucher, sauter, regarder,
caresser, frapper, observer, marcher, entendre

A/Bouche B/ Mains C /Jambes D/Yeux E/Oreilles F/ Dents G/Nez

Boire

IIpakTuyeckas padora Ne 54.
Tema 33. Jlekcuka u peueBble Kiulle mo teme «BoI3BaTh Bpada rocrio». Yacru
TeJa, BO3MOKHbIE TPAaBMbI M 3200J1eBaHHUSA.
2. Juanor «Bb13oB Bpauay
eab paboThI:
1. IToHuMaTh CYIIHOCTH U COLMANIBHYIO 3HAYMMOCTb CBOEH Oyayieit npodeccum,
MIPOSIBIIATH K HEW YCTOWYMBBIA UHTEPEC.
2. ®opmupoBaHuE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHLIUN, OBJIaICHUE JIEKCUKON 1
SI3bIKOBBIMU KJIUIIIE TI0 TEME.
Xoxa paboThl:
1. Jlekcuueckuil maTepuall. 3aKperieHUE B PEUH.
2. YnpaxHeHus Ha 3aKpeTIeHUEe JIEKCUKHU.

Jlekcuka no teme:



Bol 60s1bHBI?

Jla, s 6oaeH

Ha yto xanyerech?

¥ Bac 6onut rosiosa?
Ja, y MmeHst 00JIUT roJioBa
¥ Bac nacmopk?

Ja, y MeHs1 HaCMOpK
Bam HyxeH peuent?
Brimucats penent

Her, s He moHMMaro npeanucanue (peuent)
Bpaua

BsI npoaere BuTaMuHBbI?

OH xopo1ro cedst 9yBCcTByeT?
Her, on muioxo ce0s 4yBCTBYeET
JIepMaToJIOT

KapAHOJIoT

TUHEKOJIOT

neauarp

PEHTTE€HOJIOT

XUpypr

IICUuxXuaTp

Bpay TepaneBT

’ai mal au ventre.
J’ai mal a I’estomac.
J’ai mal au dos.

J’ai mal a la téte.
J’ai trés mal a la téte.
J’ai mal au genou.
J’ai mal sur le coté.
J’ai mal au bras.

J’ai mal a la main.
J’ai de I’arthrite.
Jai la diarrhee.

J’ai mal a I’oreille.
Jai de la fievre.

Etes vous malade?

Oui, je suis malade.

Qu’est ce qui ne va pas?
Avez vous mal a la téte?

Oui, j’ai mal a la téte.

Avez vous un rhume?

Oui, j’ai un rhume.

Vous voulez une ordonnante?

Donner/délivrer une ordonnance
Non, je ne comprends pas I’ordonnance.

Vendez vous des vitamines?
Est il en bonne santé?

Non, il n’est pas en bonne santé.
le/la dermatologue

le/la cardiologue

le/la gynécologue

le/la pédiatre

le/la radiologue

le chirurgien

le/la psychiatre

un (médecin) généraliste

Y meHst 60JIUT KHUBOT.

VY MeHs 60JIUT KeTyA0K.

VY MeHs 60UT CrIMHA.

VY MeHs 60MT roJIoBa.

VY MeHs yxacHasi T0JI0BHas 00JIb.
Y MeHs 60JIUT KOJIEHO.

VY MeHs 601Ut B OOKY.

VY MeHs 601MT pyka (0T ruieya 10 KUCTH).
VY MeHs 601MT pyka (KUCTh).
Y MeHs apTpur.

Y Mens nuapes.

Y meHs 60HT B yXe.

VY MeHs Temmeparypa.



J’ai la grippe.

J’ai des engelures.

J’ai un rhume des foins.

J’ai des brulures d’estomac.

J’ai des hemorroides.

J’ai le mal des transports.

J’ai le nez qui coule.

J’ai de la sinusite.

J’ai mal aux dents.

Je suis asthmatique.

Je suis enrhumé.

Je suis insomniaque.

Comment vous sentez-vous?
Est-ce que vous vous sentez bien?
Vous étes fatigue ? Etes-vous fatigue ?
Vous étes malade ? Etes-vous malade ?
Vous sentez-vous mal?
Pouvez-vous y aller ?
Pouvez-vous vous asseoir ?
Pouvez-vous parler ?

Ne vous étes-vous rien casse ?
Vous avez mal quelque part ?
Est-ce que vous avez mal ?

Je suis gele.

J’ai tres chaud.

Je suis trempe.

Tout va bien. Tout est parfait.

Je me sens mal.

Je suis un peu soul.

Je suis ivre.

Je suis fatigue.

J’ai si mal!

Dites-moi, qu’est-ce qui ne va pas?
Avez-vous eu mal a la tete?
Avez-vous eu des vertiges?
Avez-vous de la fievre?

Je ne pense pas.

Hwnanoru:

Y Hero rpuni.

YV MeHst 0OMOpoKEHUE.

Y MeHs CeHHasl TUX0paJiKa.
Y MeHs uzxora.

Y MeHs reMoppoi.

YV MeHst Mopckasi 00J1€3Hb.
Y MEeHsI HaCMOpK.

Y MEHsI CHHYCHT.

Y mens 6oyt 3y0.

S actmaTuk.

Y MeHs npocryaa.

Y MeHst 6eccoHHUIIA.

Kax Brl ce6st uyBcTBYETE?
Br1 xopotio cedst wyBcTBYyeTe?
Bb1 ycranu?

Bu1 60516HBI?

Bam Hexopomio?

Bb1 moxeTe uaru?

Br1 MmoxkeTe cunets?

Br1 MokeTe roBopUTh?

Be1 Huuero cee He moBpeanin?
VY Bac uro-uubyaps 60aut?
Bam 60516H0?

A 3ameps.

MHe o4eHb KapKo.

S BeCh IPOMOK.

Bce B nmopsizike (xopo1io).
MHue mioxo.

Sl HEeMHOTO TIbsIH.

S Bapebe3ru mbsiH.

S yeran.

Mue Tak 60J1bHO!

Ha uro xanyerecn?

YV Bac ObuTH TOJIOBHBIE 00U ?
VY Bac kpyxunach rojiona?
VY Bac ectb Temmieparypa?
51 He nymaro.

Dois-je appeler un médecin ? - Bam BbI3BaTh Bpaua?

— Bonjour Marina. Que se passe-t-il ? Tu es malade?
— Bonjour Karine. Je ne te fais pas la bise, j’ai de la fievre.

— Tu as mal a la gorge ?

— Oui, et j’ai mal a la téte aussi. Je ne me sens pas vraiment bien.

— Tu devrais te coucher. Tu veux que je passe prendre quelque chose a la pharmacie ?



— Oui, s’il te plait. Je suis allée voir le médecin ce matin mais la pharmacie n’était pas
encore ouverte. J’ai une ordonnance.
— Donne-la-moi, je vais t’acheter ce dont tu as besoin.

— Merci, c’est gentil. A bientot.  — IIpuser, Mapuna. Yto ¢ T060#1? Tsl 60pHA?
— IIpuser, Kapuna. MHe He310pOBUTCA. Y MEHs TeMIlepaTypa...

— A ropno 6omut?

— Jla, u rosioBa Toke. UTO-TO MHE COBCEM ILJIOXO

— Tebe Hamo B mocrens. M3 antexu Tedbe 4To-HUOYAb MPUHECTH?

— [a, cracu6o. 5 Oblia ceroHs yTpoM y Bpada. AniTeka OblIa erie 3aKpbita. Y MeHs
€CTh peLenT.

— JlaBaii ero croja, s KyIuito, 4To HaJo.

— Cnacu6o0, 310 MU0 ¢ TBOEH cTopoHsl. [loka.

2

— Bonjour, ¢’est S.0.S. médecin ? Mon voisin est malade. Il voudrait faire venir un
médecin.

— Que se passe-t-il ?

— Il a beaucoup de fievre et il a mal a la gorge.

— Comment s’appelle le malade ? Ou habite-t-il ?

— Il s’appelle Monsieur Le Gallo et habite rue des gravilliers. Quand le médecin pourra-
t-il venir ?

— Je vais I’appeler tout de suite, il sera la dans un quart d’heure.

— Merci beaucoup.

— JloOpsIit 1eHs, 3TO BBI30B Bpada Ha goM? Moii cocen 6omeH. OH xoTen Obl BBI3BATH
Bpauya.

— Ha 4ro xanyetcst 60a6HO#?

— Bpricokas TemnepaTtypa u G0JIUT TOPJIO.

— Kak 30ByT 60s1bHOTO? I'71€ OH XKUBET?

— l'ocnonun ne 'amno, on xuBeT Ha ynune ['paBuiibe. Koraa cMoxeT npuiitu Bpay?
— S emy ceituac xe coobmry. Uepes 15 munyT Bpad Oyzer.

— bonbmoe cnacu6o.

Puis-je prendre rendez-vous chez le médecin ? - MokHO 3amucaThCs Ha IIPUEM K Bpady?
1

— Bonjour. Vous étes déja venu chez nous ?

— Non.

— Alors nous devons d’abord vous faire une fiche.

— Est-ce que je dois la remplir moi-méme ?

— Oui s’1l vous plait. J attire tout particulierement votre attention sur les informations a
donner en bas.

— Employeur... que dois-je écrire ?

— Ecrivez le nom et 1’adresse de I’entreprise ot vous travaillez. Ensuite, indiquez de
quelle caisse de sécurité sociale vous dépendez.

— C’est bon comme ¢a ?

— Oui, merci.

— JoOpslii AeHb. Bol y Hac 6bun?

— Her, s 31ech eme He ObLia.

— Xopo110, CHavana Mbl I0JKHBI 3aII0OJIHUTE KapTy.

— MHe camoii 3an10JIHUTH KapTy?

— Ha, noxanyiicra. O6parute, noxkanayiicra, BHUMaHuE Ha Tpadbl BHU3Y.



— PaboTonarens. Uto umeercs B BUIY?

— Hanwumure, rae Bol paboTaere u rae pacnosioxena Bama ¢upma. U B kakoit Bei
CTPaxOBOM KOMIIAHUU.

— Bce B nopsiaxe?

— Jla, crracu0o.

2

— Bonjour. Je voudrais voir le dentiste.

— Qu’avez-vous ?

— J’ai trés mal aux dents.

— Je vois. Pouvez-vous venir cet aprés-midi ?

— Oui, ¢a me va.

— Je vous note a 16 heures.

— Merci. — JloOpslit neHs. S xoTen Obl 3amucaThesi K 3yOHOMY Bpady.
— Yto ¢ Bamu?

— ¥V MeHs cuiibHas 3yOHast 6071k,

— Xopomio, Bel cMokeTe nmpuiiTu ceroiHs nocie odena?

— Jla, MeHd 3TO yCTpauBaeT.

— 1 3anuceiBaro Bac Ha 16 yacos.

— Cnacu0o.

Que se passe-t-il, vous étes malade ? - Uto ¢ Bamu, Ber 6056HBI?
1

— Bonjour. Ou est le malade ?

— C’est moi.

— Que se passe-t-il ?

— J’ai mal a la gorge et j’ai de la fievre.

— Combien ?

— 38°C.

— Montrez-moi votre gorge s’il vous plait. Vous avez une angine.

— Jlo6psrit nens. Kto 31ech 60meH?

— 51 Gonen.

— Yro cayunsioch?

— ¥ MeHs 60JIHT TOpIIO U BBICOKAs TEMIIepaTypa.

— Kakas remnieparypa?

— 38°C.

— IlokaxwuTte, noxanyicra, Bame ropno. Ckaxure a-a-a. Y Bac anruna.
2

— Bonjour Docteur.

— Bonjour. Asseyez-vous. Qu’avez-vous ?

— Jai pris froid. J’ai mal a la téte, je tousse et je suis enrhumée.

— Cela fait longtemps que vous avez pris froid ?

— Une semaine déja.

— Enlevez votre chemise. Je vais vous ausculter. Respirez profondément ! Maintenant,
respirez normalement !

— Je peux me rhabiller?

— Oui. Ouvrez grand la bouche. Je vois, vous avez une grippe.

— J1oOpblii IeHb, TOKTOP.

— Ho06psiit gens. Cagutech. Tak 4to xe ¢ Bamu?

— S mpoctbuta. Y MeHst OOJIUT roJioBa, Kallelb 1 HACMOPK.
— Bb5I yxe naBHO mpocTyaminch?



— YKe ¢ Helemo.

— PazneBaiitecs no nosic. S Bac nociymaro. [{pimmre rimy6oko! Teneps apimute
HOPMAJIBHO.

— MHe MOKHO 01eThCs?

— [Ja. Otkpoiite mupoko pot. Utak, y Bac rpunm.

3

— Il y a une dent qui me fait trés mal.

— C’est laquelle ?

— Celle-ci. Le plombage est parti.

— On va voir ¢a. Vous avez une carie a cette dent. Ca fait mal ?

— Oui, trés mal.

— 11 faut dévitaliser la dent.

— Vous allez arracher la dent ?

— Non, on peut encore la sauver. N’ayez pas peur. Je vais vous faire une anesthésie.
— Oui, docteur.

— Aujourd’hui, je vais vous faire un plombage provisoire. Revenez me voir d’ici 2 jours.
Et pour I’instant, ne mangez rien pendant 2 heures.

— V¥ MeHs cIIbHO 60JHT 3YO0.

— Kaxoii 3y6 Bac 6ecniokout?

— Bot atoT. [lmom6a BeImana.

— IMocmoTtpum. B aTom 3y0e kapuec. bonbsao?

— Jla, odeHs.

— HyXHO yMepTBUTH HEPB.

— BnI ynanure 3y6?

— Her, ero eme moxxHo cractu. He Goiitech. A cnenaro Bam ykod.

— Ha, noktop.

— CeroiHsl s IOCTaBIIIO BpEeMEHHYIO IIoMOy. 3aiiaere uepes3 2 aus. Ceiiuac HENb3s €CTh
B TEUEHHE 2 YACOB.

Que dois-je prendre ? - Uro MHE MpUHUMATH?

1

— Voici ’ordonnance. Vous pouvez acheter ce médicament ici, dans la pharmacie de
notre polyclinique.

— Quand dois-je prendre les comprimés ?

— Prenez un comprimé trois fois par jour apres les repas. Et prenez une cuillére a thé de
la mixture toutes les 4 heures.

— Bot penienit. Bl MoXkeTe KyImUTh 3TO JIEKAPCTBO Y HAC B TMOJUKIMHUKE B AlITCYHOM
KHOCKE.

— Kak MmHe npuHHMaTh TabIeTKu?

— Tpwu paza B jeHb 10 TabyeTKe nocie eapl. W neite MUKCTYpy Kaxibie 4 yaca 1o
YaHOMU JIOXKKE.

2

— Vous avez pris froid. Vous devez rester couché pendant 2 ou 3 jours. Je vais vous
prescrire un médicament. Vous devez le prendre matin et soir.

— D’accord. Et vous avez quelque chose contre la toux ?

— Pour la toux, il vaut mieux prendre de la tisane « Bronchitum ». Les herbes
médicinales qu’il y a dans cette tisane donnent de trés bons résultats.

— Que me recommandez-vous encore ?

— Ne mangez pas trop pour ne pas fatiguer votre organisme. Il faut d’abord guérir. Je
passerai vous voir d’ici deux jours.



— ¥ Bac npocrtyna. Bam Hano nosnexars napy JHeu B nocrenu. S Beimuiny Bam
nekapcTBo. [IpuHumanTe ero yrpom u Be4epom.

— Xopouio. A 4To OT Kauuis?

— Ot Kanwis Jydille TpUHUMAaTh TpaBsiHOM Yail « bpoHXuTyM». JlekapcTBEHHbIE TPaBbl,
KOTOPBIE BXOJAT B €r0 COCTaB, AAIOT IIPEKPACHBIN pe3yNbTar.

— Kakwue eme OynyT pekoMeHaanuu?

— He neperpyxaiite opranusm enoii. [lonpasiiirecs. S 3aiiny k Bam uepes napy qHei.
3

— Vous devez rester au lit. 1l vous faut absolument du repos.

— Quand est-ce que je dois venir vous Vvoir ?

— Je passerai moi-méme vous voir dans trois jours. Je fais des consultations a domicile.

— Bawm Hazo cobmoaaTh NocTeNbHbIN pexuM. Bam 00s13aTeNIbHO HYKEH MOKOH.
— Korzaa MHe npuntu Ha npuem?
— Yepe 3 Tpu 1HA g caM K BaM 3aiiny. S X0y Ha KBapTUPHBIE BBI3OBBI.

IIpakTnueckas padora Ne 55.
Tema 34. Ilpensio:keHue CIOPTUBHOIO U Pa3BJIEKATEIbLHOI0 10CYIra B TOCTUHHILE.
1. Jlekcuka u peuyeBbie kiauie no reme «Ilocemenue cnopr3asna»
eab paboThI:
1. IToHUMATh CYIIHOCTH U COLIMANIbHYIO 3HAUMMOCTh CBOEH OyayIiel npodeccuu,
MPOSIBIIATH K HEW YCTOMYMBBIA NHTEPEC.
2. @opMUpPOBaHUE KOMMYHUKATUBHBIX KOMITETCHIIUH, OBJIAJIECHUE JICKCUKON 1
S3BIKOBBIMH KJIMIIE TI0 TEME.
Xon paboThI:
1. JIekcuueckuii MmaTepuai. 3aKpernieHrue B peyu.
2. YopaXHEHHS Ha 3aKPEIJICHUE JIEKCUKH.
Jlexcuka o teme:
Jlekcuka "B ¢purnec kiyoe'
La forme

Manger, boire ecth, nuTh

Grossir (je grossis - NOUs grossissons) TOJICTETh; MOJHETh
Maigrir (je maigris - nous maigrissons) xymerhb

Faire de I’exercice nenatp yrnpakxHEHUS

Faire de la gymnastique menaTh rHMHACTHKY

Nager muiaBatb

Etre en forme GbiTh B popme

Se coucher tot/tard nmoxkuTHCS paHo / MO3HO

Aller au lit = se coucher goxuThCs criath

Le corps Teno



La téte, les yeux, le nez. la bouche, les oreilles, le cou. ['omoa, rinasza, Hoc, POT, yIu,
mies.

Les épaules, la poitrine, 1'estomac, le ventre, les bras, les mains, les jambes, les pieds.
[Ineun, rpyns, )KeIynoK, )KUBOT, pyKH, PYKH (J1aJIOHH), HOTH, HOTH (CTYIIHH).

Respirer mprmare

Se relaxer paccnabnsThest

Les mouvements J[BuxxeHnus

Lever les bras noausars pyku

Baisser les bras omyctuts pyku

Tourner la téte moBepHYTH TOJIOBY

Toucher ses piedS KoCHYThCSIHOT

Garder les jambes droites nep»xaTbHOrUITPSIMO

Rentrer le ventre BTSHYTB )KHUBOT

S’asseoir caguThCs asseyez-vous! — camurecs!

Fermer les yeux 3akpbITh ri1asza

La douleur Boub

J'ai mal a + nom y MeHst G0JUT+ CYIIECTBUTENHHOE

J'ai mal a la téte, a l'oreille, au dos, aux yeux. Y mMeHst 60JUT rojioBa, yxo, CIMHA, Ij1a3a.
Les adverbes

Béatrice mange peu bearpuc mano ecr, elle court un peu ona HemHoro oeraer, elle dort
assez oHa octaTouHo ciuT, elle boit beaucoup ona mHoro meet, elle parle trop ona
CJIUIIIKOM MHOTO TOBOPHT.

maintenant Terepsp, ceivac

hier, aujourd’hui, demain Buepa, cerosans, 3aBTpa

a partir de lundi, du ler septembre, du mois de mai HauMHas ¢ MOHEACIBbHUKA, C |
CEHTAOPS, C Mast

pendant les vacances, 1’été Bo Bpemsi OTITyCKa, JICTOM,

en juillet, au mois de juillet B urose,

le stage du mois de juillet cTaxxupoBKka B Ut0NIs, Kypchl B HIOJIE

un stage (d’une semaine, de trois jours, d’été... Kypcsl (Ha HEIeNI0, B TEUEHHE TPEX JTHEH,
Ha JIETO)...



une inscription — 3amuch

inscrire quelqu’un..., 3anucarp KOro-TO

s’inscrire a un stage, a un cours... 3aMMcaThcs Ha KYPCHI. ..
un dépliant/une brochure 6ykier

un renseignement uHpopmMarus
une association sportive ciopTHBHOM accomMauu

Manicgres de dire
Je voudrais des renseignements sur... Sl xoten /a Obl CHPOCUTH O / MOTYYUTH
MH(OPMALIUIO O ...

Est-ce que je peux avoir des renseignements sur... ? Mory 1u s cipocuth 0 / Mory i st
MOJIy4UTh UH(POPMALIHIO O. ..

Est-ce que vous avez une brochure, un dépliant... ? V Bac ects 6pomnitopa, 6ykiet?
Est-ce qu’il y a... ? Ectb mu?

Est-ce que je peux inscrire... mes enfants a... ? Mory nu s 3anucarh. .. MOUX JeTeH Ha
l’)

Est-ce que je peux m’inscrire (moi-méme) a... ? Mory iu s 3anucarbcs Ha ...7
Remarque de vocabulaire. A I’expression « Je peux vous renseigner ? », on peut répondre

Ha Bripaxenue « Mory iu s1 Bam momoun? », Moxkem oTBeTuTh « Ouli, s’il vous plait, je
voudrais des renseignements sur... » ou, au contraire « Non merci, je regarde,
simplement. » « [la, moxanyiicra, s X0Tei/a Obl CIIPOCUTH O » HJIH, HAIIPOTHUB « HE
crnacu0o, st MPOCTO CMOTPIO. »

IIpakTuyeckasi padora Ne 56.
Tema 34. IlpensioxkeHue CIOPTUBHOIO M Pa3BJIEKATEIbLHOIO 10CYTra B TOCTUHMILE.
2. JAunanoru nmo teme « B ¢purHec 3a1e»
eab paboThI:
1. [ToHMMATB CYLTHOCTDH U COLIMATIBHYIO 3HAYMMOCTb CBOEH OyayIieil npodeccuu,
MIPOSIBJIATH K HEH YCTOMUYMBBIN HHTEPEC.
2. ®opMUpPOBaHHE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIN, OBJIaIEHUE JICKCUKOW U
SI3BIKOBBIMU KJTHILIE TIO TEME.
Xo1 paboThI:
1. Jlekcuueckuii MaTepual. 3akperuieHue B Peyn.

L’employé : Madame, je peux vous renseigner?
Mapnam, mory i 1 Bam nomous?

Francoise : Bonjour, je voudrais des renseignements sur votre association sportive, s’il vous
plait. Est-ce que vous avez une brochure ?

JloOpblit IeHsb, st XoTea Obl MOJyYUTh HEKOTOPBIE CBEICHHS O BallleM CIIOPTHBHOM KiryOe. Y Bac
ecTb Oporurtopa?



L’employé¢ : Bien slir, madame. Voici une brochure avec toutes nos activités.

Koneuno, mamam. Bot Opomtopa koTopas o03HaKOMUT Bac ¢ JedTenbHOCThIO Haien
accolMaluu.

Frangoise : Est-ce que vous avez un site Internet ?

¥V Bac ectb caiit B Untepuere?

L’employé : Non, pas encore !

Her, emie ger!

Frangoise : Est-ce que vous organisez des stages de tennis pendant les vacances?

Mo3kHO JI1 3aHUMATLCSI TECHHHUCOM BO BpEMA KaHI/IKyJ'I?

L’employé : Oui, 1l y a des stages d’une semaine pendant les vacances scolaires.

Jla, BO BpeMsl IIKOJIBHBIX KAHUKYJ €CTh KYpChl Ha HEZECIIO.

Frangoise : Est-ce que je peux inscrire maintenant mes enfants au stage du mois de juillet ?
S mory ceituac 3anucaTh AETEW HUIOIbCKAE KYypPChI?

L’employé : Non, en fait, les inscriptions ne sont pas encore ouvertes. Vous pouvez faire
Iinscription & partir du 1% juin.

Her, 3anucu enie He OTKpBITHI. BBl MOXkeTe 3anucarbesi HAYMHAs C 1-0ro uioHs.

IpakTuyeckasi padora Ne 57.
Tema 35. Mecroumenusi en, le, y Kakue ciioBa 3amensitor. IlpursikaresbHbIe
MeCTOMMEeHHS.
ens paboThr:
1. IloHnMaTh CyIIHOCTH M COMATBLHYIO 3HAYUMOCTh CBOEH Oymyien nmpodeccuu,
MPOSBJISITH K HEH YCTOMYMBBINA MHTEPEC.
2. @opMupOBaHUE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETCHIIMH, OBJIAJICHUE JICKCUKOU 1
SI3BIKOBBIMU KJTUILIE TIO TEME.
Xon paboThI:
1. 'pammaTryeckuii MaTepuan.
2. YrpakHeHHus Ha 3aKperieHue rpaMMaTHKU.

3anomunaem mecroumenus En n Y!

HPYSLH, IIOTOBOPHM O TAKUX XUTPLIX CJIOBCYKAX, KaK MCCTOHMMCHUS Enu Y BO Q)paHHYSCKOM
si3bpIKe. MHoTHE JIX0O, H3y4daromue (1)paHLIy3CKI/Iﬁ A3BbIK, CTAJKUBAIOTCA C HCKOTOPBIMHU
TPYAHOCTAMU, BCTPEUASACh C OTUMHU MECTOUMCHUSIMU.

Bce neno B TOM, YTO Yy OTHUX HIBYX MECTOMMEHMH CBOH (bYHKI_[I/II/I H 0Cco0ObIe cIydyan HX

y1'IOTp66J'ICHI/IH, O KOTOPBIX MBI U ITIOTOBOPUM CCTOAHS.

Mectoumenue En u ero posis Bo (ppaHiy3ckom sizbike
Mectonmenue En MOKeT ObITh:

IPAMBIM UKW KOCBCHHBIM AOIMOJHCHHEM,

3aMCIIacT, I'N'TIaBHbIM O6D2130M, HCOAYIICBJICHHBIC CYIIICCTBUTCIbHBIC

Mectoumenue En ¢ HeonpeaeIeHHBIM MM YaCTUYHBIM apTUKIEM dGS, dl,l, de la:




J’ai des problémes. — Y Mens npodaembl. — Et qui n’ena pas ? — A v KOro ux Hetr?

Veux-tu du giteau ? — Tbl xouews nupoxkHoe? — Oul, j’enveux bien. -Jla, 04eHb X0Uy.

MectonmMmenue En ¢ HeonpeieaeHHBIM apTUKIIEM UN, Une:
Avez-vous une carte d’invitation ? — VY T1ebsa ectb npuniacurenbHbiii ouiner? — Ouil, j’enai

une. -/1a, v MeHs eCcTh OJHO / 1a, €CTh.
FEt moi, je n’enai pas. — A v MeHs HeET.

Mecroumenue En VHOTD€6JI$I€TC$I U C KOJIMYCCTBCHHBIM CJIOBOM (CVIIICCTBI/ITGJII)HBIM,
opujaaraTeJbHbIM MW YU CINWTCIIbHBIM, Ha‘DGLII/IeM)I

Un kilo

Un paguet
Une boite

Beaucoup
| Peu
Assez
Plusieurs
Quelques-uns

Aucun
D’autres
Trois
| Six
Hanpuwmep:

Combien de boitesde chocolats as-tu? — Ckosipko y Tebst KopoOok moxonana? — J’en ai sept —

Y MeHS UX CEMb.
Pierre a fait peud’erreurs et Lucie en a fait beaucoup. — Ileep cpenan Mano ommbok, a Jlrocu

MHOTO.
Tu as trois photos, et moi, je n’enai que deux. Y te6st Tpu doTorpaduu, a y MEHsI TOJIBKO JBE.

Mecroumenue En ¢ npemtorom de:

Est-elle siire deson succes ? Ona yBepeHa B ero ycuexe? — En est-elle stre? — Oua B HeM (B

3TOM) VBepeHa?
Est-ce que Armand a parlé deces dictionnaires ? — On roBopusn 06 3tux caoBapsax ? — Non, il

n’en a pas parlé. — Her, OH HE TOBOPUJI O HUX.
Mecroumenue En 3ameniaer H"HQUHUTHB:

Est-il ravi de les voir?- On pan ux Buners? — Oui, il enest ravi.-/1a, paj.

Est-ce que tu as peur de perdre? — Tb1 6ounibces mpourpatsb? — Oui, j’en ai peur. — Jla, 60r0Ck.

En ObiBaeT HapeuneM MecTa (= oTTyIa):

Nous revenons de Moldavie. — Mus1 Bo3Bpataemcs u3 Mosrasuu. — Nous enrevenons. — Mabl

OTTY/1a BO3BPAILIAEMCS.
A gquelle heure reviens — tu de 1’école ? — B k0TOpOM 4acy Thl BO3BDAIIACIILCS U3 IKOJbI? —

J’enreviens a deux heures. — 1 Bo3Bpaliaroce B JiBa 4yaca.
En yoorpe0biisieTcss B yCTOMYMBOM BBIpAKEHHUH J’en al assez — ¢ MEHsI XBATHUT: S YCTaJ, KAK MHE
3TO HAJIOENO U T.JI.




M Les pronoms compléments remplacent :

LE Elle la  regarde.

* quelqu'un/quelque chose LA Elle le regarde,
LES | Elle les regarde.

® «a»+ quelqu'un LUI Elle [ui parle.
LEUR | Elle leur parle.

* « & » + quelque chose Y Elle y pense.

*«can+lieu Elle y va.

* « de » + quelque chose EN Elle en parle.

* « de » partitif Elle en  mange.

Ipumepwl npedioarceruii

OcodennoctTu Mmecroumenuss Y

Terneps mpuIiLia 0UYEPEIL IIOTOBOPUTE O MecTOMMeHMH Y. Mectonmernue Y:

MOYKET OBITh TOJBEKO KOCBEHHBIM JOIIOJTHEHUEM ,

3aMEmacT HEOAYIEBJICHHOC CYHNIECTBUTCIIBHOC C IPEJIOTOM

a

Hanpuwmep:

Nous pensons a notre promenade . — Mzl gymaem o nporyike. — NOUS ypensons. — MBI 0 Hell

AyMacM.

s’yintéresse. -/la, uHTEpPECYETCS.
MecroumMmenue Y 3aMeliaer 1LeI0€ OPeUI0KEHHUE:

o | -Est-ce que Nadine s’intéresse a la chimie ? -Haamu wmnTepecyercs xummein? — Oui, elle

— Tu pourrais faire un rapport. — TsI Mor ObI caenath Joknaa. -J’y penserai. -5 nogymaro (00

3TOM).

Y OniBaer HapcyueM MeCTa (B 3HAa4YCHUU «TVI[a»), KOTOPOC 3aMeIIacT CYHICCTBHUTCIBHBIC C

opcajaoraMu é,dans, €n, Sur, SOuS ¥ ApYrumMu.

Je vais au Canada. — I’y vais. i eny B dnonuro / Tyaa.

Depuis guand es-tu dans cet Université? — C kakoro BpeMeHH Tbhl B 3TOM yHUBepcurere? — Jy

suis depuis I’année passée. — Sl 31ech € IIPOILIOro roaa.

Mecronmenust En miun Y craBsTcs:

Ilepen riiarosiom B JIM4yHOM hopMe:

Est-ce gue vous en parlerez ? — Bbl Oyjiere 06 5TOM TOBOPUTE ?

FElle s’y est intéressée. — OHa 3TUM NOUMHTEPECOBAIACE.

N’y pensez pas! — He nymaiite 006 3Tom!

Ilepen rnarosaMuy B HEONPEACICHHON d)ODMCI

Pierre vient d’en — [Ibep 3TUM BOCIIOJIH30BAJICSL.

I'me Enu Y cTOoAT B IpeIOKEHNN?
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Tu dois t’y habituer. — Tel JOJKEH K 3TOMY IIPUBBIKHYTh.

Ilepen cmoBamu voicl wiau voila:

Est-ce gue tu veux une pomme ? — TrI xouews s1010k0 ? — En voila une trés bonne. BoT o4eHb

Xopouiee.
Mecroumenus En uinn Y cTaBATCS HOCJE MOBEIUTEILHOIO HAKJIOHEHHUS B YTBEPAUTCSIHHON

51!0[2M65

Parles-en | — Ckaxwu 06 3ToM!

Songez-y! — Tloaymatite 00 3ToM!

Bor u Bce, 4TO KacaeTcs DTUX JBVX MecToMmMeHHH. OcTajJoCh TOJBLKO 3allOMHUTH JAHHBIE
npaBuial

IIpuTskaTebHbIE MECTOMMEHHS, — KAKHE OHH BO paHIly3cKOM?

[TputsoxarenpbHble MECTOMMEHHS BO (PAHIY3CKOM S3bIKE OBIBAIOT JBYX THIIOB: 3TO CaMHU
MIPUTSKATEIbHbIE MECTOMMEHHMS], a TAK)K€ NPUTHKATEIbHbIE NpuiarareibHble. Kakas pasHuna
MEXAY 3TUMU JBYMS BUJIaMuU?

HpI/ITSDKaTeJ'IBHOG MECTOMMEHHE OOBIYHO 3aMEHSET CYHECTBUTCIIBHOC C MNPUTAKATCIIBHBIM
InpujiaraTCJIbHbIM.

HDHTH)K&TGHBHBIG OpHJIaraTCJabHbIC VTIOTD€6IIH}OTCH TOJBKO BMECTC C CYIMCCTBUTCIBHBIMHU, d
OPUTAKATCIBHBIC MECTOMMCHHNA — CAMOCTOATCIIBHO.

Tenepb I[aBaI‘/'ITe OOTOBOPHUM O KAXXJAO0M BUJAC 11O OTACJIBHOCTH.

IpursikareJbHble MecTOMMEeHHUs — les pronoms possessifs
BOT OCHOBHBIC OTJMYUTEIbHBIE YEpThbl, IO KOTOPBIM BBl Y3HAETE IPUTIIKATEILHbBIC
MECTOMMEHHUS BO (hPAHITY3CKOM SI3bIKE:

Objet possédé
Singulier Pluriel
Masculin Féminin Masculin Féminin
: 19. LE MIEN LA MIENNE LES MIENS LESIVIENNES
singulier
2 LES TIENNES
& [singuior| LETIEN | LATIENNE | LESTIENS
2 3¢ LES SIENNES
2 |siguer| LESIEN | LASIENNE | LESSIENS
@ | ¥ | LENOTRE | LANOTRE LES NOTRES
& pluriel
2 A A -
phiral LE VOTRE LA VOTRE LES VOTRES
30
pllinia LE LEUR LA LEUR LES LEURS
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Lpumsorcamenvrvie mecmoumeHrus 80 (f)DaHuVBCKOJI/l A3bIKE

IIpuTsbxkaTenbHBIC ~ MECTOMMEHHMS — CaMOCTOSATENIbHBI. B MPEIOKEHWM  OHHM  3aMEIIaIoT
CYIISCTBUTEIBHOES, KOTOPOE VK€ VIOOMHHANOCh B peun. llepen  mpuUTSKATSIHHBIM
MECTOMMEHHEM JIOJDKCH CTOSITh ONPEACICHHBLIA apTHUKJIIb, COTJIACOBBIBASICH C MECTOMMEHHEM B
poJe U ynciie (IOMHUTE O CIUTHBIX apTUKIAX! — parler aux Siens— cosopums co ceoumu).

IIpuTshxaTenbHBIC MECTOMMEHHUS COTTIACYIOTCS B POJIC M YHMCIIE C CYIIECTBHTEIBLHBIM, KOTOPOE
OHM 3aMEIIAI0T, ¥ B JIMIIC U YUCIIe ¢ oOnagaTeiieM npeaMera. OOpaTuTe BHUMAHUE M CPABHUTE

MPCAJIOKCHU AL

Mes amis sont en France, et tes amis sont en Russie. — Mes amis sont en France, et les tiens

sont en Russie. — Mou 0pyzbsa 6o Ppanuuu, a meou — 6 Poccuu.
Mon frere est a [’heure, €t ton frére est en retard. — Mon frére est a ['heure, et le tien est en

retard. — Mou 6pam npuwien 8o8pemsi, a meol onazovleaen.
Sa maison est grande et ma maison est petite. — Sa maison est grande et la mienne est petite. —

E20 0om bonvwoni, a mou maieHbKull.
A Ternepb, Ipy3bs, 00paTUTE BHUMAHKUE HA NOJHVIO TAOIUILY OPUTKATEILHBIX MECTOUMEHUN BO
(bpaHIIYy3CKOM SI3BIKE:

M.p.en.uucno K.p.emuucn IlepeBox M.p.mMH.unciio  JK.p.mH.uucino IlepeBon
Le mien La mienne MOit / Most Les miens Les miennes MOH
Le tien La tienne TBO¥ / TBOS Les tiens Les tiennes TBOH
Le sien La sienne ero/ ee Les siens Les siennes ux
Le nbtre La nétre HaIll /Hara Les notres Les nobtres HaIIH
Le votre La votre BaI / Bamia Les votres Les votres Balllx
nux
Le leur La leur ux / ux Les leurs Les leurs

HOI[LIepKHI/ITC B TCKCTC NPUTKATCIbHBIC MECTOMMCHUS U ONIPCACIINTEC UX PO, JIUIO U YUCJIIO.

Ecoute, dans ton métier et dans le mien, cette qualité du caracteére est plus importante que dans

les leurs.

OTBeThbTE HA BOIIPOCHI, UCIIOJIb3Ys MMPUTKATCIIBHBIC MECCTOUMCHHU .

Oo6pa3err:

Cette auto appartient a Jeanne ?

Oui, c’est la sienne.

- Cette maison est a vous ?

Oui,

- Ces lunettes sont a Paul ?

Oui,

- Cette voiture appartient a vos voisins ?

Non,

- C’est ta copie ?



Non,

- Ce sont leurs amis ?

Oui,

-C’est votre argent?

Oui,

- C’est leur chien ?

Non,

- Ces motos appartiennent a nos cousins ?

Non,

- C’est ta carte ?

Oui,

- C’est notre plan ?

Oui,

- Ce sont les cahiers de Paul ?

Oui,

- Ce jardin appartient aux Rival ?

Non,

-C’ est ma guitare ?

Oui,

- Ce sont les balles de ces enfants ?

Oui,

- C’est votre chat ?

Non,

JIOTIOTHHATE TIPEIOKEHHS TIPUTSHKATSILHBIMA MECTOMMEHHUSIMH, €CJIA HY)KHO, C TIPEJIOTOM.
Il se souvient de ses vacances, et nous, nous nOus SOUVENOnSs.........
Elle se rappelle son anniversaire et toi, tu te rappelles ....... ?

IIs s’intéressent a vos succes, et vous, vous intéressez-vous ....... ?
Je pense a ma sceur, et toi, tu penses ....... ? ?

Tu t’inquietes beaucoup de sa santé, et lui, est-ce qu’il s’inquicte ....... ?
Nous avons corrigé nos fautes, et vous, avez-vous corrige ....... ?
J’ai déja rendu ma dette, et elle, a-t-elle rendu ....... ?

Vous avez inscrit mon adresse, moi, j ’ai écrit .......

Il te donnera son cahier, et toi, tu lui donneras .......

Nous avons rendu nos copies, et eux, ont-ils rendu ...... ?
[IepeBenure.

TBowu 3aanus mpoIe, 4eM MOH.

Ero orBer uHTEpecHee TBOETO.



o~ w e

OH nymaer o cBOMX NpodJemMax, a Mbl O CBOUX.
TBOM MJIaHBl HE IOJDKHBI 3aBUCETh OT HALIUX.
Ham mukpodon pabortaer mydie, 4em ux.
Bbpat pemn cHavana cBou 3aa4u, IOTOM MOMU.
Bamra poss moxoska Ha MOIO.

Ero BHyku crapuie Bamux.

[Ipunecnu ase rasersl. BoT TBOS, @ BOT MOS.

YV Hac cBOM BKYCBHI, @ Y HUX CBOM.

Répondez aux questions selon le modele.

-Vous mangez souvent de la viande? -Oui, j'en mange souvent.

— Vous mangez du pain a tous les repas?
-Vous achetez quelquefois du pain complet?
—Vous avez beaucoup de livres de grammaire?
—Vous parlez souvent de votre travail?

— Vous parlez quelquefois de votre passé?

Répondez aux qauestions.

-Vous avez quatre enfants? -Oui, j 'en ai quatre.

1.- Votre mari a neuf soeurs? —Oui,

2. —Vous avez beaucoup de neveux et nieces? —Ouli,

3. — Est-ce que les enfants parlent souvent de leurs cousins? —Oui,

4. —Est-ce que vous achetez beaucoup de cadeaux? —Oui,
5. —Est-ce que racontez parfois des histoires? —Oui,

6. —Est-ce que vos enfants ont un chien? —Oui,

7. —1ly a un parc prées de votre immeuble? —Oui,

8. — Il y a beaucoup de jardins dans Paris? —Oui,

IIpakTuyeckas padora Ne 58.
Tema 36. DkcKypcHs IO rOpoAy: JIEKCHKA M peYyeBble KJIHIIIe.
1. PeueBble kinIe no TeMe: «IKCKYpPCHA MO FOPOAY»

Leas padoThI:

1. IToHuMaTh CYIIHOCTH U COLMANIBHYIO 3HAUUMOCTh CBOeH Oyaymiei nmpodeccun,

MIPOSIBIIATH K HEW YCTOWYMBBIA UHTEPEC.

2. q)OpMI/IpOBaHI/Ie KOMMYHUKAaTUBHBIX KOMHeTeHHHﬁ, OBJaJICHUE JICKCUKOU U

SI3BIKOBBIMU KJIMIIIE 110 TEME.
XoJ paboThI:
1. Jlexcuueckuii MaTepuall. 3aKperIeHue B peyu.



2. Jlnanoru Ha 3aKperieHHE JICKCHKH.
Jlekcuka no teme:
Kak pa6oraer...? Quand est-elle ouverte...?
ranepes la galerie
Mmy3elt le musée
oubnmoteka la bibliotheque
S1 mepBbIit pa3 B 3ToM ropoze. Je suis pour la premicre fois dans cette ville.
Yro BBI pekoMeHayeTe mocMoTperh? Qu’est ce que vous recommandez de visiter?
Yro ObI BbI TOCOBETOBAIM IIOCETHTH B IIEpBYI0 ouepeas? Qu’est ce que vous conseillez de
visiter en premier lieu?
I'ne MoHO KynuTh IyTeBoauTeNb (mian)ropoaa? Ou peut-on acheter le plan de la ville?
Kakune apxuTekTypHbIe TAMATHUKY €CTh B BameM ropoae? Quels monuments d’architecture y a
t-il dans votre ville?
Kyna Benet sta ynuna? Ou mene cette rue?
Kak naspiBaercs ...? Comment s’appelle...?
aTa ynuuna cette rue
9Ta Tiomaas cette place
3TOT MOCT ce pont
3TOT coOop cette cathédrale
ATOT MAapK Ce parc
3TOT caj ce jardin
Kak momacts...? Comment puis-je arriver...?
B 1ieHTp au centre (de la ville)
B KapTHHHYIO rajepero a la galerie de peinture
B My3eil au musée
Kaxoit kpacussiii Tor! Quel beau ton!
Urto 510 3a 3manme? Quel est ce batiment?
Korpa ero noctponnmu?
Quand est-il construit?
Kto apxurextop? Qui est ’architecte?
I'ne waxonurcg...? Ou ce trouve...?
yHUBEpCcHUTET |’ imiversité

My3el le musée

BBICTaBKa I’exposition

Koraa 6s11 oTkpbIT yHEBepcuTeT? Quand I'université est-elle ouverte?
s xoren(a) Ob1 yBUAETH TaHOPaMy Topoza. Je voudrais voir le panorama de la ville.
A xoren(a) 6w1 mokiTH. .. Je voudrai visiter...

B KapTUHHYIO Tasiepeto la galerie de peinture

B My3eil le musée

Ha KHIKHYIO BBICTaBKY 1’exposition de livres.

Korma oTkpeiBaeres (3akpbiBactes)...? Quand s’ouvre (se ferme)...?
myseit le musée

BBICTaBKa |’expisition

I'ne MmoxxHO KynuTh...? Ou peut-on achter...?

katasor le catalogue

nyreBoauTens le guide du musée

penpoaykimu les reproductions

Mens untepecyer... Je m’intéresse. ..

COBPEMEHHOE UCKYCCTBO a I’art moderne

xuBonuch XX Beka. a la peinture de la XIX siecle

Hawm nyxen skckypcoBo (rum). Nous avons besoin d’un guide.



Ectb 111 B My3ee kapTuHbl...? Y-a-t-il au musée des tableaux...?

@paHIry3cKux UMIpeccuoHucToB des impressionnistes francais

pycckux xynoxaukoB des peintres russes

[Ilarama de Chagall

Tunuana de Titien

Benackeca de Vélasquez

Mse HpaButcs. .. J’aime...

9Ta KapTHHa ce tableau

3Ta CKyJBITYpa cette sculpture

ATOT MEW3ax ce paysage

3TOT HATIOpMOPT Cette natur morte.

Uss 310 pabora? Qui est 'auteur de cette toile?

D10 opurunan i konus? Est-ce loriginal ou ime copie?

3nech MokHO oTorpaduposath? Peut-on photographier ici?

Ckonbpko ctouT BxoaHoii omiietr? Combien cotte I’entrée?

Bripaxkenus:

C’est au nord, au sud, a I’est, a 'ouest de... 910 Ha ceBepe, Ha OT€, Ha BOCTOKE, Ha 3araje oT...
C’est loin de... D10 Hameko oT...

C’est a coté de, c’est pres de... DTo psAIOM C, 3TO OKOJIO. ..

C’est a mi-chemin entre... et... 3T0 Ha MOJAMYTH MEXIY... H...

C’est a 200 kilometres de Toulouse ; c’est a une centaine de kilomeétres de Lyon. 1o B 200
KrjtoMeTpax oT Tyiy3sl; 3TO B COTHH KHJIOMeTpax oT JInoHa.

C’est a deux heures de Nantes, en voiture. 9to B 1ByX 4acax ot Hanra Ha Mariume.

C’est a cinq minutes a pied. 3To0 B IATH MUHYTaX MEITKOM.

On va en... Bretagne, Bourgogne, Alsace, Normandie. Enem B... bperans, byprynnuto, Dnb3ac,
Hopmanguto.

On va a... Dijon, Quimper, Colmar. Enem B... Jlmwkon, Kemmnep, Konpmap.

On va... dans la vallée de la Loire, dans la région des chateaux, dans les Alpes... Enem B nonuny
Jlyapsbl, B peTHUOH 3aMKOB, B AJIBIIBI. ..

— C’est ou, Rennes — C’est en Bretagne. I'ne Penn? — B bperanu.

— Je ne vois pas ou ¢’est. — Mais si, regarde sur la carte, c¢’est a I’ouest de Paris, a mi-chemin
entre Brest et Paris. — S e Buxy rze 310. — Jla BOT e, CMOTPH Ha KapTe, 3TO, Ha 3araje OT
[Tapuka, Ha nonnytu mexay bpectom u [Tapuxem.

— Je ne trouve pas Colmar sur la carte. — Regarde, c’est en Alsace,

au sud de Strasbourg. — I ne maxoxy Konsmap Ha kapte. — ITocMotpw, 310 B Diib3ace, Ha 1ore
ot CtpacOypra.

— C’est loin de Besancon. — Oh, c’est a environ 200 kilométres de Besangcon. — D10 maneko
ot bezancona. — O, 310 B npubnu3utensHo 200 kuitomerpax oT besaHcona.

— Je cherche Aix-en-Provence. — Tu vois, c’est juste a c6té de Marseille, un peu a I’ouest. 51
uity Okc-an-IlpoBanc. — Tol BuaMilb, 3T0 cpasy paaoMm ¢ Mapcesnem, HEMHOTO Ha 3ara/ie.

— C’est a combien de kilométres ? Oh, a une trentaine de kilométres de Marseille. — D10 B
CKOJIbKUX KuiiomeTpax? O, B OKOJIO TPUALIATH KUJIoMeTpax oT Mapcens.



Les excursions

- Est-ce que tu es déja allé a Vienne ?

- En Autriche?

- Non, a c6té de Lyon !

- Ah oui, c’est dans la vallée du Rhéne, n'est-ce pas ?

- Ou est-ce que tu voudrais aller, pour le week-end du
14 juillet ?

- J’aimerais bien aller en Dordogne.

- Tu sais, c¢’est un peu loin, pour trois jours...

- Alors, on va en Bourgogne.

- Ou, en Bourgogne? Dans la région des vins?

- Oui, c’est une bonne idée, on pourrait acheter un peu
de bon vin...

- Alors, qu'est-ce qu’on fait, aujourdhui ?

- Mo, j’aimerais bien visiter la cathédrale d’Amiens.

- C’est ou, Amiens?

- C’est au nord de Paris.

- C’est loin d’Arras ?

- Non, ce n’est pas trés loin, c’est a une cinquantaine de
kilométres au sud d’Arras. C’est a mi-chemin entre
Lille et Paris.

IpakTuyeckasi padora Ne 59.
Tema 36. DKcKypcHs 10 TOPOAY: JIEKCHKA U pedeBble KJIUIIIe.
2. «ITocoBeTOBATH rOCTIO JOCTONPUMEYATEIHLHOCTH U 00BSICHUTH I0POrY K
HUM.
eab padoThI:
1. IloHMMaTh CYITHOCTh M COLMATIBLHYIO 3HAYUMOCTh CBOEH OymyIel mpodeccum,
MPOSBJISITH K HEH YCTOMYMBBIN MHTEpEC.
2. ®opmupoBaHNE KOMMYHUKAaTUBHBIX KOMIIETEHLINN, OBJIa/ICHUE JIEKCUKON 1
SI3BIKOBBIMU KJTUILIE TIO TEME.
Xon paboThI:
1. Jlekcuueckuit maTepuall. 3aKperuieHUE B PEUU.
2. TekcT Ha 3aKperieHUE JTEKCUKH.
Tema: MockBa

Moscou est une des plus grandes et des plus belles villes du monde. C’est notre capitale qui est
un centre administratif, économique, industriel, intellectuel et culturel du pays. C’est une ville
trés ancienne. Beaucoup de touristes viennent 8 Moscou pour admirer ses curiosités.



On commence d’habitude par le Kremlin et par la Place Rouge. C’est ici qu’ont eu lieu les
grandes manifestations des travailleurs qui avaient défilé devant le Mausolée. Sur la Place Rouge
s’¢léve le monument érigé a Moscou en 1818. Les touristes peuvent admirer la cathédrale de
Basile-le-Bienheureux, édifié en 1560: elle a la hauteur de 47 métres. Sur la place Sverdlov on
voit le célebre Théatre Bolchoi qui a une rénommée mondiale. En remontant par la rue Gorkyi
jusqu’a la gare de Biélorusse on peut passer devant les monuments de Youri Dolgorouki, de
Pouchkine, de Maiakovski, de Gorki. De chaque coté de cette rue il y a des édifices a plusieurs
¢tages. Leurs rez-de-chaussées sont occupés par des magasins, des librairies, des bureaux de
poste, des pharmacies, des caisses d’épagne et des banques, des cafés et des restaurants. Puis on
va devant I’hétel ,,Moscou”, devant de nombreux boutiques avec des objets de luxe, devant la
station du métro, des cabines téléphoniques et puis on peut aller par le passage souterrain.

Il y a aussi beaucoup d’établissements d’enseignement supérieur, de bibliothéques, d’écoles, de
musées, d’expositions, de stades, de théatres, de cinémas.

Le soir Moscou est inondé de lumiere, de publicités lumineuses, de vitrines étincelantes des
magasins: ses rues et ses boulevards aussi animés qu’en plein jour. Les brillantes étoiles au
sommet des hautes tours du Kremlin produisent une impression inoubliable!

Moscou comme chaque grande ville du monde est plein de touristes. Ici les gens vont vite, les
autres passants — lentement pour avoir la possibilité de tout observer et admirer.

IIpakTuyeckas padora Ne 60.
Tema 37. JlaTb cpaBKYy M yKa3aHHs FOCTIO B MeCTAaX OTIIyCKAa U OTABIXA: JIEKCHKA.
ITonck HeoOxonuMoil HH(POPMANMHU B HHTEPHETE: pacnuCcaHue Moe3/10B,
a3POINOPTOB, CANTHI KYPOPTHBIX FOCTHHHIIL.
1. Jlexcuka no reme «B a’ponopry», «Ha Bok3ajie»
Lens paboThr:



1. Ilonumatp CymHOCTh U COLMANIbHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oyaymiei nmpodeccun,
IIPOSIBIIATH K HEW YCTOMYMBBIA HHTEPEC.
2. ®opmupoBaHuE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIUN, OBJIaICHUE JIEKCUKON 1
SI3BIKOBBIMU KJIMIIIE 110 TEME.
Xox paboThI:
1. Jlexcuueckuil Mmatepuail. 3aKperjieHUe B PEUH.
2. Jlnanorn Ha 3aKperieHHE JEKCHKH.
Heo0xogumas JieKCHKA M HECKOJIbKO 00111eyNIOTpeduTeNbHBIX (hpa3
Jpy3bsi, Ipexkae BCero, 00paTuTe BHUMaHNE HAa OCHOBHYIO JIGKCHKY I10-(ppaHITy3CcKu:

JInst Kypsmux Wiy Juis Hekypsumx — Fumeurs ou non-fumeurs
Mecro — Un siége, une place

Mecro y okHa (wutromunatopa) — Une place a coté de la fenétre
Mecro y npoxoaa — Une place a coté du couloir

Ha 6opty — A bord

Crroapag — Un steward

Crroapaecca — Une hotesse de ’air

boiTh BoBpemsa — Etre a I’heure

OmnasneiBath — Etre en retard

baraxx — Les bagages

Pyunoii 6araxx — Le bagage a mains

[Mpuzemnsatecs — Atterrir

Banerers — Décoller

bunersr — Les billets

A Teneppb HECKOJIBKO HE0OXOUMBIX (pa3, KOTOPbIE MOTYT MMOHAZOOUTHCS B Pa3IMUHbIX
CUTYaLHSIX.

Obwatimecs 6 asponopmy c60600H0!


http://francelex.ru/wp-content/uploads/2015/12/la%C3%A9roport.jpg

Si vous étes venu a I’aéroport — eciii BbI IPUIILTH B a3POTIOPT:

Bonjour, ou est la caisse, s il vous plait? — 30pascmeytime, 20e naxooumcs kacca?

Je voudrais réserver deux billets. — 5 61 xomen 3abponuposame 06a 6urema.

Votre passeport, s i/ vous plait? Voici mon passeport. — Baw nacnopm, nosicanyicma. Bom moti
nacnopm.

Ou est-ce que je peux laisser mes bagages? — I'0e s mocy ocmasums ceoit bacaic?

Si vous voulez changer ou annuler votre sortie — eciiu Bbl XOTUTE H3MEHUTh HJIH OTMEHUTH
Balll BBUIET:

Je voudrais changer/annuler ma réservation. — A xouy uzmenums/anHyiuposans c800OPOHb.
Je voudrais confirmer ma sortie pour ... — 4 xomen 661 noOmeepOuUms C80ll 8bliem HA ...
Est-ce que le vol a destination de ... a du retard? — Peiic 6 nanpaénenuu ... omnodxcen?

Si on parle du retrait des bagages — eciu peus uget o Bo3Bpare Oaraxa:

La consigne (automatique) kamepa xpanenus (aemomamuueckast)

Le chariot a bagages — menesicka ons 6azasnca

Mes bagages ne sont pas encore arrivés. — Moii 6azadxc ewe He npubwLiL.

Ma valise a été abimée pendant le vol. — Moii uemooan 6oL noepescoen 6o epems noiema.
Qu ‘est-ce qui s est passé avec les bagages du vol arrivantde ... ? —

Ymo cayuunocs coazaxrcom camonema, npudusuIeco u3 ... ?

S’il vous plait, pouvez-vous m 'aider a porter mes bagages? — [Hooxcanyiicma,

nomozume MHedoHecmu 6az2agxc.

Quand est-ce que la consigne ouvre/ferme? —

Koeoa omxpvieaemcs /3akpvieaemcs kamepaxpaunenus?

Je voudrais consigner cette valise... jusqu’a seize heures / pour la nuit /jusqu'a vendredi —
Abvi xomen ocmasums 5mom uemooar ... 00 16 vacos. na nous | 0o namuuymwi.

Est-ce que je peux laisser mes bagages ici? Je viendrai les chercher a ... — Moey st ocmasumo
30ech Mol bazadic? A npudy 3a HUM 6 ...

Vous pouvez les laisser ici jusqu’a dix-huit heures.— But mooiceme ocmasume wiun 6azaxc 0018
uacos.

Kak mocrpouts quaJjior B asponopry?

Teneps, Apy3bsl, JaBaiTe pACCMOTPUM HECKOJIBKO MPUOITU3UTEILHBIX THAJIOTOB BO
(dbpanIiry3ckoM asponopty. OOpaTuTe BHUMaHHUE Ha TO, KaK UCIIOJIB3YeTCsl HE0OX0auMast JISKCHKa
1o-(hpaHIly3CKH 110 HAIICH TeMe.

Jluanor mpu perucTpammu:

— Bonjour. Voila mon billet. — 30pascmsyiime. Bom moti 6unrem

— Bonjour. C’est bien. Donnez, s’il vous plait, votre passeport et la carte d’embarquement. —
30pascmesytime. Xopowo. [laiime, nodxcanyiicma, éaut nacnopm u NOCAOOYHbLI MAJIOH.

— Prenez-les. — Bozbomume.

— Tout est bien. Passez a la sortie numéro 34. — Bce xopouo.

IIpotioume K 6b1x00y Ha nocaoxkynomep 34.

Jluanor mpu nokyrnke Ouiera:

— Bonjour. Ou est [’enregistrement pour Londres? — I'0e pecucmpayus na Jlonoon?
— C’est ici. Que voulez-vous? — Omo 30eco. Ymo 6v1 xomume?

— Une place non-fumeur, s il vous plait. — Mecmo 0ns nexkypsawux, noxcanyicma.
— Une place fumeur. — Mecmo ons kypsawux.

Jluasor B a3ponopTy npu NpUOBITUM HA MECTO WM OTOBITHH:

— S"il vous plait ou se trouve le bureau de change? — I'0e oomennwiii nynkm?
— Ou est la sortie numero 15?- [0e 6bix00 Ha nocaoky nomep 15?
— Ou se trouve la station de taxis? — I'0e naxooumcs napxkoska maxcu?



Jlnamor B 0OOMEHHOM ITYHKTE:

-Quel est le cours de change? — Yemy pasen santomuwiii kypc?
-Je voudrais changer des dollars US contre les euros. — 4 xouy oomensmo oonnapul na espo.

Voyage en train
Ala gare

la gare — Bok3ain

I’entrée — Bxo0A

la sortie — BeIXO

le train — moe3x

le quai — muraropma

I’acceés aux quais — BBIXOJI Ha TIaTGopMy

le bureau des renseignements — crpaBo4HO€ OFOPO

le bureau des objets trouvés — CTOJI HaX0I0K

le chariot (a bagages) — Tenexka (111 Oaraxa)

le tableau horaire — Ta6io0 ¢ pacnucanuem

la salle des pas perdus = la salle d’attente — 3an oxxunanus
I’enregistrement des bagages — peructpamus O6araxa

le panneau (indicateur) — ta6m0

la voie ferrée — myThb

la consigne (automatique) — kamepa xpaHeHusl (aBTOMaTHYECKas)
le guichet — xacca

la billeterie automatique — aBToMaT 1Mo mpogake OUIIETOB
la passerelle — mepexo (HaBHUCHOI)

le passage souterrain — moa3eMHBII TIEPEX0T

les rails — penbcsr

la gréve — 3abacTroBka

déposer des bagages — caaBate Oarax

enregistrer des bagages — perucrpupoBath Oarax

transporter les bagages — nepeBo3uts Oarax

indiquer la destination / la composition des rames / la provenance / les horaires / les
correspondances — yka3aTh MeCTO Ha3HadeHus / coctaB moe3na /| MecTo oOTmpaBieHus /|
pacrniucanue / epecaaku

s’arréter — OCTaHaBJIMBAThHCSA

partir — ye3xarb

démarrer — OTIPaBIATHCA, TPOHYTHCS

circuler — exats (0 TpaHcmopTe)

rouler — exathb (0 TpaHCTOPTE)

arriver — mpuesxarb



changer = avoir des changements — genath nepecauxy
Le train

la voiture = le wagon — Baron

le wagon-restaurant — BaroH-pecTopax

le wagon-lit — crianbHBIi Baron

la couchette = la banquette — noska

le compartiment — kyme

la fenétre — oxHO

le couloir — kopuop

la place assise — cuasiuee mecto

un siege coté couloir — MecTo co CTOPOHBI KOpUaopa
un siege cOté fenétre — mecTo y okHa

un casier a bagages — oTcek 11 6araxa

la place réservée — 3abpoHUPOBAaHHOE MECTO

le train direct — npsimoit moesn

le train régional — pernoHaybHBIN M0€3]] (AITEKTPUUKA)
le train rapide — cxopsiit moe3n

TGV = le train a grande vitesse — BBICOKOCKOPOCTHOM 1Moe3 ]
la téte de train — rosoBa noe3aa

la queue de train — kowery moesna

la locomotive — nokomoTHB

le fourgon a bagages — GaraxHbIif BaroH

le retard — omazganue

voyager en train — myTemecTBOBaTh (€XaTh) Ha MOE3/C

prendre le train — cecth Ha moe3
manquer le train — omo3xaTh Ha TOE3]1
monter dans le train — moHATHCS B BaroH
descendre du train — BEIiiTH M3 Baroxa

avoir une correspondance a — mepececTh B ...
Le billet

la premiére classe — mepBbIi Kacc

la seconde classe — BTopoii kiacc

le tarif réduit — Tapud co ckuaKon

la correspondance — mepecaaka

un billet demi-tarif — Owuter 3a nonneHsI

un billet a tarif réduit — Ouer ¢ yreHkon

un aller simple — Ouret B 0HY cTOpOHY

un aller retour — Guser Tyna u 0oOpaTHO

une place fumeur — MecTo B BaroH jisi KypsIux
non-fumeur — it HeKypsAIIHX

une carte d’abonnement — aOOHEMEHT, «CE30HKa»
réserver — KyIUTh 3apaHee

annuler — cuparte 6uner



trajet direct — moe3nka 0e3 nepecanok

réception du billet = retrait de billet — nony4yenue Ounera

le remboursement — Bo3BpaiiieHHe CTOUMOCTH OuIeTa

la retenue — cymma, yzaepkuBaemast pu Bo3Bpare Omiera

¢changeable — oOMeHUBaeMBbIii

remboursable / non remboursable — ¢ Bo3MOXHOCTBIO BEpHYTh CTOMMOCTH OuiieTa (IIpU €ro
BO3Bpare) / 6e3 ITON BO3MOKHOCTH

retirer le billet — monyuats 6uner

posséder = détenir un titre de transport — UMeTh TPAHCIOPTHBII JOKYMEHT
acheter un billet — xynuTs Guer

composter le billet — xommoctupoBath OuIeT

choisir les dates — BbIOpaTh 1aThI

régler — 3amnaTuth

connaitre les horaires — y3HaTh pacnucaHue

demander des information pour aller a... — cnpocuts nHOpMaIUIo, YTOOBI JOOPATHC B...
payer par carte bleue / par chéque / en espéce — 3ammatuTh O0AHKOBCKOH Kaprtoi / yekom /
HAaJIMYHBIMHU

coliter — CTOUTh

¢changer le billet — momensTs Ouner

annuler le billet — aunynuposaTs Ouer

Phrases types

Votre train part de la voie numéro 2. — Bar noe3 ye3»kaeT co BTOPOToO IyTH.
N’oubliez pas de composter votre billet. — He 3a0yapTe 3akoMnocTupoBaTh OUIIET.

Un billet pour Lyon, s’il vous plait. — buner B JIuon, noxainyiicra.

A quelle heure est le prochain train pour ... — Bo CKOJIBKO CIeayrOIINiA TOE3 B ...
A quelle heure part le prochain train pour... — B0 CKOJIbKO OTIpaBisieTCsl CIEAYIOUIUN MOe3]
B...

A quelle heure arrive le rapide? — Bo ckosbko nprObIBaeT CKOpPBIi Moe31?
Ou s’arréte ce train? — [ e ocranaBiIuBaercs STOT oe3a?

Est-ce que je peux emporter mon vélo dans le train? — Mory a1 g B3iTh ¢ co0o0i B moe3n
Benocunen?



Est-ce que c’est le train pour Dijon? — 3to moe3n B Jmxon?
Est-ce que cette place est prise? — Dto MecTo 3aHATO?
C’est ma place. — D10 Moe MecTO.

Je voudrais deux billets de deuxiéme classe pour Paris, train de 13.54. — I xoten ObI nBa
Ounera BTOporo kiacca B [lapwk, moesn 13.54.

Puis-je monter dans le train? — Mory st OIHSTHCS B BaroH?
Le train entre en gare voie 2. — Iloe3x npuObIBaeT Ha BOK3aJ Ha BTOPOH IMyTh.

Le train a destination de (ville) dessert les gares de ... — Iloesm B ... mpoiimer uepes
(cranmmu...).

IpakTuyeckas padora Ne 61.
Tema 37. JlaTb cnpaBKYy M yKa3aHHs TOCTIO B MeCTAX OTIIYCKAa U OTAbIXA: JIEKCHKA.
IHonck HeoOXxoaMMOI HH(pOpPMALMH B MHTEPHETE: PACIIMCAHME 10€3/10B,
a3pONOpPTOB, CANTHI KYPOPTHBIX FOCTHHHIL.
2. Auanoru: «B asponopry», «B camosiere»
eab paboThI:
1. [ToHUMAThH CYIIHOCTH U COLMANIbHYIO 3HAUUMOCTh CBOEH OyayIiel npodeccuu,
MPOSIBIIATH K HEW YCTOMYMBBIA NHTEPEC.
2. @opMuUpOBaHUE KOMMYHUKATUBHBIX KOMITETCHIIMH, OBJIAJICHUE JIEKCUKOU 1
A3BIKOBBIMH KJIMIIE TI0 TEME.
Xon paboThI:
1. JIexcuueckuii MmaTepuai. 3aKpernjieHrue B peyu.
2. Yrpa)kHEeHHsI Ha 3aKpeIUICHUE JIEKCUKH.

JE VAIS A MARSEILLE EN TRAIN - 51 EIY B MAPCEJIb HA TIOE3/IE ( [IOE3/IOM)

Je vais passer une semaine a Marseille avec mes parents. Pour aller de Paris a Marseille, on va
prendre le TGV. Quelle joie! Jaime bien voyager en train: pendant le trajet on peut admirer les
paysages ou bien lire. Mon pére a réserve trois places en deuxiéme classe dans la voiture non-
fumeur. 1l a pris trois aller-retour. C’est un train direct, c’est-a-dire, il ne faut pas changer de
train. Le jour du départ, on arrive a la gare en avance pour ne pas manquer le train. Il y a
beaucoup de monde a la gare. On pourrait attendre le train dans la salle d’attente ou bien prendre
un café au buffet de la gare, mais ma mere préfere attendre sur le quai. J’aimerais bien
m’amuser, mais il est interdit de traverser la voie. En France, il faut absolument composter les
billets avant de monter dans le train. Sinon, le contrdleur peut vous faire payer une amende !
Alors, je prends nos billets et je vais les composter toute de suite : je les passe dans une machine
orange. Ensuite, on entend: «Le TGV en provenance de Paris et a destination de Marseille, va
entrer en gare, voie B». C’est notre train qui arrive. Quand le TGV arrive, il vaut mieux
s'¢loigner de la bordure du quai! Enfin, on monte dans le train. Le TGV va démarrer dans
quelgques minutes.

VOYAGE EN TRAIN - ITYTELLIECTBHME ITOE3JOM

la gare SNCF [esensesf] (Société Nationale des Chemins de Fer) - ese3H0,10pOXHBIIH BOK3aJT BO
®paHunun

un TGV [tegeve] (Train & Grande Vitesse) - CKOPOCTHOM TIO€3]1

la gare - Bok3ain

un train - moesn



voyager en train - myremecTBoBaTh Moe310M

exemple:

- Pour aller de Marseille a Toulon, on prend le train.

- 13 Mapcens B TynoH M0OxHO 100paTbcs Ha HOE3JE.

prendre le train - cecth Ha moe3

monter dans le train - cects B oe3x

consulter les horaires - nocMoTpeTh pacnucaHue

prendre un aller simple - kynuTe OuieT B OJHO HAIIPaBJICHUE

prendre un aller-retour - kynutes OwiieT Tyaa U 00paTHO

réserver une place dans le TGV - 3a0poHUpPOBaTH MECTO HA CKOPOCTHOH MOE3T
une voiture fumeur - Barox ajst Kypsiux

une voiture non-fumeur - BaroH Jyist HEKypsIIUX

voyager en seconde classe - exaTb BTOpbIM KJIacCOM

voyager en premicre classe - exaTh epBbIM KJIacCOM

composter le billet - mpokommoctTupoBath OUIIET (MIPEXK/IE YEM CECTh Ha TIOE31)
un contréleur (une contrdleuse) - KoHTpoJIEP

un passager (une passagere) - maccakup  arriver en avance - npuiTH 3apaHee
manquer le train - ormo3iaTh Ha Moe3.

exemple:

- Je suis arrivé trop tard et j’ai manqué le train.

- S1 mpuexan CIUIIKOM TI03/THO M OTIO3/1aJT Ha TTOE3I.

attendre dans la salle d’attente - >xgaTh B 3ajie OXKHUIAHUS

attendre sur le quai - >x1aTh Ha IeppoHe

une voie - )ee3HOA0POIKHBIH MyTh

- Il est interdit de traverser la voie.

- X0k JIEHUE M0 MYTSIM 3alpenIeHoO.

avoir une correspondance - caenarth nepecaaky

le départ - oTnipaBienue

I’arrivée f - mpuObITHE

laisser sa valise dans la consigne - ocTaBuTh YeMOaH B KaMepe XpaHEeHUs
exemple:

- Le train démarre.

- [loe3n Tporaercs.

- Le train a dix minutes de retard.

- [loe3n ona3apIBaeT Ha JECSTh MUHYT.

Formules essentielles:

- Le TGV en provenance de Lyon et a destination de Paris, va entrer en gare, voie D.
- [Toe3n JIuon - [Tapwx npuoOsiBaeT Ha myTh D.

- Un aller simple pour Nimes, en deuxi¢me classe, s’il vous plait.

- Opgun Ouet BTOporo kiacca 10 Huma. M

- Je voudrais réserver une place pour Paris dans le TGV. Un aller-retour, non-fumeur, s’il vous
plait.

- 51 xoten Obl 3a0poHUpOBaTH OUIET Ha cKopocTHOUM moe3n no [lapmwxka. Oxun Ouner Tyna u
0o0paTHO B BaroHe AJisi HEKYPSIIHX.

- Deux minutes d ’arrét !

- CTosIHKa 1B€ MUHYTHI!

- Bon voyage !

- Cuactnusoro nyru!

Yupaxuenue:

Répondez aux questions:

1. Est-ce que tu aimes voyager en train ?

2. Est-ce que tu prends souvent le train ?



3. Qu’est-ce que tu fais pendant le trajet ?

4. Ou est-ce que tu préferes attendre le train ?

5. Ou est-ce qu’on peut laisser les valises a la gare ?

6. Si tu es en France, qu’est-ce que tu feras avant de monter dans le train ?

JAunasnorum.
Achat de billet

- Bonjour, Monsieur. Que désirez- vous? 3npaBctByiite. UTo xenaere, Mche?

- Je veux aller a Paris. Avez- vous des places libres pour vendredi, la semaine prochaine. Xouy
noseteTs B [lapmxk. Y Bac ectb cBOOOAHBIE MeCTa Ha CIEIYIOUTYIO MSTHUILY?

- Vous volez tout seul, Monsieur? Bel jietute oauH, MChe?

- Oui, Madame. Jla, magam.

- Quelle classe? Kakoii kimacc?

- Touriste. Typuctudeckuii.

- Une minute, Monsieur. Je vérifie... Il y a quelques places libres. Munytky, mcoe. [Iposepsito...
EcTh HECKOITbKO CBOOOTHBIX MECT.

- Tres bien. Ouens xoporio.

- Quel est votre nom, Monsieur? Bama damwust, Mmcbe?

- Victor Koval. Bukrop Kosaib.

- D’habitude, nous vendons aux citoyens ukrainiens les billets aller-retour. Kax npaBuio, Mbl
OTITyCKaeM YKPauHCKUM IpakaHaM OWJIEThI Ty/ia U 0OpaTHoO.

- O. K. [oke]. Combien coftite ce billet? Xopomro. Ckoabko CTOUT Tako# omier?

- C’est mille deux cent trente- six roubles, la taxe d’aéroport inclue. 1 236 pyoOneii, Bkirtogast
cOOp 32 TIOJIH30BAHUE AIPOTIOPTOM.

- Voila. Vol PS 501. INoxanyiicra. Petic PS 501.

- Quelle est I’heure du départ du vol? Korna otnpasnsiercst camoser?

- C’est a 7 heures 55 du matin, vous devez vous enregistrer a une heure d’avance, Monsieur. B
7.55 yrpa, HO BBl AOMKHBI 3aperUCTPUPOBATHCS 32 YaC JI0 BbLIETA.

- Et a quelle heure arrive-t-il a Paris? A B koTopowm dacy oH npuObiBaeT B [Tapmx?

- A dix heures et demie. Il y a une heure de différence, vous le savez. B aecsats Tpuamars yrpa.
Kak Br1 3Haerte, pa3Huiia BO BpeMEHH COCTaBIISICT OJIUH Yac.

- Je vous remercie, Madame. Birarogapro Bac, magam.

- De rien, Monsieur. He 3a yto, Mche.

IlepBblii 1MAJIOT — perucTpamus B a3pomnopry.

- Bonjour. Voici mon billet. 3apaBcTByiite. BoT Moii OmiieT

- Bien, donnez, s'il vous plait, votre passeport et la carte d'embarquement. Xoporimo, naire,
MOKayHCTa, Balll MACHOPT U MOCAI0YHBII TaJIOH.

- Prenez-les. Bo3pmure.

- Tout va bien. Passez a la sortie numéro 34. Bee xoporo. [Ipoiiaure k BBIXOy Ha MOCAAKY
HoMep 34.

Crenyromye quaiory MPOUCXoAsiT Ha 0opTy camolieTa. [IepBbIif U3 HUX — TUAJIOT TTACCAKHUPa CO
cTroapjeccoit. Tema — BOIpoC 0 BPEMEHH, OCTABIISMCS JIJIs TIepejieTa U O MECTE HaXOXK/ICHHS.

- Nous sommes a bord d'un avion en route pour Londres. MbI Ha 60pTy camouieTa peiica B
Jlonnon

- Mademoiselle, quelle heure est-il? Maamya3ens, KOTOpbIi yac?

- Il est Sept heures moins dix, monsieur. be3 necst cemMb, Mecbe

- Sommes-nous encore loin de Londres? J{o JlonaoHa emie ganeko?

- Non, monsieur, encore quarante-cinq minutes. Et nous arriverons a l'aéroport. Het, mecbe, ere
45 munyt. U MBI ipubyniemM B a3poropr.

- Quel est la ville sous nous? Survolons-nous la France? Yo 310 3a ropoa o Hamu? Mbl JieTHM



Hajg Opanmueir?

- Non, monsieur. C'est I'ltalie. Nous survolons Turin. Vous pouvez voir toute la ville d'ici. Her,
Mecbe, 310 Utanus. Mol tetum Haa TypunoM. OTCI0/1a BBl MOXKETE BUIETh BECh TOPO/I.

- Merci. Encore une question. Est-ce que l'inspection a la douane anglaise est longue? Criacu6o.
Eme onun Bompoc. [IpoBepka Ha aHTIIMHCKOM TaMOXHE J0Tast?

- Pas du tout. Si vos documents et la déclaration sont en régle, tout sera bien. Coscem Het. Eciin
BaIllK JIOKYMEHTHI U JISKJIapalus B MOPSJIKe, Bce OyIeT XOpOoIIo.

- Parfait. [IpekpacHo.

Bropoii 1uajor — 1uajaor naccaupos, JeTsmux psaaom. Tema — qoaruii nepeser.

- Ce voyage est trés long, n'est-ce pas? Je suis fatigué. rot nepener oueHs JuMHHABIN. He Tak
u?

- Oui, c'est ainsi. Mais je me suis habituée a traverser en avion. Jla, 3o Tak. Ho st mpuBbIKiIa K
neperneram.

- N'étes-vous pas fatiguée? Vous volez souvent? Ber He ycranu? Bel yacto neraere?

Oui. Mon travail est li¢ aux traversées en avion. /la. Mos paGoTa cBsi3aHa ¢ nepeneTamu.
Taxke npuBezieM HECKOJBKO PAaCX0KUX TUIUYHBIX (pa3, KOTOPbIE MOT'YT IOHAJOOUTHCS B
Auanorax, IpoucCxoJdaimunx B aspornopTy. OHu MOTyT OBITH MCIIOJIL30BAHEI B CJICOAYIOIINUX
CUTyalluAIX:

IMpakTnyeckas padora Ne 62.
Tema 38 IIporpamma 3xcKypceuii: gexkcuka. Padora ¢ caitTaMmu B HHTepHeTe:
neuye U aBTO0ycHbIe 0030pHbIe IKCKYPCHHU 10 DpaHIuKn
ens paboTsr:
1. [ToHUMAThH CYIIHOCTH U COLMANIbHYIO 3HAUUMOCTh CBOEH OyayIiel npodeccuu,
MIPOSIBIATH K HEW YCTOMYMBBIA NHTEPEC.
2. @opMupOBaHUE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETCHIIMH, OBJIAJICHUE JIEKCUKOU 1
A3BIKOBBIMH KJIMIIE TI0 TEME.
Xon paboThI:
1. JIekcuueckuii MmaTepuai. 3aKpernieHrue B peyu.
2. YopaxHeHHsT Ha 3aKPEIJICHUE JICKCUKHU.

Les curiosités de la France

La France est un pays des merveilles. Je réve tant d’y aller un jour. J’ai entendu et lu beaucoup
sur ce beau pays. Je visiterai bien str Paris avant tout. C’est comme un immense musée plein
d’objets précieux. Je monterai sur la Tour Eiffel et de 1a je verrai toute la ville avec la célebre
Arc de Triomphe de I’Etoile, I’ile de la Cité avec Notre-Dame, le Panthéon, la Sorbonne,
I’Opéra. Sur la rive droite de la Seine je verrai le Louvre, un des plus grands palais du monde qui
est aujourd’hui le plus important musée de France. Son histoire est trés intéressante et je
voudrais en parler plus en détails.

Cet immense palais est mé¢lé a I’histoire de la France, a la vie de Paris, et depuis qu’il est devenu
musée, a I’histoire universelle de I’art. A la fin du Xlle siecle, Philippe Auguste, roi de France
décide de fortifier Paris contre les invasions des garnisons anglaises qui se trouvent a 60 km.
Ainsi apparait le Louvre. Au XIVe siecle, Paris a grandi et le roi remplace ’ancienne ligne de
fortification par une autre. Le Louvre perd sa fonction militaire et devient résidence royale.

Charles V en fait sa demeure. Aprées lui beaucoup de rois y ont vécu. Ce batiment a survécu des
rois, des révolutions, I’Empire, la Restauration, le Second Empire.

Mais de 1873 le Louvre a été ignoré par les rois parce qu’ils ont choisi Elysée. Apres cela de
différents locataires s’installaient au Louvre. Une communauté d’artistes campait dans les



galeries. Dans la Colonnade, I’espace était divisé en logements. Dans la cour du Louvre des
maisons s’élevaient.

Des cabarets, des baraques de foire s’appuyaient a son mur extérieur. En 1750 le monument avait
si mauvaise mine qu’il était question de le démolir.

Aujourd’hui le Louvre contient en fait 6 musées. Ici sont représentés tous les grands maitres de
la peinture tels que Poussin, David, Delacroix, Courbet, Corot etc.

La France est aussi un pays de chateaux. Parmi toutes les régions de la France, la vallée de la
Loire en est particulierement riche. On en compte une quarantaine parmi les plus connus,
auxquels il faut ajouter une bonne vingtaine de chateaux moins célebres. Les villes et les
chateaux de la Loire évoquent toute I’histoire de la France.

On peut commencer le voyage a Blois, ville qui est dominée par un des plus célebres chateaux
historiques de la France, bati par Louis XII et Frangois ler.

A DP'intérieur on visite les appartements de Catherine de Médicis et ceux d’Henri III ou fut
assassiné en 1588, le duc de Guise.

Le plus vaste et le plus beau des chateaux de la Loire est le chateau des Chambord, merveille de
la Renaissance. Le 14 octobre 1670 on y joua pour la premiére fois le “Bourgeois gentilhomme”
de Moliere.

A environ 35 kilometres de 1a, se trouve le chateau de Cheverny dont I’intérét particulier est la
splendide décoration peinte de ses appartements.
A 10 km, ¢’est Fougeres, un chateau gothique du XVe siécle, avec 13 tours et de beaux remparts.

En suivant le cours de la Loire, on entre en Touraine qu’on appelle le jardin de la France.

Pas loin de Tours, chef-lieu de cette province, il y a le chateau de Chenonceaux, curieusement
construit sur 5 arches de pont.

Un des plus beaux chateaux de la France est celui d’Amboise. 11 est devenu célébre par la
conjuration d’Amboise, complot formé en 1560 par le prince de Condé et les huguenots pour
soustraire Francois Ile a la domination des Guises. Le complot échoua. En 1563 Catherine de
Médicis et le prince de Condé y signerent I’Edit d’Amboise qui garantissait aux protestants la
liberté du culte.

il faut citer encore le majestueux chateau de Méhars, situé sur la rive droite de la Loire. Il
appartenait 8 Mme Pompadour. Dans ce chateau il y avait de beaux jardins en terrasse, ¢tagés au-
dessus du fleuve.
IIpakTuyeckas padora Ne 63.

Tema 39 CreneHu cpaBHeHMS NPUJIATaTeIbHbIX.

ens paboThr:

1. [ToHMMATh CYLTHOCTH U COLIMATIBHYIO 3HAYUMOCTD CBOEH Oynymieit mpodeccun,

MIPOSIBIIATH K HEH YCTOMUYMBBIN HHTEPEC.

2. ®opMUpOBaHHE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIN, OBJIaIeHUE JICKCUKOW U

SI3BIKOBBIMU KJTHUIIIE TIO TEME.

Xoxa paboThl:

1. I'pammaTHUecknii MaTepuall.

2. YopakHeHUsl Ha 3aKperyieHue rpaMMAaTHKH.
KpaTkunii Kypc n3y4eHus cTeneHeil npuiaarareJbHbIX
Jpy3bs, 4TOOBI HE «OYXHYTBHCS» Cpa3y B OMYT CTENEHEH PpaHIly3CKUX MpHIaraTelbHbIX,
JaBaiiTe JUIsl Hayaia, BCIIOMHHUM, KaK BCE 3T0 ()OPMUPYETCS B PyCCKOM si3bIke. BctoMHUB



MaTepHa PycCKOTo s3bIKa MO JaHHOMY pa3Jielly, BaM OyJeT JIETKO pa3o0paTbes ¢ PpaHIly3CKUM,
IMOTOMY YTO INPHUHIHAIL O6p3,30BaHI/I$I cTereHen CpaBHCHUS NPUJIAraTCiIbHbIX Y HUX OJUH U TOT
xKe.

B pycckoM sA3bIKE CyIIECTBYIOT CPaBHUTEIIbHAS U IIPEBOCXOAHAs cTeneHd. Hanpumep, Bo3pMeM
IIPUJIAraTeIbHOE «KPACHBBIN:

CpaBHHTEINIbHAS CTCTICHB:

Bonee kpacuBbiii (kpacusee)
MeHee kpacuBblii

Takol ke KpaCUBBIH, KaK...
IIpeBocxoiHasA CTENEHB:

Camblil kpacuBblii/Hanbo01€€ KpacUBbIN (HauKpacuBEHIIINIA)
Hanmenee kpacuBbiit
OOpaTtuTe BHUMaHHE Ha IPUMEPHI MTPEATI0KEHHI:

Mos komnama bonee kpacueas (Kpacusee), uem maosi.

Mos komnama menee Kpacueas, 4em meosi.

Mos komnama maxkas dce Kpacueas, Kax u meosi.

Teneps niepeiiieM HEMMOCPEICTBEHHO K (PpaHITy3CKUM MpHIarareabHbIM. JocTaTouHo 001a1aTh
XOPOIITUM 3aIlacoM MPHIaraTelIbHBIX Ha (PPAHITy3CKOM SI3bIKE M 3HATH T€ CIIOBEYKH, KOTOPHIC
ITOMOTAIOT 00pa30BaTh CTENICHU cpaBHEHUs. J[J1s mpuMepa BO3bMeM MPHIIaraTeIbHOe
raisonnable — pa3ymHbrii:

Le degré positif :

raisonnable
Le degré comparatif :

plus raisonnable que...

moins raisonnable que...

aussi raisonnable que...

Le degré superlatif (apTukib MEHSIETCSI B 3aBUCUMOCTH OT POJIa M YHUCIIa IPHIaraTeIbHOTO —
MYXCKOM, )KEHCKUH:

le plus raisonnable

le moins raisonnable

HpYSL}I, BbI, KOHCYHO, IIOHAJIH, YTO CJIOBA, BBIACIICHHLIC )KUPHBIM H_IpI/Iq)TOM, " €CThb TC CaAMBbIC
IIOMOIIITHUKH B O6pa3OBaHI/II/I CpaBHI/ITeHBHOﬁ nu HpeBOCXOﬂHOﬁ CTCIICHU. I1T06I:'I BCC CTaJ10
COBCEM YK IIOHATHBIM U SICHBIM, z[aBaﬁTe PaCCMOTPHUM BCC 3TO ACJIO Ha IIpUMEPEC npezmo;erI/Iﬁ
Ha (bpaHI_IYSCKOM SA3BIKC:

La maison de Lilie est plus comfortable que la tienne. —

Lom Jlunu 6onee yooouwtit(yooonee), uem meoii.

La maison de Lilie est moins comfortable que la tienne. — Jom Jlunu menee yooousit,uem meoii.
La maison de Lilie est aussi comfortable que la tienne. —

Llom Jlunu makoii scey0oonwlil, Kak u meoti.

La maison de Lilie est la plus comfortable de toute la rue. —

Lom Jlunu camolit yooonwlituz éceti yauysl.



Des adjectifs qualificatifs a mémoriser

beau/belle heureux/heureuse
blanc/blanche long/longue
bon/bonne noir/noire
dernier /derniére nouveau/nouvelle
doux/douce pauvre
entier/entiére petit/petite
fort/forte plein/pleine
grand/grande rouge
gros/grosse seul/seule
Jeune sombre

Kauecmesennvie npunazameilibHble

Jlpy3bs, oOpaThTe BHUMaHUE Ha KOPOTKHM TEKCT C MEPEBOIOM, U MIPOCIEIUTE, KaK BeIyT ceOs
CpaBHHUTEJIbHAS U MPEBOCXO/IHAS CTETIEHH OTHOCUTENLHO POJia U YMCia IpUlaraTelbHbIX:

J’aime beaucoup notre classe (51 ouens 1000 HAI

kiacc). Nous sommes frés amicals, malgréque nous soyons différents (Mbl 0O4eHb IPYKHBI,
HECMOTpSI Ha TO, YTO MBI Bce pasHbie). Jean est le plus haut gar¢on de notre classe (XKan cambrit
BBICOKHI MaJbuMK B HaieM kiacce). Frédie est moins haut que Jean, mais il est plus

attentif pendant les lecons (Openu urke, yem XKan, Ho oH 60JIce BHUMATEIEH Ha YPOKaXx).
Marie est la plus coquette fillette de toutes nos fillettes (Mapu camast KOKeTIHBast ICBOYKA M3
Bcex Hamux aeBouck). Lilie n’est pas coquette, mais elle est la plus intellegente, elle connait
tout (JIunm He KOKET/IMBas, HO OHA caMasi yMHas1, oHa Bce 3Haet). Cécile est moins intelligente,
mais elle est plus vive et gaieque Lilie (Cecuns MeHee ymHast, HO OHa OoJjiee )KUBasi U Beceas,
gyem Jlunm). Les garcons de notre classe sont plus forts que les garcons de la classe

voisine (Manpuuky Hamero Kiacca 6ojice CUIbHBIE, YeM MallbYHKH COCEIHErO Kiacca). Et les
fillettes de notre classe sont plus belles que les fillettes de la classe voisine (1 neBouku Hamiero
KJacca KpacuBee, ueM JIEBOUKH coceHero kiaacca). Notre classe est la meilleure (Hamr kimacc
caMbIi JTyqmuii)!

He 3a0ynbTe HeKOTOPBIE HCKJIIOYeHHA!

Kax u B 711000M s13bIKE, BO (DPAHI[Y3CKOM MOYTH B KaXKJIOM MPABUIIE €CTh CBOU HCKITFOUEHHS. DTO
KacaeTcsl U CTETeHEl cpaBHEHHS. 37eCh HCKITFOUCHHE COCTABIIAIOT YEThIPE CIIOBA, KOTOPHIC
HUMEIOT CBOIO, 0COOYI0 (hOPMY M3MEHEHHUS 110 CTEMeHs M. JTa (hopma KacaeTcs TOro Ciaydas,
KOT/Ia CPaBHCHHE B OOJIBIIIYIO CTETICHb.


http://francelex.ru/wp-content/uploads/2015/11/adjectifs.jpg

Bot 31 uersipe

cioBa: bon (xopowwuii), petit (marenvruir), mauvais/mal (nioxoii/nioxo),bien (xopowo). B
CPaBHUTEIBHOM U IMTPEBOCXOJHOM CTEIIEHH OHU BBITJISAIAT TAK:

Bon — meilleur(e) — le (la/les) meilleur(e)(s)

Petit — moindre — le (la/les) moindre(s)

Mauvais mal — pire — le (la/les) pire(s)

Bien — mieux — le mieux

Heckonpko npruMepoB NpeAJIOKEHHN C JAHHBIMU UCKITFOUEHUSIMU:

Mon manuel de francais est meilleur que le tien. — Moii yuebnux panuyszckozo ayuue,

yem meoll.
La meilleure decision est parler avec lui. — Camoe ayuuwiee pewienue — 3mo no2080pums ¢ HuM.

Donne-moi le moindre morceau du gd — aii mue camvlit MaaeHbKUIL KYCOUeK NUDOHCHO2O.

Maintenant se taire est pire que — Ceunuac moruams — XyHce, Yem 2080PUMD.

Le mieux que tu peux faire maintenant, ¢ ’est appeler maman. — Camoe ayuwee,

YUMo MblMOACEUb CeUdac cOenams — 5mo no36ams Mamy.
Br16epu npaBUIIbHBIN OTBET:

Le 22 juin est le jour ..... long de I'année.
le plus

la plus

plus

Au printemps le soleil est .....chaud qu’en été
le moins

la moins

moins

Moscou est ..... grande ville de notre pays.
le plus

la plus

plus

Février est le mois ..... court de I'année.
le plus

la plus

plus

Je trouve que la réponse de Marie est .....
le meilleur

la meilleure

meilleure

Paul est ..... énergique que son ami.

le moins

la moins

moins

L’¢té est la saison ..... chaude.

le plus

la plus

plus

Ce filmest .....

le meilleur

la meilleure

meilleure

C’est laregle ..... facile.

le plus

la plus



plus

Au mois d’aott il fait ..... chaud qu’en juillet.
le moins

la moins

moins

Le printemps est ..... saison de l'année.

le meilleur

la meilleure

meilleure

C’est ..... réponse

mauvaise

C’est la piece ..... sombre.

le plus

la plus

plus

La salle voisine est ..... froide que cette salle.
le moins

la moins

moins

C’est le chemin ..... étroit.

le plus

la plus

plus

C’est ..... grand de tous les livres.
le plus

la plus

plus

Je suis ..... vieux que lui de 3 ans.
le plus

la plus

plus

Ilest ... sérieux que Jean.

plus

le plus

la plus

Je suis ..... actrice.

le meilleur

la meilleure

meilleure

Cest ..... affiche.

mauvaise
IIpakTnyeckas padora Ne 64.
Tema 40. Jlexkcuka u pedeBble Kiaue K TeMe «PazbsacHenne cuéra. OmmoOkn B
cuére». /[uasiorn mo reme.
Lens paboTsr:
1. IlToHUMaTh CYIIHOCTh U COLMANIBHYIO 3HAUUMOCTh CBOEH Oyaymiei npodeccun,
MIPOSIBIIATH K HEW YCTOWYMBBIA UHTEPEC.



2. ®opmupoBaHEe KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHLIMN, OBJIa/ICHUE JICKCUKON U
SI3bIKOBBIMU KJIUIIIE TI0 TEME.

Xoxa paboThI:

1. Jlexcuueckuil Mmatepuall. 3aKpeIIeHUE B PEUN.

2. YopakHeHUsl Ha 3aKpeIJICHUE JIEKCUKH.

Jlexcuka 1o teme:

[MpuroToBsTe, Moxanyiicra, cuer. Ma note s’il vous plait .
MHe HyxeH HocwIbIIMK. J’ai besoin d’un porteur.
OtHecure Oarax... Portez les bagages...

BHU3 au rez-de-chaussée

B TakcH au taxi

B aBTOOYC a I’autocar.

bonpmoe criacu6o. Merci beaucoup.

Réclamations — Ilperen3un
La sonnette ne marche pas. 3BoHOK He paboTaeT
La clé ne ferme pas. Kirou He 3akphiBaer.
Le chauffage ne marche pas. Otomienune He paboTaer.
Le téléphone ne marche pas. Tenedon He paboTaer.
L ampoule ne marche pas. Jlamma He ropurt.
I1 n’y a pas d’eau chaude. Het ropstueii Bofpl.
Le tuyau est bouché. Tpyba 3acopena.
La serviette n’est pas propre.IlonoTeniie HecBexee.

-Bonjour !

-Bonjour, Monsieur Silver. Tout va bien ?

-Aujourd'hui je devrais voler au Portugal. Donc je voudrais libérer chambre et payer la
facture.

-Oh, oui. Bien siir, Monsieur Bernard. Votre numéro de chambre est de 215, n’est-il pas ?
-Oui.

-Que vous étiez avec nous ? Vous avez aimé notre hotel et le service ?

-Tout allait bien. Merci beaucoup. Malheureusement, il était impossible de fumer dans
I’hotel.

-Eh bien, vous devez comprendre les régles de la maison, Monsieur Silver. Voici votre
facture. Jetez un oeil, s’il vous plait.

-Je ne peux pas croire ! Ho somme-$2500. 11 doit étre une erreur.

-Pensez-vous que trop ? Laissez-moi vous expliquer quelques détails, et vous
comprendrez que le montant est tout a fait correct.

-En raison de ces 400 $?

-Est pour les appels internationaux depuis votre chambre.

-Eh bien, oui. J’ai pas mal de temps a parler avec leurs partenaires allemands. Et que
diriez-vous ces 250 $?

-Est-ce vos boissons du minibar. VVous bu tout le contenu. Et ces 300 $ pour la fenétre
brisée, Monsieur.

-Mon Dieu ! Je suis terriblement désolé. Et, si je comprends bien, c’est pour un nettoyage
a sec, hein ?

-Oui, Monsieur.

-OK. Je voudrais payer par carte de crédit.



-Bien sir. S’il vous plait donnez-moi votre passeport.
-Tiens, prends.
-Appose sa signature sur le projet de loi, s’il vous plait. Nous avons hate de vous revoir
dans notre hotel.
-Merci. Pourriez-vous envoyer a ma chambre Porter, pour ramasser les bagages ?
-Bien sir. Profitez de vos voyages au Portugal !

IIpakTuyeckas padora Ne 65.
Tema 41. Jlekcuka u pedeBble kiuile k TeMe «[Ipuém onJiaTel 3a npoxkuBaHue.
Bajora u kpeAnTHBIE KapTh». IMaJIoru no TeMe.
Iens paboThL:
1. [ToHUMATh CYIIHOCTH M COIMAIILHYIO 3HAYMMOCTh CBOCH OyayIIel nmpodeccuu,
MIPOSIBIIATH K HEW yCTOWYMBBIN NHTEPEC.
2. ®opMUpPOBAHNE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIINI, OBJIa/IEHUE JIEKCUKOW U
SI3BIKOBBIMU KJIHIIIE TT0 TEME.
Xoxa paboThl:
1. Jlekcuueckuit MmaTepua. 3aKperuieHUE B PEeUH.

Réceptionniste. Comment puis-je vous aider ?

Igor Smirnov. Je voudrais accéder a votre chambre.

Réceptionniste. Votre nom ?

Igor Smirnov. Igor Smirnov.

Réceptionniste. Quel numéro ?

Igor Smirnov. Piece 101.

Réceptionniste. Comment était votre séjour ?

Igor Smirnov. Tres bien, nous I’avons aimé.

Réceptionniste. Tout était OK ?

Igor Smirnov. Oui, tout allait bien.

Réceptionniste. Voici votre facture.

Igor Smirnov. Et en outre ces 20 dollars ?

Réceptionniste. C’est pour les appels téléphoniques.

Igor Smirnov. Oh oui, j’ai oublié a ce sujet...

Réceptionniste. Peut signer ici ?

Igor Smirnov. Bien sir.

Réceptionniste. Comment allez-vous payer ?

Igor Smirnov. En especes.

Réceptionniste. Bien. Voici votre réception et livraison.

Igor Smirnov. Nous pouvons laisser nos bagages ici ?

Réceptionniste. Bien str. Nous les mettre dans un casier.

Igor Smirnov. Merci beaucoup.

IIpakTuyeckas padora Ne 66.

Tema 42. Jlekcuka M pedyeBble KiulIe K TeMe «Bonpocel 00 yA10BI1eTBOPEHHOCTH
rocreii Mpo:kMBaHWeM B roCTHHUIEe». /[Majioru mo reme.
Iens paboThr:
1. [ToHMMATh CYLTHOCTH U COLIMATIBHYIO 3HAYUMOCTb CBOEH Oynymieit mpodeccun,
MIPOSIBIIATDH K HEW YCTOWYMBBINA HHTEPEC.
2. ®opMUpOBaHHE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIN, OBJIaIeHUE JIEKCUKOW U
SI3BIKOBBIMU KJTHUIIIE TIO TEME.
Xoxa paboThl:
1. Jlekcuueckuii MaTepual. 3akperuieHue B peyn.

Le sujet ""A I'hotel"

Comme vous savez, la vie moderne est impossible sans voyages. Des milliers de personnes dans
le monde entier passent leurs vacances en voyageant. Certaines personnes se rendent pour voir



d'autres pays et continents, pour profiter de la beauté des paysages, tandis que d'autre - juste pour
un changement de I'environnement. Mais dans ces deux cas, nous ne pouvons pas imaginer un
voyage agréable et confortable, sans un séjour a hotel.
Le choix de I'hétel est toujours un choix difficile. On veut qu'il soit pratique, et peu coliteux, et la
chambre ait une belle vue de la fenétre. Il y a des luxueux hotels cinq étoiles, les palaces, qui
semblent trés coliteux, il y a des hotels qui offrent seulement le petit déjeuner et un lit, il y a des
auberges, ou vous devez prendre soin de vous-mémes et ainsi de suite.

Un des avantages principaux d'hotels est une réservation d'une chambre. Vous pouvez faire un
appel téléphonique et réserver une chambre a tout moment, pour étre str avant d'arriver. Aussi,
bien sir, vous pouvez prendre la chambre déja a votre arrivée. Vous vous adressez au
réceptionniste qui vous demandera de remplir une fiche et de présenter votre passeport. Vous
pouvez payer comptant ou avec la carte de crédit. Il y a beaucoup de chambres différentes - une
chambre simple ou double, une chambre a deux lits ou avec un grand lit, avec vue sur la mer ou
la montagne etc. Dans quelques chambres qui sont particulierement belles, il y a aussi la salle de
bains, la douche et WC séparé. Bien sir, tout dépend de vos envies et les capacités financiéres.
Visiteurs capricieux exigent que la chambre comporte nécessairement un climatiseur, un poste de
télévision, un téléphone ou méme un mini-bar et un jacuzzi. Plus courante est d'avoir acces a
Internet sans fil. Et certains préférent que leur chambre soit juste bien meublée.

Les services hoteliers sont les avantages tout aussi importants. Tout d'abord, I'hétel peut vous
offrir quelques excursions intéressantes et vous pouvez €tre siir qu'ils sont en sécurité parce que
'hotel est responsable pour chaque offre. Puis, comme d'habitude, chaque hotel doit fournir de la
nourriture. Vous pouvez prendre votre petit déjeuner au restaurant de I'hdtel. Vous pouvez offrir
un petit déjeuner continental qui comprend du café¢ ou du thé, croissants, du beurre et de la
confiture. Petit déjeuner anglais qui comprend du jus de fruits, des ceufs brouillés avec du
jambon, du pain grillé, de la confiture et du thé. Il y a également I’alimentation «a la carte», que
inclut I'entrée, le plat principal et le dessert.

Service de ménage quotidien est la norme de service. Hotels de la classe moyenne ont tendance a
avoir des piscines, des centres d'affaires, salles de conférence, salles de lavage et les gymnases.
En outre, on fournit un certain nombre de services externes: assurer les moyens de transport vers
de la gare a l'aéroport.

Bien sir, il y a aussi des inconvénients dans un séjour a 1I’hotel. Par exemple, pas tous les
voyageurs peuvent se permettre une chambre dans un hotel cinq étoiles, ils vont choisir I'hotel
trois €toiles, qui n'est pas assez confortable que le premier. L'alimentation proposée ne peut pas
toujours vous satisfaire. Les repas peuvent €tre cuits sans golt ou tout simplement ne vous
convenir pas. La vue de la fenétre ne peut pas toujours étre belle, Elle peut donner sur une rue
bruyante.

Dans tous les cas, c’est votre choix. L'hotel trois étoiles est une option plus économique, mais
pas confortable. L’hotel cing étoiles va faire votre voyage inoubliable, mais cela va saper votre
budget. Mais a la fin, I'argent est rond, il faut qu'il roule.

IIpakTuyeckasi padora Ne 67

Tema 43. IlpursxarebHble NPWIAraTeJbHbIe
ens paboThr:
1. IToHuMaTh CYIIHOCTH U COLMANIBHYIO 3HAUUMOCTh CBOeH Oyaymiei nmpodeccun,
MIPOSIBIIATH K HEW YCTOWYMBBIA UHTEPEC.
2. @®opMHUPOBAHNE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIINH, OBJIaICHUE JIEKCUKOW 1
S3BIKOBBIMU KIJIUILIE IO TEME.
Xoxa paboThl:

1. I'pammartuueckuit Mmatepuai

2. BrmonHeHue ynpaxHeHUH.



HpI/ITH)KaTCJIBHbIG npujiaaraTCibHBIC

[Ipursxarensuble npunaratenbabie Adjectifs possessifs

[IputspkarenbHble IpUIaraTeabHble YIIOTPEOISIFOTCS C CYIIECTBUTEIbHBIMYU, YKa3bIBasi Ha
€ro poJ U YHCIIO.

OHU CTOST HENOCPEACTBEHHO IEpe]l HUMM WIN NEpe] MpujarareilbHbIM , KOTOPOE €ro
onpenenseT. [lpurskarenbHble puiaraTelbHble ONPEACIAIOT IPEIMET, YKa3blBas HAa €ro
IPUHAJIEKHOCTD.

[IputspkarenbHble OpuaraTelbHbIE YKa3bIBalOT HA MPUHAMAIEKHOCTb OJHOTO WM
HECKOJIBKUX IIPEJAMETOB OJHOMY WM HECKOJBKUM oOsagaresnsaM. Takum oOpasowm,
JIOITyCKAlOT JBOMHOE COIJIACOBAaHHE: B POJE U YUCIE C CYHIECTBUTEIBHBIM KOTOPOE
ONpENeNAT, TO €CTh C NPEeAMETOM OOJIafaHus; M B JIMIE U 4YUCiIe ¢ oOsanareseM
JAHHOTO NpeIMeTa.

Koaxdyectso obaana- OAUH HeCKOJABKQ
TeJIEH obManaTend ofaazartesael

KOARYECTBO le ] 2¢ ) 3e | l-e | 2-e | 3-e
npeamMeToB oGAaNaHus AHUG { AHUO | AHLO | ARUO | FHILO | THNO
OIHH MpeaMeT MyX. poA. | mon { fon | son ({notre|votre| feur
obnananua (ea.
YHCJI0) xeH. pox | ma | fa sa (notre {votre | leur
HECKOJBKO MNpea- MYXK.
MeToB 06JajaNda | H XKeH. mes | tes ses | nos { vos [leurs
{MH. qHCAO) pox,

Hepen CYHICCTBI/ITCJ'IBHBIM KECHCKOI'O pona , CAMHCTBCHHOI'O 4YHKCJIa, HAYHMHAIOMICTOCA C
rJTacHOW mii HeMoro h ymoTpebmsitorcst popmbl My>KCKO poja mon, ton ,son: une amie -
mon amie, une histoire - son histoire, une adresse - ton adresse, etc.

O6paTI/ITC BHHUMAHHC, YTO B PYCCKOM IIPUTSKATCIBHOC IIPHUJIAraTCJIbHOC CBOHl MOJKET
yrIOTpe6J'IHTLCH JJIA JIF000T0 JIMI1a 06naz[aTen$[, BO (IJpaHHYSCKOM A3BIKC, KaXJ0€ JIMIIO
HNMCCT CBOIO (bOpMy MNPpUTAKATCIIBHOI'O ITPHJIAraTC/IbHOIO. CpaBHI/ITeZ

S mumy cBoro kapTuHy. Je peins mon tableau.

Te1 mumrens cBoto kapTuHy. Tu peins ton tableau.

Ow nurrer cBoro kaptuny. Il peint son tableau.

Me1 niuiiem cBoto kKapTuHy. Nous peignons notre tableau.
Bel nmumuTe cBoro kapTuHy. Vous peignez votre tableau.
Onu numyT cBoro KapTuny. Ils peignent leur tableau.

HyxHo Tak:ke OTMETUTbh, YTO B OTIMYUE OT PYCCKOTO s3bIKa (CBOM, CBOSI, CBOM), (DOPMBI
son , sa, ses OTHOCATCS TOJBKO K TPETbeMy JIUIly €IMHCTBEHHOTO 4Hcia, a ¢opmy leur,
leurs - TOJBKO K TPEThEMY JIUILy MHOXECTBEHHOTO YHCIIA:

Omna nmer coro noapyry. Elle cherche son amie.
Omnwu nmyt cBoto moapyry. Elles cherchent leur amie.
Ona nroout cBoux noapyr. Elle aime ses amies.

Onu mo6at cBoux noapyr. Elles aiment leurs amies.

Ecnu peus uzer o aqpyrom obmnagarene, 3Tu GopMbl 3aMeHsI0TCs (hopMaMHu €ro (ee) U ux.



e J’aime ses disques. S 100110 €rO TUCKH.
e Elle a demandé leur numéro de téléphone. Ona cripocuna ux Homep tenedoHa.
Br16epute npaBUiIbHBINA OTBET:

Joue avec.....petite sceur.
ton

ta

VOS

Il a bati.....propre maison.
Sa

nos

mes
Donnez-moi.....chapeaux.
son

ton

VOS

Il faut laver.....linge sale en famille.
son

ma

leur

..... cousin est professeur.
Ma

Ta

Mon

Il a pris.....café.

ta

son

sa

Répétez ... question.
votre

VoS

nos

..... attention a été attirée sur un cas grave.
Ma

Mes

Notre

Il admire..... sceur.

mon

son

votre

Jai visité..... chateau.
VoS

leur

ma

Jécris souvent a.....frére.
mon

leur

VoS

Vous parlez a.....amis.
ton

leur

VOS



Corrige.....fautes.

ta

tes

leur

..... mere parle a Marie.

Ton

Vos

Je connais tous .....faits et gestes.
ses

votre

ma

Pierre téléphone a .....amis.
votre

notre

ses

Vous écrivez.....dictées.
leur

votre

VOS

J’invite .....amis a aller au théatre.
mes

votre

notre

IIs font.....études a I’institut.
leur

leurs

ses

Nous lisons.....livre.

notre

nos

Ses

IIpakTuyeckasi padora Ne 68

Tema 44. IIpocMoTp 1 00Cy:KIeHUe BUI€O-POIUKA «B roctuHmnie oT nmpuesaa a0
0The31a».
ens paboThr:
1. [ToHUMATh CYIIHOCTH U COITMATBHYIO 3HAYUMOCTh CBOECH Oyaymen nmpodeccuu,
MIPOSIBIIATH K HEH YCTOMUYMBBIN HHTEPEC.
2. ®opMUpOBaHHE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIN, OBJIaIEHUE JICKCUKOW U
SI3BIKOBBIMU KJTHILIE TIO TEME.
Xon paboThI:

1. Jlekcudeckuii MmaTepua

2. 3akperuieHue JeKCUKU

[IepeBenure TEKCT:

Le mois dernier, j'ai visité Paris. J'ai vécu dans un hotel luxueux et confortable. C'est
un hotel cinq étoiles avec un personnel amical qui parle plusieurs langues, y compris
le russe et I'anglais. L'hotel offre des services de premiere classe et les installations les
plus modernes pour les visiteurs. C'est un immeuble de quinze étages, situé au centre
de Paris. L'hotel dispose de 100 chambres équipées de climatisation, douche chaude et
froide, téléphone, Internet sans fil, télévision interactive et minibar. A chaque étage il
y a un fumoir spécial. L'hotel dispose également d'un parking pour les voitures, des



chambres familiales et un ascenseur. Tous les clients ont acces gratuitement a la salle
de sport, au sauna et a la piscine. C'est un endroit idéal pour se reposer et travailler.

4.1. PexomMeHnayeMasi JJuTEpaTypa
4.1.1. OcHoBHAas JUTEpaTypa:

1. PsidoBa M.B. ®@paniy3ckuii s3bIK UTsl HAUUHAIOMIKUX [ DJIEKTPOHHBIN pecypc] : yaeOHoe
nocobue / M.B. Ps6oBa. — DneKTpoH. TeKCTOBBIE naHHbIe. — M. : Poccuiickuii
roCyapcTBeHHBIN yHUBepcHUTeT npaBocyaus, 2017. — 220 ¢. — 978-5-93916-616-4. — Pexum
nocryma: http://www.iprbookshop.ru/58426.html

2. PeueBas mpakTHKa (PpaHIly3CKOTO s3bIKa [ DJIEKTPOHHBIN pecypc] : COOPHUK TEKCTOB / . —
DNEeKTpOH. TEKCTOBbIE aHHble. — M. : Poccuiickas MexyHapoiHas akaJeMus Typu3Ma,
YuuBepcurerckas kaura, 2017. — 128 ¢. — 978-5-98699-214-3. — Pexxum pocryma:
http://www.iprbookshop.ru/70540.html

4.1.2. JlonoJiHUTe/ILHAA JIUTEPATYpA:

XKuparkoa XK.B. @paniry3ckuit 3bIk [ DIEKTPOHHBINA pecypc]| : KOHTPOJIbHbBIE paOOThI IS
cTyneHToB 3ao0uHoro otaenenus / XK. B. JKuparkoBa. — DneKTpoH. TEKCTOBBIC JaHHBIE. — M. :
Poccuiickas MexxayHapoIHAs aKaaeMusl Typu3Ma, Y HUBepcuTeTckas kaura, 2017. — 72 ¢. —
978-5-98699-218-1. — Pexxum nocryma: http://www.iprbookshop.ru/70543.html
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